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Wszystko robie co moge, aby zrozumied.
Nawet udaje, ze rozumiem, ale nic nie rozu-
miem. Jest to dla mnie galimatias niepojety,
niemozliwy do rozwiktania i nudny, przerazaja-
co nudny!

Juz czwarty rok tak pokutuje za winy
swoje, a gdybym sie nie bata wstawaé¢ o 4-gj
z rana ispa¢ na twardem #t6zku ijes¢ marchew
Z rzepg, jak u Karmelitek, i po nocach chodzi¢
samotnie po ciemnych kurytarzach, na ktorych
tancza cienie po S$cianach, gdy na nie Swiatto
od kaganka padnie, i spa¢ sama jedna w celi
w ktérej przede mng cate pokolenie zakonnic
wymarto, to wolatabym sto razy wstagpi¢ do
klasztoru.

Nawet czuje w sobie rodzaj powotania, bo
wszystko marno$cig nad marnos$ciami mi sie wy-
daje, gdy mie moj stary pedant Sedzicki wynu-
dzi. Codzien te same konferencye, rachunki,
narady.

Anonsujg Sedzickiego.

— Prosié...



Stowko krotkie, ale w zastosowaniu do
Sedzickiego wywotuje u mnie natychmiast ziew-
niecie, smutne, przeciggte, beznadziejne ziew-
niecie. Machinalnie oglagdam sie dokota, czy
niema dla mnie ratunku, ale nie, juz stysze
ciezkie kroki mego plenipotenta, juz jest.

— Prosze pani hrabiny, tu potrzeba podpi-
su. Chodzi o odbi6r pieniedzy za poreby lesne.

— Ach bedg pienigdzel—wotam uradowa-
na.—To dobrze! bo przeciez czas juz nareszcie
0 kaplicy pomyslec.

— Przepraszam panig hrabine, ale te pie-
nigdze po6jda zaraz na optacenie raty banku
ziemskiego, to ostatni termin—to mus, zwleka¢
nie mozna, to przeciez pani hrabina rozumie.

— Rozumiem, doskonale rozumiem, tylko
chciatabym wiedzie¢, dlaczego te pienigdze ma-
ja byé obrdcone znowu na procenta. To mi
sie jako$ w glowie pomiesci¢ nie moze Tu
odbieram 5,000 rub., tu je oddaje, tam 1,000
1znowu je oddaje, a na kaplice, jak niema,
tak niema. Nie wiem, na co pan trudzi siebie
i tylu oficyalistow i tylu robotnikéw chyba na
to, aby ciagle w kotko odbiera¢ i oddawad.

Patrzy na mnie Sedzicki oczyma tak ostu-
piatemi, ze znowu mam sie za idyotke, wiec
czempredzej koncze moj logiczny wywod —
wykretem:

— No tak, procenta, prawda procenta, hm...
to znowu jasne, tylko...



0 mato mi sie nie wyrwalo, ze tego nie
rozumiem, ale powstrzymatam sie na czas, bo
przedewszystkiem chodzi o zachowanie powagi
i 0 wlanie przekonania w oficyalistéw, ze potra-
fie doskonale sta¢ na czele swoich interesow.
Ale miedzy nami mowiac, podejrzywam tych
panéw o pewien rodzaj lekcewazenia dla mnie
w tym wzgledzie, pomimo wszystkich wysitkow
moich.

Czwarty rok konczy sie od $mierci Stasia.
Ale... ale on tam kontent ze mnie by¢ musi, bo
sie po bohatersku sprawiam, i sama sobie wy-
dziwi¢ sie nie moge. Moze to i nie tak wielka
zastuga z mej strony; doswiadczenie, wiek doj-
rzaty, to znakomity doradca.

Miatam lat 22, gdy mnie Sta$ opuscit,
dzi$ 26!

Codzien patrze w lustro, czy mi wiosy nie
pobielaty jeszcze od tego zmartwienia i od tych
nudéw i od tej pracy, i zawsze sie dziwie, cze-
mu na mnie nie zna¢ tego wszystkiego.

1 wiosy gtadko zaczesuje, i p6t zatoby jesz-
cze nosze, kolor popielaty, bialy. Dzi$ pierwszy
raz witoze suknie lila.

Dziwi mnie to i gniewa, ze taka rzecz, jak
suknia moze mnie jeszcze bawi¢, a z drugiej
strony trudno nie przyznaé, ze to istne cacko.

Tylko, ze w moim wieku i po moich przej-
§ciach powinnam najwitasciwiej w habit sie
zaszyc.



Mama umarta w pét roku po $mierci Stasia
i teraz nie mam nikogo, nikogo; bo trudno li-
czy¢ Castrelke jako istote zdolng udzieli¢ pocie-
chy, czy rady. Andzia tak daleko! M¢6j Boze!
mo6j Boze! Strasznie mi smutno na S$wiecie.
Czemuz mi Sta$ dzieciatka nie zostawit?

Mam zwierzyniec Castrelki, kanarki, psy
i koty, szes¢ mopsoéw bardzo zabawnych. Coéz
to pomoze! Pustka i pustka. O czemuz mnie
oni nie zabrali z sobg?

Mieszkam znowu w Krusznicy. Rodzina
Stasia zabrata wszystko —mnie co$ tam dali, ale
sama nie wiem ile. Tyle korowodoéw i przy-
krych formalnosci z tego powodu, a mnie to tak
mato obchodzi. Uprzejmie pozwolili mi wybra¢
co zechce z pamigtek po Stasiu. Zabratam pia-
no-orgue i sztucer.

Na piano-orgue, gdy wicher wyje, grywam
~Requiem“ Mozarta. To jedno tylko umiem.
Wyuczytam sie tego w pocie czota. Ze sztuce-
rem chodze na polowanie. Nie aby strzelaé, bo
huku nie lubie, ale dobrze, ze mnie widzg ze
strzelbg. Troche sie boje ztodziei. Niech wie-
dzg, ze mam bron pod reka. Celuje do wron.
One sie tego okropnie boja. A skad majg wie-
dzie¢, ze fuzya nie nabita? ,Kra-kra-kra“ po-
leciaty, obiecujac sobie, ze juz tu nie wréca.
Siedze sobie na pienku i dumam.

Ostatecznie co mi po takiem zyciu?



Chmury tak nizko nade mng, a mgla tak
gesta, ze zda sie rekg chwytaé jg mozna. Wia-
tru nie stycha¢, nic, zadnego szmeru. Cisza wiel-
ka. Znowu ,kra-kra-kra,“ wrony sie odezwaty.
Zdaje mi sie, ze wrony ija to jedyne mieszkan-
ki jakiej$ mglistej przestrzeni, za grzechy ska-
zane na wygnanie w mglista, bezbrzezna, szara,
cicha przestrzen, i ze po trochu, po trochu sa-
ma sie w mgte rozprosze.

Jakze tez dziwne a nielogiczne bywaja cza-
sem powiktania mysli w gltowie! Zastanawiam
sie nad marnosciami zycia, a jednoczes$nie Ki-
wajac nogg w taKt do akompaniamentu wron,
licze machinalnie guziki u bucikéw. Mdj Boze!
Sta$ tak te noge podziwiat; czy tez jej nie szko-
da do chodzenia po takim Swiecie!

Ach! co mnie to moze obchodzi¢? Brrr...
jak tu smutno!

Cztery lata temu!... Listopad... wyjazd do
ziemi Faraonéw. Blaski, $wiatto, zapachy, gwar,
zycie, ruch wielki. A potem taka rozpacz! a od
tej pory smutno i smutno!

Czemu te gtupie wrony, skrzydta majac, tu
siedzg, zamiast lecie¢ do storca? 1 jabym mo-
gta, ale mnie nie wolno. Skazatam sie i juz nigdy,
nigdy tam nie polece. Moze i im nie wolno?
Moze to dusze grzeszne w te Kkraczace ptaki
zaklete i przywigzane do $niegow i lodow wy-
rokiem z goéry?

Powiedziatam sobie, ze dopiero wtedy wy-
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puszcze siebie z niewoli, gdy postawie kaplice.
A tu kaplicy, jak niema, tak niema. Reguluje-
my interesa, potrzebujemy pieniedzy. Juz oszcze-
dzam jak moge, o potowe mniej sukien kupuje,
niz dawniej; nawet rekawiczki sg pod S$cistym
rachunkiem. Tymczasem Kkosztorys wypadt na
60,000 rub. Niema gotowki! Chce sprzeda¢ ka-
watek lasu. Nie mozna—serwituty.

Jezeli kto dobrze rozumie, co to wiasciwie
te serwituty, to mu dam patent na geniusz.
Tlumacza mi to wprawdzie, ale tyle wiem dzi$
co dawniej. Skad sie to wzieto, na czem sie
zasadza? Mocno podejrzywam, ze nikt tego nie
wie. Jaka$ kombinacya pastwisk. Jagod latem
mie¢ nie moge, bo pastwiska w lesie, co$ z tg-
kami takze niepojetego, stowem tajemnica. Na-
turalnie udaje, ze rozumiem, bo skoro inni udaja,
to trzeba by¢ na wysokos$ci zadania, ale jakiez
to meczgce!

Regulowanie interesbw — druga szarada.
Ttumaczg mi, ze po trzech latach bede miata
duze dochody, ale, ze teraz liczy¢ sie musze;
z dochodéw 60,000 rub. oszczedzi¢ nie moge,
i.. i.. nie osiwie¢ tu od tego wszystkiego? Se-
dzicki obiecuje, Zze za rok Kkaplice postawie,
a wtedy przebacze sobie, gdy kamien wegielny
potozony bedzie.

Ja sobie wybacze, bo Sta$ sie na mnie nie
gniewa. To wiem, o tem najgtebiej przekona-
na jestem.
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Gdyby nie Marylka, to z pewnoscig z daw-
nej Ninetki juzby dzi$ kosci bielaty. Ona jedna
zycie mi ostadza, ale mi go nie wypetnia. Tak
mi pusto... pusto...

Marylka niezwykte sworzenie, peine bajecz-
nej fantazyi i werwy, madra, tak madra, ze zdu-
miewa mnie w kazdej chwili, $miata, energiczna,
stowem imponujgca. Ma troje dzieci, ktore sama
uczy, ma gospodarstwo, ktdrem sie sama zaj-
muje, ma meza gdzie§ w Azyi czy w Ameryce,
o ktérym nie wie. Stracit jej wszystko, t. j.
prawie wszystko, obrazit sie na nig, ze weksli
podpisa¢ nie chciata, a ze ona doskonale zdaje
sie rozumie¢ co to weksel, wiec sie zacieta. Po-
dobno straszna byla scena, ale nie podpisata, on
obiecat, ze sobie w teb palnie, ale obietnicy nie
dotrzymat,—no i zostawit jg panig zadiuzonego
bardzo majatku. Byty tam jakie$ subhasty, kaucye,
akcye i licytacye, ale w tych hieroglifach ona le-
piej sie rozglada, niz ja, a wynikiem tego jej
dzisiaj nieograniczona swoboda.

Gdyby nie rady Marylki, to dawno utozy-
tabym sie z chiopami; bo to zawsze o te serwi-
tuty chodzi, ktére od nich zaleza. Powiedzia-
tabym im, a to pobozny nardd: ,Moi ludzie,
chce wybudowaé kaplice i potrzebuje na to
60,000 rub., bedzie gotycka, zobaczycie, bedzie
§liczna. Uldzcie sie ze mng i pozwdlcie mi czesé
lasu sprzedaé; przeciez to bardzo grzecznie
z mej strony, ze was 0 pozwolenie prosze.”
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Proponowatam to Sedzickiemu. On znowu zro-
bit na mnie te swoje ostupiate oczy—formalnie
w takich chwilach, zdajg mu sie z orbit wy-
chodzié— i odpart po diuzszem kiwaniu gtowa:

— Odpowiedzg: ,niech nam pani hrabina
da za te cze$¢ lasu wszystkie tgki na Krusznicy
i las pod taskowem.“

— Dam, czemu im nie mam da¢ na zamia-
ne? Jezeli im sie za serwituty tyle nalezy, to
dam, a pienigdze bede miata. To chyba logicz-
ne, co?

Ale Sedzicki zapewnit, ze o tem mowy
by¢ nie moze, ze Krusznica bez tgk przepadnie,
ze inwentarz siana potrzebuje. Ja mu dowodze,
ze mamy duzo koniczyny, to igki zastgpi. On
swoje. Ktéz z takimi medrcami dojdzie do ta-
du? Ale ten pedantyzm wszystko gubi.

Marylka w tej sprawie trzyma strone Se-
dzickiego, no, i nolens volens musze sie nagigé.
Ubolewam tylko przed Marylka, ze to nie mita
rola by¢ w niewoli u Sedzickiego i znosi¢ jego
stary despotyzm.

— Wyjdz za maz — odpowiada — wybhierz
nie despote, lecz kochajgcego cie bardzo, a wte-
dy skonczag sie twoje kiopoty.

Wiem, o kim moéwi: o swoim ciotecznym
bracie, o Januszu. Nie watpi, Zze on mnie kocha.
Moze itak jest, ale co mnie to obchodzi? Zim-
na jestem, wystudzona jak gtaz i smutno mi
bardzo.



Patrze przez okno, widze na tle ogdlnej
szarosci plamy ciemniejsze; to, co latem zielo-
noscig i kwieciem sie okrywa, dzi$ jest szkie-
letem drzew, w mgty spowinietym.

Czy moje lato wroci jeszcze?

Szalenstwo! Tylko dla roslin sa na tym
Swiecie zmartwychpowstania, dla ludzi nie. Dzi$
takim szkieletem jestem, w moj smutek, jak
w mgte spowinieta.

Sobota.

W tej lila sukni podobno tadnie mi bylo
bardzo, chociaz moze to tualete mojg tak admi-
rowano a nie mnie, dos¢, ze dzieci Marylki wo-
taty z zachwytem:

— Sliczna ciocia! cudna! urocza! a pan Ja-
nusz starat sie powtarza¢ to samo oczyma.

Moge $miato notowaé takie drobnostki,
wogoble moge sie nad tem zastanawia¢ nawet,
bo mnie to dzi§ wcale w proznos¢ nie wbija,
przeciwnie, zimna jestem i obojetna na to wszyst-
ko. Stwierdzam fakt, ale bez najmniejszego
zadowolenia.

Co mi potem?

— Za maz wyj$¢ musisz—powtarzata Ma-
rylka — niepodobna, by$ tak sama wegetowac
miata. To nie dla ciebie zycie. Potrzeba ci opie-
ki, rady, a przedewszystkiem mitosci. Jeste$
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delikatng roslinka, ktorej nie sposéb zy¢ bez
ostony w czasie burzy, bez ciepta stonecznego.
Nie upieraj sie, Ninetko. Takie zycie nie dla
ciebie. Ty$ do stofca stworzona. Zmartwie-
jesz, zmarniejesz w swojem osamotnieniu.

— Juz zmartwiatam, Marylko. Nie moge
w sobie rozdmuchaé zadnej iskierki. Taka je-
stem apatyczna, obojetna na wszystko, ze wege-
tacya ostrygi jest jeszcze zyciem w porownaniu.

— Bo tak w siebie wmawiasz. Sproboj
Srodkow ratunkowych i to predko. Zobaczysz
—sprébdj tylko.

— Flirtowaé? — zawotatam przerazona. —
Nie! nie moge! nie moge. Nie umiem, zapom-
niatam.

— Ale gdzie tam! Kto méwi o flircie? Nie-
nawidze tego wyrazu. Kucharki i stangreci juz
zrobili z tego eterycznego niegdy$ pojecia co$
tak trywialnego, ze w ustach moich nie postoi
wiecej to glupie orzeczenie. Wszyscy reporte-
rzy we wszystkich Kurierkach tak wygrywaja
na tem zamorskiem brzmieniu, ze stalo sie to
po prostu ostatnig z pospolitosci.

— Prawda — odrzektam ze smutkiem. —
Prawda! —Jaka ja stara jestem! Za moich cza-
sow takie to byto, takie, czy ja wiem, poetycz-
ne, eleganckie. Nie umiem tego okres$li¢, ale
szkoda wielka, ze sie to juz wdarto do suteren.

— Szkoda? Naturalnie, ze szkoda. A czy
nie szkoda, gdy cudne melodye z ,,Carmen“ na
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katarynkach grajg? A czy nie szkoda, ze gdy
jestem na ,tucyi z Lamermooru,“ to zamiast
ptakaé, jak nasze matki — ba, nawet i ojcowie
podobno ptakali, to w najtragiczniejszych chwi-
lach w oczach mi staje brudny, obdarty pseudo-
zebrak, krecacy korbg na rogu ulicy i — caly
urok prysngt. O$mieszony ten bohater padaja-
cy z sercem peknietem na scenie, i, do stu ty-
siecy batalionow!

Tu Marylka pigstki zacisneta, zaczerwienita
sie z oburzenia i urwata.

Klnie czasem, doprawdy! Dowodzi, ze gdy
zta to musi klgé jak furman, ale to nieprawda,
bo $licznie klgé umie; tak jej z tem fadnie, ze
i tym razem schwycitam jg w przelocie i w sam
karczek pocatowatam, bo wyzej dostaé nie mo-
ge, taka wysoka.

— Przepraszam cig, Ninetko — tlumaczyta
sie troche zazenowana—ale, widzisz, gdy zaklne,
to mi ulge sprawia. Powinnam byta mezczyzng
sie urodzié, na kobiete za duzo mam energii.
Wstydze sie tego, ale doprawdy, gdy tak sie
pokonuje, ze nikt mego rozdraznienia nie spo-
strzeze, to mnie potem co$ dreczy, trawi we-
wnetrznie, az mnie gtowa boti.

— Tak, — Marylko, nie tlumacz sie, Kkinij
sobie, jak tylko chcesz, iw takiej formie, w ja-
kiej ci to samo przyjdzie. Ale z powodu tu-
cyi? czy warto sie irytowac? To takie nie-
modne!
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— A widzisz —widzisz! Niemodne! Voiia!
Niemodne Sapristi! To mnie wiasnie gniewa.
Dlaczego niemodne? Ja sie temu uwaznie przy-
stuchiwatam, a znakomici byli artysci, i znako-
mite gtosy i gra. To jest piekne; moéwie ci, ze
jest. Ale z powodu katarynek stato sie to nie-
modne. Naduzycie, i to naduzycie w trywial-
nosci. Tak samo z flirtem. O$mieszony i nie-
modny! Dlaczego? Bo zrobili z niego poczwa-
re, zastosowali wyraz dzwieczny, przedstawia-
jacy rzecz niewinng a wdzieczng, do brzydot
réznych, przeinaczyli ispaczyli jego pojecie, tak
samo jak Delfty. Te Delfty, ktére dawniej wi-
dywato sie tylko na oryginalnych starych wazo-
nach, na staruszkach piecach i kominkach, po
starych odwiecznych komnatach, nikte, $liczne,
mgliste okreciki, morza i drzewa do cieniu po-
dobne, i rozmarzato to i przenosito w przesztos¢,
jak wszystko, co bardzo stare, troche dziwaczne,
naiwne i niewyrazne i niedokonczone. | c6z?
Teraz gdy sie po Niemczech podrézuje, to w ho-
telach garnuszki do $mietanki, tace do chleba,
nieledwie dzbanki i miednice postroity sie w dzi-
waczne sine okreciki, i patrze¢ juz na to nie
mozna. Banalno$¢, imitacya, trywialno$¢, wy-
pedzity urok, jaki w tem z dawnych lat byt za-
szczepiony. Mowie ci, Ninetko, wierz mi, jest
czego klg¢! To po prostu desperackie.

Prawda! Masz stuszno$é. Czy uwie-
rzysz, ze ja juz dzi$ patrze¢ nie moge na Marye
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Magdalene Coregia, ani Battoni'ego. Tyle kopii
—i tyle, a takich marnych. Pensyonarskie préb-
ki, juz i gobeliny zeszpecity! Juz z nich ulecia-
ty dawne duchy, tajemnica przepadta, urok prys-
ngt. Smutno!

— No, no, tylko nie wpadaj w zadume Ni-
netko. U mnie minie predko chwilowa irytacya,
i zapomne. A ty, nie majac nic lepszego do ro-
boty, rozmys$laé nad tem zaczniesz i znowu
twoje fijotkowe oczy pociemniejg, bo taki ich
zwyczaj, gdy$ smutna. Jest jeszcze duzo we-
sotosci na Swiecie. Postuchaj tylko, jak sie moje
urwisy $mieja. Styszysz? 1dz do nich. Ani
wiesz, jak cie podziwiaja. Widzisz, nie wszyst-
ko mozna zbanalizowa¢. Choéby sie wszyscy
mordercy i niszczyciele piekna sprzysiegli, to
takich jak ty Ninetek nie namnozg na tuziny.
Wiec zawsze cztowiek tesknigcy za pieknem bez
milionowych odbitek, bedzie miat na co popa-
trze¢ i czem oko rozjasnic.

— Ach ty pochlebnico! Chcesz mnie wziaé
na lep jak muche? Co mi po urodzie?

— Tobie nie, ale ludziom. Egoistko, wszyst-
ko do siebie odnosisz. Wyjdz z siebie, oddaj
sie innym, a zobaczysz, ze ci lepiej bedzie.

— Moze to iprawda, ale komu? kiedy mi
wszyscy obojetni. Przeciez nie zadasz, bym
ofiarowata swojag marng powloke — bez serca
i duszy.
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— Nie wmawiaj w siebie tego wszystkie-
go, znajdzie sie i dusza i serce. To wszystko
uspione tylko.

— Ach! gdybym dziecigtko miata, tylko
dziecigtko! Nie wiesz, nie uwierzysz, Marylko,
czem jest to pragnienie we mnie. To juz nie
pragnienie, to pozadliwos¢, to namietnos¢ jakas.
Na dzieci takoma jestem, pozartabym, pochtone-
fa!  To namietnos$¢. To grzech! Ach! Marylko,
Marylko! czemu ja dzieci nie mam? Szescioro!
Dwanascioro! Utona¢ miedzy niemi, zgubi¢ sie
w nich: ach! tyle dziobkéw r6zowych po Swie-
cie. Tyle gtéwek ztotych! Oj, mam ja serce,
mam! Nie umarto, ani u$pione nawet, bo mnie
boli, gdy na takie jutrzenkowe, pyzate amorki
patrze. Na wsi gdy na spacer wyjde, a tak
znienacka zblizy sie ktore i szafirowe, niewin-
ne oczy na mnie podniesie, to moéwie ci, ze
mnie co$ w serce ugryzie — zazdro$¢, zal! Ach
Boze!

Wstyd mi, ale tak sie rozptakatam przy-
tulona do Marylki, ze juz i rady nie byto.
Wszystko drgatlo we mnie, zanositam sie od
ptaczu.

— Qui veut la Jin, veut le moyen — po-
wtarzata Kkilkakrotnie Marylka, po cichu, tulac
mnie do siebie, jak gdybym jej czwartem dzie-
ckiem byfa. -
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/Whorek, listopad.

Castrelka ze [swym zwierzyfncem zazdro$¢
e mnie wzbudza. Jak ona je kocha te kanar-
i, te wilgi, te kosy, te psy, te koty. Jakie ona
a wielkie serce, by owa“menazerye tak roz-
osznie w niem pomiesci¢. Namietnie umito-
ata swoich wychowancow; kulawe koty, oSle-
te pieski, pokaleczone ptaki, to jej dzieci; in-
ych ani zna, ani pragnie. Szpital chorych zwie-
zat wiekszg czes$¢ dnia jej zajmuje, druga czesc¢
drowe okazy, a reszta czasu pochtonieta przy-
otowaniem lekarstw dla chorych na wsi, bo
ludzi leczy, ziota zbiera, i zna si¢ na wszyst-
iem. Bardzo jest czasem zabawna w swej
ryginalnosci, ale céz, kiedy ja tak malo potra-
e odczuwac jej starania z powodu chorych ko-
'w i kanarkow!

Mama biedna kochana, tak przytomnie
mierata.

Brrr... nie lubig, o! nie lubie chwil tych
pamieci odzywiac.

1 niepokoita sie, co ja poczne sama na
wiecie. Pociechg dla niej byto, ze Castrelke
i zostawia jako ,starszg osobe,” bez ktérej
toda nie powinna sie pokazywac ludziom.

Wiec mam Castrelke w dozywociu i do-
rze jej tu. Bardzo mnie kocha, prawie tyle co
ze$¢ mopsow miedzy faworytami najdrozszych
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faworytdbw. Te mopsy to jej dla mnie atencya;
aby mnie rozerwa¢ wyprosita u Janusza cate
miode pokolenie, sze$ciu braciszkdw po rasowej
matce. To co miato by¢ mojg rozrywka, stato
sie ukoronowaniem jej szcze$cia Miewa ona
swoje skruputy co do spetnienia obowigzkow;
uwaza za stuszne dotrzymywaé mi towarzystwa,
ale zdata od menazeryi i szpitala staje sie ja-
kas nerwowa, niespokojna, roztargniona. Na-
turalnie tatwo mi przychodzi zwolni¢ jg od wiel-
kiego dla niej poSwiecenia. Zawsze znajde po-
wad, by jej da¢ swobode.

Dzisiaj gtowa mnie bolata. Castrelka na-
tychmiast przybiegta do mnie i czestowata trze-
ma odmianami zidtek na migrene, a po chwili
mowita ogladajac sie niespokojnie dokota.

— Tobie kochanko potrzeba rozrywki, ty
sie nudzisz, poczekaj, mopsOw ci zawotam.

I juz jej nie byto. Wrbcita nietylko z mo-
psami, ale i z kotem na reku. Kot miat tape
zwinietg i cicho sie sprawiat, ale mopsy nie
miaty respektu dla mojej migreny. Ta ,rozryw-
ka" dla mnie, niebardzo sie Castrelce udata,
i migreny nie wyleczyta; ale nalezy ceni¢ dobre
intencye.

Moj Boze! jakiez to zycie niezabawne!

Wieczorem spodziewam sie Marylki i Ja-
nusza.
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Niedziela.

Marylka kocha tego swego kuzyna, ceni
go i szanuje. Dwa razy na rok przyjezdza on
na kilka tygodni do Sokolnik iwtedy caty dom
zwykle ozywiony podwojnie sie ozywia. Zdaje
mi sie, ze to pierwszy ideat Julki, siostrzenicy
jego. Sympatyczny bardzo, tego nie mozna za-
przeczyé, tylko ma swoje niewinne manie, jak
np. namietno$¢ do malarstwa. Wszystkich trak-
tuje jako typy do obrazéw, wiecznie patrzy
na mnie, jak na model i to mnie denerwuje.

Dobry jest i bezinteresowny zresztg, wiem
0 tem. Marylka ma go za unikat i rzeczywi-
§cie moze to unikat, bo mysli wiecej o innych,
niz o sobie. Najdziwniejsze w nim to, ze czy-
nem, a nie stowami sie zastuguje. Marylka do-
wodzi, ze w naszym Kkraju to jest najrzadsze.

Na pozdr zdawatoby sie, ze to zwykly sa-
lonowy sybaryta. Rozmarzony, w ruchach tro-
che leniwy, mato moéwi, a o ile méwi, to zar-
tuje z siebie i ze wszystkich. W najpowazniej-
szych chwilach zycia jeszcze zartowac bedzie,
tego w nim nie lubie, cho¢ ma swoj indywidu-
alny spos6b pojmowania rzeczy idziwnie $piew-
ny, harmonijny gtos.

Nic mu zarzuci¢ nie mozna. On Marylke
ratowat w najciezszych chwilach pozyczkami
1 radg, wspiera miodziez na uniwersytetach,



abonuje wszystkie pisma, jakie w kraju wycho-
dza, by popiera¢ literature, skupuje bez liku
ksigzeczki ludowe i rozdaje, by lud do czytania
zachecié¢, synow stuzby swej ksztatci na ,pozy-
tecznych ludzi,”* stowem ideat ksigzkowy.

Ale mnie czasem drazni i niecierpliwi. Ma
dziwny sposéb odzywania si¢ do mnie. Jak
gdyby zapomnial, Zze jestem Kkobietag powazng
i dojrzata, dojrzalsza od niego, moéwi do mnie
jak do dziecka; w rzeczach donio$lejszych nie
liczy sie ze zdaniem mojem, zawsze na zarto-
bliwg nute prowadzi ze mng rozmowe, choé
w ogdle mato moéwi, gtownie patrzy, studyuje
mnie widocznie, a to przeciez jest meczace.

Gdy mnie tak w cichosci ducha, ale z wi-
doczng intencya obserwowat wczoraj, zawota-
tam na poz6r zartobliwie, w gruncie zirytowana.

— Mito mi bedzie, gdy sobie pan inny
przedmiot do studydw obierze.

Nie raczyt sie tem zmieszaé i patrzat spo-
kojnie dalej. Na dobre rozgniewana zapytatam,
czujac, ze sie czerwienie.

— Jakze! czy juz? czy dosyc¢?

— Nie pani, nie jeszeze, ani juz, ani dosy¢.

— Ale to niegrzecznie bardzo, to dziwna
poza jaka$, pan wie, ze mnie to irytuje.

— Co to panig moze obchodzi¢? czy ston-
ce sie irytuje, gdy stonecznik w nie wpatrzony?

— Miedzy stoncem a stonecznikiem taka
olbrzymia odlegto$¢ — odezwata sie Marylka-



23

Spojrzatam na nig btagalnie, bo zrozumia-
tam aluzye.

Nie moge nie uznaé, ze Janusz ma piekne
spojrzenie, tak spojrzenie, bo oczy ani w kolo-
rze, ani w rysunku niczem nie frapuja, ani s3g
fijotkowe, ani majag rzesy geste, ditugie iciemne,
jednem stowem to nie sg oczy z romansu, ale
co$ w nich jest, bo umie niemi moéwi¢, to jedno,
a to duzo; sg oczy na poz6r wymowne, ale na
pozdr tylko, ktore te samg strofke powtarzajg
bez konca, swojej Dulcynei i kucharzowi, po-
kojéwce i koniom na pastwisku, a za takim
pseudo-wymownym wzrokiem zwykle gtupota
sie miesci.

Ot6z oczy Janusza wszystko moéwig, co
chca, ciaggle mowig, gdy on milczy.

To mnie jednak gniewa, ze nie do$¢ mu
imponuje, ma mnie za dziecko, odzywa si¢ do
mnie, jak do dziecka, patrzy na mnie, jak na
dziecko, a ja musze mu to przeciez wybi¢ z gto-
wy, to upokarzajgce dla mnie.

Te kilka lat odmienity mnie zupeinie, ja
dzi$ jestem inng kobietg. Bo gdy odczytuje to,
co pisatam wtedy w Kairze cztery, prawie pie¢
lat temu, pojmuje, ze moj Stas, ten moj pan
jedyny, dzieckiem swojem mnie nazywat, prze-
ciez taka bytam dziecinna, taka naiwnal

Ale dzisiaj.
To jakby 20 lat mingto od tej pory.
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Wszysto zmienione. Swiat inny—a ja na
niego innemi oczyma patrze.

Tak mi wtedy byto dobrze.

Tak mi teraz smutno.

Tyle mnie oséb kochato. Dzi$ nikt mnie
nie kocha i ja nikogo.

I batabym sie pokocha¢— nie chce; nigdy,
nigdy nie przeniewierze sie pamieci Stasia.

Gdybym cho¢ Andzie blizko siebie miata!
Ona bytaby mi matka i siostrg i przyjacielem.
Marylke serdecznie lubie, ale po $mierci Stasia
i mamy, tak mi jako$ dziwnie serce skamienia-
fo, ze jak na granicie nie wejdzie nasienie, tak
nowa przyjazn, nowa mitos¢ nie pusci giebszych
korzeni w tem mojem nowem, twardem, jak
opoka sercu.

Andzia mi siostrg byta—a ja—ja batamuci-
tam jej meza.

Na to wspomnienie gorycz w ustach czu-
je i takie oburzenie na siebie i taki wstret do
siebie, ze nawet nie pojmuje, jak moge na chwi-
le rosci¢ jeszcze jakie pretensye do zycia.

A jednak jaka ona dobra; jak stodko
i wspaniatomys$lnie darowata mi winy moje. Pi-
suje do mnie takie listy, jakbym najdrozszg dla
niej istotag byta; itak, jak dawniej powtarza, ze
tylko Wactaw synek jej i ja druga zycie jej
wypetniamy.

Ale to tak daleko, ona z rdznych wzgle-
dow wiecznie po szerokim Swiecie sie bigka,
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a ja—jej nawet nie zapraszam, bo to za pred-
ko; jeszcze za $wieza rana, jeszcze jej widzieé
nie moge; oczu przed nig podnie$¢ nie $Smiem,
rgk do niej wyciaga¢ nie potrafie, bo sie wsty-
dze, moze ona czeka, az jg do siebie przywo-
tam, pewnie, ona taka delikatna i rozumna.

Wtorek.

Czy ten Ksawery pozuje na dziwaka, czy
tez jest dziwakiem?

Nigdy, nigdy nie bylabym w nim poznata
dawnego milutkiego Ksania o ztotych loczkach
i okragtej pulchnej twarzyczce, arcy figlarza, ze
$miejacemi oczyma; $miat sie, gdy z rana oczy
otworzyt, Smiat sie zasypiajac.

Tak dobrze pamietam te chwile, tak lubi-
tam je wspomina¢, to jedno z najmilszych wspom-
nien dziecinnych.

Ojciec Ksania, cioteczny brat mamy, stary
pan Bielewski, angloman do szpiku kosci, cho-
rujagcy na postepowe pojecia, demokrata, pra-
gnacy zrobi¢ z syna cztowieka pracy, bar-
dzo madre teorye wygtaszal, ale w prakty-
ce podobno psut jedynaka w niemozliwy sposéb,
nie umiat niczego mu odmowié, a gtéwnie da-
wat mu dozo pieniedzy, juz jako malcowi, aby
»potrafit sam sobg kierowaé, aby nabrat nieza-
lezno$ci, aby wyrabiat w sobie charakter, umie-
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jac wybrac¢ i zdoby¢ to, co mu potrzebne, a od-
mowi¢ sobie, gdy mu pieniedzy zabraknie."

Mama mi to pdézniej opowiadata. Tylko,
ze jemu w owych czasach nigdy nie zabrakito
niczego.

Dtuzszy czas bawit u nas przed ostatecz-
nym wyjazdem do Anglii, dwanascie lat miat,
gdy go tam ojciec odwi6zt, a od tej pory przy-
jezdzat do kraju tylko po pienigdze.

Pamietam, jakie wrazenie zrobity na mnie
stowa wuja, gdy mamie opowiadat o talentach
i zaletach swego jedynaka. ,0On daleko zajdzie,
wszystko potrafi co zechce, bedzie z niego wiel-
ki inzynier, ciggle co$ buduje, mosty, tunele,
nawet z kart potrafi dziwnie zgrabnie budowaé.

Rzeczywiscie karty miaty by¢é pozniej gtow-
nem jego zajeciem, ale nietylko, Zze nic z nich
nie zbudowat, przeciwnie zrujnowat calty maja-
tek ojcowski na Litwie, co$ tam jeszcze pozo-
stato, ale nominalnie tylko; a gdyby nie sukce-
sya po stryju, starym Bielewskim, moim blizkim
sgsiedzie, ktory niedawno umart, nie wiem, co-
by sie dalej z nim dziato, a gtéownie z biedna
matka i siostrg jego; te kobiety sg pozatowania
godne. Taki fantastyk. Nawet w tej krotkiej
wizycie, jaka mi ztozyt, jako kuzynce i sasiad-
ce, dat dowody dziwnie chimerycznego usposo-
bienia.

Gdy stanat przede mna, nie mogtam ukry¢
zdziwienia mego.
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— To ty kuzyniel—zawotatam zdumiona—
nigdy nie bytabym cie poznata.

— To ty Ninetko! a ja bylbym cie poznat
natychmiast.

— Nie zmienitam sie, znajdujesz? moze
w gtosie moim znaé byto troche niezadowolenia,
bo podobno nie bytam tadng igtupiutkg miatam
mine wtedy, gdySmy sie ostatni raz widzieli.

— Fizycznie nie — odpart, a moralnie praw-
dopodobnie tak — ale nie wiem, bo cie nie
znam.

Przyglagdatam mu sie z ciekawoscig, bo
zdawato mi sie niemozliwem, aby tak zadnego
rysu z lat dziecinnych nie médz w nim odnalez¢.
Bardzo wysoki, bardzo szczupty, twarz brunatna
i Sciggta, oczy gteboko osadzone i wcale nie
$miejace, predzej zmeczone, czy smutne; nie
wiem nawet czy przystojny, tylko dystyngowa-
ny bardzo, a tem dawniej nie byt

— Czy myslisz zaaklimatyzowaé sie w tych
stronach? — pytatam, aby podtrzyma¢ rozmowe,
bo on nie zadawat sobie zadnego wysitku w tym
kierunku; usiadt gteboko w fotelu, opart sie gto-
wg o porecz i patrzat na mnie, ale w ten spo-
sob, ze nie wiem nawet, czy mnie widziat, czy
tez miat ochote drzemac.

— Nie wiem jeszcze — odpart lakonicznie.

— A matka twoja i Madzia, gdzie sg teraz?

— Na Litwie.
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— Gospodarujg za ciebie—dodatam troche
ztosliwie, poirytowana jego zimnym, obojetnym,
jakby znudzonym tonem.

— One wszystko dobre robig, gospodaru-
ja, modlg sie, poszcza, oszczedzajg, wszystko za
mnie.

— Aty Ksaniu?

— Ja je takze wyreczam, tylko w prze-
ciwnym kierunku, dla zachowania rownowagi
w rodzinie.

— Dobrze ci z tem?

— To zalezy—czasem dobrze, czasem Zle.

— A im—twoim paniom?

— Nigdy ich o to nie pytatem. Przypusz-
czam, ze im dobrze, bo zawsze uSmiechniete.

Chwilowe milczenie — ale nie mogtam po-
wstrzymaé stow, ktére mi sie ciggle na usta
ttoczyty.

— Jak ty$ sie zmienit! Czy to ty, czy
nie ty?

— W czem?—zapytat obojetnie.

— Zewnetrznie, wewnetrznie —do gruntu,
do szpiku kosci.

— Na awantaz przypuszczam?

— Niestety, tego nie moge powiedziec.

— Jeste$ szczera, to wielka zaleta, jak na
kobiete—odpart uSmiechajac sie po raz pierwszy,
i wtedy cien dawnego Ksania zamajaczyt w mej
pamieci.
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— Przepraszam cig, ale zdaje mi sie, ze
nie nalezysz do ludzi drazliwych, nie wzigte$S mi
mej szczerosci za zie.

— Przenigdy! Lubie szczero$¢, bo mi to
trudu oszczedza odgadywania, co kto mysli.

Znowu milczenie. Czutam sie gtupia; aby
co$ powiedzie¢, pytatam znowu.

— Podoba ci sie w tych stronach?

— O tyle, o ile sie nie nudze.

— Czemu sie czem nie zajmujesz, nie nu-
dzitbys$ sie.

— Bo mi sie nie chce.

— To sie nudz!—odpartam teraz juz osta-
tecznie zniecierpliwiona, majac wielka ochote
wsta¢ i p6js¢ sobie od tego zanudzonego nu-
dziarza; ale ku memu zdumieniu, 6w nudziarz
wybuchnat teraz szczerym, serdecznym $mie-
chem.

— O to! to mi sie podoba. Ninetka! dopraw-
dy, ta sama, dawna, urocza Ninetka, troche
to zte, troche niecierpliwe, ale bardzo mite i nic
a nic nie szablonowe. Ha-ha-hal—ale ty nie-
grzeczna jeste$ kuzynko droga, ktéz swemu
gosciowi mowi przy pierwszej wizycie — to sie
nudz!—to sie nudz!—to niegrzecznie, c6zby Ca-
strelka na to powiedziata, — a propos, czy zyje
jeszcze ta stara wiedzma?

— Al Ksaniu — daj pokoj, to moja jedyna
Opatrznos¢.



— No, winszuje; gdybym miat takg Opa-
trznos$¢, tobym sie powiesit.

Zadumatam sie i odpartam do$¢ melan-
cholijnie.

— Czasem mam ochote na tem skonczy¢.

— Tak ci zle?

— Nie jest mi dobrze.

— Czemu sie czem nie zajmiesz? —zapy-
tat, nasladujagc ton moj troche mentorski—i zno-
wu wybuchnat $miechem.

— To ty jeszcze umiesz sie $mia¢? — za-
pytatam.

— Gdy takie, jak ty Ninetki, perorowac
zaczng.

— Wdzieczny z ciebie materyat do na-
wracania by¢ musi.

— O tyle wdzieczny, ze gdy kaznodzieja
ma twoja posta¢, to chetnie go w obie raczki
pocatuje, na znak wdziecznosci.

— | koniec na tem?...

— Ach — naiwna istoto, pocatowatbym
i w nézki, ale to zalezaloby od przyzwolenia ze
strony jej kaznodziejskiej mosci.

— Ksaniu! czy ty udajesz, ze mnie nie ro-
zumiesz? Czy ty seryo moéwi¢ nie chcesz, czy
nie umiesz?

— | nie chce i nie umiem.

— To cb6z ty poczniesz w tych stronach?

— Woyniose sie co predzej.
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— Czy wolno wiedzie¢, dokad?

— Wolno, o tyle, o ile ja wiem, ale, ze
sam nie wiem...

Smutno mi sie zrobito, bo to byta wyrazna
zapowiedZ, ze trybu zycia zmieni¢ nie mysli,
i, ze dziedzictwo po stryju stopnieje, jak tamto
po ojcu.

Ksanio miat juz znowu swojg znudzong
ming, a ja w dalszym ciggu musiatam podtrzy-
mywac rozmowe.

— Czy duzo wybudowate$§ mostow itune-
li? — pytatam, by go znowu obudzi¢, chocby
draznigc jego mitos¢ wiasng.

— Ostatnie byty te, ktore tutaj sobie
w Krusznicy budowatem—odpart flegmatycznie.

— A od tej pory co robites?

— Interon — mrukngt usmiechajgc sie po-
btazliwie, to nic nie szkodzi—pytaj. Od tej po-
ry nie robitem nic o tyle, o ile nie bylem do
tego zmuszony.

— Bywate$ zmuszony?

— Gtlupig ambicya. Miedzy kolegami lu-
bitem by¢ pierwszym; ale te naiwnosci dawno
minety.

— Ty to nazywasz naiwnoscig?

— Aty jak?

— Poczuciem obowigzku.

— Hm...

1 znowu milczenie.
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Ale tym razem postanowitam sobie solen-
nie, ze wobec jego oporu nie odezwe sie wie-
cej. Dobrze, bedziemy tak siedzieli naprzeciw
siebie, niemi oboje, choéby miat pajgk uprzasé
pajeczyne dokota nas, choébysSmy w letarg wpa-
dli, ja sie nie odezwe. Zobaczymy mdj panie,
kto kogo przetrzyma.

Trwato to dos¢ diugo; pajak wprawdzie
jeszcze przasé nie zaczal, ale mnie sie zdawato,
ze wieki mijaja.

Ksanio wstat, popatrzyt na mnie uwaznie,
i dostrzegtam, wyraznie dostrzegtam ttumiony
$miech w jego oczach.

— Zegnam panig, juz p6zno—jak na pierw-
szg wizyte, to za diugo.

— Nie moja wina, ze ci sie czas dtugim
wydat.

Mnie? ktéz to twierdzi? Dawno, juz
nie wydat mi sie tak krotkim.

— Doprawdy? Widocznie w milczeniu znaj-
dujesz najwiekszg przyjemnosc.

— Nie zawsze i nie wszedzie. Ale tu,
tak. Najpierw sklejatem kawatki przesztosci,
w tym oto pokoju, ten kominek, te portrety,
ccla mafait rever. Po raz pierwszy zdatem so-
bie sprawe, ze dawny ,ja,“ to doprawdy ten
sam dzisiejszy ,ja.“ Ducha mego dawnego od-
szukiwatem, i mito mi byto, ze przy mnie sie-
dzisz, bo lubie tak duma¢ ze $liczng kobieta
obok milczaca. Ale widze, ze to egoizm—kon-
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czyt ironicznie, czy tez pobtazliwie sie uSmie-
chajac. Pani tego nie rozumiatas, pani jedno-
cze$nie sie nudzita$, szkoda! nie bylo harmonii
dusz, a mnie w moim egoizmie zdawato sig; ze
byta. Szkoda i przepraszam — dodat catujac
mnie przelotnie i obojetnie w reke.—No, ale te-
raz wybaczysz - konczyt—gdy po nudnem mil-
czeniu nastgpit taki diugi monolog.

Odczutam ironie w glosie jego i przykro
mi sie zrobito. Prawda, nie zrozumiatam go
i wyrzucam to sobie. Skoro szukat strzepkéw
dawnej, dziecinnej duszy, trzeba mu byto dopo-
moddz. Dziwny, dziwny cztowiek!

Czwartek.

Jutro wigilia, do Sokolnik pojade wieczo-
rem. Nie byto dla mnie dnia weselszego dawniej,
teraz, niema dla mnie dnia smutniejszego.

Ciekawe zyciel

Weczoraj byt znowu Ksawery, juz na $wie-
ta spodziewa sie przyjazdu swoich pan. Ciesze
sie z tego, ,dobre sa,”“ a to najpospolitszy przy-
miotnik, ale miedzy ludzmi najrzadsza zaleta.
Nie sa zli, nie sg dobrzy. Ale by¢ dobrym,
trzeba nie mie¢ egoizmu, nie mie¢ préznosci,
ani zazdro$ci, ani drazliwosci, a to tak szalenie
trudno.

Nina. 3
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Skad mi to na mys$l przyszto?

No, bardzo naturalnie. Ksawery mowit
w tym sensie o swoich paniach i dowodzit, ze
poznat Swiat, ale na nim, oprdcz matki i siostry,
prawdziwie, t. j. w calem stowa znaczeniu do-
brych nie znat. Czasem bardzo stare kobiety,
majace zycie za sobg wycofane z kursu, nie zy-
wigce juz zadnych osobistych ambicyi, wydaty
mu sie dobremi, ale nie wie, bo ich blizej nie
poznat.

Nagle stanagt przede mng, a patrzac mi
w oczy—zapytat.

— A ty, czy jeste$ dobrg Ninetko?

— Tyle zalet wedtug ciebie mie¢ trzeba,
by na to okresSlenie zastuzy¢, wiec wole sie nie
poczuwa¢ do tej jednej, zamykajgcej w sobie
wszystkie inne.

— Woatpie — dodat, jak gdyby sam sobie
odpowiadat na swe pytanie, pomijajgc moje sto-
wa—watpie, za miodg jeste$ na to.

— Przeciez Madzia, siostra twoja, jest
mtodsza ode mnie.

— Tak, ale ona urodzita sie dobrg; cest
wic predestinee; takich niezmiernie mato na
Swiecie i takich nic zepsu¢ nie potrafi.

Moéwiagc to chodzit po pokoju z gtowg po-
chylona naprzéd, wpatrzony w ziemie, ale ra-
ptem zatrzymat sie przed cudnym portretem
Stasia, w ktérym artysta calg jego dusze uwie-
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zit, i popatrzyt przez chwile w milczeniu, a po-
tem dodat.

— Ten cztowiek musiat by¢ dobry, to typ
idealny.

Mnie tzy zakrecity sie w oczach i nie mo-
gtam sie zdoby¢ na stowa potwierdzenia.

Ksawery spojrzat na mnie.

— Przepraszam cie, kuzynko — zamilki,
t. j. urwat na tych stowach i po chwili dopiero
konczyt — widzisz, masz przed sobg absolutny
kontrast idealizmu. Jestem egoistg. Kto$ do-
bry nie bytby szarpnat raptownie wspomnieniem
twojem, nie chcac bélu wywotaé. Bardzo ziy
jestem? coV Nie zenuj sie, nie zaprzeczaj, wiem,
ze jestem; ale to nas oboje mato obchodzi, wiec,
zegnam cie mita sgsiadko. Do widzenia.

Tak, w jego ustach, ustach obcego czto-
wieka— bo c6z takie pokrewienstwa bez zazy-
tosci znacza? —przykra mi byta uwaga, cho¢ po-
chlebna, o tym moim ideale.

Mowit o nim tonem, jakim sie mowi robigc
uwagi w galeryach obrazéw. Zmrozito mnie to.
Ten obcy intruz, studyujacy wobec mnie portret
mojego meza, ktdérego niema juz, niema...

Niema go...

— A wigilia za wigilig mija, i nigdy juz,
nigdy, jak swemu ukochanemu dziecku nie zaj-
rzy serdecznem us$miechem w oczy, aby odgad-
na¢ zyczenia moje, aby sie nacieszy¢ uciechg
moja.
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Nigdy! to stowo to otchtan, bezdenna
otchtan.

Wigilia.

Za kilka godzin pojade do Sokolnik, mam
czas jeszcze. Cicho i biatlo na Swiecie, a u mnie
dokota tak gtucho, jak gdyby caty Swiat wymart!

Moj Swiat wymart... Stasia niema, mamy
niema, racyi mego bytu niema.

Wtorek.

1 juz znowu S$wieta minety. Te Ssliczne
Swieta, majace w sobie jaki$ dziwny czar.

Gdy tak w wigilie spoglagdam na $wiat Bo-
zy, co$ nieopisanego dzieje sie w mej duszy.
Budzg sie w sercu jakie$ dawne, dawno minio-
ne obrazy, tak przez czas pozacierane, Ze big-
dza we mnie tylko, jak duchy presztosci, sama
juz pochwyci¢ ich nie moge, i w catos¢ ujac
i doktadnie im sie przyjrze¢. Ale sie tez o to
nie staram.

Poddaje sie urokowi chwili tajemniczej, gdy
mrok zaczyna juz pada¢ na $niezng ziemie.

Tak cicho! Tak uroczys$cie cicho.

Biato i czysto — i ten puch na ziemi taki
miekki, taka cudna posciel niepokalana. Smutno
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moze—ale to jaki$ stodki smutek, dobrze z nim
i chciatoby sie tak diugo pozosta¢ z temi maja-
czacemi wspomnieniami, z tesknotg za tem, co
mineto, z poczuciem znikomos$ci wszystkie, j.

Tyle lat przezytych.—Przezytych, czy prze-
$nionych? Trudno orzec, tak sie to powoli,
w niewyrazny sen zaciera, to, co sie fzami krwa-
wemi optakiwato i to, czego sie zadzg wielkg
pragneto i osiggneto i te zale, i te radosci, i te
trwogi, i te nadzieje — i ci ukochani, ktérych
byt byt naszym bytem, a ktdrych $Smieré stokro¢
gorszg od naszej S$mierci nam sie wydala, to
wszystko rzeczywistoscig byto; a dzi$ snem sie
wydaje.

Ach to szczegO6lniej.—To wiasdnie.

Wiec i oni juz do kraju snow naleza, juz
majaczejg tylko; cicho, smutno, z rezygnacya
mys$l snuje wspomnienia, bo ci ukochani, to
wspomnienie tylko.

1 catle zycie to wspomnienie — i wczoraj,
wspomnienie.

Chwila obecna nie istnieje, bo btyskawica
trwalsza jest od niej — przysztosé? natychmiast
w przeszto$¢ sie zmienia. | tak wszystko ucie-
ka niepochwytnie, nic z zycia tego do nas nie
nalezy, przesuwa sie tylko mimo, a to gtupie
serce nad tem, co takie przelotne, tzy leje.

A moj Boze!

W gtowie mi sie miesza od tych urywa-
nych, a beztadnych poje¢, czuje ogrom niepoje-
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tej tajemnicy, w ktorej tone, nic nie rozumiem,
nic nie pojmuje. Jakze zazdroszcze tym medr-
com, ktérzy to sobie umieli zwigza¢ w systemat,
w porzadku ustawi¢ mysli, jak zoinierzy w sze-
regu, oni podobno wiedzg co, i dlaczego; ale ja,
gdy ich czytam, jeszcze mniej wiem, niz przed-
tem.

Ja nie wiem i gubie si¢ w tej otchtani,
wiec predko szukam okiem pierwszej gwiazdy,
jak za lat dziecinnych—gwiazdki.

Ach! te czasy — te dawne, dawne czasy,
gdy sie Swieta zimowe tylko ,gwiazdka" na-
zywato.

Kiedy ta ,gwiazdka" zaSwiecata naraz
w imaginacyi matej Ninki, setki S$wiatetek na
drzewku, a drzewko, jak piramida I$nigca od
brylantéw i peret i rubinéw nagle za otwarciem
podwoi stawato w jej oczach.

A duza sala wydata jej sie cata w blas-
kach skapana — i nagle $wiat ten, nasz marny,
smutny, lichy Swiat, ten sam, na ktérym pozniej
tak trudno zy¢ i godzi¢ sie z zyciem, ten sam
Swiat stawat sie rajem.

Drzewko byto wcieleniem gwiazdki, gwiazd-
ka identyfikowata sie z drzewkiem; a wszystko
razem ptoneto, ol$niewato, migotato takimi blas-
kami, ze oczy Ninetki mruzyty sie mimowolnie,
cho¢ sie oderwa¢ od tych cudéw nie mogty.

Drzewko tez stawato sie rogiem obfitosci,
z ktorego plynety malenkie, juz wtedy upra-
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gnione lalki-coreczki, i juz wtedy pdzniej gtow-
ce mite wstazki wzorzyste itrzaskajgce cukier-
ki, ktore sprawialty mate emocye, gdy je rozry-
wata z Castrelkg, i marcepanowe gruszeczki
i jabtka, takie apetyczne irdzne przerdzne figle
czekoladowe, okrety i kotyski, domki zaczaro-
wane i czarownice z miottami.

Boze mdj! Jak pozadliwie rece moje dzie-
cinne rwaty sie do wszystkiego, co sie w tem
gwiazdkowem Swietle kapato, jak w zorzy.

Od tej pory miatam juz i piekniejsze ozdo-
by przez proznos$é upragnione, miatam i patace
zaczarowane, w ktorych ze Stasiem mieszkatam.

Kotysatam sie w wielkich okretach po wiel-
kich morzach — i tak, jak drzewko dawato mi
klucz do Sezamu, Kktore sama otwieratam, tak
zycie pézniej byto dla mnie otwartym Sezamem.

I to wszystko $nito mi sie tylko.

A sny miatam tak piekne, Ze dusze do sie-
bie przykuty; bigka sie w nich teraz, w snach
tych przebywa.

Ale to wszystko jedno, bo skoro wedle
mego obliczenia rzeczywistosci niema, skoro nie-
ma chwili obecnej, a zatem — wole przesztos¢,
bo co mnie moze przyszto$¢ obchodzic¢?

Jednej rzeczy tylko pézniejsze moje Sezam
nie dato mi z tych, ktore drzewko zdawato sie
mi wrézy¢.
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Lalka w coreczke sie nie zamienita, a ko-
tyski pozostaty puste.

Mam je wszystkie. Nikomu nie pokazuje,
bo mnie wstyd, ale mam je wszystkie od naj-
mniejszej czekoladowej z drzewka zerwanej, do
tej, w ktorej najwieksza moja lalka sypiata.
Lalke podarowatam, ale kotyska jest u mnie, bo
tak sobie mys$latam, Zze moze Kiedy...

Ale ,basta" — juz sobie obiecuje nie roz-
wodzi¢ sie na tym tymacie. To maniactwo,
a manie na wodzy trzymaé trzeba.

Gdy pierwsza gwiazda zaswiecita, podu-
matam jeszcze chwile; a, ze juz bytam ubrana,
ze sanki juz staty przed gankiem, wiec w kwa-
drans znalaztam sie w Sokolnikach.

Marylka nalegata na mnie, bym dzieA caty,
wogole Swieta cate z nig spedzita, ale tego obie-
ca¢ nie mogtam.

Nie—ja juz przywykiam do takiego wywo-
tywania cieni z presztosci i tesknitabym za nimi,
gdybym cho¢ godzin kilka w dniach uroczystych
im nie poswiecita.

Mama i Sta§ Stas i mama—do nich wra-
cam — oni do mnie — a gdy odchodze, tak mi
teskno, teskno!

Pierwsza gwiazda—tylko lat kilka ze Sta-
siem szukatam jej na niebie.

Teraz mysle, gdzie on? czy nie na tej
gwiezdzie?
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— Zyczycie mi $wigt wesotych — zawota
tam do moich ukochanych cieni—i odrywajac sie
od nich przemocg prawie, dazytam do Sokolnik.

Niezawodnie zyczenia ich towarzyszyty mi,
bo wesoto Swieta spedzitam. Tak wesoto, ze
wyrzucatabym to sobie, jako rodzaj sprzenie-
wierzenia; ale nie, tego nigdy nie robie. Stasia
i mamy gtos stysze czesto, wyraznie bardzo.
taja mnie, gdy sie poddaje smutkowi, chwalg,
gdy mi wesoto$¢ dawna wraca chwilami. Mowig
mi, ze im tam lepiej, gdy mnie tu nic nie gnebi,
a ze moéj smutek ich gniecie; to takie do nich
podobne.

Wierze w to, ze tak by¢ musi, bo tak, jak
oni mnie kochali, juz mnie nikt kocha¢ nie
bedzie.

1znéw tzy! Ach Ninetko — wstydz sie,
wstydz—ijakie z ciebie miekkie, stabe i nedzne
stworzenie.

Sroda.

Wiec wesoto Swieta spedzitam. Dom w So-
kolnikach peten byt gwaru, ruchu, wrzawy,
a Marylka swobodna, ozywiona.

Jak ja te kobiete podziwiam!... Przeciez
ona tyle zawodow przebolata, maz jej wszystko
zrobit, co magt, by zycie jej ztamaé. Tak, ale
takich serc si¢ nie tamie z tatwoscig, to stal.
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Ot, ja, bytabym juz dawno strzaskana, ale ona?
odporng sitg tak sie umie dzwignaé¢ z wszelkich
pogromow, po chwilowej burzy taka pogoda na
jej jasnem czole! | nigdy skargi. Nigdy niko-
mu sie nie zwierza, nigdy o sobie nikomu nie
mowi.

Jej dewiza ,,Sama sobie.”

A przeciez to ,motto," ktérem odpowiada
na podziw ludziom, ze nie potrzebuje nikogo,
to motto nie okresla jej zycia, bo doktadniej
rzecby mogta: ,Sama dla innych.” Wszyscy jej
sie radzg, wszyscy sie do niej garng. Dla swo-
ich dzieci wyrocznia, dla sgsiadow gospodarzy
przyktad, dla madrych ludzi niewyczerpany za-
s6b wiedzy, z artystami artystka, ze mng, mar-
ng tupinka, na petnej fali busola, ster, wszystko.

Ona suggestyonuje. Machinalnie stucham
jej w wielu rzeczach, nie we wszystkiem, bo
mnie z mego smutku nie wyleczy, ale gdy mi
kaze by¢ wesotg — jestem; przy niej potrafie
jeszcze ozywic sie, jak dziecko.

Gdy zajechatam, cate towarzystwo juz byto
zgromadzone. Marylka, jej trojka, pan Janusz,
panstwo Miecinscy. Ona takze kuzynka Marylki)
ale taka od niej odmienna, afektowana, pozuja-
ca, egzaltujgca sie nad lada drobnostkg, sypigca
banalnymi frazesami, nudna baba, stowem, kt6-
rg Marylka poskramia jak moze, ale najtrudniej
wytresowaé ge$, tak podobno méwia zoologo-
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wie i witasciciele cyrkow. Osiot i mut majg by¢
podatniejsi do tresury.

Jej maz uwaza za stosowne takze mnie
hotdy sktada¢, czyni to do$¢ demonstracyjnie, bo
to teraz modny sport w okolicy kocha¢ sie we
mnie. Zona jego udaje zazdrosng, ale nig nie
jest. Najpierw nie jest dlatego, ze jako puste
pudto zadnego szczerego dzwieku wydacby nie
mogta, potem dlatego, ze nadto dobrze wie
0 niewinnosci uczu¢, jakie pan jej a maz dla mnie
zywi, nie zywi albowiem Zzadnych zgota, lubi
tylko dwie rzeczy na S$wiecie: je$S¢ igra¢ w winta.

Nie jest to posuniete az do namietnosci,
bo i do tegoAstopnia nie jest zdolny posungé
przywar swoich. Przy stole byt moim sasiadem.
Mogtam podziwia¢ dzielno$¢, z jakag manewro-
wat szczekami.

Rozumie sie, ze mnie natura nie obrata z da-
ru, wszystkim kobietom udzielonego. Umiem
doskonale widzie¢ nie patrzac, to tez by nie ta-
mowac¢ ruchéw pana Miecinskiego, spogladatam
to w strone Julki, to malenkiej Jani, ale go
studyowatam z pod oka i dobrze zrobitam, bo
po pewnym czasie bytam zdumiona, oburzona,
ol$niona!

Takie wrazenia co$ warte na tym zblazo-
wanym $wiecie i to zimg w dodatku. Mowie
zimg, bo oprécz ,,Gwiazdki,”“ zima ma dar wy-
studzania we mnie tej nikczemnej resztki pojeé,
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idei i uczué, jakie tam tlejg jeszcze w mobzgu,
w duszy i sercu.

Ale nie o mnie mowa, tylko o panu Mie-
cinskim. Prestidigitator! ni mniej, ani wiecej.
Alez je! Dziewie¢ byto potraw, a jakze! Tra-
dycyjna liczba nieparzysta. Cate dziewigé! Co
prawda, to na mys$l o owych dziewieciu péimi-
skach wnoszonych uroczyscie po kolei, w duchu
truchlatam, szczeg6lniej wiedzac, kto bedzie
moim sgsiadem, i dlatego uprositam Marylke,
by z drugiej strony Julke posadzita. To moja
faworytka, to Sliczne dtugorzese, wazkookie
stworzenie. Nigdy nam tematu do rozmowy
nie brakuje, tylko, ze to jeszcze $mieszka wiel-
ka, $miechu na wodzy utrzymaé nie moze. tryska
on z cudnego zrodta mitodosci, jak najcudniejsza
kaskada.

1ja sie tak kiedy$ $mia¢ umiatam... Julka
dowodzi, ze i teraz potrafie, no, tak na pozér,
ale to echo tylko. Zrodio tak dawno zmacone,
potem wyschto do szczetu.

Ale nie o to chodzi. Otéz zupa migdato-
wa i zupa rybna proponowane byty do wyboru
zgromadzonemu towarzystwu.

Gdy stuzacy stangt przy moim sasiedzie:

— Jadnie pan migdatowg czy rybng?

Zadumat sie chwile ten madry czlowiek,
z rozwagg przystepujacy do rzeczy.

— Migdatowg—odpart-i zwracajgc sie do
mnie dodat: trzeba tradycye szanowac, chociaz
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— chwila pauzy—osobiscie, jezeli chodzi o moje
zdanie, stanowczo rybng wole.

1 oczami pytat mnie o rade.

Najpowazniejsza, uroczystg takze mine przy-
bierajgc odpartam.

— Miedzy uszanowaniem tradycyi, a upo-
dobaniem osobistem nie wiem, co radzic.

— Daj migdatows.

Stary Jan postawit talerz.

Pan Miecinski gtowg pokiwat.

— Hm—mrukngt raz—hm... hm—raz dru-
gi—stuchaj przyjacielu, zabierz midatowg, zjem
rybnag.

Zjadt rybng, ttumaczac sie przede mng, ze
wiasciwie méwiac, przy stole osobiste gusta po-
winny by¢é na pierwszym planie.

— Zresztg migdaly, to poezya — moéwit —
a ryba tres¢. Migdaly lubie, szafirowe w oczach
— dodat znaczaco patrzac na mnie i obcierajac
wasy i brode po zupie.

Ach! gdyby panowie wiedzieli, jak wygla-
dajg wasy i broda po zupie! nigdy nie powinno
sie w chwili takiej rzuca¢ na nie przelotnego
nawet spojrzenia; to szczyt niedyskrecyi, i —
$mieré mitosci. Brrr...

— Migdaty? — zapytatam niewinnie. — Ja
wole karpie.

— 1ja wole karpie od migdatéw, stanow-
czo zgadzamy sie z soba.



46

— Ale pan méwit o oczach — ot6z wole
karpie oczy.

— Karpie oczy? jakiez to sg karpie oczy?

Wtedy to moja mata sgsiadka wybuchta
gtosnym $miechem; bo karpie oczy cechujg naj-
gtupszy gatunek ludzi, a niestety moj sasiad
byt takiemi wtasnie od przyrody obdarzony.
Szcze$ciem wniesiono w tej samej chwili poét-
misek nastepny, wiec wspaniate karpie kapaty
sie  w brunatnej sadzawce krajowego sosu.
Skrzywit sie mo6j sasiad i szepnat mi na ucho.

— Herezya pani! herezya! karpie w sza-
rym sosie! Au blcu, au naturel, tylko tak sie
podaje. To psucie ryby, szlachetnej ryby.

Byt widocznie zmartwiony. Cho¢ olbrzy-
mia cze$¢ karpia spoczeta na jego talerzu, zjadt
z pewnym rodzajem melancholii. Na razie zu-
petnie mu to humor odjeto.

Julka, ktéra rozmowy naszej ciekawie stu-
chata, ukryla catg twarzyczke w serwecie, wy-
buchajac ciggle Smiechem, co zwrocito uwage
pani Wactawy, zony mego sasiada, a ciotki
Julkowej.

— Ma chérc pctitc! Nie $miej sie przy
rybach, osci rzecz niebezpieczna. Wogdle dzie-
cko drogie, w tak uroczystej chwili, jak spozy-
wanie tej wzniostej uczty, stosowniejsze jest
pewne skupienie ducha, powaga pewna. To jest
rodzaj dawnych chrzescijanskich ,agapow.”
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A Ze jej sie wyraz spodobat, bo erudycyag
tracit, wiec powtdrzyta:

— Przeciez wy dzieci wiecie, co to chrze-
Scijanskie ,,agapy.“

— Ja wiem, ciociu! — zawotat z wielkiem
ozywieniem Karolek—to, to, to takie nierozgar-
niete ludzie, takie, no, gapy, bo na takich mé-
wig ,,gapy.*

Tedy juz, mimo powagi, ktérg nam ciocia
Winig przy agapach nakazywata, wszyscy wy-
buchneliSmy $miechem, ale pani Wactawa wi-
docznie nie byta z tego zadowolona, bo prze-
cieto to ni¢ jej wymowy, a wtasnie zabierata sie
do ,,speechu:1l Materyat byt bogaty. Wszystkich
nas pouczy¢ chciata.

— Takie agapy to dobra rzecz — zakon-
kludowat maz tej pani, zabierajgc sie do duszo-
nych karasi.

Od tej chwili tak utongt w swej misyi po-
waznej, ze zapomniat, iz sie we mnie kocha.
Karasi dobrat po raz wtdry, monologujac:

— Karasie udane, brawo, tegi kucharz, juz
to Marylka hm... Marylka—ona tego... ona do
wszystkiego.

A potem kolosalny szczupak, a potem
i mak z tamancami i owoce suszone, i przystaw-
ki rozne. PanMiecinski pomrukiwat ,hm... hm*..
ku mnie sie zwracat, jak gdyby chciat co$ inte-
resujgcego powiedzie¢, ale na ,hm*“.. poprze-
stawat, bo ,ryby je$¢ rzecz powazna,”“ osci nie-
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bezpieczenstwo zycia, a zreszta ,,agapy” sku-
pienia ducha wymagaja.

Ale on jeden tylko, jako przyktadny mat-
zonek, zastosowal sie do rady swej dozgonnej
towarzyszki. Dzieci takie byly zelektryzowane
tem, co ma nastgpi¢ po agapach, ze gdyby isto
par oczu krytykujacych, jak sto armat, w nie
wymierzono, to przeciez nikt nie bytby powstrzy-
mat wybuchéw wesotosci.

Pan Janusz tu i owdzie stéwkiem jednem
trojke mitg draznit.

— Spotkatem gwiazdke po drodze—rzekt
patrzagc na matg Janie.

— Jak wygladata? Gdzie szta? dokad?
gdzie byta?—posypaty sie pytania z ust dwojga
miodszych, a oczy ich iskry sypaty.

— Siedziata pod Swierkiem na $niegu.

— W ogrodzie?

— W ogrodzie.

— To szta do nas?

— Do was.

— Co niosta? jak wygladata?

— Gwiazde miata nad czotem, suknie z ta-
bedziego puchu i oczy takie — ol takie jak wa-
szej cioci.

— Cioci Waci?—pytaty na minorowg nute
nastrojonym gtosem, nieufnie w strone ,,powaz-
nej cioci* spogladajgc.

— Nie, cioci Ninetki.
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— Ach! cioci Ninetki—zawotaty chorem na
mnie zwro6ciwszy bystre, wesote spojrzenia, co
naturalnie mocno zmieszatlo starszyzne, mnie
przedewszystkiem. Wiedziatam, ze Janusz jako
mistyfikator umys$lnie w kiopot chciat wszystkich
wprowadzi¢. Ten koncept nie udat mu sie, by-
tam zia, ale to tak, ze chetnie bytabym na ra-
zie wymyslita specyalne dla niego tortury; czu-
tam, ze pani Wactawa byta do zywego do-
tknieta.

Dzieci juz uspokojone pytaty:

— 1co? 1 co niosta?

— Dla Jani katarynke.

— Katarynke! — i dziewczatko w raczki
klaska¢ zaczeto, bo to jej marzenie miatlo sie
spetnic.

— A dla mnie?

— Dla Karolka tyzwy.

— Hurra!

— Nie krzycz, chiopcze, bo nic nie po-
wiem. Dla Julki lalke.

Julka z wyrzutem spojrzata na niego. Jest
on pierwszym bohaterem jej snow mitodziutkich,
podziwia go, nie kocha jeszcze, bo Marylka
umie dziwnym sposobem mie¢ wplyw na nia.
I pod tym wzgledem jest fenomenem, tak mato
matek ma wptyw na corki swoje! Jedna na ty-
sigc. Gdyby Marylka nie wzbudzita w corce
nieograniczonego zaufania, juzby sie dzi$ Julka

Nina. 4
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w wujaszku swoim kochata, ale, ze gto$no my-
§li w matki obecnos$ci, wiec delikatnie, jak ztota
nitka powoduje matka myslami corki i kieruje
niemi, jak chce.

Julka dojrzata jest bardzo iambitna, ambi-
cya lat 14-tu. Janusz przygladat jej sie uwaz-
nie, pragnac ja poirytowac.

— Duza, ogromng lalke dla Julki — po-
wtorzyt.

Namyslata sie Julka, co odpowiedziec,
w koncu wyrzekta:

— Jezeli podobna do cioci Ninetki, to
przyjme.

— A ciocia, ciocia Ninka, co dostanie? —
pytat ciekawy Karolek.

— Coreczke, pewnie coreczke — zawotata
z entuzyazmem Jania, styszatam, jak mamusia
mowita do cioci, ze jej potrzeba céreczki i wiem,
ze ciocia chce mie¢ coreczke.

Wybuch $miechu przyjat to zapewnienie.
Wszyscy na mnie oczy skierowali, a ja poczer-
wieniatam, jak pensyonarka, na goragcym uczyn-
ku czego$ zakazanego =ztapana. Tym razem
Janusz ulitowat sie nade mng i zrecznie wybawit
mnie z klopotu, zwracajac rozmowe na inny
przedmiot.

1 siano rozrzucone byto pod obrusem,
i wyciggaliSmy po stomce, dtugie zycie z diu-
giego zdzbta wrozac. A w naroznikach sali duze
snopy stomy, a na duzym starym kominie duzy
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ogien oswiecat po rembrandtowsku czes¢ towa-
rzystwa. Ach, i to dzielenie sie optatkiem, Chle-
bem mitosci, i te wszystkie stare, stare zwyczaje!
Sto lat temu i dwiesScie i trzysta, te same byly
wrozby z zdzbta siana, te same snopy w naro-
znikach odwiecznych komnat, to samo tamanie
optatka. Moze i dlatego, ze takg dawng, za-
mierzchtg przeszto$¢ przypominajg te wszystkie
symboliczne ceremonie, moze dlatego taki
w nich urok.

Ale to niemodne. Wszyscy ludzie poste-
powi drwig z tego, jako z nudnych, $miesznych
zasciankowych ceremonii. Zresztg to rzecz 0so-
bistych zapatrywan, bo dla mnie jest w tem co$
poetycznego, wzniostego i jedynego w swoim
rodzaju, bo to jedyna chwila, gdzie i w pata-
cach i w matych dworkach i w chatach wiej-
skich ten sam ceremoniat sie odbywa, jedyna
chwila, w ktorej serca tacza sie jaka$ wspoélng
mysla, dobra mysla, serdeczng i zyczliwsza dla
Swiata catego.

| jedne, ate same pie$ni brzmig wtedy od
wschodniego do zachodniego kranca naszej
ziemi, i od poinocy do potudnia, i w patacu
i w chacie.

Hej Kolenda, Kolenda!
W Zziobie lezy, kt6éz pobiezy?

Czyz to nie cudne pies$ni i nie cudne sta-
re zwyczaje? Jaki tez gtupi, i oschly, i bez-
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odczuwa i nic pieknego w tem nie widzi?

Ja widze. | tak jako$ izy mi sie w oczach
zakreca, ze przemoca musze je na wodzy trzy-
maé. Ale ja teraz tak czesto ptacze.

Potem taka nieopisana, gwattowna rado$¢
przy drzewku i wszystkie twarze, nietylko dzie-
cinne promieniejg, iwszystkie sg tadniejsze, na-
wet pani Wactawy. A potem hurmem cafa setka
drobiazgu wiejskiego sie wysypuje. Wrzawa,
zgietk, jak na jarmarku! Dzieci Marylki rozda-
ja pierniki, jabtka, orze'chy, sukienki, roézne roz-
nosci, a setka par oczu S$wiecacych biega cie-
kawie od iskrzgcego sie drzewka do zabawek,
od naszej twarzy i strojow do milodej trojki,
ktéra ich obsypuje darami.

Ot, pewnie w takich chwilach jedyne szcze-
Scie na ziemi! Czy jest inne? czy jest lepsze?
czy jest czystsze?

1 tak sie cieszytam ze stoczka kolosalnego,
ktéry od Karolka dostatam i z robotek dziew-
czynek, jak dawniej cieszytam sie z naszyjnika
z turkus6w. Moj Boze! te turkusy! Jakie to
dawne, dawne dzieje! Jak ja sie zmienitam.
Jaka stara jestem!

Nazajutrz pojechatam do kosciota znowu
do Sokolnik, tam juz dzieh caly spedzitam. Na
noc mnie zatrzymano.

Ku naszemu zdziwieniu, wbrew oczekiwa-
niom, bo przy pierwszem S$wiecie, nie spodzie-
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walismy sie wizyt, zjawit sie hrabia Solecki, mgj
konkurent takze. Pewny siebie, zawsze z sie-
bie zadowolony, troche arogant, majacy sie za
medrszego od wszystkich medrcéw, a raczej
majacy wszystkich medrcéw za dos¢ ograniczo-
nych i naiwnych ludzi, kocha sie przedewszyst-
kiem w bogactwach.

Imponowaé¢ chce i umie, ale dla sprawie-
dliwosci dodaje, ze podziwiaé w nim trzeba
energie i zabiegliwo$¢. Do jakichze on intere-
sow nie nalezy? Wspolnik, prezes, dyrektor,
cztonek, zaktada, wznosi, projektuje, komen-
deruje. Imponujacy, stowem. No, ten, zdaje
sie, musi sie zna¢ na serwitutach, hipotekach,
parcelacyach, komplikacyach. Ptywa w tem,
jak ryba w wodzie. To tez gdy o tem rozpra-
wia, hypnotyzuje mnie zupeinie. Nietylko usza-
mi, ale i szeroko otwartemi oczami go stucham
w nadziei, ze przeciez rozjasni mi te rozne re-
busy i Zze ostatecznie sie w tem polapie. Ale
zanim jasno zarysuje sie w tepym umys$le moim,
ni¢ przewodnia tego galimatiasu, juz mnie sen-
no$¢ ogarnia. Dziwna i smutna rzecz, jak
u mnie rzeczy takie na sen dziatajg.

Wiasciwie mdwiagc, pan Tadeusz przydathy
sie w zyciu mojem. Juzbym nie potrzebowata
mys$le¢ o ratach, dywidendach, tralesach, osusz-
kach i t. p. wstretnych rzeczach, sprawiajgcych
najgorszg osuszke w mojej gtowie. Prawda, ze
i bez tego mogtabym usung¢ sie od tych spraw
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i nic o nich nie wiedzie¢, ale Marylka zmusza
mnie do tego, dowodzi, ze to mo6j obowigzek,
ze wstyd dla kobiety, aby umystem nie starata
sie sprosta¢ mezczyznie i aby zawsze zyla w za-
leznosci od niego. Prawda, ze wstyd. A ja
ambitna jestem.. To tez mdj stary skiada mi
raporta o wszystkiem. Wiem kiedy wychodzg
transporty z okowitg i wiele fornalek, io rewi-
zorach i o tem nastawianiu zegara etc. etc., ale
cho¢ udaje, ze sie znam na tem wszystkiem, to
przeciez do dzi$ dnia nie dosztam jeszcze co to
jest ten trales; dawniej mys$latam, ze jaki$ re-
wizor tak sie nazywa, ale to co$ innego, liczba
czy miara, czy kubel, czy wiadro, bo w tej go-
rzelni raz méwig ,tyle wiader,*" potem znowu
Style tralesdw.“ 1 wiadra wielkag w okowicie
grajg role, i zaciery, i deklaracye. Wiem tylko,
ze sie sama na deklaracyach podpisuje i, ze mnie
to nudzi. ,Przyszto do deklaracyi,”“ ,zdeklaro-
wat sie” etc. Ale to ma inne znaczenie, duzo
wiecej interesujgce. Dzi§ znowu pytatam Ma-
rylke o wyjasnienie tych wszystkich tajemnic.
Nie moge powiedzie¢, ze mi ich nie wyjasnita,
przeciwnie, dlugo mi to ktadta w gtowe, juz mi
sie zdawato, ze rozumiem, ale pod koniec gor-
szy sie z tego zrobit chaos, i juz mi wstyd by-
to pytac.

Ot6z Tadeusz jedyny do takich rzeczy. Ale
ja sie go boje. Nieraz bierze mnie na egzamin,
co sie u mnie w gospodarstwie dzieje. Wtedy
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sprytnie wykrecam na konie, konie to moja spe-
cyalno$¢, znam sie na tem, wiec dotychczas nie
skompromitowatam sie jeszcze.

Naturalnie pierwszym staraniem Tadeusza
jest zgnebi¢ rywala; rywal to Janusz, ale i Ja-
nusz ciety. Najczesciej w takich malenkich za-
pasach, lilipucich zapasach, Janusz gora.

Moj Boze! jak tez to na Swiecie wszystko
zmalato teraz i spowszedniato takze. Dawniej
tacy dwaj rycerze byliby sobie rzucili rekawice,
nie takg mieka, skoérzang, furmanska, ale taka
jak na gobelinach i starych sztychach, dziwng
i grozna, a potem byliby sie potykali konno
w zbroicach, w przytbicach. A teraz co? Calg
bronig, zbroja, zrecznos$cig i sita — jezyk tylko.

Marny $wiat!

Tadeusz przydatby sie do moich interesow,
wszystko zatatwitby za mnie. Janusz, hm...
gdyby dzieci do mnie i do Janusza byly podo-
bne, bytyby po prostu urocze, bo Janusz ma
duzo uroku, kobiecy wdziek prawie. A coéreczka
dajmy na to, corka podobna do Tadeusza? Rysy
grube i pewna wrodzona szorstko$¢, mimo po-
wierzchownej ogtady. To niebezpieczne.

Zreszty, jaka ja niedorzeczna jestem! kto
mnie zapewni, ze miatabym dzieci? Ale marzy¢
o tem wolno. Czytatam niedawno ,,Contes dro-
latiquesI Balzac’a. Bajeczny humor i dowcip,
cho¢ straszliwie shocking, sama sie nieraz wsty-
dzitam. Jedno tylko opowiadanie cudne w swej
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prostocie, a historycznie prawdziwe, zaczyna
sie od stdw: ,Najpiekniejsze dzieto ludzkie, to
nie poemat, nie ptdtno malowane, nie muzyka,
nie patace, nie statuy, chocby najlepiej rzezbione,
nie okrety réznych form i pomystéw, ale dzieci."”
W gtowe mi zajechato to zdanie. Podobno mie¢
dzieci to rzecz najtrywialniejsza i najpospolitsza.
Ktéz niema dzieci? Najswobodniej, najtatwiej,
przychodzg one przekupkom ryb i jarzyn, zo-
nom kominiarzow, a w nizszych sferach rodza
sig, jak grzyby po deszczu.

Tak, to prawda. Ale z drugiej strony, gdy
niema woli Bozej, to i krélowa, chocby oddata
krélestwo swoje, nie potrafi tego dokazac¢. Nikt
mi tego nie wyperswaduje, to trudno! czuje
w sobie powotanie. Gdyby nie to powotanie,
dawno bytabym zakonnicg. Dla zbawienia du-
szy bytoby to duzo pozadansze, ale co6z! kiedy
rézowy dziobek przeszkadzat by mi do rozmy-
§lann, a pokusa i w nocy i we dnie chodzitaby
za mna.

Sobota.

Na Nowy rok wszyscy do mnie do Kru-
.sznicy byli proszeni. | ja razem z nimi z So-
kolnik dazytam, gdzie bytam na mszy. Castrelce
polecitam wszystko na nasze przyjecie przygo-
towaé. Trzeba przeciez korzysta¢ z cudnej san-
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ny, jedynej rzeczy, jaka zima nagrodzi¢ nam
moze udreczenia przerdzne.

Tadeusz, ktory jako sasiad pod pozorem
mszy, takze sie znalazt w Sokolnikach, zaprosit
nas do swoich sanek, a i Janusz siadt z nami.
dzieci z nauczycielkg w drugich sankach dazyty
za nami. Stonice $wiecito takim blaskiem, ze
trudno byto oczy otworzy¢, a miriady drobnych
brylancikow migotaty na pokiadzie z $nieznego
puchu, tamigc sie w mikroskopijne S$wiatetka
wszystkich koloréw, jakie na niebie i ziemi
istniejg. Oddatam sie urokowi tego porywaja-
cego ruchu. PedziliSmy, jak $r6d bilyskawicy
w tej ol$niewajacej Swiattosci, bijacej z gory
i z dotu. Prad powietrza oddech hamowat. Za-
pomocg autosuggestyi staratlam sie straci¢ po-
czucie rzeczywisto$ci i buja¢ w kraju fantazyi.

Fantazye te psut mi mur dwojga plecow,
ktore ciemno sie odcinaty przede mng w ogdlnej
SwiattoSci. Wiec wyobraznig nadrabiajagc wmaé-
witam w siebie, ze ta szeroka, ciemna plama
tuz przed memi oczyma to nie Tadeusz i Ja-
nusz, ale zapora do szcze$cia, do wolnosci. Za-
mienitam tych panéw w alegorye, a wszystko
zreszta w Swiat eteryczny, gdzie sie stopa zie-
mi nie dotyka, gdzie sie godzinami czasu nie
liczy, gdzie przestrzen niezmierzona, S$wietlista,
w ktérej dusza obrana juz z ciata buja swo-
bodnie, sama w S$wiatlo zmieniona, przejrzysta
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i taka lekka, lekka, ze sama siebie nie czuje,
ale wciela sie w og6lng przejrzysto$¢ i blaski.

MilczeliSmy przez czas diugi; Marylka z pe-
wnoscig, cho¢ moze na inny sposéb, oceniata
urok chwili i toneta w zachwycie dla dziet Bo-
zych. Janusz dusza artysty odczuwat nieza-
wodnie skonczong piekno$¢ przeswietnego tia,
na ktoérem sanki nasze sunety pospiesznie. Ta-
deusz za$, nie wiem, czy jako dalszy cigg swych
duman, czy tez niespodzianie, odezwat sie do
mnie, gtowe zwracajac.

— Mam reproduktora tej samej rasy; je-
zeli hrabina zechce, to stuze, to jest za tanie
pienigdze sprzedam—dodat po chwili.

— Ja zechce—odpart flegmatycznie Janusz
—za tanie pienigdze kupie chetnie, tylko mu-
sze wiedzie¢, co pan nazywasz tanim pienig-
dzem?

— Dla pana 2,000 rubli.

— Hm... a dla hrabiny?

— To zalezy. Czy pan wystepuje jako jej
petnomocnik?

— Nie, tylko prosta ludzka ciekawo$¢.
Chce wiedzie¢, jak sie ceni réznice miedzy zwy-
kta znajomoscig, a innemi uczuciami.

--- AHrapc! — pomyslatem — a Marylka
usmiechneta sie troche ztoSliwie, ale tego ci pa-
nowie widzie¢ nie mogli. Ona dyplomacyjnie

nadata zartobliwy ton niebezpiecznej rozmowie.
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— Bierz przyktad z hrabiego, Januszu, ty
dla mnie zadnych ustepstw nie robisz. Ostatnia
partya kréw, ktérg od ciebie kupitam, jest
$miesznie droga, wyzyskate$ stabg niewiaste.

Janusz sie rozeSmiat, wotajac:

— Ty stabg niewiastag! bogowie!

Marylka udawata obrazong, Tadeusz za$
zwracajac sie do niej dodat:

— Pozwol pani hotd sobie ztozy¢. Energia
pani i jej dar do intereséw, po prostu gtosnemi
sie staja.

— Czy to zastuguje na hotdy?—pytata Ma-
rylka — ja myslatam, ze to wada wielka, brak
kobiecosci.

— Brak kobiecos$ci w kobiecie? naturalnie,
ze jest wada i to kapitalng, tak, jak brak mes-
kosci w mezczyznie, ale zaradno$¢ i energia,
wogole intelligencya, zadnej ujmy kobiecosci nie
przynosza.

— Powiedz pan — odpart Janusz, lubigcy
polemike z Tadeuszem—zazdro$¢ i energia, ale
nie dodawaj intelligencya, bo intelligencya wy-
twarza sie z esencyi catkiem innej.

— Co ty wiesz o esencyach innych, jak
z bzu biatego, z kwiecia jabtoni i t. p.— pytata
Marylka.

— O te esencye witasnie chodzi mi w tej
chwili, gdy moéwimy o intelligencyi kobiecej.
Intelligencya kobieca ma tyle wspdlnego z kwia-
tami, powinna mie¢ przynajmniej. Gdy pan Ta-
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deusz zmieszatl pojecie energii i zazdrosci z po-
jeciem intelligencyi niewiesciej zaprotestowatem
i protestuje.

— Na jakiej zasadzie? prosze mi dowies$¢,
bo ostatecznie pana protest choCby bardzo ener-
giczny nikogo nie przekona.

— Panie juz wiedzg, a o to tylko chodzi—
odpart niedbale Janusz.

— Nie, nie wiemy, pojecia nie mamy, da-
lej Januszu! nie len sie, zabrnagte$ w dyspute
to sie jasniej wyttumacz — napominata go Ma-
rylka.

— Chacun son gout. Ja wole stuchaé, niz
moéwié, szczegdlniej kobiet o kwiatowej intelli-
gencyi.

— Voyons...

— Boze moj! przeciez to jasne. Energia
i zapobiegliwo$¢, sg to rzeczy Swietne w rezul-
tatach, ale te sie wytwarzajg z innego materya-
tu, niz intelligencya, tak jak okowita wytwarza
sie z kartofli.

— Ahal i na panu gorzelnie sie odbijajg
w tej okolicy?

— Naturalnie, ze w tej okolicy ludzie na-
wet w gorgczce majacza o gorzelniach. Co ja
temu winienem? Ot6z, sg rzeczy wyttaczajace
sie z kartofli, inne z burakéw, inne z rzepaku,
korzystne, dajace sie spieniezyé, materyalnie
praktyczne; sa inne, jak szampan z winogron,
jak perfumy z kwiatéow, stuzace tylko do nada-
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nia uroku zyciu, ot6z te pierwsze grubsze, ale
i donioslejsze wyroby, to owa energia i zapo-
biegliwo$¢, a te drugie to intelligencya prawdzi-
wie kobieca. Przyznajcie panie, ze jedno z dru-
giem niema nic wspolnego.

— Jestem pobity — odpart sarkastycznie
Tadeusz—na takim elastycznym gruncie mozna
wszystkiego dowies¢.

— A ja jestem zgnebiona — odezwata sie
Marylka—bo skoro wszyscy maja mnie za isto-
te praktyczng i energiczng, to znaczy, ze trzy-
majac sie poréwnan, jestem wytworem z kartofli,
lub burakdow.

— Nie ja powiedziatem, ze jeste$ ener-
giczng, nigdy nie bytbym sie o$mielit, nienawi-
dze tej cnoty w kobiecie. Brrr...

— To juz kleska prawdziwa, bo jestem
energiczng, to trudno, sama temu zaprzeczyc¢
nie moge. Sad twdj jest na mnie wyrokiem.

— Jezeli jeste$, to wygladasz, jak gdybys$
nig nie byta, nigdy cie energiczng nie widzia-
tem, ani styszatem, przeciwnie, masz wdziek
kobiecosci w sobie.

— Wiec ekstrakt z lilii japonskich?

— Nie, i to nie!l Musze by¢ szczerym.
Jeste$ kobietg przemita i idealnie dobra, ale nie
jestes typem kobiecosci.

— Dobrze, juz, dobrze. Nie potrzebujesz
ktas¢ kropek nad i, esencya intelligencyi nie-
wiesciej typowa, kwiatowa... to...
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— To pani Ninetka. Tak, to typ rodu
szampansko-motylo-kwiatowego.

Smutno mi sie zrobito, gdy Janusz myslat,
ze mi pochlebi.

Wiec zawsze jeszcze, wiecznie to samo?
Takie dawne echa obudzit zwrot ten w mojej
gtowie! Szampan, motyle, kwiaty! Wtedy mi-
mo tta $nieznego, mimo biatych ram, w ktore
bylisSmy ujeci, blask wschodu zamajaczyt w mych
oczach. Snieg znikl, palmy i mury, w pnace
kwiaty spowite, i zapach polnych narcyzéw
i mandarynek — to wszystko zamigotato w mej
wyobrazni. W takich chwilach co$ dziwnego
mi sie robi. Jedno mgnienie oka, a taka zmia-
na dekoracyi i wrazeri. Swiat inny.

— Czemu on to powiedziat? Czy ja
prawdy zawsze tylko motyle i kwiaty przypo-
mina¢ bede? To przeciez upokarzajace, w mo-
im wieku i po moich przejsciach.

Z tym zapachem i Swietlisto$cig wschodu,
miesza sie gtos dzwonu pogrzebowego. Wiec
czemuz doznaje przytem jakiego$ rozmarzenia,
czegos$, czego nie umiem nazwa¢. Czy mozna
powiedzie¢ ,bolesna rozkosz?" Pewnie nie mo-
zna, ale to nic nie szkodzi, bo to witasnie czuje.
Na mys$l o tym mirazu, peltnym zapachdw i bla-
skow, doznaje uczucia bolesnej rozkoszy.

1 wyrzucam to sobie, bo przeciez oprocz
zgrozy i cierpienia, niczego innego odczuwac
nie powinnam.

do-
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Upokarza mnie sad Janusza. Mnie sie zda-
wato, ze juz dojrzatam, ze nikt przy mnie o za-
dnych eterach, ptakach, kwiatach nie mysli;
przeciez on powinien wiedzieé¢, ze spowazniatam,
ze sama swemi interesami si¢ zajmuje.

Przez sekunde tylko majaczyt wschodni
miraz w pamieci mojej. Taka potege ma wszyst-
ko, co sie do owych chwil odnosi, wyraz jeden,
a wszystko zmartwychpowstaje jaka$ tajemniczg
sita wywotywania. Ale tego nikt po mnie nie
odgadnie. Prawie bez wahania odpartam pozor-
nie zartobliwym gtosem.

— Prosze mnie nie obrazaé, biore to wprost
za impertynencye, te pana poetyczne poréwna-
nia.

— Jakto? jeszcze pani niezadowolona?
Przeciez Heine, wielki poeta, wotat do pani
swych marzen: , Ty maju, ty raju, ty wiosno!“

— Bo ta pani byfa sobie miodg panienka,
a ja...

«— O! rajem, majem i wiosng mozna by¢
nawet w pani podesztym wieku.

— Pan wiecznie zartuje. Wogoéle dziwne
masz pan pojecie o kobietach; ambicyi w nich
nie przeczuwasz. Kazda kobieta pragnie by¢
brang na seryo.

— Ttumaczysz z francuskiego— poprawita
Marylka.

— A jak sie mowi? zapytatam przestraszo-
na, bo Marylka czesto mnie poprawia.
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— Jak? Jak? Jak? Owe potréjne ,jak"
trojga moich towarzyszy byly odpowiedzig na
moje pytania, ktore tez innej odpowiedzi nie
otrzymato, bo zanim mnie nauczyli, jak sie mo-
wi, ja konczytam:

— Tak, i ja mam ambicye dojrzatosci
umystowej, i ja do powaznych kobiet pragne raz
nareszcie by¢ policzona.

— Alez naturalnie. Kt6z by os$mielit sie
nie zalicza¢ pani doistotpowaznych? A prze-
ciez w pieknosci tez jest powaga, powaga har-
monii czego$ doskonatego. Raj, maj i wiosna
tez majg swojg powage. Stara, brzydka i ener-
giczna kobieta, bardzo radaby ustysze¢ porow-
nanie takie, o ktére motyle i kwiaty sie obra-
zaja.

— Pan jest uparty; prosze pana dowies¢
mi, ze motyle i kwiaty zajmuja sie waznemi
sprawami, ze Kkierujg interesami, opartemi na
kartoflach, opasach, etc.

— Nie, tego nie dowiode.

— A jednak, ja niemi kieruje.

— Hm... hm...

Ustyszatam ztoSliwe mrukniecie i gtosny
$Smiech reszty towarzystwa. Zirytowato mnie to
do reszty. Niestety, bo to spowodowato, ze sie
nedznie skompromitowatam i w chwilowem roz-
draznieniu nieopatrznie sama pod sobag dotek
wykopatam, wotajac.
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— Jakto? czego sie S$miejecie? Przeciez
tak sie zajmuje, ze juz zidyociatam od tralesow,
hypotek, tantiem, dywidend i t. p. okropnosci,
ktore mnie $miertelnie nudza; tak, z tem sie nie
taje. Ale tem wieksza zastuga, skoro sie tem
zajmuje.

— Oni sie $miali z mego niedowiarstwa—
ttumaczyt Janusz—nie z pani, bron Boze! Ale,
ze ja jestem nieuk wielki, do niczego, ekstrakt
niedotestwa, wiec niech mnie pani o$wieci, co
to jest hypoteka?

— Hypoteka? Popatrzatam na niego ba-
dawczo, jestem pewna, ze wiedziat, tylko mnie
chciat ,wpakowaé.” Nie rozumiem, skad pan
przychodzisz do tego, by mnie egzaminowac, bo¢
pan wiesz doskonale, co to znaczy?

— No tak, przyzna¢ musze, ze wiem, co
jest hypoteka. Ale tego nie wiem, czy na Kru-
sznicy sg hypoteki na serwitutach, czy serwitu-
ty na hypotekach, i to witasnie chciatbym wie-
dzieé¢, jezeli pytanie to nie jest niedyskretne.

Zdawato mi sie, ze serwituty z hypoteka-
mi nie maja nic wspdlnego, ale nie bytam pew-
na, a skoro mnie pytat, to widocznie mylitam
sie, szczegOlniej, ze hypoteka to dla mnie mi-
tyczne pojecie. Wiem tylko, ze sie pozycza na
hypoteke. Wyraz ten przypomina mi tylko hi-
popotama i nudzi mnie straszliwie. Okazato sie
ze ten nikczemny Janusz tapke na mnie chy-

Nina. 5
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trze zastawit, bo gdy odpowiedziatam wprost
na jego pytanie, tak, aby nie okaza¢ wahania
i niepewnosci: ,U mnie jest hypoteka na serwi-
tutach," taki wybuch $miechu nastgpit, ze o ma-
to konie nas nie poniosty. Nawet powazny Ta-
deusz $miat sie szalenie. Janusz wykrecit sie,
jak na sprezynie frontem w naszg strone izna-
lazt sie naprzeciw mnie, a pochwyciwszy obie
rece moje tak, ze mufka niespodzianie na $nieg
sie stoczyta, pocatowal mnie w jedng i druga
z takg werwa, w jakiej go jeszcze nie widziatam.

Dobrze, niech i tak bedzie. Na takie liche,
nedzne putapki, medrsze myszy sie braty ode
mnie, ale Janusz wpadt sam w najgorszg, przez
swlj wiasny dowcip sobie samemu zastawionag.
Stanowczo wykreslitam go z pomiedzy moich
pretendentdw. Nie, za niego nie pdjde. Nie
i nie! Lekcewazytby mnie, drwitby, nie miata-
bym u niego gtosu, ani wptywu. To lekki
cztowiek.

Lekkomys$iny i koniec...

Marylka starata sie potem ratowa¢ mnie
poczciwie, tajagc Janusza, ktéry tak pogmatwat
rzeczy z natury swej juz zagmatwane, ze tatwo
sie byto pomyli¢, ale niemniej ,wpadtam™ co sie
nazywa, a najgorsza, Ze nie wiem, na czem to
.wpadniecie" polega. Po prostu rozpacz mnie
ogarnia nad sobg samg. Stanowczo kompromi-
tuje réd niewiesci... Oh! la la...

Moj Bozel Baronek mi sie przypomniat;
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to on zawsze wotat ,,Oh! la la!”, gdy byt czem
zmartwiony.

— Moja mufka! st6j pan! moja mufka! —
wotatam rada, ze sie rozmowa na inny przed-
miot skieruje. Janusz wyskoczyt, przyniést mi
ja w susach ilansadach, na ktére irocznie zwrd-
citam uwage:

— Pan tez pewnie wiecej gimnastyke stu-
dyowat, niz gospodarstwo.

— Pochlebia mi to. W wesoto$ci niewin-
nej pierwszy raz w zyciu podskoczylem sobie
i juz genialne okazuje zdolnosci.

— Panu wszystko pochlebia — odpartam
ztodliwie.

— Taka mam poczciwg nature. Tylko fan-
tastyczny ekstrakt kobieco$ci potrafi wszystko
bra¢ za zte, gdy nan zta chwila przyjdzie.

Ale nie miatam czasu odrzucié tego pocisku,
bo konie, gwaltownie w ruch puszczone, skre-
city raptem w bok nastraszone stadem wron,
zrywajgcem sie wrzaskliwie nieopodal, i, nagle,
0 zgrozo! wszyscy lezemy na $niegu!...

Byto to mate urozmaicenie jazdy, wiec tez
oprécz $miechu nie miatoby innych nastepstw,
gdyby nie to, ze Tadeusz nie chciat lejcow z rak
wypusci¢, konie wyleknione rwaty naprzdd bez
opamietania, i wlokty go po $niegu, co z daleka
wygladato i strasznie i $miesznie zarazem.
Strasznie o tyle, ze ta ciemna masa wlokacego sie
po $niegu ciata, mogta natrafi¢ na kamienn lub
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drzewo i roztrzaska¢ gtowe, $miesznie, bo icoz
to za komiczna ambicya, jednemu stabemu czto-
wiekowi mierzy¢ sie z silg juz rozkietznanych
dwoch rostych koni?

Janusz wotat z daleka.

— Puszczaj pan, nie utrzymasz, to trudno.

Ale Tadeusz upierat sie jeszcze; pewnie
go wecale gtos Janusza nie doleciat, Janusz za$
przez zaci$niete zeby wycedzit:

— Ten iw chwili $mierci rachowac bedzie.
Woli siebie zabié, niz straci¢ na koniach.

Jakie byty zachcianki Tadeusza, nie wiem,
ale mu sie nie udaly. Ostatecznie musiat jed-
nak doj$¢ do przekonania, ze nic mu po koniach,
gdy sam sie roztrzaska i puscit cugle z rak,
a sam zdata od nas, na skraju horyzontu, jak
punkcik czerniejagcy na $niegu, a jednak widny
na tej bezbrzeznej ptaszczyznie, poczat sie z bia-
tego puchu otrzasac, otrzepywac, powoli ku nam
sie kierujagc. My zreszta posuwalismy sie row-
niez naprzod, dopoki dzieci nie nadjechaty swe-
mi kucami, bo trudno bylo usigé¢ na drodze
i czeka¢, a tylko kuce mogty nas chwilowo ra-
towac.

GdySmy sie zrownali z Tadeuszem, oczy
jego formalne snopy groznych Swiatetek rzucaty.
Niemite miat spojrzenie, o, nie! Przyczajony
zwierz dziki podobno siedzi na dnie duszy kaz-
dego mezczyzny. U jednych, tych wyzszych,
silniejszych wolg i charakterem, zwyklych pa-
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nowa¢ nad soba, zwierz ten tak bywa okiet-
znany, tak spetany wolg pana, ze po trochu
traci swag wrodzong dziko$¢ i z latami przeista-
cza sie zupeinie; ale to u wyjatkowych tylko
ludzi sie dzieje. Znaczna wiekszos$¢, przy kaz-
dej sposobnos$ci pozwala oflezwaé sie dzikiemu
zwierzeciu, a wtedy—Boze moj! jak sie tez od-
mieni fizyognomia najprzyzwoitszego na pozor
»~gentlemana.”

Gotow rzuci¢ sie na kogo$, ktoby mu
w droge wszedt w chwili takiej. RyS$, zbik,
pantera, ale nie cztowiek—to pewna.

Tadeusz byt wsciekty; hamowat sie tylko.
Drzatam, by Janusz nie zrobit jakiej uwagi nie-
bezpiecznej w danej chwili, ale taka elektrycz-
no$¢ cigzyta w powietrzu, ze kazde z nas oba-
wiato sie pioruna. Janusz z innej gliny ulepio-
ny niz Tadeusz, a raczej nie z innej gliny, bo
podobno glina dla wszystkich ta sama, ale inny
w nim temperament. Nie narazit sie niepo-
trzebnie. To ptonna obawa.

W takich chwilach poznaje sie ludzi. Ta-
deusz pasyonat, despota, tyran, pedant, wyra-
chowany, niebezpieczny. Gdy na niego popa-
trzytam z boku, od niechcenia, tak, ze o tem
nie wiedziat, to powiedziatam sobie: ,1 ten nie
dla mnie. Nie, nie.”

Ja taki tchorz jestem. Batabym sie cale
zycie. Nie, o tem mowy by¢ nie moze.

1Janusz nie. Lekkomyslny, egoista, zaro-
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zumiaty. Dzi§ méwi do mnie za poufale, bo mu
sie zdaje, ze ma wyjatkowe prawa w zyciu, ze
na wszystko moze sobie pozwoli¢. Ot6z w imie
tej pewnosci siebie dzi$ moéwi do mnie: Ty
raju, ty maju, ty wiosno/' a za kilka lat datby
mi do zrozumienia, ze jestem jesienig, ale wiecz-
nie niedojrzatg, bo to przeciez da sie¢ tatwo na
proze zamieni¢, ze intelligencya motylowa zna-
czy to samo co bezmys$lnos¢, co bezdusznosé.
Tymczasem pan sie myli! Ja wiem, ja czuje,
ze mam intelligencye, tylko do rzeczy Scistych
nie mam upodobania i danych odpowiednich.
Ale na to nie trzeba by¢ jeszcze motylem Wielu
medrcow i filozoféw pewnie niedoktadnie zro-
zumiato, co to hypoteka. On nie jest medrszy
ode mnie, choé¢ to wtasnie rozumie, nie Jestem
pewna, ze o wielu rzeczach ani pomysli, ktére
mnie do gtowy przychodza, a przeciez dlatego
nie wynosze sie i nie chce mu imponowac i le-
kcewazacym tonem nazywaé go: ,Rajem, ma-
jem i wiosng.“

Tak, bardzo jestem rada, ze juz raz na-
reszcie wiem, czego chce, t. j. wiem, czego nie
chce, bo czego chce, tego jeszcze nie wiem.
Nie chce by¢ zong ani Tadeusza, ani Janusza.
Alca jada est. Kosci rzucone, tak moéwit Ce-
zar przed przejSciem przez Rubikon. Co praw-
da niebardzo pamietam, czemu on to mowit,
ale wiem, ze mowit, bo mi sie bardzo ten fra-
zes tacinski podobat, jako uroczysty i ptynny.
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Notabene konie Tadeusza dopiero wtedy
raczyty sie zatrzymaé¢, gdy 6w ,reproduktor”
mnie wspaniatomyS$inie za nizkg cene ofiarowa-
ny, uderzyt them o pal od niegdy$ istniejgcego
w owem miejscu ptota, i padt na przednie nogi
tak gwattownie, ze juz sie podnie$s¢ nie mdgt.
Biedakowi skrocono cierpienie kulg z pistoletu.

To czarna strona catej tej przeprawy.
Przyznaje, ze pod tym wzgledem zal mi Tadeu-
sza, bo straci¢ takie piekne zwierze, to dopraw-
dy nad wyraz przykre. Humor mi to popsuto
zupetnie. Nie mogtam jednak nie spostrzedz,
ze Tadeusz ma cierpki charakter. Ostatecznie
mogt nie okazywac swej irytacyi tak wyraznie,
bo i c6z to pomogto? Tymczasem chodzit jak
struty i ciggle wracat do tego przedmiotu. Gdy
Janusz i Marylka skrecali rozmowe na inny te-
mat, on do siebie mruczat pod nosem: ,A to
bestye! a to bestye, zapamietate kanalie!" co nie
byto mitg przygrywkag do wlokacej sie leniwie
rozmowy.

— Trzeba byto skorzysta¢ z chwili, nie
miat nosa—mowit do mnie Janusz, gdy Tadeusz
wyszedt raz jeszcze odwiedzi¢ pozostatego ko-
nia, i przekonaé sig, czy rzeczywiscie nie byt
skaleczony. Nie miatl nosa — chciatem 2z nim
handel zrobi¢. Za tysigc rubli bytbym owg ,,be-
stye“ kupit od niego, a wtedy bytaby sie juz
moja ,bestya“ zabita, a nie jego.

— Pleciesz Januszu, nie byltby sie nigdy
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zgodzit na odebranie pieniedzy po tym wypadku
—odparta Marylka.

— Bytby.

— Nie bytby.

— O co zaktad?

— Przegrasz, ajak przegrasz, to pojedziesz
za mnie w misyi do Petczyna, obejrzec i stargo-
wac trzy zarodowe barany, na czem ty sie znasz,
a ja sie nie znam.

— Uff! ciezkie zadanie! Nie cierpie jez-
dzi¢ i targowac¢, no, ale ze wygram, wiec zgoda;
a gdy wygram, ty pojedziesz za mnie w misyi
takze.

— Dokad?

— Do Krusznicy.

— Majaczysz! Przyciez jestesmy tutaj.

— Tak, ale od dzi§ za tydzieA nie bedzie-
my, wiec przyjedziesz.

— Poco?

— W misyi do pani domu tego, aby ja
0 co$ prosi¢, o co$ zapytaé, o co ja sam sie
boje.

— Czy takze obejrzeé¢ i stargowaé? — za-
pytatam troche impertynencko.

— O! panil—zto$liwos¢? to takie do kwia-
tow niepodobne. Prosze, bardzo prosze nie psuc
mi najmilszyé wrazen, jakie w zyciu odbieram.

Powiedziat to poczciwie i szczerze. Za-
wstydzitam sie, bo ostatecznie wiem, ze jezeli,
on co$ na ksztatt uczucia zywi dla mnie w sercu,
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to nie pewinnam nazywaé tego ,targiem.“ Jest
pogatszy ode mnie i mato rachuje. Nie zastuzyt
na mojg odpowiedz, wiec chcac zatrze¢ niemite
wrazenie, zaciekawiona takze, bo mnie owo ,,za
tydzien" intrygowato, a jestem ciekawa z natu-
ry, zapytatam nieopatrznie ze zwykiem mojem
niepoprawnem roztrzepaniem.

— Dlaczego za tydzien?

— Czy wolataby$ pani, aby dzi$?

— O! nie! niel—zawotatam uszy zatykajac
i uciektam z salonu, bo doprawdy sie zlektam.

tatwo sobie powiedzie¢ ,,Nie!* ale komus!
Aj! zeby to mozna obejs¢ sie bez tej ostatecz-
nosci. Szczego6lniej dla Janusza strasznie trudno
bedzie na owo ,,nie” sie zdoby¢.

Styszac Tadeusza powracajacego i ja wroé-
citam $piesznie, batam sie, aby do starcia z Ja-
nuszem nie przyszio.

— Jakze sie Kanclerz miewa?—pytata Ma-
rylka.

Zdrow, temu nic nie bedzie. Ale to pech,
co sie zowie, bo Kanclerz niema potowy warto-
sci Odyna.

— Szkoda, ze mi go hrabia nie sprzedate$
0 godzine wcze$niej, bytbym dat tysigc rubli.

Tadeusz popatrzat uwaznie na Janusza,
poczerwieniatl z lekka i znowu te same zie blys-
ki w oczach jego zaswiecity.

— Szkoda — odpart— skoro pan zatujesz,
tem wieksza szkoda. Takich oryginatow nie-
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wielu, ktorzy zatujg, ze nie stracili tak sobie, na
wiwat, tysigca rubli.

— No, przeciez mysle, ze pan bytby$ po-
dzielit strate na nas dwéch — odpart na pozoér
dobrodusznie Janusz.

— O niel — zawotat z ironig w gtosie Ta-
deusz—pan tak szczerze zalujesz, ze$§ za mnie
straty nie poniést, ze nie bytbym chciat pozba-
wia¢ go tej przyjemnosci.

— Wygratem—mruknat Janusz, zwracajac
sie do Marylki.

— O co chodzi?—zapytat Tadeusz, spogla-
dajac ztowrogo.

Mowie, ze wygratem, majac wech i nie
dobijajac targu.

— O targu nie byto mowy, bo nie byto
mowy o sprzedazy panu — dodat Tadeusz do-
bitnie.

Magnetyzowatam btagalnem spojrzeniem
Janusza, gdy szczeSliwie dzieci wpadty i zaze-
gnaty burze, wotajac:

— Mamo, ciociu, z cudng szopka przyszl
chtopcy ze wsi, czy mozemy zobaczyc¢?

— Jezeli wiecie, ze cudna, toScie juz wi-
dzieli—odparta, Marylka przekomarzajac sie, by
dzieci dtuzej zatrzymac.

A ja myslatam sobie, tak bez osobistego
zainteresowania, obojetnie, jak gdyby nie o mnie
chodzito, jak bardzo dwoch mezczyzn, walcza-
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cych o jednag kobiete, przypomina dwa dogi,
gdy warczg i kty pokazuja, o jedng ko$¢ wal-
czac.

Sroda.

Przez caly wczorajszy wieczér siedziatam
nad cennikami nasion. W ten sposdb czwarty
rok juz probuje oszuka¢ zime. Wszystko po-
zamykane, cicho, ciepto, za cicho, ale nie za
ciepto. Otwieram katologi i wypisuje nasiona
bez liku, wszystkie mozliwe odmiany gwozdzi-
kéw, lewkonii, makoéw i scabiozy, i bratkow
i chryzantemow, oprdcz modnych georginii, kto-
rych nie lubie, i pnace wyki i powoje,, i pnace
réze i mchowe. Uzywam, o' uzywam pelnig
rozbudzonej fantazyi, bo juz to wszystko widze
kwitngce i pachnagce i patrze na caly tan gwoz-
dzikow, zo6tte i nakrapiane, ogniste, jak gdyby
mate stosy ptomyczkéw i biate, eleganckie, wiot-
kie, delikatne, i campanule koloszg sie na bar-
dzo wysokich todygach i dzwonig w duze réz-
nobarwne dzwonki. Peine zardiniery samych
campanuli ,grandiflora,” jak zaczarowane ogrdd-
ki sie wznoszg

A potem te tacinskie nazwy; mam pasye
do tego; chetnie uczytabym sie po facinie, takie
to wspaniate. Dla nas ,btawatek,” a po tacinie
»Centaurea cyanusdla nas ,,Powdj“—po tacinie
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»ipomca graudiJtora.” Ten jezyk ma w sobie
co$ imponujgcego; trudno pomys$leé, ze dawniej
w tym jezyku takie Castrelki do swoich kotdw
na codzien moéwity, zato tatwo zrozumieé, ze,
aby tak moéwi¢, trzeba bylo w toge sie dra-
powac.

Wiec to jedno z ulubionych moich zajec,
po tacinie uczy¢ sie nazwy kwiatow réznych,
a takze uzywac¢ bez opamietania, wybierajac,
co tylko da sie wybrac.

To tez moj ogréd roznosi latem zapach
daleko dokota, i nie pytam, czy moda na te lub
owe kwiaty.

Nie stosuje sie do rady Tadeusza, ktory
dowodzi, ze ,,szanujacy sie*“ ogrod powinien miec
tylko ogromne trawniki i drzewa, kwiatéow jak
najmniej gdzie$ w kacie dla zapetnienia zardi-
nier.

Méj ogréd, to jedna ,zardiniera" peina
kwiatdw; wszedzie s, gdzie tylko wcisngé sie
dadza.

Poty w katalogach wybieram, pdki mi sie
w oczach nie za¢mi. Zmeczona, rzucam stosy
cennikow, ale co uzytam, to uzytam! kwiaty mi-
gotaty mi w oczach we wszystkich barwach
i odcieniach, i zimowy wieczOr przeszedt, jak
jedno kwieciste marzenie.

Wiem, ze wkrotce po ukoriczeniu konfe-
rencyi z Sedzickim, stary chrzgknie i odezwie
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palczywiej:

— Bo prosze pani hrabiny, prawdziwy roz-
bdj dzieje sie na wiosne. Ten ogrodnik niema
opamietania, sto fur nawozu tu pod inspekta,
tam pod winogrona, tu pod warzywa, tam pod
kwiaty, a na truskawki, a na szparagi, juz ikon-
ca niema. | prosze pani hrabiny, samych na-
sion za 50 rubli.

— Moj Sedzio dobry, juz sie nie gniewaj;
przeciez tylko jednokonki zabiera, sto fur to
znaczy piecédziesiat.

— Bodaj tak prawda byta! Para nasza
nie uciggnie tego, co ogrodniczki na jednego ko-
nia wpakuja. Sami pchajg, byle ograbi¢, a po-
tem to koszt, taki niepotrzebny za przeprosze-
niem pani hrabiny, bo ani sie tego nie zje, ani
sie to sprzeda, owoce to nie mdwie, ale te
kwiaty! Torf i drzewo, dawaj a dawaj, gorzel-
nie by opalit. Mnie sie widzi, ze pani hrabina
powinna to skasowac.

Oburzam sie.

— Moj panie Sedzicki, to juz chyba i mnie
skasujesz razem z kwiatami. To moja jedyna
pociecha.

Sedzicki nie cierpi, gdy go ,panem®“ na-
zywam i umyka, czujac, ze na to jedno nie ma
lekarstwa.
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Sroda.

Kilka tygodni mineto od S$wiat.

To karnawat.  Zycie po wielkich miastach
wre i kipi. Echodo nas dochodzi. Dziwna
rzecz, jak smutny, bezdZzwieczny, martwy ma
odgtos echo takie, gdy z salonéw napetnionych
Swiattem, muzyka i gwarem rozmowy, gdy z ulic
ruchliwych, dzwonigcych iszumigcych odmetem
fal ludzkosci, gdy tak ze $wiata gto$nego do-
chodzi na gtuchg pustke wiejskiej ciszy.

Bo tez chocby najgtosniejsze byty wybuchy
oszotomienia ludzkiego, to zanim echo zgietku
do nas doptynie, juz i kona. Przez taka dal,
przez takie ciche stepy $niezyste przebi¢ sie musi,
ze juz jakby zmeczone, jakby zniechecone zimna,
a smutng przestrzenig, odbija sie o uszy nasze
juz szeptem tylko, a my w catlun $niegu spo-
wici, nie umiemy juz odczué¢ tego wysitku, tego
naprezenia zyciowego, w jaki wpada mieszka-
niec miasta, jeden przez drugiego suggestyono-
wany i powtarzajacy uparcie:

— Karnawat! niech tez raz w rok zapom-
ne o troskach, obawach, trwogach, zgryzotach;
niech tez, cho¢ raz uzyjel...

No, i oszatamia sie, aby uzyé...

A my na wsi, zdata od suggestyi, o0szoto-
mienia tego poja¢ nie mozemy, i wedle swej
indywidualnos$ci, zapatrujemy sig na to.
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Woczoraj kiedy nas kilka os6b zebrato sie
w Sokolnikach u Marylki, kazda inny wyrok na
karnawat wydawata. Bylo to o tyle interesuja-
ce, ze do naszego bardzo ograniczonego zwy-
ktego kotka, przybyt nowy zywiot, zilozony az
z trzech osob: z Ksawerka, jego matki cioci
Lorci, i nietadnej, ale o niebianskich oczach
i tagodnej twarzyczce siostry Ksawerka, Madzi
Bielewskiej, Te panie wkrdtce po osiedleniu sie
w Rudzience, byly u mnie z Ksawerkiem i od
razu do nich catem sercem przylgnetam. Widu-
jemy sie czesto. Woczoraj byly po raz pierwszy
w Sokolnikach, poznaty Marylke u mnie i chciaty
ja odwiedzi¢ jak najpredzej, bo pojutrze wielkie
polowanie w Rudzience iwszyscy jesteSmy pro-
szeni, t. j. wielu panéw znanych i nieznanych,
z pan za$ ja i Marylka, jako najblizsze sasiadki.

Wogble ozywit sie troche gituchy nasz ka-
cik z przybyciem Bielewskich, ale tylko na tyle,
ze budzimy sie z odretwienia i ze zdziwieniem
stwierdzamy, jak bardzo jesteSmy blizcy letargu
zupeinego. Co prawda, to ja to gtéwnie stwier-
dzam, bo Marylka takg ma werwe w sobie, ze
wcale nie chce przyznaé, aby na wsi byto gtu-
cho i pusto, Tadeusz za$ ciggle zajety interesa-
mi, najczesciej w ruchu miedzy Warszawg, Pe-
tersburgiem, Kijowem, a nawet Odessg, w ego-
istyczny sposéb kamienuje tych, co sie nudza
w jednostajnosci zycia.

— Te karnawatowe szaly—perorowat Ta-
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deusz—to zabytki barbarzynskie. Kafrowie, hot-
tentoci, etc. wyprawiajg harce taneczne na rézne
pamiatki, a my, pseudocywilizowani, kompromi-
tujemy sie po prostu, nasladujgc dzikie plemiona.

— Przepraszam pana—przerwat Ksawery—
ale mnie sie zdaje, ze my cywilizowani niczem
nie jesteSmy wyzsi od tych, ktoérych dzikimi na-
zywamy. Najpierw dzicy otaczajg sie poezya,
czego o cywilizowanych powiedzie¢ nie mozna,
potem &w wyraz ,trywialny/' tak dosadnie ma-
lujacy ohydng proze zycia codziennego, nie da
sie zastosowa¢ do dzikich, tylko do cywilizo-
wanych.

— O! teraz ja sie z panem nie zgodze!
Co pan cierpisz do zycia codziennego, co wo-
gbéle nazywasz zyciem codziennem, ze je proza
i to ohydng mianujesz? — zapytata troche po-
drazniona Marylka.

— Tak, pani, dla mnie zycie, to zwykte,
szare, monotonne, jednostajne, jest ohydne, jest
proza zabijajaca, jest zmorg diawigcag i zywego
cztowieka zamieniajgca w mumie.

Teraz chdérem odezwaty sie protesty. Mat-
ka i siostra Ksawerka wotaty zgorszone:

— O, Ksaniu!

Janusz pomrukiwat ,ho-ho* wasa krecac,
Tadeusz ,Hola-hola!” jak wtedy na swego po-
noszacego ,reproduktora."” Marylkajednak w zart
to chciata obréci¢ i odparta:



81

— Pan pewnie chcesz po prostu znecac sie
nad biedng przedstawicielkg prozy zycia codzien-
nego, jaka ja jestem, bo przeciez na seryo nie
wygladam pewnie na kobiete dtawiong przez
zmore, ani na mumie.

Ze z Marylki zdrowie tryska, w bystrych
oczach ptomienie jasnieja, a w peinej, wzorowej
figurce, ksztattnej i wybujatej, sita sie uwydat-
nia, wiec wszyscy rozeSmiali sie wesoto, gdy
pytata oczyma zgromadzenie, czy jest do mumii
podobna.

Ksawerek skionit gtowe w pokorze, ale
z ironicznym ust wyrazem odpart:

— Gdybym byt rzezbiarzem, wzigtbym pa-
nig za model do typu, ktdrybym nazwat ,Spet-
niony obowiazek," ze jednak rzezbiarzem nie
jestem, a obowigzek dla mnie ma w swem
brzmieniu powiew chtodniejszy od wiatru pot-
nocnego, wiec...

— O! o o protesty odezwaty sie powtor-
nie, a matka Ksawerka ku mnie sie zwracajgc—
rzekta potgtosem...

— Nie wierz mu, on tak tylko siebie obma-
wia, i tak sobie szkodzi. Mdéj Boze! Nie wierz
mu, on nas tak kocha, a przeciez gdy sie jest
dobrym synem...

Ksawerek ustyszat stowa matki, obok mnie
siedzjc.

Nina. * *
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— Niech mama nie nazywa mitosci synow-
skiej ,,obowigzkiem,"” bo gdybym wierzyt, ze to
obowiazek, to gotdwbym juz mamy nie kochad.

— Ach! jaki ty masz antypatyczny sposéb
zartowania — przerwata Madzia, ktéra zblizyta
sie¢ do naszego kotka istaneta za mojem krzes-
tem. My ciebie znamy, ale kto cie nie zna...

W tej chwili podniostam ku niej gtowe
i spotkatam sie z jej wzrokiem. Oczy jej te
czyste, dziecinne oczy, byly tez peine. Zdawato
mi sie na sekunde, ze Ksawerego znienawidze
ale to trwatlo mgnienie oka, bo iz jego wzro-
kiem, spotkatam sie w tej chwili. Takie miat
teskne, smutne, takze, jakby #zg zasnute oczy,
ze pomys$latam:

— Kto takie ma wejrzenie, ten ztym by¢
nie moze.

Gtosno za$ odezwatam sie:

— Przepro$ Ksawerku twoje panie. Jakze
mozna dreczy¢ rozmysinie tych, ktorych sie
kocha.

— A tylko w tem lezy przyjemno$¢; co
mi za satysfakcya dreczy¢ tych, co mi sg obo-
jetni? Jezeli gra¢ to na dzwiecznych strunach,
a nie na gtuchych.

— No, teraz to juz nie wierze—odpartam
—widocznie cierpisz na imaginacye tak zwang
»morbide

— Nie wiem, na co cierpie, wiem tylko,
co odczuwam. Umiem okres$li¢ moje wrazenie,
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chociazbym choroby nazwaé nie potrafit. Tak,
wiec doznatbym wrazenia kolosalnego, gdybym
miat do studyowania struny twojego naprzyktad
serca.

— Dziekuje.

— Nie przerywaj. Ja nie mowie ,twoje-
go," tylko ,naprzyktad twojego"—to znaczy, ze
takie witasnie interesowatoby mnie, i doznawat-
bym wrazen, a wrazenia, widzisz, to zycie, zy-
cie cztowieka, nie polipa, albo wcielonego ,,0bo-
wigzku," jakiem jest twoja przyjaciotka.

— Nie cierpie tego wyrazu ,przyjaciotka,"”
nie uzywam go nigdy. Naduzyto jego brzmie-
nia. Pensyonarki i panny stuzace tyle majg
przyjaciotek, ze $miesznie bytoby tak nazywaé
swoich najblizszych.

— To stwdrz inne okre$lenie, Ninetko.j

— Nie potrafie; mysle: ,,pokrewna dusza,"
ale nie moéwie, bo to pretensyonalne i pedan-
tyczne.

— Masz stuszno$¢, ale nie wmawiaj we
mnie, ze pani Maryla to pokrewna ci dusza;
antypody jesteScie; ona to kirasyer za kobiete
przebrany, a ty, no, nie chce ci w gtdwce prze-
wracaé, bo az nadto dobrze wiesz o tem, ze...

Chciatam zaprzeczaé i poktoci¢ sie w obro-
nie Marylki, ale matka Ksawerego przerwata mi
mowiac:

— Daj mu pokdj; on ma zmyst kontrower-
syi; gdy na niego przyjdzie napad taki, to sam
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nie wie, co bredzi; a im wiecej z nim sie sprze-
cza¢ i prawdy mu dowodzi¢, na tem kolosal-
niejsze paradoksy sie zdobywa.

— Pozwd6l mamo Ninie przekonywac¢ mnie
—btagalnym tonem z zartobliwym usmiechem
prosit Ksanio. Czy mnie juz masz za tak da-
lece straconego, ze nie warto pracowac¢ nade
mng? A gdyby znalazt sie taki gtos czarodziej-
ski, ktoryby mnie hypnotyzowa¢ potrafit? i ta-
kie oczy, ktéreby mnie suggestyonowaly? moze
wyszedtbym jeszcze na jakie ,ciche jagnie."

— Bogby to dal, moje dziecko, Bdghy to
dal! — odparta z westchnieniem biedna ciocia
Lorcia — wielka miatby zastuge przed Bogiem
gtos taki i btogostawitabym go zycie cate.

Gdysmy sie rozjechali, stowa cioci Lorci
dZzwieczaty mi w uszach uparcie. Duzo mysla-
tam o wczorajszej rozmowie. Ksawerek despe-
racko naraza sie na sady ludzkie. Brawuje po
prostu. Jestem pewna, ze te jego parodoksalne
teorye, sa tylko ,brawadg,"” bo na chwile nie,
watpie, ze ma serce. Jak on otulat matke i sio-
stre przy wyjezdzie, jak przypominat Marylce, by
mu data jaka recepte na newralgie, na ktérg
ciocia Lorcia cierpi. Stowem wida¢, ze kocha
gteboko te swoje najblizsze istoty. Swojg dro-
ga na nerwy czasem dziata, tymi cynicznymi
popisami.

Szkoda go! szkoda wielka. Taki zdolny,
taki intelligentny! Nawet w gruncie rzeczy duzo
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powazniej na $wiat patrzy od Janusza. Zupetnie
seryo ze mng rozmawia. Janusz ma mnie za
dziecko, Ksawery wierzy we mnie jako w ko-
biete. Na Ksawerka mogtabym w danym razie
mie¢ wptyw jaki$, na Janusza zadnego. Tylko
to mnie boli, ze Ksawery uprzedzony jest do
Marylki, ze jej nie lubi. Dlaczego? nie rozu-
miem.

Swoja droga, jezeli to prawda, ze on jest
graczem?... Straszna rzecz! To podobno naj-
zgubniejsza namietnosé. Zreszta co mnie to
moze obchodzi¢? Przeciez jemu nie w gtowie
stara¢ sie o mnie; on sie nigdy nie ozeni, tak
twierdzi ciocia Lorcia i Madzia, ktére go znaja
najlepiej. Nudzi sie na wsi i mnie jedng uznaje
za odpowiednia, by na chwile nudy zazegnac.
Gdyby nawet byto inac/.ej, to przeciez nie rzu-
catabym sie dobrowolnie w otchtan, bo chociaz
niezawodnie nie jest tak zty, jak sie sam malu-
je, to jako maz, gtowa rodziny, nie daje zad-
nej rekojmi.

Moj Boze! Jaka ja juz stara jestem! Czyz
dawniej w ten sposéb zapatrywatam sie na mat-
zenstwo?  Rekojmie, gwarancye, poreczenial
Przejetam sie juz tym wstretnym dla mnie zar-
gonem, ktdrym Tadeusz tak si¢ chetnie iumie-
jetnie postuguje.

Zawsze iuz, do $mierci pewnie, pozostane
miekkim materyatem, woskiem czy gling, z kt6-
rego kazdy co chce lepi.
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Najlepszy dowdd, ze nawet okreslenia giet-
dowe przylgnety do mnie, cho¢ ich nienawidze.

Poniedziatek.

Tadeusz odwiedzat mnie wczoraj. Ten mdj
konkurent zrobithy ze mnie istote wyrachowa-
ng, oszczedng, moze nawet, tak jak on iskagpa
nareszcie? BrrrL. MoéwilibySmy o kuponach,
listach zastawnych, akcyach, etc., zrozumiatabym
nareszcie co to hypoteka, ale statabym sie an-
typatyczng dla siebie samej, znienawidzitabym
sie.

Koriczy¢ zycie jako zona Tadeusza, to rze-
czywiscie bytby koniec, koniec absolutny, zu-
petny, koniec wszystkiego! Zadusitabym sie,
zaczadziatabym. Tylko na tamtym $wiecie mo-
gtabym sie jeszcze spodziewaé jakiego$ wyjscia,
no, a jezeli pozostaje nam tylko na drugi'Swiat
przenie$¢ swoje marzenia, to lepiej wstgpi¢ do
klasztoru.

Ach! gdyby nie te gtéwki dziecinne, ktd-
rych, jak na pokuse dla mnie tyle, tyle snuje
sie po Swiecie! Tu po wsi roi sie tego, placze
sie pod nogami: plowe, kedzierzawe, Iniane,
ztote, kasztanowate, srebrno-popielate. Moc cata!
A dla mnie nic? ani jednego? ani jednego?

To dopiero minetam sie z mojem powota-
niem! Jako$ mi sie nie moze w glowie po-
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miesci¢, aby Bdg dobry, znajacy najtajniejsze
tajniki serca, chciat mi odmowi¢ rzeczy tak go-
dziwej do pragnienia dla kobiety, takiej dro-
bnej, malenkiej, i cudnej, skoro tyle, tyle takich
skarbeczkd6w ma do rozdania. Przeciez sypie
on tego z gory na ten paddt ptaczu, jak maku
w dzien zasiewu.

Boze! a dla mnie nic?

Znajdzze tam, Panie, w biekitach jedno
takie stworzenie, ktéreby z owym blekitem
w oczach, na dot do mnie sptyneto. Mozesz mi
Panie i wiecej wyszukaé¢, wiecej jak jedno. Ja
przyjme. Mamo droga, wypro$ mi u Wszech-
mocnego anielskg istotke, do bardzo wielkiego*
do ogromnego kochania, a wtedy twoja Ninetka
znowu bedzie szcze$liwa.

Tylko z tym mezem, to taki ktopot! Jeden
byt Stas dla mnie, a wszyscy inni majg jakie$
»ale.“ Janusz pasyami tez dzieci lubi. Co on
wyprawia z tg tréjkg Marylki. Kilka dni temu
przez wiekszg cze$¢ wieczoru z nimi sie bawit,
a tak mu bytlo wesoto, ze az mnie zazdro$¢
brata. Gdy kto$ zapytat, czy mu nie przeszka-
dza hatas dzieci —odpart:

— O nie! caty batalion moze naraz krzy-
cze¢, ja to lubie. To mi werwy dodaje. Jak
sie ozenie, bede miat dwanascioro.

To obiecujace ..

Pani Wactawa nieopatrznie poruszyta ten
temat drazliwy. Wiasciwie nie rozumiem, cze-
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i Swieta. Otéz na owa deklaracye Janusza,
oczami wskazata na miode panienki, w celu
ostrzezenia o0 niestosowno$ci rozmowy, zawsze
afektowanym tonem rzekila, bardzo zgrabnie
podkres$lajac to, co niezawodnie nie mogto pan-
nom ztych mysli nasunac.

— To pan dla bocian6éw bedziesz musiat
osobne sadzawki z zabami zatozyé, ’'bo nie po-
dotajg robocie.

— Marny bocian nie podota, ale dobry wy-
starczy—odpart Janusz.

Panowie radzi z Balzakowskiego obrotu
rozmowy, rozeSmiali sie gto$no, panienki nie
wiedziaty z pewnoscig co w tem dowcipnego, ale
zato niezawodnie zastanawiaty sie, czemu tak
chodzi o tajemnice w tej sprawie i o pozoro-
wanie bocianami, w ktére naturalnie dawno nie
wierzg. Skoro te jaka$ wielkg prawde, ostaniajg
dla nich w tyle mizernych ostonek i gtupich
kompozycyi, to wida¢, ze co$ bardzo ztego, albo
gorszacego w prawdzie tej sie miesci. Imagi-
nacya galopuje idyotycznie, a niemozliwych kom-
binacyi sie czepia.

Przeciez pamietam moje znajome panienki
kilka lat temu! A skoro w Zdrowa$ Marya
moéwimy ,Btogostawiony owoc zywota Twego,”
to chyba doktadnem okresleniem rzeczy niema
sie co gorszyé.
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No, ale ja na to moze nie madrze sie za-
patruje; dla mnie stan matki to rzecz Swieta,
narodziny dziecigtka to rzecz $wieta, wiec po
prostu nienawidze, gdy na tym temacie snuja
ludzie najtrywialniejsze, najpospolitsze, najbar-
dziej ptaskie, niesmaczne i niezgrabne koncepta.
Podtug mnie, zarciki obracajace sie na tej osi,
sg najwiekszym tryumfem Darwina, bo nic chy-
ba nie dowodzi lepiej zwierzecosci natury ludz-
kiej, jezeli tak Swieta i wzniostg, a przez na-
rodziny Boze podniesiong rzecz, tylko z jednego
czysto matpiego, stanowiska, roztrzgsajg i wsty-
dem okrywaja ten najwspanialszy cud Stwdrcy.
A te miny panéw i pan, gdy o tem mowa, te
spojrzenia zmystowe... A te tajemnicze u$mie-
chy, gdy przy mitodych stworzeniach zdarzy sie
sposobnos$¢ dowcipkowaé na ten temat!

Nienawidze tego, nienawidze!

No, ale to moze dlatego, ze ja tak dzieci
kocham i macierzynstwo na takim stawiam pie-
destale, wydaje mi sie wspaniatem wszystko, co
z macierzynstwem ma wspolnego.

Ksawery powiedziatby, ze wysztam na mo-
ralizatorke. Ale nie! ja wszystko wybaczam,
lubie bardzo dowcipng rozmowe, tylko nie lubie
cynizmu i brudu i pseudo-konceptow, w ktérych
nic zabawnego niema.



Sroda.

Stanowczo Tadeusz nudzi¢ mnie zaczyna.

Jego zarozumiato$¢ i pewno$é siebie, za-
wsze pobudza mnie do przycierania mu rogoéw.
Ale to taki gruboskéry ,specimen® rodu ludz-
kiego! Wszystkie moje aluzye, by mu da¢ do
zrozumienia, ze nie powinien sie trudzi¢, o ile
to mej niegodnej osoby dotyczy, pozostajg nie-
zrozumiate. Takie zadrasnienia na jakie ja sie
wzgledem niego zdobywam, mogtyby chyba
stonia obrazi¢, ale nie jego. Przeciwnie, wy-
trwatoscig, ktéra jest jego zaleta znamienng,
dazy do celu na oSlep, bo przeciez gdyby nie
byt tak niestychanie krdétkowzrocznym, to daw-
no powinien byt zmiarkowaé, ze éw cel niezdo-
bytym pozostanie. Co mnie najwiecej gniewa,
to jego ton protekcyonalny, mentorski i pozory
opiekuncze, jakie sobie nadaje, gdy o mnie
chodzi. Jakby chciat zaznaczy¢ wobec $wiata,
ze ma prawo do tego*

Nieraz juz, gdy byla mowa o moich inte-
resach, gdy zapytywano mnie, jak w tej, lub
owej sprawie postapie, on w mojem imieniu od-
powiadat: ,Hrabina tego nie zrobi,” albo tez:
»Hrabina tak pewnie zadecyduje."

A gdy ja odzywatam sie do$¢ niegrzecnie:

— Skad pan otem sadzi¢ mozesz?—u$mie-
chat sie tajemniczo.
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— Bo znam rozsgdek pani iwiem, Ze po-
stanowisz zawsze to, co najodpowiedniejsze w da-
nym razie.

Tem zwykle usta mi zamyka, bo nie $miem
wchodzi¢ z nim w dyspute, w sprawach doty-
czacych gospodarstwa, sprzedazy, kontraktow
it.p. A gdy podstepnie zastania swojg decy-
zye moim rozsadkiem, jak tu sprzeciwia¢ mu sie,
jezeli nie chce publicznie popisywa¢ sie z moim
idyotyzmem w takich rzeczach.

| doszedt do tego, Zze niby od niechcenia
narzucat jednak swojg opinie i mnie i Sedzic-
kiemu. Co prawda, to Sedzicki jego oczami
widzi i styszy jego uszami. Dla niego Tadeusz,
to uosobienie madrosci. Zdaje sie zreszta, ze
rady jego rzeczwiscie zawsze nam wychodzity
na dobre, nam t. j. mnie i Sedzickiemu. My
stanowimy firme?

Ja i Sedzicki! Ha-ha-ha, bajeczna para,
niebywata, klasyczna! Ale gtowg ,dominium"
faktycznie jesteSmy ja i Sedzicki.

Dominium, hm... to takze ziétko w zyciu
marnej kobiety, takie dominium. Nie Smiem sie
przyzna¢ do tego, ale dla mnie owo okreSlenie
wywotuje w glowie obraz czego$ do bestyi apo-
kaliptycznej podobnego. Hydra o stu gtowach,
0 stu gardzielach, stu brzuchach! Z jakich sie
to komplikacyi sktada, z jakich S$rubek najro-
zmaitszych, czego to nie pozera! Kiedy nad tem
zgtodniatem, chciwem, nienasyconem stworze-
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niem gtowy sobie tamac nie trzeba! Na wiosne
posSpiech szalony. Nigdy koni niema, nigdy
ludzi do parku, nigdy majstrowie kotlarze, be-
dnarze, blacharze, stelmachy, kowale it. p., hu-
fiec formalny, nastarczy¢ nie mogg z robotg. Na-
wozg, orza, siejg, bronujg, posypuja, pieprza,
sola, przyprawiajg, a goraczkujg sie, a S$piesza,
a dysza, a rwa!

Gdyby mieli kotty, zamiast gtowy na ra-
mionach, toby z wszystkich para buchata. Wios-
ng $piesza, bo lato nadchodzi. Latem znowu
zna, tna, kosza, grabig, woza, stozg, a predko*
a predko, a dalej, a dalej, bo jesien nadchodzi.
Jesienig znowu da capo witocza, drapia, grzebia,
kopig, nawoza, kosza, sieja, zwoza, predzej,
predzej, bo zima nadchodzi. Zimg ttukg wszyst-
ko, co zebrali, groch z kapusta, jeczmien z kar-
toflami, jedno , paréwka,“drugie w gorzelni, trg
deski, mielg make, wazg siano, siekg sieczke;
mierzg wywar, dojg krowy, karmig woty, pasa
braki, piszg kontrakty, sprzedajg cieleta, sprze-
dajg ziarno, sprzedajg wddke, sprzedajg deski,
sprzedajg siano, sprzedajg braki, sprzedajg wo-
ty, sprzedaja koniczyne, sprzedaja wszystko,
sprzedajg tak ciggle, ustawicznie, bez wytchnie-
nia, targuja, frymarcza, handluja, ktéca sie itaja,
na tylu kontraktach podpisa¢ sie muszg, a pie-
nigdze naptywaja, wartko, szumnie, jak potok
wezbrany.

A o iluz to rzeczach zapominam pewnie?
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a chmiel? a ryby? a propinacye, a dzierzawy?
Moj Boze! kolos, stu gtowy kolos. No tak, to
wszystko ,,dominium" daje i gdyby sie na tem
konczyto, nigdy nie o$mielitabym sie nazwa¢ ta-
kiej dajacej istoty hydrg nienasycong. Ale w tem
sek, w tem wiasnie dziw nad dziwy, istad wias-
nie urodzit sie w mej gtowie 6w obraz w guscie
apokaliptycznego zwierza, pod ktédrym sobie wy-
wyraz ,dominium" przedstawiam.

Sprzedali wszystko, co mogli, wszystko, co
byto do sprzedania. A gdzie pienigdze? Ni vu>
ni connu. Zamiast pieniedzy, daja mi rachunki.
Dziekuje!... 1 mysla, ze ja w tych warunkach
dopatrze sie czego madrego i zbadam tajemnice!
Naiwni! Céz mi z tego, ze trzeba byto posta-
wi¢ nowg stodote na Bylicach, ze w Darowie
konie padty na zotzy, ze w teb im postrzelano,
i trzeba byto kupié pie¢ czwérek, ze w Salinkach
ziemie wynedzniate i za kilka tysiecy rubli po-
trzebujg sztucznych nawozéw, superfosfatow,
kainitéw, guanéw, gazow, azotdw, miazmatow
- sapristil ktoby tam zliczyt te nowe kompo-
zycye, do wysysania krwi z ,,dominium" prze-
znaczone.

A c6z mi z tego, ze na Kalinéwce stawia-
my dwa szeScioraki postepowe i, ze kupujemy
ptugi postepowe, i ze zaprowadzamy chmiel na
drutach postepowy, ze kociot w gorzelni musi
by¢ nowy i pewnie tez postepowy, bo z ich roz-
praw przypuszczam, ze wszystko musi byé po-
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stepowe od motyki do kotta, od grabi do konia,
od ptotu do rowu.

Co6z mi z tego, ze na Rakowku nowe groble
na wylegarnie dla karpi usypali, ize dwa nowe
stawy przybeda, ze kupiliSmy Swietnego stadni-
ka i ze...

Ach Boze mdj! Co mi potem? Przeciez
ja sie kottem bawi¢ nie bede, ani go sobie w sa-
lonie nie postawie, ani na piugach jezdzi¢ nie
bede, ani superfosfatem sie nie nakarmie, wiec
co mi z tego.

No, czy nie mam shtuszno$ci, ze to stugto-
wy potwor takie ,dominium?" tylko w tem
jego najwieksze ,,misterium," ze zjada sam
siebie, zjada doszczetnie, co rok w kotko,
zaczyna od ogona, konczy z koncem roku na
gtowie, ale odrasta i znowu da capo al fine
zjada to, co sam wydat, poreby, H#aki, ryby,
chmiel, ziarna, okowity, zjada bez litosci, bez
zastanowienia, nienasycona, niezgtebiona, nieli-
tosciwa, potworna beczka Danaid.

Oh! la, la!

1 powiedzie¢, ze ja tak gospodaruje
wziecie juz od lat czterech, sumiennie, pilnie, uczci-
wie. Z Sedzickim do spotki, naturalnie, bez nie-
go juzby jeden witos na mojej gtowie nie istniat.
Sedzicki wprawdzie mys$li, radzi, moéwi i decy-
duje za mnie, ale ja stucham, musze stuchac,
a to chyba dosy¢, przyzna kazdy, kto wie, co
jest ,,dominium."

Za-
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Nie wszedt do mnie jeszcze ten cztowiek
oprawca, oprawca, bo sie pastwi nade mna, nie
wszedt jeszcze, by nie zaczat od ,Licho nadato,
z przeproszeniem! Licho nadato ten Zzar, deszczu
od tygodnia ani $ladu, wszystko przepadnie." Albo
.Licho nadato ten deszcz, od tygodnia leje,
wszystko przepadnie!" Albo ,Licho wiatr na-
dato," albo ,Licho grady nadato,” albo ,Licho
btoto nadato,"” albo mréz, albo odwilz, albo $nie-
zyca, albo burza, ale zawsze ,Licho nadato!"

Dziwie sie bardzo, Zze ci panowie od ma-
szyn postepowych nie wymyslili jeszcze jakiej
postepowej siatki, jakiego woalika dla stonca,
gdy za bystro $wieci, albo rur, ktéremiby upus-
ty zar stoneczny na bok odrzucaty, na pole s3-
siada, bo przeciez pole sasiada jest witasnie od
tego, by mu stonce wypiekato, albo deszcz psut,
co sie da spiec, lub zepsu¢. Zresztg od biedy,
choéby juz nie wypadato na sgsiada ztego od-
wréci¢, to niechby sie wprost do stonca zabrali
i zrobili je postepowem, funkcyonujgcem ra-
cyonalnie.

W moim sceptycyzmie co do zartocznoSci
dominialnej przypuszczam, ze mimo postepowe-
go stonca jeszczeby hydra stugtowa potrafita sie
uwing¢ ze znacznie wiekszymi strumieniami
zlota, niz te, ktore Sedzicki zamyka co wieczor
w swej [ogniotrwatej kasie na to, by nazajutrz
wyprézni¢ ja do szczetu.

Wogéle te ogniotrwate kasy, to tez ory-
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ginalny pomyst w dominiach. W bankach nie
moéwie, ale w dominiach, to tez taka postepo-
wa maszyna, ktdra na to jest, by w niej nic nie
byto. Wiasciwie taka kasa ogniotrwata przypo-
mina mi hotel w wielkiem miescie, albo tram-
way, t. j. przyptyw i odptyw.

Ach! jak mnie to nudzi.

Od czterech lat nie datlo mi jeszcze domi-
nium z czego kaplicy wybudowaé. Marne 60,000
rubli, to przeciez jednoroczny dochdd z gorzelni,
wetny i tartaku. No tak, ale dominium pozre
i to i wszystko i mnie w dodatku. Sedzicki na-
zywa to regulowaniem intereséw. Ale, ze do-
minium wiecznie interesa reguluje, wiec...

Juz kilka razy zwracatam uwage Sedzic-
kiego, by nie pozwalat si¢ mieszaé osobom trze-
cim w nasze sprawy. Ale on zawsze spotka
gdzie§ Tadeusza, czy w powiecie, czy w miescie
gubernialnem, czy w Warszawie, a rezultat ten,
ze wihasciwie Tadeusz w Sokotdéwce rzadzi.
Mocno posadzam Sedzickiego, Zze on Tadeusza
proteguje jako kandydata do mej reki. Co kilka
dni wyjezdza z pochwatami cudéw udoskonale-
nia, postepowosci, praktycznosci, doniostosci
w dobrach Tadeuszowychh

— Pan hrabia ma duze kapitaty w
kach, w akcyach, w réznych przedsiebierstwach.
To jeden z najbogatszych ludzi w kraju, moéwi
przez nos Sedzicki.
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— Prosze sie na niego nie oglada¢, mdj
dobry panie, bo choéby dominium, bedac przy
dobrym apetycie, zjadto jeszcze dwa razy tyle,
to od niego nie pozyczymy.

— Uchowaj Boze! pani hrabino, uchowaj
Boze! Kto méwi o pozyczce? My przeciez spta-
camy ciezary. Ktoéz by chcial nowe zaciggac?
Ja tylko tak mowie z zyczliwosci, tylko z zy-
czliwosci, hm... hm...

— Z zyczliwosci dla pana Tadeusza?

— Dla pani hrabiny, hm... hm...

Chrzaka stary i jest mocno zaktopotany,
bo jako mizerny dyplomata nie umie zgrabnie
wywigzac sie z misyi.

Misyi? Nie, co prawda nie posadzam Ta-
deusza, by wyraznie uzywat Sedzickiego, jako
deputata do mnie, ale, ze mu dat zrecznie do
zrozumienia, iz w razie danym it. d..., to bardzo
prawdopodobne. Ja zawsze podejrzywam, ze
Tadeusz ma wiekszg ochote na Klinowe niz na
mojg osobe. Klinowa wrzyna sie rzeczywiscie
klinem w jego dobra i to klinem wspaniatych
tak, ktérych mu podobno brakuje w tym Kklu-
czu. Klinowa jest jego klinem. Juz jego ojciec
z mamg o to sie targowat. Ale u nas mowy
0 sprzedazy tego by¢ nie moze, wiec tylko ra-
zem ze mng klin 6w przestatby pokutowad
w jego gtowie.

Nina



— My wiele zawdzieczamy panu Tadeu-
szowi—dodaje znaczaco Sedzicki.

Stary wie, ze mu duzo wolno, bo jako
bardzo doswiadczony, bardzo wierny stuga do-
mu naszego, przypuszczony jest do poufatosci.
Mama przed $miercig za opiekuna nieledwie mi
go wyznaczyta. Ale gdy tak Tadeusza zachwala,
to mnie irytuje, wiec mu odpartam dosy¢ sucho:

— Ja mu nic nie zawdzigczam i zawdzie-
cza¢ nie chce... Nie powinien pan braé¢ na sie-
bie zobowiagzan wzgledem tego pana.

— Przepraszam pokornie — zawotat stary,
mocno zmieszany— nie chciatem obrazi¢, ucho-
waj Bozel tylko tak z zyczliwosci. .

PogodzilisSmy sie predko, bo ja staruszka
nietylko lubie, ale nawet kocham, jako zaby-
tek przesztosci, tylko, ze dziwnie usypiajagco na
mnie dziata. Gdybym byta Argusem, to mogtby
$miato bez maku do mnie sie zblizy¢, u$pitby
mnie za pomocg rozpraw i dominium.

Luty.

Ostatnie tegoroczne polowanie. Ostatnie
i najsSwietniejsze.

Ksawerek umie wystapi¢, umie robi¢ ho-
nory, umie strzelaé, umie gra¢ w karty. Nieste-
ty, to ostatnie umie najlepiej...

Z dalszych i blizszych okolic wszyscy pa-
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nowie staneli do apelu. Ciekawe miedzy nimi
egzemplarze, bardzo ciekawe. To dziwna, jak
w miejskich zebraniach zanikajg cechy charakte-
rystyczne. Wszyscy do siebie podobni, a razem
ze stotecznemi formami salonowemi, wszyscy
wktadaja maski banalnosci i szablonu, tak sa-
mo sie ktaniajg, reke podajg, sztywnie u$mie-
chajg sie, z roztargnieniem rozmawiajg — i nic
0 nikim powiedzie¢ nie mozna wybitnego, czy
choéby indywidualnego. A tu na wsi same ory-
ginaty! O kazdym chodzg anegdotki, do kazdej
osobistosci przypieta jaka$ opowies¢.

Zresztg, sami czujg sie tu u siebie swo-
bodniejsi, pewniejsi siebie, znajg jeden drugiego
od dziecinstwa, wiec sie nie krepujag, nie kryja
ze swemi upodobaniami, nie przywdziewajg stro-
ju moralnego, zastosowanego do fraka. W mies-
cie pewnie obawiajg sie narazi¢ na $miesznosc¢,
na ztosliwe uwagi i tajg sie z tem najwiecej,
co tworzy wihasciwos$¢ ich natury. Tutaj wiedza,
ze tajenie sie na nic sie nie zdalo, bo wszyscy
0 wszystkich wszystko wiedzg, wiec im z tem
wygodniej, swobodniej. Do pewnego stopnia
stanowi to urok zebran wiejskich.

Ksawery pesymistycznie zapatruje sie na
takie zjazdy.

— To po prostu ponure, to mnie przeraza,
jezeliby sie to miato powtarzac.

Widzie¢ taka galerye raz i drugi w zyciu,
bardzo ciekawe, ale sgsiad, gdy sie na wsi mie«z-
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ka, tak jest zwigzany z sasiadem na zycie cate,
ze to az grozne. Maz, zona, dziecko, to towa-
rzysze dozgonni, codzienni, i to zraza do mat-
zenstwa, a c6z dopiero do sasiedztw wiejskich,
bo taki sgsiad, to takze dozgonny towarzysz,
choé¢, dzieki niebu, nie codzienny. Zone mozna
sobie wybra¢ wedle upodobania, dziecko wy-
chowa¢ wedle mysli, ale sgsiada, ani wybrac,
ani wychowa¢ nie moza, dozgonnym za$ by¢ nie
przestaje, wiec... faitcs vos conclusions.

Po polowaniu i po obiedzie, panowie, cela
va sans dire, grali w pokera. 1 mysmy graty,
ale jest to jeden wiecej narkotyk dziatajgcy mi
na sen, a i do tego takze mam tepag glowe.

Boze mo¢j! Jednak ja mam z natury tepa
gtowe. To takie smutne, gdy trzeba stwierdzié¢
rzecz tak upokarzajgca.

Widzac, ze z nas niema pociechy, opuscili
mnie i Marylke, a potem jeden za drugim przy-
chodzili nas bawi¢. Wiec przyszedt jeden pan,
sgsiad daleki Ksawerka, malenki, bardzo ele-
gancki, ostatnie stowo szyku, od uczesania do
obuwia, wonie tak odurzajgce wydajac ze swych
modnych ,aturow,“ iz po prostu w glowie sie
maci. Gdzie stanie, gdzie usigdzie, gdzie sie
obréci, w godzine pézniej mdéwig podobno sa-
siedzi ,Wojnicz byt tutaj.“ Ja sama stwierdzi-
tam, ze niema w tem ztosliwosci, tylko prawda.
Ale sasiedzi przysiegaja, ze w tydzien pdzniej
czuja Wojnicza w przedpokoju, w ktérym paltot
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jego wisiat. On sie zreszta nie kryje ze swo-
jem upodobaniem, przeciwnie'; kolekcyonista
przytem rzadki w swoim rodzaju, lubi o zbio-
rach swych opowiada¢, i nas tem zabawiat.

— Bo prosze pan, nikthby nie uwierzyt, jak
dalece Europa zacofang jest pod wzgledem per-
fum. Wszyscy francuscy i angielscy fabrykanci
sg po prostu wyrobnikami w swym fachu. Do
Chin jecha¢ trzeba, do Indyi.

— Co? byt pan w Chinach i w Indyach po
perfumy? —zawotatam zdumiona.

— Nie, pani, zatluje, dotad nie bytem, ale
pojade, o! pojade, bo gdy sie raz czemu$ czto-
wiek poswieci, to powinien systematycznie, pe-
dantycznie rzeczy badac, inaczej, to tylko zwy-
kte amatorstwo.

— Ach! wiec pan nie jeste$ tylko ama-
torem?

— Ja pani?—odpart widocznie zgorszony,
no, juz co do tego, to wolno mi rosci¢ wyzsze
pretensye. Nie styszata pani o moich zbiorach?
Mam kilka tysiecy odmian; watpie, by istniaty
jeszcze zapachy, ktérychbym nie posiadat. Mam
,Soniok“ oryginalny tybetanski. Prosze pani,
buteleczka ,Sonioku* kosztuje 75 rubli. Mam
chinski ,,Ing Ing,“ mam ceylonskie ,,Madzi,” mam
wprost z Bramaputry sprowadzane ,Vengali,*
ktérych tylko rajasowie uzywajg. Paryasom
dotkng¢ tego nie wolno pod karg $mierci! Pro-
sze pani, zbiér méj jest w Europie jedyny ima
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swojg cene, o ma! — dodat, usmiechajac sie na
poz6r skromnie, ale zna¢ bylo, ze duma rozsa-
dza jego meska pier$, $nieznie opancerzona.

Zaimponowat mi. | to cztowiek z namiet-
noscig, i ten wie, czego chce, dokad dazy i cel
ma w zyciu. Ale skoro zyje w takim labora-
toryum chemicznem, to nie dziwie sie owej ges-
tej, wonnej atmosferze, ktdrej obtokiem jest
otoczony! Mam dla niego wielki podziw, ale
niebu dziekuje, ze ten nie jest moim sasiadem
dozgonnym.

W tym wypadku stowom Ksania przyzna-
watam stuszno$é, bo pomysle¢ tylko, jakie to
niebezpieczne taka dozgonnos$¢; dzi$ cie widze
moj panie i mam ciebie dosy¢ na zycie cafe,
tymczasem nic nie pomoze. Dzi$ cie widze, a za
tydziedn u lkséw, za dziesie¢ dni u Igrekow, za
miesigc, za rok, za dziesie¢ i za dwadzieScia
cho¢ mam ciebie dosy¢, ach! jak dosy¢! to prze-
ciez widywac¢ cie bede musiata, az po koniec
zywota mego.

Tragiczne!

To jest czarna strona zjazdéw wiejskich
i zycia wiejskiego, no, ale tyle rzeczy, wszystko
nawet ma swojg czarng strone.

Rezygnacyi!

Ot6z pan z perfumami ,exit,“ jak pisza
w tragedyach Shakespeara, wyptynat za$ na te-
ren dam ku ich bawieniu pan Morzecki. Z nim
rozmawiajgc, na niego patrzac wpadatam w scep-
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tycyzm co do rasowosci istot ludzkich. Czy ra-
sa, t.j. czyste ,folbluty,” wegetujg u ludzi, jak
u koni, nie wiem doprawdy, bo np. Tadeusz,
cho¢ przystojny nawet i z nazwiska Jolblut,
a przeciez ciaggle go sie podejrzywa o dorobkie-
wiczostwo. Typu perweniusza trudno inaczej
sobie przedstawi¢. Przechwaltki ze Swietnych
intereséw, jakie mu sie udaje robié, cytowanie
cyfr dochodowych, popisywanie sie nabytymi
przedmiotami warto$ciowymi, cytowanie bez po-
trzeby najgto$niejszych nazwisk. ,Moja ciotka
ksiezna W.,“ ,moja kuzynka ksiezniczka P.,“
»,moOj wuj ksigze S.“ i t.d No i oSmiesza sie.
Juzbym wolata, aby perlumy kolekcyonowat, to
oryginalniejsze, a on razi wtasnie takag trywial-
na, pospolita, na wszystkich scenach o$mieszo-
ng wada.

Pan Morzecki za$, pomimo swojej niewin-
nej manijki (przepada za trgbka), to wielki pan,
nawet ta jego stawna trgbka, zdaje sie fantazya
wielkiego pana i nie razi.

Kocha sie w zaprzegach, dobiera czworki,
w ktérych kon od konia dla znawcy trudny do
rozroznienia. A, ze rowniez silnie kocha sie
W muzyce, wiec nie umiejagc sam gra¢, upatrzyt
sobie w jednej z zagranicznych orkiestr jakie-
go$ chudego pachotka grajagcego na trgbce, sku-
sit go pensya, jakiej trgbkowy artysta nie bytby
zaznat w zadnej ze stolic Swiata, wyuczyt go
konno jezdzi¢, i odtad zwykty zaprzeg tego ory-
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ginata, to jaka$ czwodrka bajeczna. Na lejco-
wym koniu, w typowem ubraniu, sadzi trebacz,
tragbigc najpiekniejsze reminiscencye ze swojej
artystycznej karyery, a pan jego roztozony na
wygodnem postaniu sprezynowem, puszcza Wo-
dze, fantazyi i marzeniom.

Troche sie wahatam, czy go wprowadzié
na ten temat, bo mogt to wzigé za cheé¢ zar-
towania z niego, ale tak sie samo z siebie zto-
zyto, ze mogtam zaczaC¢ podstepnem, niewinnem:

— Pan lubi muzyke?

Oczy jego, bystre =zresztg i sympatyczne
bardzo, odpowiedziaty za niego, bo entuzyazm
w nich zabtysnat.

— Czy lubie, pani? — to dla mnie rzecz
niebezpieczna, powinienem jej sie wyrzec, jak
ten, co czuje pociag do alkoholu. Czy ja lubie
muzyke? Ot6z powiem pani, ze gdybym zna-
lazt kobiete, najbrzydsza nawet z pieknym gto-
sem, lub pieknie grajacg, to z jednym tylko wa-
runkiem, by chodzita zawsze zawoalowang, uczy-
nitbym z niej najszczes$liwszg istote, byle mi tyl-
ko grata.

— Nie wiem, czy ten woal nie przeszka-
dzatby jej mocno do szczesScia — odpartam roz-
bawiona.

— Ach! to taka drobnostka — rzekt naiw-
nie — przeciez, gdy sie wstuchuje w harmonie,
wprost bogom z Olimpu wykradziong, to sie
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staje obojetnem na takie bagatele, przynajmniej
powinno sie stawad.

— Musiate$ pan jednak nie znalez¢ takiej?

— Tak pani, niestety! ikontentuje sie tre-
baczem. Pigkne kobiety, majace ten dar boski
w udziale, majg $wiat u n6g swych i kréluja,
jak zadna panujgca nie kroluje, wiec do nich
nie miatem sie co zwracaé; brzydkie za$ nie
chcg woalu, a to znowu psutoby mi doskonato$é
wrazen. Dziwne te kobiety, obrazajg sie po
prostu o takag propozycye, a przeciez ja do nich
nie mam pretensyi za ich brzydote. Ze brzyd-
kie, to nie ich wina. Ale proznos¢, to taka
uparta, nierezonujgca wada. Wiec mam trebacza.

— Pieknie trabi?

— Archaniot na sgdzie ostatecznym lepiej
nie potrafi.

— To przerazajagce pordéwnanie.

— Wocale nie. Mysle, ze archaniot ten cu-
downie zatrgbi, tak pieknie, tak wzniosle, tak
$piewnie, ze wszyscy umarli na® gtos ten gtowy
z grobéw wychylg, aby stuchaé. Bo gdyby miat
zahucze¢, jak wicher opetany, to przeciez po-
chowaliby sie nieboszczykowie. Czyz to moje
przypuszczenie nie logiczne?

— Najzupetniej sie z panem zgadzam. Je-
zeli pana trebacz ma rdwnie wzniostg dusze,
jak talent, to moze z biegiem wiekéw i dosko-
nalenia sie, zostanie tym archaniotem.
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— Smiem niestety powatpiewaé, zanadto
lubi piwo i panienki.

— | dobrze juz konno jezdzi?

— Jak gdyby sie na koniu urodzit. Nie
umiem pani wypowiedzi¢, co to za rozkosz.
Naprzyktad noc ksiezycowa w czerwcu. Natura
cata w takie uroki spowita, ze zdaje sie tlem
odpowiedniem nie dla ludzi, ale dla elfow, syl-
fow i t. p. istot eterycznych. Konie niosg mnie
z szybkos$cia wartkiego potoku, uderzenia ryt-
miczne kopyt o ziemie, to jakby batuta niewi-
dzialnego kapelmistrza wstuchanego w piesn
nocng. A w ciszy wielkiej $piew rzewny, prze-
ciggly, o metalicznem brzmieniu, dzwiek rézny
od zwyktych, codziennych dzwiekéw muzycznych,
obliczony na przestrzen szeroka, nie roztamujacy
sie pod stropem niebieskim, jak sie roztamuje
gtucho, a bezdZwiecznie pod naciskiem sklepien
mieszkan ludzkich. To zajeczy gtosnem tka-
niem, to zabrzmi kaskada $miechu wesotego, to
nuci spokojng ballade, szerokostylowg, gdzie ko-
tysanki stychaé¢ i zycie ludzkie w skardze iroz-
koszy sie odzywa, to zatetni hymnem tryum-
falnym, od ktérego krew w ukrop sie zamienia,
i rekg oreza sie szuka. Ach, pani, jak to moz_
na marzy¢, dazac tak bez opamietania przed
siebie, przy dzwiekach takiej muzyki. Trabka
to jedyny instrument na dalekie przestrzenie.
Sttumiona ramami $cian, zaporg ciasnoty, tracj
swojg metaliczno$¢ i przytepiona nie wyda tego
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z siebie, co wyda¢ moze. Ale jej jednej struny
brak, struny mitosnej, chociaz w czesci tylkor
trabka nie potrafi wynucié piesni ,,dolce suavc
misterioso,* nie potrafi mowié¢ ,kocham,“ ale za-
to umie opowiedzie¢, jak to serce boli, jak peka
nawet, trzeba sie w nig tylko wstuchac.

Zajeta mnie mocno ta apoteoza trgbki i sam
jej wielbiciel. Zwierzytam sie z zachwytu mego
Ksawerkowi, ale Ksawerek nie byt w humorze.
Ogo6t zaproszonych nie spostrzegt tego, bo gos-
podarz domu uprzejmoscig swoja, chciat sobie
wszystkich ujagé, mnie jednej tylko raczyt sie
przyzna¢, ze mu smutno, nudno ize datby wiele,
aby zgtupied.

— Czy to z nadmiaru rozumu tak ci smut-
no?—zapytatam.

— O! Ninetko! tak nienawidze ztoSliwosci
w tobie, to nie twoja nuta, to mnie w tobie razi,,
nauczyta$ sie tego od tej twojej pseudo-pokrew-
nej duszy, od tego kirasyera w spodnicy.

— Prosze cie Ksaniu, moze zechcesz sto-
sowniej o Marylce sie wyrazaé, inaczej zapew-
niam cie, ze na mojg przyjazn nie zastuzysz.

— Ha-ha-ha! znakomital O matrono, o bi-
blijna niewiasto, takiemze to nieszczesciem mi
grozisz? jak ona to pysznie powiedziata!

1 nasladowat komicznie gtos moj, tak, ze
sama $mia¢ sie musiatam, mimowoli, gdy false-
tem powtarzat — .,Na mojg przyjazn nie zastu-

zysz."
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— Kto cie nauczyt tak sie wzniodle wyra-
za¢? alez kuzynko przedziwna, ja ani mysle
chcie¢ na nig zastugiwaé, a co mnie po twojej
przyjazni kobieto? en voila un sentiment qui
mexalte!

— Grzeczny jestes!

— To nie jest wybitng mojg zalets.

»Grzeczny" w wiasciwem rozumieniu grze-
cznego dziecka, niekoniecznie da sie do mnie
zastosowac. Ale to, co ci powiedziatem, nie ma
nic wspélnego z grzecznoscig. Co mi po two-
jej przyjazni? powtarzam. Jeste$ $liczng kobieta,
nie moéwie piekng, bo to nieodpowiednie do twej
urody i wogole, ,piekna kobieta,” to nie moj
typ. Kobieta, widzisz, musi przedewszystkiem
posiada¢ fetysz, a wtedy jest urocza, otéz ty
jeste$ od stop do gtéw jednym fetyszem.

— Cbz to znowu za absurd?

— Powiedz, co to za tajemnica? bo to jest
wynalazkiem buddyjskim, a buddyzm to madro$¢
nad madrosciami.

— Wracajmy do fetyszu. C6z to jest w za-
stosowaniu do kobiet? — pytatam mocno zacie-
kawiona. Dotad wiem tylko, ze fetysz to rodzaj
amuletu. Zab fakira zmartego, moze by¢ fety-
szem, wiec...

— Wiec o to chodzi wiasnie.

— Przeciez chyba zab fakira nie dodaje
uroku kobiecie.

— Ach! jaka$ ty niedomys$lna, tak ci
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wszystko diugo trzeba wyktadac! Jezeli kto nosi
dajmy na to zab fakira, to w celu zdobycia serca
niezdobytego, lub ustrzezenia sie od jakiego
nieszcze$cia. Otéz kobieta ma wrodzong sobie
przynete, od natury jej dang, ktora zdobywa
serca meskie, czy zmysty, czy umysty, czy ima-
ginacye, zalezy od rodzaju fetyszu; fetysz za$
chroni jag od najwiekszego dla kobiety nieszcze-
scia, od obojetnosci meskiej, teraz rozumiesz?

— Rozumiem.

— Nareszcie. A zatem jednej biatogtowy
fetysz spoczywa w jej oczach, innej we witosach,
innej w ustach, w figurze, w nodze, w rece,
w paznokciach nawet fetysz potrafi sie ukrywag;
a z osobnikéw meskich ten ginie najtatwiej, kto
. jest najwrazliwszy na taka wiasnie niewiescig
ozdobe, kto ten urok, wiasciwy swemu tempe-
ramentowi, odkrywa w niewie$cie. A wiec, Ni-
netko, jeste$ jednym fetyszem, masz fetyszowe
oczy, usta, nosek.

—  Abregeons...

— Wszystko! 1 dlatego kazdy w tobie
znajduje co$ dla siebie specyalnie pociggajacego,
i dlatego tak sie wszyscy w tobie kochajg, ze
to az na epidemie zakrawa.

— Jakto wszyscy? Ja tego wecale nie
widze.

— Wszyscy. Juz sie w tobie zakochat pan
pachnacy, i pan od trgbki, i maz tej kolosalnej
magnifiki, ktora tak pieknie méwi¢ umie o bo-
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cianach, i ten spekulujgcy hrabia, i ten raczacy
zy6é, méwi¢ i miesza¢ sie do ttumu Smiertelni-
kow twoj zdeklarowany konkurent, kuzyn twej
wiernej, jak ty to mowitas? jako$ inaczej, so-
lenniej,—aha! tak, twojej pokrewnej duszy...

— Janusz?

— Hm... méwicie juz sobie po imieniu?

— Alez méj Ksaniu, przecie, gdy on nie
styszy, to wolno. No tak, Janusz, on jeden,
przyznaje. Ale nikt inny.

— Spytaj sie ich. Wocale sie z tem nie
kryja. Przy pokerze nawet usiedzie¢ nie mogli.
Powtarzam: epidemia.

— A, teraz juz rozumiem, po prostu o po-
kera chodzi i dlatego te ku mnie pretensye nie-
stuszne, ze ci karta zZle szta?

— Mnie w domu nigdy karta nie idzie, to
moja zasada drogie dziecko! Moze gtupia za-
sada, ale kazdy ma swoje.

— To dla mnie niespodzianka. MysSlatam,
ze$ ty mistrz catkiem, z zasad wyzwolony?

— Nie mylita$ sie. Kto ma troche oleju
w gtowie, ten nie zatrzymuje dobrowolnie Kkaj-
dankdéw na rekach i nogach; ale te jedng za-
sade mam przeciez, ze we wiasnym domu ludzi
nie ogrywam.

— Szlachetne!

— Moze byé. Szlachetno$¢, to tez dosc
elastyczne pojecie. Podiug mnie szlachetnie by-
toby, gdyby Wojnicz choé¢ we wiasnym domu
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sie nie perfumowat, ale tam wtasnie kadzielnica
formalna w kazdym zakatku, diawi. Na statku
parowym nie choruje, a tam o maty wios.

— Oryginat.

— Powiedz ,idyota.“ Za dobra jestes$ dla
innych, za surowa dla mnie, o pani! Bo i ten
drugi, trebacz, to tez idyota, cho¢ cie zachwy-
cit, no ivice vcrsa, ty jego; gotow ci swoja
trabke proponowaé az do $mierci, Amen; a ten
chinski btazen, swojg kolekcye perfum. Obaj
sg ,paffl, o dwoch konkurentéw wiecej.

— Szyderstwo, to twoja bron Ksawerku
oby sie przeciw tobie nie obrdcita.

— Gdzie szyderstwo widzisz? Przeciez ci
z go6ry mowitem, ze zazdroszcze tym kolekcyo-
nistom i wogdle ludziom pragnagcym czego$, da-
zacym do czego$. Kazdy z tych panéw tu obec-
nych ma swojego ulubionego konika, na ktérym
jezdzi. Ten z ,tykiem“ w oku, ktéry wyglada,
jak gdyby co chwila robit tajemnicze miny, w ce-
lu zwrdcenia czyjej$ na co$ uwagi, to urodzony
blagier; jego bronowtoki, w ustach jego, zamie-
niajg sie na lotne wysScigowce, jego piaski na
podolskie niwy, jego btota nastawy ziotodajne.
Wezmie za co 100 rubli, powie 1,000, zbierze
200 korcy, powie 2,000; jedzie do Warszawy,
powie, ze do Londynu; kupi krawat w Berdy-
czowie, powie, ze w Paryzu, itd. itd. Ot, na
takich lichych, marnych tematach, uprawia fan-
tastyczne pomysty i zycie sobie ubarwia rozra-
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dowany, ze wszyscy wierzg na stowo, gdy kaz-
dy za jego plecami w homeryczny $miech wpa-
da, powtarzajac ,,Bozecki mdwi, ze..” it d.
Przeciez wart zazdro$ci, tak go zywo zajmujg
jego wiasne pomysty, aby nie powiedzieé¢ kitam-
stwa. A tamta kulka, o! ten maly cztowieczek
wiecznie spocony i zasapany, to najgorszy je-
zyK pod storicem. Gotéw pod cudze okna i drzwi
sie podkradaé, by wydoby¢ tajemnice sasiadéw.
Wszystko o wszystkich wie pierwszy najdoktad-
niej i wszystko wszystkim powtarza pod sekre-
tem; tyle go kosztuje oszczerstwo, co mnie wy-
palenie papierosa, witasnie tyle, bo mu to przy-
jemnos$¢ sprawia, wiec ,,ta placi rocznie tyle
a tyle za toalety,” wiec ,ten dostat policzek
i schowat go do kieszeni,” wiec ,tamta przy-
prawia rogi mezowi," wiec ,ten bankrutuje,”
Ltamci zyjag nad stan," ,ten wygrat" a tamten
»przegrat;" i powiedzieli sobie ,to a to," i od-
powiedzieli sobie ,,owo0" iwyniknie stad ,tamto."
Wstretny! moéwie ci Ninko, wstretny! Ale go-
dzien zazdros$ci, bo znalazt odpowiednie zajecie
dla swego ropuszego usposobienia i bawi sie.

— Dlaczego ,,ropuszego.”

— O carissima! dlaczego? tobie wszystko
trzeba tlumaczy¢! Dlatego, ze kogo dotknie,
tego pali swojg jadowitg $ling; domysty zamie-
nia na fakty. Splamitby storice, gdyby je mogt
jezykiem swym dostac.

— Horrcur!
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— Horreur! A teraz dziw sig, ze mozna
zosta¢ sceptykiem i zmarnie¢ w takiem spote-
czenstwie i teskni¢ za Nirwana.

Ksawery czesto wraca do owej Nirwany;
podrézowat w swoim czasie po Indyach, rato-
wat zadzumionych, jezdzit na stoniu, grat w kar-
ty z rajasami i angielskimi gubernatorami, dy-
sputowat z fakirami i z bikszusami. Nawrdcili
go na buddyjskag wiare. Podobno w Paryzu
chodzit nawet na obrzadki buddyjskie, ale nie
wiem, czy to prawda.

Biedny Ksawerek! Jest w nim co$ pocig-
gajacego, ale i przerazajgcego zarazem. Intere-
suje mnie i boje sie go. Nizkie instynkta w lu-
dziach, ,,meskinerye,”“ piytko$¢ umystowa, $mie-
szno$ci rozne, znajduja w nim nieubtaganego
sedziego, bez litosci jest dla blizniego, a prze-
ciez sagdu nie zwroci przeciw sobie. Zrobitam
mu wprawdzie ten zarzut, bo na jego sceptycz-
ne poglady odpartam:

— Czy znasz Ksaniu cudne stowa: ,Nie
sadzcie, abys$cie nie byli sgdzeni?"

— Moze powstrzymatoby mnie od sgadow
to przekonanie, ze gdy ja innych potepia¢ nie
bede, to oni mnie winy darujg, ale jestem spo-
kojny, ze blizni moi dorazniejsze sady na mnie
wydajg, niz ja na nich, wiec wolno mi sadzic,
skoro sam sadzony jestem.

Nina.
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— Niestety, do ludzkiego tylko sadu odno-
sisz te stowa, one za$ pewnie odnoszg sie do
wyrokéw znacznie sprawiedliwszych nad wyro-
ki ludzkie.

— Oh! gdybym sie chciat zapatrywaé z te-
go punktu! To za wysoko; nie widze, nie sty-
sze, nie rozumiem.

Biedny, biedny okaz sceptycyzmu, godzien
pozatowania.

Poniedziatek, marzec.

Byt u mnie Tadeusz. Zdaje mi sie, ze
przyjechal z intencyg o$wiadczenia sie o moja
reke. Jakie to zabawne, ,,0 reke!" czemu nie
o calg osobe od razu? Ale mniejsza o to. Zdaje
mi sig, ze po to przyjechat, bo byt jaki$ inny,
niz zwykle, mniej pewny siebie, troche roztarg-
niony, jaki$ tajemniczy.

Naturalnie to wystarczyto, bym sie trzymata
,Sur la defensive.* Przedewszystkiem prositam
Castrelke, by mnie na sekunde nie odstepowa-
ta, ale ona razem z Sedzickim stanowczo s3
sprzymierzencami tej ,solidnej firmy." Dla nich
Tadeusz daje gwarancye; to wyjatkowy ,oby-
watel,” to wzor ,obywateli." Tak go nazywa
Sedzicki. Ale wielka moja stanowczo$¢ w za-
daniu od Castrelki pilnowania mej osoby w nie-
bezpieczenstwie, sprawita, ze do pewnego stop-
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nia nagieta sie do mego zyczenia. To nie prze-
szkadzato, ze kilka razy ulatniata sie od mego
boku pod réznymi pozorami. Ale te strategie
na niewiele sie zdaty, bo ja z géry bytam zde-
cydowana, ze do wygtoszenia strzelistego afektu
nie dopuszcze. Dzi$ zaluje tego, bytoby to juz
za mna. Tadeusz przestatby mnie prze$lado-
wacé i odetchnetabym swobodniej.

Ale to moje tchérzostwo! Boje sie.

Boje sie, bo sie jeszcze w gruncie rzeczy
waham, wiec moze, moze nie chce pali¢ mostow
za soba, choé mi sie zdawato kiedy$ po owej
awanturze z koniem, ze stanowczo i Tadeusza
i Janusza wykreslitam ostatecznie z mego zycia.

Trzeba jednak zastanowi¢ sie, o co mi
chodzi?

Nie $Smiem spojrze¢ w gilgb samej siebie,
by sie tam dawnej, niepoprawnej, lekkomysinej
kobiety nie dopatrze¢. A przeciez znowu, raz,
kiedy$ rachunek sumienia i to uczciwy zrobié
nalezy, bo inaczej sama w ztudzeniu co do sie-
bie, gotowa jestem pas¢ ofiarg jakiej desperac-

kiej chwili. A przychodzg na mnie chwile de-
sperackie, temu zaprzeczy¢ nie moge.
Przychodzg...

1 co gorsza, co dla mnie upokarzajgce nad
wyraz, co jest dowodem mej zapamietatosci
w ziem, niepoprawnos$ci mojej spaczonej, marnej
natury, ze owe desperacye, owe bezbrzezne,
rozpaczliwe smutki nie sg juz wynikiem tesknoty
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za przesztoscig. Nie, raz trzeba prawde wyznaé
przed sobg. Tesknota swojg droga i ta mnie
nawiedza, ale to jest uczucie predzej mojg wol-
ng wolg wywotane. Ja chce teskni¢, to moja
ambicya, ambicya lepszej mojej natury. Wiec
gdy siadam do ,piano orgue“ to z intencyg wy-
wotania w sobie zalu za tem, co mineto, za tym,
ktérego juz niema. Jemu sie to ode mnie nale-
zy, po koniec zycia mego. Wiec dobrowolnie
wskrzeszam w sobie obrazy z przesztosci, a wte-
dy ogarnia mnie melancholia, w ktorej jest na-
wet stodycz, jest duzo, duzo uroku. Zapomi-
nam w chwilach takich o prozie zycia mego,
0 pustce, o bezcelowos$ci, o samotnosci, o0 sza-
rem, a diawigcem mnie pasmie dni dtugich, ta-
kich bezbarwnych, takich ogotoconych z wrazen,
jak te oto brzozy biedne, na ktdre z okna pa-
trze, z lisci sg ogotocone.

Ale dla brzozy, gdy wiosna przychodzi, ta-
kie przemiany sie gotujg. Tak sie jej szata mie-
ni z dnia na dzieA: z r6zowych paczkéw, na
drobne piérka, z piorek na malenkie zdzbta list-
kow takie jasne, przejrzyste prawie, icata brzo-
za na tle biekitu taka leciuchna, taka mtodocia-
na, niby drzewo, a przeciez to koronka reka
wrozki utkana, albo pajeczynka we wzory ga-
tazek misternie zahaftowana, a moze cien tylko
wysnuty niewidzialng reka sylfow, ktéry za lada
podmuchem w nico$¢ sie rozptynie. Ach Boze!
jak ja sie tym brzozom na wiosne przygladam,
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jak one mnie interesujg! jak metamorfozy ich
czarujg mnie i.. zasmucajg beznadziejnie.

A potem owa mgta, owa tkanka, tak kun-
sztownie a lekko usnuta, coraz wyrazniejsze
kontury przybiera, pod koniec maja juz jasne,
srebrne listki w ksztatcie drobnych serduszek
szemrzg z lekka kotysane na wiotkiej gatezi.
A w konAcu czerwca juz ciemna, potyskujaca
barwg zielong. Najpierw brzoza dziecie nowo-
narodzone, potem brzoza panna mioda, a ta na-
reszcie zamienia sie w brzoze mioda kobiete,
i ,,z cienkich gatgzek wilosy splecione”™ szumig
z powiewem wiatru, a warkocze ku ziemi pty-
ng oztocone milionem brylancikdw przez stonce
podarowanych.

Stonce takie hojne, tak sypie brylantami
i szafirami i rubinami. A ja tak lubie i brylan-
ty i szafiry i rubiny.

— Ach, lubie, lubie jeszcze!

I dlatego wstret czasem i pogarde czuje do
siebie, ze taki urok majg dla mnie rzeczy mar-
ne, a btahe. | witasnie te brzozy co wiosna,
co wiosna, przyprawiajg mnie o rozpaczliwe
chwile. Co$ mnie za gardto chwyta i dtawi,
literalnie dfawi. Co mi jest? nie wiem. Ale zia
jaka$ godzina przychodzi na mnie i wprost rady
da¢ sobie nie moge.

Pierwszej wiosny tu w Krusznicy samotnie
spedzonej, byt to tylko jedynie zal za przesztos-
cig, tylko Stasia brak mi bylo. A tak mi go
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brakowato, takg bezdenng pustke po nim czu-
tam. Czasem zdawato mi sie w mej rozpaczy,
iz gtlowg napfzdd wpadam w otchtan jaka$ du-
szng iciemna i ze gine po prostu, i zgine albo
oszaleje.

Ale druga wiosna, to juz byto co innego;
smutek mnie diawit, zal toczyt zawsze, jak
kleszcz w serce wpity, ale to juz byto co inne-
go, nie tylko zal za nim, za tym moim jedynym,
za tym ideatlem, za tym $wietym, za tym bo-
haterem...

Do tamtego zalu juz sie tgczyt i strach
przysztosci. W pierwszym zalu o przysztosci
nie mys$latam, bo nie rozumiatam, bym bez Sta-
sia istnie¢ mogta.

A teraz... teraz...

Ach Boze! Teraz jest co$ niewypowiedzia-
nego, sama nic nie rozumiem.

Ale to marzec. 1stonce od czasu do czasu
tak Swieci, jak gdyby sobie postanowito lodow-
ce nawet na ciepte potoki zamieni¢. 1 czasem
bywa dzien taki, w ktéorym cho¢ nic jeszcze
niema na ziemi, ni kwiata, ni listka, to ptyng
zapachy i zdaje sie, ze to chyba blaski i $wiatta
i opar z gk siny, tak pachnie. A skowronki
dzwoniag, dzwonig na wiosne, na rado$¢!

No, i co sie ze mng dzieje? Sama pytam,
co sie ze mng dzieje? Bunt w sobie czuje, ifer-
ment, i gorycz, i trwoge, i gniew, a oburzenie
na siebie samg, i zal, a wspodtczucie dla siebie
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samej. Co to bedzie? Bo gdybym dziecigtko
miata, nie bytoby tego; bytby tylko spokoéj! Byitby
raj! bytaby wiosna, ta sama wiosna, co na ziemie
z nieba sptywa, a wszystko jak w naturze, tak
w mej duszy zabarwitoby sie, przystroito, pro-
mieniato.

Ale... ot6z to nieszczesne ,ale.” Ale Ta-
deusz. Ja wiem, ze on mnie po swojemu ko-
cha, naréwni z Klinowa prawdopodobnie. Roz-
sagdek odzywa sie wprawdzie nieraz: ,,Co ci to
szkodzi? jezeli bedziesz miata dziecko, to ci be-
dzie wszystko jedno, a ostatecznie to przyzwoity
cztowiek; uprzedzasz sie do niego, nic na seryo
zarzuci¢ mu nie mozesz.“ | ten cichy gtos roz-
sagdku sprawia, ze nie spalitam jeszcze mostow
za sobg. Cho¢ to pewnie catkiem niepotrzebna
zwtoka. Bo, ze u mnie nigdy rozsadek nie jest
doradcg, co do tego #tudzi¢ sie nie moge. Mar-
twie sie tem, ale na samg mys$l wiosny przy Ta-
deuszu znowu czuje owg stalowg obrecz na gar-
dle zaci$nietg i pozbawiajgcg mnie tchu.

Ostatecznie, pomimo manewrow Castrelki,
nie udato sie memu pretendentowi wygtosi¢ sen-
tymentéw swoich. Byloby to wprawdzie dos¢
ciekawe, w jakiej formie przedstawitby mi swojg
petycye, ale ciekawo$¢ moja, choé zwykle silna
w tej mierze ustepuje strachowi. Ten, ,solidny
cztowiek," jako przenikliwy ,konwie d’affaires,"
odgadt, ze lepiej bedzie na przyszto$¢ odtozyé
ostateczne wyjasnienie; a ze grunt byt niebez-
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pieczny, to spostrzegt bo ja nie bylam zacheca-
jacg, co nie, to nie.

Powetowat sobie zawdd, znecajac sie nie-
mitosiernie nad Ksawerkiem, pastwit sie nad
nim, szarpat.

Przypomniaty mi sie stowa mego sceptyka-
kuzyna ,,mnie nikt nie oszczedzi, choébym ja
drugich oszczedzat." Bytabym predzej koniec
temu potozyta, bo nie nawidze, gdy sie tak lu-
dzie zniestawiajg podstepnie za oczy, ale przy-
znaje, ze tym razem niepomiarkowana cieka-
wos¢, che¢ dowiedzenia sie }ak najwiecej o kims,
co tajemnice, zagadke dla mnie przedstawia,
powstrzymata mnie od potozenia tamy wymowie
hrabiego.

— Smutne to dla naszego spoteczenstwa—
deklamowat z patosem Tadeusz, ze wydaje ta-
kie anormalne, zdenerwowane specimeny. Taki
Ksawery Bielewski wiecej robi ztego, niz zwykty
rozbojnik.

— O o

— Tak pani, niz zwykty rozbdjnik; bo ten
ostatni tylko tu i owdzie znajduje sposobnos$é
do zabdjstwa i zabija tylko ciato.

— No, przeciez tego pan nie dowiedziesz,
ze Ksawery zabija dusze.

— Alez tak, z pewnos$ciag. Zresztg on lu-
dzi w blad wprowadza, to obtgkaniec, duzo nor-
malniejszych zamykaja.

— O! o



— Niezawodnie. Gdyby byt tylko ztym, to
bytoby po6t niebezpieczenstwa, ale on niestety
bywa i dobrym.

— Oryginalne ,,niestety."”

— Pani po kobiecemu sadzisz, czyli nielo-
gicznie.

— Pomyslatam sobie ,,mita arogancya,” ale
nie przerwatam.

— Bo — ciagnat dalej z ferworem. Dobre
chwile Ksawerego sg gorsze w rezultacie od
ztych; ztemi odstrasza, a dobremi przyneca. Od-
dajac kazdemu wedle Scistej sprawiedliwosci*
przyzna¢ musze, ze przynecac umie. Zdolny jest,
ale c6z z tego, kiedy zdolnosci na zie obraca.

— Truje ludzi, czy co$ podobnego? — py-
tatam zawsze troche ironicznie.

Mnie ironii zycie nauczyto, tej ironii, kto-
rej tak Ksawery we mnie nie lubi, dowodzac, ze
to nie harmonizuje z mojg catoscig; co prawda,
nie wiem, co on przez mojg cato$¢ rozumie.

— Tak pani, truje moralnie — odpart za-
palczywie Tadeusz. Gdy na niego przyjdzie do-
bra chwila, to z wymowg sobie witasciwg, gtosi
szlachetne teorye. Unosi sie zapatem dla rze-
czy Swietych, wzbudza oburzenie do ztych, cza-
ruje stuchaczy oryginalnoscig pogladéw i choé
zawsze paradoksalny, ale gdy paradoksami po-
stuguje sie, by os$miesza¢ to, co godne o$mie-
szenia i z blotem zmieszaé¢ to, co godne zmie-
szania, wtedy wszystko w porzadku.



— Wiec czego pan chcesz od niego? Prze-
ciez na mocy tego, ze bywa natchnionym Kka-
znodzieja, trudno zadaé¢ od niego, by zostat mi-
syonarzem u ludozercéw.

Spojrzat na mnie z wymoéwka w oczach,
troche obrazony, méwigc mi spojrzeniem: O! ty
kobieto, puchu marny, co ty zdolna jeste$ zro-
zumie¢ w prostocie swojej; i ttumaczyt cierpli-
wie dalej:

— Nie, tego nie zgdam. Notuje tylko dla
sprawiedliwosci te jego wznioste zapaty, by pani
dowiesé, na czem polega ich niebezpieczenstwo.
To cztowiek nienormalny, on jest opetany, po
prostu opetany, w dawnem zrozumieniu te-
go stowa. Otéz dobre jego chwile sg tylko
chwilami, a zycie jest ztem zyciem. Modwig lu-
dzie ,nerwy.* Najwygodniej! Wcale estetycz-
na, interesujgca i wszystko ttumaczgaca wymow-
ka. Teraz i zabi¢ wolno w imie nerwoéw, ika-
sa¢, i zgrzyta¢ zebami. Otéz Ksawery w imie
nerwow kasa i zgrzyta zebami.

— O! ol

— Tak, pani. To niebezpieczny cztowiek.
Tych samych naturalnie nieopatrznych, wptywo-
wych, o stabym charakterze ludzi, ktérych tu-
manit dzien naprzéd swymi ideatami, nazajutrz
duzo wiecej ol$nionych zostawia pod urokiem
wytwornego swego cynizmu. Wtedy nic sie nie
ostoi; niema rzeczy Swietej, niema rzeczy niedo-
zwolonej, niema praw. niema sumienia. Wszystko
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wolno. Gotéw sprzeda¢ wrogowi ojcowizne,
gotow za pozyczone pienigdze naszyjniki tan-
cerkom kupowaé, gotdw w przystepie szatu
wiasnemu koniowi i psu faworytowi w teb pal-
na¢, i nietylko gotéw to wszystko popetni¢, ale
co gorsza, gotéw wymownie, sofistycznie, para-
doksalnie, a porywajagco przekonywac, ze to
wszystko popetniaé wolno. Opetany i koniec.

— Trzeba byé bardzo pewnym swojej wyz-
szo$ci—odpartam troche porywczo—aby tak ka-
mieniem rzuca¢ w blizniego.

Zmieszat sie Tadeusz, uwaznie na mnie po-
patrzat i po chwili wahania odpart:

— Nie potrzeba wielkiej zarozumiatos$ci na
to, by sie poczuwac do troche wiekszej wartos¢”
niz warto$¢ moralna tego pana; a cho¢ jestem
moze lepszym cztonkiem spoteczenstwa od tym
podobnych typow, jeszcze sobie nie przywitasz-
czam prawa do doskonatosci. Ale przeciez opi-
nia publiczna istnie¢ musi, inaczej gdziez sie
podzieje porzadek spoteczny?

— Och! w imie tej opinii publicznej kamie-
nujemy na prawo i lewo, be» litosci, bez za-
strzezen—mite, a nie trudne zajecie.

Tadeusz znowu ito jeszcze przenikliwszem
przeszyt mnie wejrzeniem.

— Pani w ztym humorze?—zapytat.

— Nie, bronie tylko bliZniego.

— Ksawerka wszystkie panie bronig, trud-
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no go do ,bliznich" zalicza¢ gdy o panie chodzi;
ma szczescie do kobiet.

— Al wigc w tem grzech S$miertelny? no,
teraz rozumiem, czemu niema szczes$cia do mez-
czyzn.

Tadeusz raczyt sie rozeSmia¢ i w reke mnie
pocatowaé protekcyonalnie, pobtazliwie.

— Pani droga jest typem kobiecosci, zaw-
sze stuszno$¢ mieé¢ musi, chocby niestusznosé
w niebogtosy krzyczeé¢ miata.

I na tem skonhczyta sie nasza pod koniec
do$¢ ostra dysputa, ale na swojem postawitam
i mimo dyplomacyi Castrelki, Tadeusz nie o$wiad-
czyt mi sie. Tem lepiej dla niego, moze sie tu-
dzi¢ jeszcze, cho¢ dziwna by¢é musi zarozumia-
to$¢ jego, jezeli pomimo wszystkich moich oble-
wan zimng wodg, jeszcze nie zmrozitam w nim
nadziei; przeciwnie, zdawatoby sie, ze ta zimna
woda dla jego afektdw jest tem, czem rosa dla
wschodzgcych kwiatéw, im wiecej chitodu z mej
strony, tem on, zda sie, goretszym sie staje.

Co prawda, musiat sie dos¢ nastuchac¢ o tem,
jak Swietng jest partyg. Niejedna mama, a i cor-
ka pewnie, dawaly mu do zrozumienia, ze jest
unikatem, wiec z trudno$cig dostaje sie do jego
zarozumiatej gtowy, iz jest taka, dla ktorej ,s0-
lidna firma*“ niema uroku. Co$ mnie od niego
odpycha; w jego prawos$¢, w jego wyzszo$¢ nie
wierze, jego frazesy brzmig pustkg. To Fary-
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zeusz. Gdy z nim rozmawiam mysSle o Fary-
zeuszach.

Zazdrosny o Ksawerka...

Czemu nie o Janusza? To dziwne, prze-
ciez Janusz ma u mnie zupetnie te same widoki,
co Ksawery. Najpierw Ksaweremu ani w gto-
wie stara¢ sie o mnie, powtére, mimo ujmowa-
nia sie za nim, trudno nie przyzna¢ stusznosci
temu, co Tadeusz o nim glosit. Do pewnego
stopnia tylko, naturalnie, bo duzo przesady byto
w stowach jego, ale, ze Ksanio jest, jezeli nie
opetany, to fantastyk, ze na niego trudno liczy¢,
ze nie daje gwarancyi...

— Ba! te gwarancye! Sedzicki cieszytby
sie, ze jego pupilka zargonem jego tak juz bie-
gle moéwi.

Ostatecznie Janusz jest przemity. Im lepigj
go poznaje, tem sympatyczniejszy dla mnie; to
taka zacna, prawa, poczciwa natura. Znowu
przyjechat do Marylki, znowu na kilka tygodni.
Wiem, dla kogo i powtarzam sobie: ,,Ninetko,
czego ty szukasz, kogo ty wygladasz? Zmar-
twychwstatego Stasia? Przeciez on nie wrdci.
Niema go, niema.“

A ta wiosna sie zbliza, i mnie tak okrop-
nie smutno, co$ mnie przeraza, zycia sie boje.
umrzeé¢bym chciata, i czuje, ze tak dalej byc¢ nie
moze, nie moze.

I znowu patrze w okno... Ach! te brzozy!
Wycia¢ je, czy co? One juz pod wptywem ston-



126

ca inaczej wygladaja, juz wida¢ metamorfoze;
czary, zachwyty przed niemil!

A dla mnieV

Nic, nic, nic...

Maj, czwartek.

Wiedziatam, dla kogo Janusz znowu przy-
jechat w te strony, a teraz wiem od niego sa-
mego i dziwie sie sobie, dziwie coraz bardziej;
sama siebie nic a nic nie rozumiem.

Wysztam dwa dni temu, tak, we wtorek,
przedwczoraj, wysztam swoim zwyczajem o tej
samej codziennej porze do lasu, zdazajac na mo-
je zwykle miejsce. Zastanawiatam sie gteboko,
jak te kaplice postawi¢. Tylu mam doradcdow.
Tadeusz poleca mi jakiego$ miodego budowni-
czego, ktory ma talent wielki, a jeszcze nie wy-
zyskuje. Marylka radzi inaczej. Wolataby styl
»odrodzenia," niz gotyk, jako zbyt kosztowny,
a na niewielkg skale budujgc, dowodzi ona, ze
gotyk jest nietrwaly, ozdoby wiezyczki ulegng
predko zniszczeniu. Ale ja ,,renesancel” nie
lubie; to juz takie zbanalizowane. Bizantynski
z koputkg? Niebrzydki, ale jakzeby to tu wy-
gladato? Wiec grecki? szalenie trudny. Pro-
porcye zachowac to prawie rzecz geniuszu. Har-
monia linii! kto to potrafi? Ach Boze! Maury-
tanski, co to za cudo styl ten! ale toby sie pew-



nie Stasiowi nie podobato. Nie, to wspomnie-
nie bytoby mu pewnie niemite. Nie mozna.
I uparcie wrdécitam do gotyku. Cata jestem tej
mysli oddana. Za p6t roku bedg pienigdze, wiec
mozna plany przygotowac i wybraé. Mam o czem
mysle¢ i jako$ mi lepiej na Swiecie. Naturalnie?
ze mi lepiej, powino mi by¢ lepiej, chocby dla-
tego, ze to maj

Ta kaplica, ktdrg nareszcie w rzeczywi-
sto$¢ zamienie, gdy dotad trapita mi tylko ima-
ginacye i presladowata mnie jako volum nie-
spetnione, usmiecha sie do mnie, juz jg widze.
Za mna dazyto szesé¢ mopsikéw ,,moich.“ Cas-
trelka zawsze je nazywa ,mopsami Ninki“ i za-
checa mnie do petnienia wzgledem nich obo-
wigzkow wiascicielki, do wyprowadzania ich na
przechadzke, ale tylko wtedy, gdy zbytnio szpi-
talem zajeta, sama wyj$¢ nie moze.

Ot6z sztam tak zatopiona w mysSlach,
a przed oczami coraz to inna kaplica mi sie ry-
sowata. Nagle z szesciu psich gardzieli wydo-
byto sie sze$¢ przerazliwych piskéw, do szcze-
kania podobnych, i wszystkie razem pobiegty
ujadajgc przerazliwie z pozawijanymi w gore
ogonkami w strone zaroé$li, za ktéremi ja nic
jeszcze nie widziatam. Ale po krotkiej chwili
wydobyt sie stamtad teb konski, znam go, to
Werwa wierzchéwka Marylki, a na niej nie ona;
tylko Janusz. Bardzo sie ucieszytam i okaza-
tam to wyraznie, bo dawno juz przebaczytam



128

mu owe przewinienie w czasie styczniowej
szlichtady; po zastanowieniu, trudno przeciez
bra¢ za ezte cztowiekowi, gdy kobiete rajem
i wiosng nazywa. Czemu w tem upatrywac
lekcewazenie, gdy moze on rzeczywiscie widzi
we mnie to wszystko.

Cho¢ mnie to dziwi.

Ale mniejsza o to. Gdy Janusz z Kkonia
zeskoczyt, wesoto podatam mu reke, moéwiac:

— W samga pore pan sie zjawiasz, moze
przetniesz wezet gordyjski.

— Tem lepiej, i tem oryginalniej, bo ja
witasnie z tg sama prosha do pani daze.

— To pan do Krusznicy jechat?

— A dokadze? przeciez jestem na gruncie
Krusznicy i tedy droga do patacu.

— Tak, ale tedy droga takze do Bielew-
skich.

— Och! zapomniatem o ich istnieniu.

— Bardzo pan niewdzieczny, ciocia Lorcia
tak pana ceni.

— Pochlebia mi to, i ja ja cenig, ale to
taki cichy, nienarzucajacy.sie sentyment. Wogo-
le rzadko mys$le o ,ciociach “

— Tam jest corka ciocil!

— Doprawdy? nie wiedziatem.

— Jakto nie wiedziate$ pan? przeciez roz-
mawiate$ z nig tyle razy.

— By¢ moze, ja tak czesto rozmawiam
machinalnie, ani wiem z kim. Ale niech mi pani
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powie przedewszystkiem, jaki jest ten wezet
gordyjski, ktéry mam przecigc?

— Chodzi o kaplice. W jakim jg stylu
stawia¢? Nie moge sie zdecydowac.

— Co$ malowniczego naturalnie. Gdzie ma
stangc?

— Tutaj, miedzy temi debami i lipami, to
jest z jednej strony ma byé prawie w cieniu
tych powag lesnych, a z drugiej polanki, wogdle
front, tyt i jedno skrzydio, majg by¢ catkiem od-
stoniete dla perspektywy.

Janusz pomyslat przez chwile.

— Czy to stosowne miejsce na kaplice?
Cho¢ bardzo malownicze, ale troche za ustronne.

— Mysle, ze nie, tylko kwadrans drogi od
wioski. Gdy bedzie msza, bo co kilka tygodni
ksigdz przyjedzie, niedaleko dla ludzi i dla mnie
réwniez.

— O! dla pani! pani tu przeciez cate zycie
mieszka¢ nie bedzie w tej samotni.

— Naturalnie, ze tu, a gdziez? — zawota-
tam mocno zdziwiona, nie namyS$lajac sie na
razie o co chodzi.

On zamilkt, a to milczenie wyjasnito mi
jego intencye, wiec predko na neutralny grunt
kaplicy wrocitam.

— Wiec jaki styl pan radzisz? i wszystkie
Jale* stylow chodzacych mi po gtowie przed-
stawitam.

Nina. 9
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— Tu jest idealnie odpowiednie tio dla
stylu Maryi Tudor.

Ucieszytam sie ogromnie jego pomystowo-
$cig. Przypomniatam sobie mdj zachwyt nad
starymi kos$ciotami, gdy mnie Stas do Anglii za-
wiozt i podrozowaliSmy troche po kraju catym.
Okragte wiezyczki do baszt podobne, oryginal-
nie i jakby bez planu do sterczacych, szpiczas-
tych daszkéw poprzyczepiane, wszystko razem
ma wyglad taki archaiczny, a taki malowniczy,
niby ruina odwieczna, a przeciez odporne to na
wszystkie ciosy i niebezpieczenstwa.

— Ma pan stuszno$¢. Jak to dobrze, ze
pana zapytatam, a mnie to na mysl nie przy-
szto, tego u nas w kraju wcale niema; po
wsiach albo gotebniki, albo stodo6tki, zamiast
kapliczek, albo tez pretensyonalnie ciezkie, bez
fantazyi i rysunku pseudorenaissanse. Natural-
nie, ze taka tu stanie kaplica, taka, a nie inna.

Janusz patrzat na mnie i uSmiechat sie do
mego zachwytu i milczat swoim zwyczajem. Ja
rowniez zamilktam, bo nagle jasniej zarysowata
mi sie w gtowie mysl, ze gdybym... gdybym...

Trzeba bytoby Krusznice opusci¢, ten kto$
zabratby mnie z sobag, aten kto$ nie bytby Sta-
siem... Nigdy dotad nie zastanawiatam sie nad
tem.

I tak siedzieliSmy przez dtugag chwile, gte-
boko zadumani oboje, na moim pniu brzozowym,
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biatg korg tak czysto odzianym; pnia tego ru-
szy¢ nie pozwolitam, bo mam na nim takie wy-
godne siedzenie, nizkie jak otomanka, a w miej-
scu gdzie duzy konar w gdére sie wygiat, mam
oparcie, jak w wygodnym fotelu.

I nastata cisza. Nawet mopsy rzedem po-
siadaty naprzeciw Werwy i przygladaty jej sie
bacznie, uwaznie, z powaga, wzigwszy ja pod
najscislejszy egzamin. Czasem tylko ktdéry tap-
kg podrapat sie w gtowe albo szczeknagt krot-
ko, robigc gtosng, a niedyskretna uwage nad
wierzchowka. Werwa niedbale skubneta czasem
trawy, ale zresztg ciekawie a spokojnie spogla-
data na sze$¢ par mopsich Zrenic w nig wlepio-
nych, i pewnie dumata nad tem, do czego to
mogg stuzy¢ takie mate kdtka, do zwierzecia
troche podobne, $Smieszne psiatka, jezeli to psiat-
ka, bo takie rézne od wiejskich kundléw, ha-
tasujacych i skowyczacych zapamietale, ile razy
wynajdg powdd ku temu. Ordynarne, Zle wy-
chowane psiska, ktéorych Werwa nienawidzi
i z pogardag bardzo wyniosty traktuje, ale te oto
cale pdt tuzina, do czego to stuzy¢ moze i co
komu po tem?

W naszem przydtugiem milczeniu machi-
nalnie uwage zwrocitam w strone Werwy i mo-
psow i zastanawiatam sig, co te nieme stworze-
nia wzajemnie o0 sobie mysle¢ moga, gdy Ja-
nusz sie odezwat:



— Jak tu S$licznie, jak tu dobrze, jak tu
cicho..?

— Spojrzatam dokota siebie iponad siebie.
O! prawda, ze i $licznie i dobrze i cicho. Nad
nami obtoczki karbowane, srebrne, cichutko pty-
nety po giebokim biekicie, podobne do nieprze-
liczonego ciggu mew z rozwinietemi skrzydtami,
zawieszonego prawie nieruchomie w przestrze-
ni. Dokota las. Las lisciasty, catg gamag ziele-
ni szumiacy z cicha, cala gama szeptow iszme-
row. W giebi polanki pie¢ wspaniatych Swier-
kéw, w powitdczystej, zatobnej jeszcze szacie.
Zaledwo na samym koniuszczku ich gatazek,
storice zaczynato zapala¢ $Swiatetka ztoto rézowe,
ale jeszcze nie mialy na sobie Swiezych, jasno-
zielonych pedoéw pachnacych, ktoére tak mi przy-
pominajg choinki gwiazdkowe, zdobne setkami
Swieczek. W poblizu $wierkéw, niby nieopo-
dal matron powaznych, grono wystrojonych pa-
nienek: kilka czeremch biato odzianych i bar-
dzo silnie pachnacych, kilka kalin z lisciem Swie-
cacym i z drobnymi paciorkami na sukni, i kil-
ka brzézek miodych, a gietkich, najswawolniej-
szych, bo lada podmuch, a juz gatgzki kotyszg
sie z lekka, falujg, kokietujg nawet z motylami,
ktére lubig rojem sie buja¢ pomiedzy panienka-
mi. A tam gdzie deby, tam lisci niema jeszcze,
tylko nabrzmiate paki na pét rozchylone i mie-
dzy ich konarami, posplatanymi w dziwaczne
wzory, niebo przeglada, jak przez gesta siatke,
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a Swiatto$¢ z gory, przedartszy sie miedzy ogni-
wa debowej sieci, pisze na trawie u stop olbrzy-
moéw" ztote litery. Ktéz je wyczyta?

Ale to wiosna. Nawet te literki, z storica
utkane, tancza cichutko po miekkich ziotach, $li-
zgajg sie i czotgaja, jak po aksamicie, bez sze-
lestu, bez szmeru i w tyt i naprzéd, i w gore
petzng po pniach debowych, to schodzg $piesz-
nie i hustajg sie na lesSnym gozdziku strzepia-
stym. A puste panienki, brzozy i kaliny, cze-
remchy i wierzbina, szepcg sobie, $miejac sie
do siebie: ,Patrzcie no, patrzcie, na tych sta-
ruszkéw! Juz nawet te owdowiate matrony
Swierkowe, wieczng zatobe zdotaly ozywié, juz
i modrzewie pratki w pidrka ustroity, juz olchy
zdobyty sie na zielona, przejrzysta ostonke, i je-
siony, cho¢ marudy, przeciez co$ tam na nich
widaé naksztatt ozdoby, i te babcie lasu catego,
lipy odwieczne, ot tam na lewo brzgka¢ zaczy-
naja w listeczki, pszczotom kwiaty obiecujac.
A stare deby ospate, gnusne, leniwe, zaple$nia-
te kolosy, jedne Swiecg jeszcze nagoscig, az sro-
mota bierze, kiedy las caly sie stroil...

— O czem sie pani zadumata tak gtebo-
ko?— przerwat milczenie Janusz.

— O lesie.

— Dobre miejsce wybrata pani, aby wy-
rzekngé: Zbudujemy tu Swigtynie.

— Dobre, tylko nie proponowatabym tak,
jak apostotowie, aby Danielowi...
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— Oni nie proponowaii Daniela, tylko
Eliasza.

— Ach! to wszystko jedno, ito prorok ito
prorok, a ja prorokéw nie lubig, chociaz Daniel,
jako maz biednej Zuzanny, jest dla mnie sym-
patyczny.

— Przebég! Daniel nie miat zony; on byt
obrofncg Zuzanny, nie mezem.

— Ach! to wszystko jedno. To tak daw-
no. Jak pan to wszystko pamietasz! Podzi-
wiam, lepiej od Castrelki.

— Przeciez na to pamieci nie trzeba, to sie
juz z mlekiem matki wyssaty takie wiadomosci
biblijne; wstyd nie wiedziec.

— Nie wstydze sie, ani mys$le. Niech pan
nie moralizuje, nie marudzi...

Znéw chwila ciszy zalegta, takiej wzgled-
nej ciszy, lesnej, wiosennej, gdzie wszystko,
co w lesie zyje, gadatliwem, petnem wylania,
zwierzen i serdeczno$ci wzajemnej sie staje.

Wiec tez nagle wilga swoje melodyjne
»Fiju Fiju, Fiju Fiju" wynucita— to wilga maz,
a gtosik pokorny wilgowej zony, bardzo unizo-
nej i przyktadnej zony, odpart nieSmiato: , Na
twoje rozkazy, na twoje rozkazy."

— Styszata pani wilge?—zapytat Janusz,—
zapamietale lubie gtos tego ptaka.

— Styszatam i jego wotanie i jej odpo-
wiedz.

— Ba! to pani jest au courant rozmowy?
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— Jestem. Ja ich tu wszystkich rozumiem,
wilga—to maz suitan, padyszach, despota; wil-
gowa—to pokorna stuzka.

— llu pani jezykami moéwi! | ptasie i kwia-
towe i ziot i motyli, wszystkie pani rozumie.

— Rozumiem, ale nie méwie niestety.

— Czemu: niestety?

— Ach Boze! Gdy mi bardzo, bardzo nu-
dno, co sie tak czesto zdarza, to tak chetnie
porozmawiatabym z mopsami choc¢by, a c6z do-
piero z jaskotkami naprzyktad!

— Tak pani nudno?

— Nie zawsze, ale czasem okropnie!

— Pani Ninetko.

Spojrzatam na niego z wymowka, on wie,
ze mu tak mnie nazywa¢ nie wolno.

— Przepraszam — juz nie bede, chociaz,
chociaz wtasciwie—i poczat sie zacina¢—chcia-
tem panig prosi¢, by mi byto wolno, by...

Zacigt sie na dobre, ja mu nie podatam
reki na ratunek.

— Voyons, cest trop bete—mruknat sam do
siebie do$¢ wyraznie.

Mnie sita magnetyczna przykuta do pnia
brzozowego, choé metne jakie§, niewyrazne
uczucie dyktowato mi, iz najlepiej byloby wra-
ca¢ do domu.

— Pani Ninetko— zaczatl nareszcie moéwic
Janusz, teraz juz ptynnie—sama moéwisz, ze ci
nudno, naco sie skazujesz na taka samotnos$c¢?
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Ty$ nie do samotnosci stworzona. Mioda jestes
i czas wielki do $wiata zyjacych powrdci¢. Szko-
da nam pani, smutno S$wiatu bez ciebie; taki
Swiat pusty, gdy pani brakuje, ach taki pusty!

— Co sie panu zdaje? panie Januszu! ani
Swiat spostrzegt, ze mnie w nim niema, wiruje
naprzéd, zawsze peten, zawsze gtosny, az mi
zal czasem, ze jedna istota ludzka tak bardzo
mato znaczy i takg mikroskopijng gra role, ot,
taka, jak te ptomyczki Swietlane, zwijajace sie
na murawie — i zapalajg sie, i gasng, i btysna,
i znikna, i stoncu to réznicy nie robi, ani ciem-
niej na Swiecie dlatego.

— Tego pani nie wiesz, trzeba pyta¢ ro-
$lin, na ktorych ptomyczek spoczat, gdy sie
w cien zapadng po jego odejsciu.

— Panie Januszu...

— Stucham pania.

— Jeszcze nie dzisiaj...

— Czemu nie dzisiaj?—zapytat, od razu ro-
zumiejgc, o co mi chodzi.

— Bo tak nam dobrze!

On nagle pochwycit obie rece moje i przy-
klagkt, naprawde przyklgkt, cho¢ mi sie to dzi$
nieprawdopodobne wydaje, i zapytat tak btagal-
nie, ze mi sie serce S$cisneto.

— A tak nie lepiej? o lepiej, lepiej!

Nie $miatam wyrwaé mu rgk przemoca.
Wiec on odbyt spowiedZ swojg, i dusza moja
wdzieczna mu jest za mitos¢ taka.
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— Stuchaj Ninetko, mowit patrzac
z blizka w oczy, stuchaj, a nie bron mi choé
raz jeden w zyciu nazwac cie tem najstodszem
dla mnie imieniem. Stuchaj prosby mojej. Od-
daj mi te raczki na wieki, oddaj mi je, bede
je czcit jak Swietos¢, bede ci przyjacielem
i opiekunem, jezeli czego innego nie chcesz
jeszcze, bede ci wszystkiem, wszystkiem, gdy
zechcesz. Nie przerywaj, dziecko moje serde-
czne, nie przerywaj; ty nie wiesz, bo wiedzieé
nie mozesz, bo$ ty dziecigtkiem jeszcze i zaw-
sze, i zawsze ukochaniem mojem, mojem ma-
leAstwem, co to nic nie wie, nie rozumie, po-
zostaniesz dla mnie. W tem czar twodj, nie
gniewaj sie na mnie, bo ja tobie, takiej wiasnie
dusze oddatem. Oddatem, jedyna! 1 zy¢ bez
ciebie, to zy¢ mi bez duszy wiasnej. Wiec nie
odpowiadaj mi teraz, jak to dziecko nie$wiado-
me, bo mogtaby$ btad popetni¢. Cicho! cicho!
nie mow— konczyt gtosem sttumionym, z trwo-
ga w oczach—gdyby$ mnie odepchneta! o! nie,
Ninetko! nie réb tego. Zalowataby$ potem. Ty$
taka dobra; ty w Swiecie naszym szarym, pet-
nym kobiet ptytkich, ztosliwych, préznych, ogra-
niczonych, zepsutych, ty kochanie moje jeste$
takim wyjatkiem, ty jeste$ piekno, ty stodycz,
ty dobroé, ty jedyna! Zostaw te ukochane rga-
czeta twoje w moim reku, na zawsze, co Nin-
ko? na zawsze!

I tak btagat, tak rzewnie, tak serdecznie

mi
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patrzat na mnie. Serce mnie bolatlo jakims$
ostrym, nieznanym bo6lem, nie czutam w sobie
odwagi jednem krdtkiem, banalnem stowem druz-
gota¢ nadziei tego cztowieka. 1itzy zaczely mi
do oczu naptywac itoczyé sie wielkie a ciezkie,
coraz predzej i predzej po twarzy. Musiatam
odebra¢ mu rece, aby te nieznosne tzy osuszyé.
On wtedy usiadt obok mnie znowu i patrzat na
mnie, a ja ptakatam coraz gorecej, tak, ze w kon-
cu ptacz ten w tkanie sie zamienit.

Czego ptakatam? sama nie wiem.

Widocznie nie $miat pytaé, bo znowu ci-
sza zalegta i dopiero gdy tak diugo utuli¢ sie
nie mogtam, schwycit znowu reke moja, a ca-
tujac ja mowit:

— Nie chce cie meczy¢, pani moja. Uspo-
kéj sie. Czemu ptaczesz, ukochana? Czy ci
przykro$¢ zrobitem?

Gtowg poruszytam przeczaco.

— Patrz dziecko —i wskazywat na bukiet
leSnych storczyk6w—widzisz te kwiaty? widzisz
te motyle nad niemi? Kwiaty samotno$ci nie
znajg, ani motyle, ani ptaki, ani drzewa. Sty-
szysz stowika?

Juz sie miato ku wieczorowi, a stowik od
chwil kilku zaczat nuci¢ swojg piesh majowa.

— Stowik ma komu $piewac i drzewa do
kogo szepta¢ i kwiaty majg komu pachnieé¢, a ty
samotna, jak taki koliber zioty, samotna czyz
to mozliwe? A droga moja! gdyby$ ty choé
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przeczu¢ mogta, czem jest taka mito$¢ silna jak
zycie, gteboka jak otchtan i wzniosta. Tak,
wzniosta, Ninetko, bo ja ciebie kocham S$wietg
mitoscig, jaka niewiele dzi$ kobiet natchnac po-
trafi i malo mezczyzn odczu¢ umie. Ty we
mnie budzisz uczucia, o ktérych pojecia nie
miatem; co$ dziwnego na widok twoj dzieje sie
we mnie; chciatbym cie blogostawié, chciatbym
cie w przestrzeni unosi¢ zdata od ziemi, i sie-
bie i ciebie duchem uczyni¢. Czy ty to rozu-
miesz? to przeciez czysta jest mito$¢ taka. Ty
dla mnie gdzie$ w biekitach taka Swietlana,
i niepochwytna.

Puscit reke mojag i ukryt gtowe w dioniach
i westchnat gteboko, i przyciszonym gtosem,
wiecej zdawato sie do siebie, niz do mnie mo-
wit dalej.

— To dziwne, ale ty prawdziwie niepo-
chwytng mi sie wydajesz. Nie umiem wyobra-
zi¢ sobie ciebie moja, zanadto cie kocham, wiec
na mys$l sama, ze ty przestataby$ by¢ mojem
marzeniem tylko, a stataby$ sie rzeczywistoscia,
to mi tchu w piersi brakuje; nie zdaje mi sie,
zebym mégt znie$¢ szczescie takie, to chyba
nie z tego S$wiata.

Cisza znowu, 'przerywana ujadaniem znu-
dzonych mops6w, upedzajacych “sie za mucha-
mi, a Werwa oczy przymkneta i stala zadu-
mana.

Ja ptaka¢ przestatam; stuchatam uwaznie.
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Jakie$ echa budzity sie we mnie i rytm piesni
stowiczej kotysat mnie stodko, a Janusz, czyz
i on nie nucit piesni stowiczej?

— Ale przeciez czas juz wiedzie¢ i boje sie.
0 Ninetko! jak ja sie ciebie strasznie boje, cho¢
ty tego nie przypuszczatas nigdy. Pomysleé, ze
w takiej malefkiej raczce moze sie taka potez-
na sita miesci¢; ze w takich dziecinnych oczach
taki magnes, przykuwajacy silniej, niz wszystkie
peta, przez cztowieka obmys$lane. Co ty masz
w sobie, kobieto, powiedz, co w tobie takiego,
ze tak jednem spojrzeniem zabierasz sobie du-
sze cztowieka, serce jego?

I patrzat na mnie takim wzrokiem, ze oczy
spuscitam, nie mogac wytrzymaé spojrzenia.

1 znowu to' samo echo. Juz wiem, juz ro-
zumiem, to on, on jeden tak mnie kocha, jak
Stas. Nikt inny tak mnie kochac nie bedzie.

— Stuchaj ty moja — moédwit stowik, czy
Janusz—stuchaj, zanim odpowiesz. Ty$ cudna,
a przeciez ja wiem, ze nie ciato twoje kocham,
tylko dusze. Ty$ bogata, a wiem, ze gdybys$
byta ubogg i pozbawiong wszystkich potrzeb
zycia, to poszedtbym za tobg na kraj Swiata
1 kleczatbym u nég twych imodlit sie do ciebie,
jak dzisiaj. Ty$ podziwiana, a na drodze twej
same hymny na cze$¢ twoja i pochlebstwa a za-
chwyty; ale gdyby cie nikt godng uwagi nie
znalazt, to kochatbym cie tak, jak dzisiaj, a mi-
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tos¢ moja nie wypali sie nigdy, nigdy, tak jak
stofnce wypali¢ sie nie moze.

Na chwile zamilki—i szeptem mowit:

— Odkrytem przed tobg dusze mojg, ani
wiedziatem, Ze sie na to zdobede. To pewnie
ten stowik dodat mi odwagi—rzekt usmiechajac
sie, dobry przykiad duzo znaczy.

1lja sie uSmiechnetam, bo taka harmonig
oblana bytam zewszad, w takich blaskach za-
chodzgcego stonca wszystko byto skgpane, ta-
kie uroki, jak tajemnicze fontanny bity zewszad,
takie kaskady krysztatowych dzwonkéw plyne-
ty z gardziotka stowikéw, taki sie zapach uno-
sit balsamiczny od konwalii i macierzanki, itak
byto dobrze, tak cicho, taka sie czutam utulona,
spokojna, ze gdy Janusz wyciggnat, do mnie
dton otwartg i zapytyt tak cicho, tak cicho, ze
nie styszatam, tylko czutam co moéwi: ,,Ty$ mo-
ja?", wsunetam reke w te jego zacng dion opie-
kuicza, a on mnie przygarnat do siebie, jako
witasno$¢ swojg, ostroznie, delikatnie, trwoznie
prawie, aby mnie nie sptoszy¢, ja za$ po gtu-
piemu! ach! tak po gtupiemu zaczetam znowu
ptaka¢ i ptaka¢ bez konca i uspokoi¢ sie nie
mogtam.

Po wtosach mnie catowat i tulit serdecznie,
i tak jako$, tak, ze sie ani zazenowana, ani
zdziwiong nie czutam. 1 dobrze mi bylo wy-
ptaka¢ sie na jego ramieniu, a tak namietnie,
ze zdawalo mi sie, iz dusze wyptacze.
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— Moze zatujesz?— pytat Janusz zdtawio-
nym gtosem, a zanim domoéwit ostatniego stowa,
glos ten ztamat sie i prawie w jek zamienit.

Znowu ruchem glowy tylko zaprzeczytam
i powstatam z miejsca.

— Zimno ci?—zapytat.

— Nie.

— Chcesz wracac?

— Juz poézno.

— Czy cie odprowadzié?

— Nie, wole, wole sama— odpartam, wa-
hajac sie.

— Jak Kkazesz.

I pochwycit znowu moje rece i pytat zno-
wu, w oczy mi patrzagc btagalnie.

— Wiec moja jestes? doprawdy mojg?

— Tak.

— Powiedz Ninetko ,two0jg" — powiedz
~jestem twojg."

— Jestem twojg — powtdrzytam jak echo.

Jako$ smutno spojrzat na mnie, diugiem,
tesknem spojrzeniem obrzucit mnie raz jeszcze,
skoczyt na Werwe i pojechat.

1 pojechat... Przedwczoraj to byto... Pisat
wczoraj zapytujac, kiedy moze by¢ u mnie? —
Odpowiedziatam: ,Jutro.” Czuje wielkg deli-
katno$¢ w tem jego zapytaniu i bardzo mu je-
stem wdzieczna, bardzo, bardzo i za te mitos¢
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jego szlachetng iza wszystko. Powinnam by¢
szcze$liwa.
Dzi$ bedzie tu wieczorem.

Niedziela.

Juz wiadomo$ o zargeczynach moich z Ja-
nuszem rozeszta sie po Swiecie. Oprécz Janu-
sza, codziennego goscia i Marylki, nikt u nas
nie bywa. Chcg nas ,naszemu szcze$ciu" zo-
stawic.

Jak sie to dziwnie a predko, iwbrew mo-
im oczekiwaniom zrobito! To pewnie ten maj,
i to tlo czarowne, i te zapachy upajajace...

Chociaz ja upojona nie bytam...

Co sie to stalo, mdj Boze? Co sie stato?
Stato sie, ze jestem szcze$liwa. Jestem? Jezeli
nie jestem, to powinnam by¢. Ba! powinnam,
gdy o szcze$ciu mowa! Promien stonca nie py-
ta, gdzie i kiedy powinien padac.

Wiec nie jestem szczesliwa? Nie wiem.
Czy nie wiem, czy nie chce wiedzie¢? To wiem,
ze Marylka i Janusz sg szcze$liwi. Najpierw
wymieniam Marylke, bo ona jest, bez zastrze-
zen, jak dziecko, cieszy sie moja decyzya.

Decyzya? To dziwne! Tak predko? Jak
sie to stato, ze ja sie zdecydowatam? Przeciez
dzien przedtem nie $nito mi sie mysle¢ o tem.
Wptyw powietrza, wptyw chwili, wptyw otocze-
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nia, suggestya... Kiedyz ja wptywowg nie by-
tam? Zawsze dawniej Andzia ostrzegata mnie.

— Nino, uwazaj na siebie, wyrob w sobie
charakter, jeste$ wptywowa.

Pamietam, jak mnie to gniewato. Zresztg
nie zatuje. Przeciez bytabym chyba bryta granitu,
a nie kobieta, gdybym takiego Janusza dreczy¢
miata. Kiedy stowik tak S$piewa swojej wybra-
nej, to ona go stucha, a ja mialam w dzien ta-
ki odpycha¢ od siebie takiego cztowieka i bdl
mu sprawia¢? Przeciez to bytoby niegodziwo-
Scia. Wole, ze on szczes$liwy przeze mnie.

Czy on szczeSliwy? Jako$ zupetnie ina-
czej, niz myS$latam, ze bedzie. Wiecej zamyslo-
ny, niz kiedykolwiek, cichszy jaki$, a patrzy na
mnie, gdy mysli, ze nie uwazam, patrzy takim
badawczym wzrokiem, jak gdyby chciat taje-
mnice jakg wyrwa¢ mi z duszy.

Tajemnice? niema tajemnicy. Powinnam
by¢ szcze$liwa i koniec; duzo znaczy dobra wola.
Zreszta ja dobrze wiedziatam, ze trudno mi be-
dzie zdecydowaé sie, no, i jako konsekwencya
zdecydowatam sie tak tatwo! Ale przeciez trze-
ba byto raz sprébowac, czy mi nie bedzie lepigj
w innych warunkach, skoro mi w tych Zle byto.

Dziwny ten Janusz, czemu on sie nie we-
seli, kiedy sie stato to, czego tak bardzo pra-
gngt! Oj! gdy za niego wyjde, spale te ksigzke,
spale, bo przykro bytoby mu stowa te wy-
czytac.
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Bo tez to dziwna mania, to notowanie
wrazen swoich; co mi potem? Tak, ale cieka-
wa jestem, z kim sie wrazeniami podziele? za-
dusityby mnie, bo smutne czy wesote, ujemne
czy dodatnie, sg zawsze silne. Castrelce sie
zwierzaé? No, juz wole mopséw; one by gte-
biej wspodtczuty, a przynajmniej uwazniej stu-
chaty. Ona zawsze roztargniona. Gdy sie do-
wiedziata o tem, troche nieopatrznie zawotata.

— Za Janusza? moja Ninko, czemu nie za
Tadeusza? ja i Sedzicki takesmy pragneli.
Lecz zastanowita sie i poprawita:

Ale zreszta... byte$ byta szcze$liwa, byle
ci dobrze bylo, B6g z toba kochanko, Bdg
z toba.

Zasmucita sie jednak, stracita humor i wi-
docznie uparcie dreczyta jg mysl jakas.
Co tobie?—pytatam Kkilkakrotnie.
— Nic mi nie jest, malefAka, nic, nic.
Az w koncu, na ponowne zapytanie moje,
rzekta:

— Widzisz, cdruchno - czesto mnie ,fillet-
te“ ,cdéruchng" nazywa, no, ale i starg kotke,
gdy sie. zapomni i mysli, ze nikt nie stucha, tak
samo mianuje, wiec mnie to nie rozczula. Wa-
dzisz céruchno, jak ty pojedziesz, bo¢ on cie pew-
nie do siebie zabierze, to co sie zrobi ze zwie-
rzyncem?

Nina. 10
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Ach! to o to chodzi biedaczce! uspokoitam
ja predko. Poki Krusznica Krusznicg, a Castrel-
ka Castrelka, poOty zwierzyniec zwierzyncem-
To moje stanowcze o$wiadczenie wrocito jej zu-
petng swobode i predko zapomniata o zmianie,
na jaka sie zanosi w mojem zyciu.

Wielka zmiana, olbrzymia zmiana! Uffl Ach,
gdyby tak odetchngé!

Jaki on jednak i zacny i dobry i kochany
i jak mnie kocha! Az mi ta mito$¢ jego nie-
zwykta' Stasia na pamie¢ przywodzi, coraz cze-
Sciej, coraz czeSciej. Moze dlatego mi smutno?

Czenviec.

Janusz wyjechat, juz tydzieA temu wyje-
chat, ale jako$ nie miatam humoru do pisania.
Widocznie nie doznawatam zadnych wrazen, ani
dodatnich, ani ujemnych.

Zato wczoraj doznatam, wiec dzi$ pisze.

Moze Ksawery ma racye? moze ja dopraw-
dy jestem tak staba, Zze na mnie nawet koty
Castrelki wptyw majg ? Zresztg, co mnie to
moze obchodzi¢, jaka Ksanio ma o mnie opinie?

A jezeli mnie to obchodzi?

Jezeli?? Najpierw nic o tem nie wiem,
a potem, jezeli mnie obchodzi, to tylko jeden
dowdd wiecej, ze nawet kominiarz miatby wptyw
na mnie, gdyby chciat.
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Méj Boze! Jak sie ten Ksanio zmienit od
tej pory, kiedy kominiarza udawat. Chociaz, co
prawda, on i wtedy juz robit co chciat ze mna.
Pamietam, ze Castrelka nie pozwolita mi cho-
dzi¢ do stajni i psow tresowaé, co bylo moja
rozkoszg, sportem najprzedniejszym; otéz lat
wiele temu Ksawery namowit mnie do tajemnej
wyprawy do stajni. Stary stangret Wojciech
dat nam postronkéw, sprzegliSmy czworke ta-
kséw, o co jeden taks uwazat za stosowne na
mnie sie obrazi¢ i pomsty na mojem reku szu-
ka¢. Ugryzt mnie w pigty palec i krwig spla-
mitam tadng spddniczke, a tzami tadny stani-
czek, i w dodatku Castrelka mnie ztajata, bo
mnie Ksawerek namowit, bym sie wyparta owych
stajennych odwiedzin isktamatam, a mama, cho¢
ja moj palec wiecej pewnie bolal ode mnie, tez
mnie ztajata za kilamstwo. Pamietam, jak mo-
wita do Castrelki: ,, Trzeba pracowa¢ nad jej
charakterem, ona woli nie ma; gdy sama, to ide-
alne dziecko; ale gdy ja inny beben naméwi do
ztego, to wszystko zrobié gotowa.

Voila. Tylko, ze Castrelka nad moim cha-
rakterem pracowaé¢ nie umiata, a mama nie mia-
ta czasu biedaczka, i tak... wszystkie zte dzieci
do wszystkiego ztego mnie namawiajg, a wszy-
stkie dobre do wszystkiego dobrego.

Ja to czuje, oj! czuje.

No, ale wychodze za Janusza wtasnie dla-
tego, ze on dobre dziecko, a nie za Ksawerego,
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dlatego, ze on zte dziecko... Ba! gdyby mi choé
kto dowiodt, ze Ksanio jest zte, a nie biedne
dziecko... Kiedy wiasnie mnie sie zdaje, ze on
bardzo biedny i, ze mnie go bardzo zal.

Tak, czy inaczej, jestem narzeczong Janu-
sza, najlepszego chtopca pod sklepieniem nie-
bios i wogéle o Ksaniu wcale mys$le¢ nie potrze-
buje. 1 nie mys$latabym z pewnoscig, gdyby nie
to, ze mnie podraznit i obudzit we mnie jakie$
gtuche, niewyrazne uczucie, bardzo pr/.ykre, bar-
dzo gnebigce, ale nie wiem, nie umiem zdaé
sprawy z tego, co sie we mnie dzieje.

Wyjechatam wczoraj konno 2z zamiarem
odwiedzenia cioci Lorci i Madzi. Tak blizko
mieszkaja, a dziwito mnie i bolato ich odsunie-
cie sie ode mnie. Banalnym listem ztozyty mi
obie zyczenia swoje, a potem cisza. Od mie-
sigca, odkad jestem narzeczong Janusza, zadna
z nich nie pokazata sie u mnie. | Ksawery ro-
wniez nie odwiedzit mnie od tej pory, ale on
taki fantastyk, czasem bywal u mnie kilka ra-
zy na tydzien, to znowu po kilka tygodni sie
nie zjawial, wiec jego postepowanie mniej mnie
dziwito.

Chciatam przetama¢ te lody, ktére mnie
mrozity i pojechatam do Rudzienki. Ciocia i Ma-
dzia przyjety mnie serdecznie, cho¢ mato oka-
zaly zainteresowania tak waznem zajSciem
w mojem zyciu, Ksawery za$ nie raczyt mi zy-
czen ztozyé, ani zapyta¢ o Janusza, cho¢ wogo-
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le peten byt werwy, ale tej zjadliwej, niebez-
piecznej. Z powodu takiego ignorowania spraw,
najblizej mnie obchodzacych, czutam sie tro-

che dotknieta i skrepowna wogdle. Madzia
zwrdcita uwage na moéj wyglad — mowiac do
matki:

— Patrz, mamo, jaka Nina mizerna, oczy
ma takie podsiniate; przybladta, zeszczuplata.

— Czy$ ty nie chora, kochanko?— pytata
ciocia.

— Nie, cioteczko, tylko bardzo wiele ru-
chu uzywam i konno i pieszo. Latem sie roz-
koszuje, chce je wyzyska¢, moze zanadto sie
mecze.

Ksawery wmieszat sie do naszej rozmowy:

— Pewnie najwiecej cie meczy to Swiato-
we zycie, ktdre teraz pedzisz?

Spojrzatam na niego pytajaco.

— No tak— ciggnat dalej— przeciez wie-
§ci zjazdéw rodzinnych w Krusznicy tu nas do-
chodzg. Podobno co kilka dni u ciebie familij-
ne obiady, a co kilka dni u twojej przyjaciotki,
a potem ,,au clair de la lune* powroty do do-
mowych zagréd i ,,mon ami Pierrot* bardzo
wtedy poetycznym by¢ musi.

Domys$litam sie od razu, do kogo sie od-
nosi ta zjadliwa uwaga, ale najlepiej byto uda-
wac, ze nic nie rozumiem, a cho¢ tzy zakrecity
mi sie w oczach, przeciez zapanowatam nad so-
ba i w glos sie rozeSmiatam!
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— Bardzo jestes dowcipny Ksawerku, po-
winiene$ by¢ brany jako typ ,,ami Pirrrot®, bo
od ciebie wartoby pozyczaé, jezeli nie pidra, to
jezyka.

— Nikomu nic nie pozyczam, dziecko mi-
te, a ty tak sie zaprawita$ przy tej twojej przy-
jaciotce, ze pozycza¢ nie potrzebujesz ani sar-
kazmu, ani ironii. Zgubitem mojg Ninetke z lat
dawnych, a szkoda! szkoda! takie to byto uro-
cze, a takie sie to zrobi banalne, szablonowe
w tem ,,milicu®.

— O jakiem ,milicu® mowisz wiasciwie?

— Naturalnie o tem, w ktérem zyjesz, bie-
dna -kobieto. Oni z ciebie zrobig prototyp pro-
prowincyonalnych przesadow.

— Co nazywasz przesgdami prowincyonal-
nemi?

— Wszystko, co ptytkiei nudne.

— Nie moge ani bronié,ani z tobg dyspu-
towa¢, bo po prostu nie pojmuje, kogo rozu-
miesz pod wyrazem ,,oni“ i do kogo stowa swo-
je odnosisz?

— Odnosze do istot ograniczonych, nud-
nych i zle ubranych.

— Czyz ja z takiemi zyje?

Jezeli nie, to jeste$ uprzywilejowana,
na wsi bardzo trudno o innych.

— Rzeczywiscie, trudnoo dobrze wycho-
wanych, zywy przyktad mam w tobie.
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Mowigc to podniostam sie, zawsze jeszcze
usmiechnieta, ale z oczyma, ktdre nic dobrego
nie wrozyty, i podesztam do cioci, by jg poze-
gna¢. Ksawery zerwat sie, schwycit mnie za
obie rece, przycisnat je do siebie i zawotat:

— O! gniewamy sie! Nie, Nino, nie pusz-
cze, nie pojedziesz, musisz zostaé, przeciez ja
zartowatem tylko. Chciatem cie rozgniewac,
chciatem cho¢ raz wywota¢ w tobie co$ praw-
dziwego, szczerego, zycie obudzi¢. Bo$ ty
w letargu, biedactwo. Chciatem zobaczy¢, czy
zyjesz?

Rece wydobytam z jego us$cisku, ale nie
chcagc okazywa¢ urazy o to, co lepiej bylo za
zart poczytat—odpartam:

— To ztudzenie z twej strony, Ksaniu, ani
sie gniewam, ani potrzebujesz mnie budzi¢ z le-
targu, w ktérym nie jestem; ale wraca¢ musze,
bo pozno.

— To ja cie odprowadze, pozwolisz, co?
niech i mnie raz bedzie dozwolone towarzy-'
szyé ci ,,au clair cle la lunc*.

1 zanim odpartam na wyS$piewang przez
niego z patosem oklepang strofke, on juz wy-
biegt, aby sie przygotowac¢ do jazdy.

Ciocia i Madzia prawie nie przerywaty na-
szej do$¢ ostrej sprzeczki, z wyjatkiem swego
zwyktego ,O0 Ksaniu!“ One tak mato moéwiag
wogole. Madzi prawie nie stychaé. Ale gdy
Ksawery wyszedt, ciocia zwracajgc sie do mnie,
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z prawdziwie macierzynskiem zapatem broni-
ta go:

— Nie sadz Ksawerka wedle stow jego.
To taka dziwna poza u tego chiopca, zeby sie
w najgorszem Swietle przedstawia¢. Wierz mi,
ze to grunt najlepszy, on by sie wlasnem ser-
cem podzielit, nieprzyjacielowi oddatby grosz
ostatni. Tylko taki nieogledny, niewyrachowa-
ny, niepraktyczny. Al droga moja, i taki nie-
szcze$liwy!

— Nieszcze$liwy? zapytatam zdziwiona—
dlaczego? co mu sie stato?

— Nic mu sie nie stato; ale to zanadto
wrazliwa natura; nerwowy, odczuwajacy wszyst-
ko z podwédjng sitag. Lada drobnostka potrafi
go doprowadzi¢ do takiego zniechecenia, takie-
go .ponurego smutku, ze ja z Madzig rady na
to znalezé nie umiemy. Btagam niebo codzien-
nie o aniota str6za dla tego biedaka. Jemu po-
trzeba tagodnej, kochajacej go istoty; taka oca-
litaby go; miatby cel w zyciu. 'Gdyby jg kochat,
miataby wpltyw na niego, a tak, daje sie unosi¢
nerwom, chwilowemu wrazeniu, gubi sig, a sam
najgtebiej cierpi nad tem, ija z nim, ach! i ja
z nim—i nagle ciocia zalata si¢ tzami.

Smutno mi sie zrobito. Bylabym chciata
pocieszy¢ ja, ale stow znalez¢ nie mogtam, bo
i c6z matce w takim razie powiedzie¢, coby
smutek jej ztagodzito?

Ucatowatam jej rece pytajac:
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— Czemu go ciocia nie ozeni? najlepiej zo-
ne mu znalez¢.

Ale obie panie westchnety gteboko jedna
za druga.

— Czemu? — odparta ciocia— moje dzie-
cko drogie, nie tatwo jest namowi¢ Ksania prze-
ciw jego woli. Dowodzi, ze na meza nie stwo-
rzony. Takie ma szczeScie do kobiet— dodata
z widoczng dumg — ale co to pomoze? kt6z go
zmusi.

Z daleka kroki wustyszata i natychmiast
otarta oczy. Us$miechnieta spojrzata na syna, gdy
ten gotéw do drogi, zwinny, wysmukly i tak
bardzo stworzony do swego sportmanskiego
stroju, stangt miedzy nami.

— Shuze pani—zawotat swobodnie— konie
juz gotowe, i ramie mi podat.

Ciocia i Madzia stanety na ganku, aby nas
widzie¢ odjezdzajacych, a po kilku chwilach by-
lisSmy juz w alei kasztanowej, ciggnacej sie diu-
gim drzew rzedem. Kwiaty ponsowe, jak pto-
ngce pochodnie, pozapalane bylty na wierzchu
kazdej gatlgzki, a tysigce drobnych tych ptomy-
kéw, rozjasniato nam droge blaskiem od stonca
zachodu czerpanym. | znowu doznatam wraze-
nia czego$ juz znanego. Zdawato mi sie, ze ta-
ka, czy tez podobng chwile przezytam juz w zy-
ciu. A moze prze$nitam tylko?

Przezytam, czy przesnitam, wszystko jedno!
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Skad mi sie nagle Zygmunt przypomniat? Ten
Zygmunt o ktérym nigdy nie mysle, bo na sa-
mo wspomnienie jego imienia doznaje tak przy-
krego uczucia, tak przykrego, jakiego musi do-
znawac dtugoletni, nawolno$¢ wypuszczony, ska-
zaniec, gdy kto wyrazu ,kajdany", przy nim
uzyje. Nie spotkatam go przez cztery lata i mam
nadzieje, ze nie spotkam w zyciu; a kajdany,
w ktore za jego wing ja dobrowolnie sie oku-
tam wtedy Kkiedys...

Boze! wieki temu. Moze to nigdy nie by-
t0? Niestety, byto, by¢ musiato, skoro mnie te
kajdany ztego dzi$ jeszcze pala, jak gdyby z za-
rzacych ogniw byly spojone, i haribe ich czuje
jeszcze w sercu mojem, i pokute za nie czyni-
tam te cate diugie lata, a ze mnie Sta$ opuscit,
wiec nietylko te pokute dobrowolnego zamknie-
cia, dobrowolnej ucieczki od S$wiata, ale i te,
ktérag B6g na mnie natozyt na cate zycie, gdy
mi ukochanego mego odebrat.

Nie, nie moge dzisiaj pisa¢ dtuzej, nigdy
o tem nie mysle wyraznie, t. j. nigdy szczeg6-
tow z chwil jadem Zygmunta =zatrutych nie
wskrzeszam w pamieci. Po raz pierwszy imig
to, dla mnie szatana uosabiajgce, skreslitam i raz
ostatni. Dosy¢ przeciez, ze pokute znositam
chetnie, ale czy wskrzesza¢ to, co samo z sie-
bie martwe byto i zgnite?

Tak mi smutno, taka sama jestem, a taki



cudny list miatam od Janusza. Czemu, mimo to,
osamotniong sie czuje?

Niedziela. Lipiec.

Tak goraco dzisiaj! parno, duszno, ciezko,
sennie...

Janusz powrdcit kilka dni temu, ale na
krotki czas tylko. Ogromnie zajety. Przede-
wszystkiem przygotowuje dom na moje przyje-
cie. Takby pragnagt we wszystkiem mi dogo-
dzi¢, wiec co chwila nadchodza paki z prébka-
mi, wzorami, planami, a on mnie troskliwie wy-
pytuje o gusta moje.

Gusta? Ja nie mam zadnych. Nie chce mu
przykrosci robi¢, ale gdyby 6w wielki salon, za-
miast na galerye zamieni¢, jak to zamierza uczy-
ni¢, zechciat oklei¢ papierem w bukieciki z ma-
kéw i powiesi¢ na nim oleodruki, to bytoby mi
wszystko jedno. To nieprawdopodobne, a je-
dnak prawdziwe.

Opowiada mi o obrazach mistrzowskich,
jakie ma u siebie. Kocha sie w malarstwie, ma
dziwne do tego zamitowanie, sam ,,pedzlu-
je* takze, podobno niezle. Marylka zna sig
na tem iwidzi w nim talent, ale ja sie nie znam,
wiec nie wiem. Wogdle ja sie na niczem nie
znam, ani na ludziach, ani na sztuce, ani na
mopsach, ani na astronomii, ani na interesach
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ani na sercach ludzkich, na niczem. Skapo ob-
darzyta mnie matka natura. Wiem tylko za-
wsze, ze to lubie, a tego nie, ze to kocham, a te-
go nie, Ze to mi sie podoba, a to nie, ale to
zwykle na opak ogdlnych saddw ludzkich. Wiec
widocznie ograniczona jestem i cicho siedze,
sgdow swych nie wyjawiam nikomu. Nie $miem
sie z mojemi herezyami odezwac¢. Nikomu nie
powiem, ze wole Grieg'a od Bacha, ze wole
Krasinskiego od Mickiewicza, Tennyson’a od
Shakespeara, ze wole strumien ws$rdéd olch
i wierzbin od morza, ze wole Tanagretki od
Venus z Milo, ze wole i to i tamto i owo od
innych bardzo pieknych rzeczy i ze Wiktor Hu-
go jest dla mnie...

A, Boze moj! Co tu Wiktor Hugo przy-
szedt szuka¢ w moim pamietniku? Pouwe grami
homme\ ktéz $mie wspomnieé¢ imie jego? Ja,
proch marny!

Jak ja zazdrosze tej Maryi Baskirtsheff
i tej Marre Anne Beauv(¢, ze takie sg z siebie
zadowolone itak bardzo pewne, ze tylko to ma-
dre, co one za dobre uwazajg, to dobre, co im
sie dobrem wydaje, to zte, co one potepia, a ci
gtupi, ktérzy im na stowo nie wierzg. Jak to
wygodnie z takim ,tupetem"” na Swiecie. Ja,
niestety, czuje, wiem i nie taje, Zze moje marne
zdanie jest tem w zgietku wszechSwiatowym,
czem brzek muchy, gdy sie huragan zrywa,
wiec tez go nikomu nie narzucam i nie lubig,
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gdy mnie kto$ o zdanie, o rade pyta, a Janusz
ciagle ma do mnie pretensye, bym ja decydo-
wata.

— Czy chcesz mie¢ swéj salonik stylowy,
czy fantazyjny? Ja ciebie w fantazyjnym widze,
co$ nieobliczonego, nieokre$lonego, nieprzewi-
dzianego, co$ podobnego do ciebie, coby z tobg
harmonizowato.

— Czyz ja jestem taka nieokres$lona, nie-
obliczalna? To dziwne! ja siebie mam za pro-
totyp najzwyklejszej kobiety.

— Kobiecosci, tak.

— CO0z za rbznica miedzy zwyktg kobieta,
a jej charakterem kobiecym?

— Olbrzymia, jezeli sie pojmuje ducha nie
litere. Prototyp kobiecosci, to wasnie co$ nie-
pochwytnego, nieokreslonego, niezbadanego dla
nas mezczyzn i dla was samych, a to, co rozu-
miemy przez ,zwyktg kobiete", to bywa najcze-
$ciej bezmysina gaska, albo lalka petna otrab,
zamiast uczuc.

— Kazdy z was, moi panowie, przystraja,
czy to swoja gaske, czy to lalke, w owe du-
chowe stroje petne blasku i robi co$ bardzo po-
netnego, z wytworzonej przez swa imaginacye
Dulcynei.

— Bardzo ci na tem zalezy, by mi odebrac
iluzye, pani moja? Daremna praca. Aby mnie
przekonywaé, musisz do tego uzy¢ gtosu twe-
go, wejrzenia twego, mys$li w gtéwce twej po-
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wstatej, a to wszystko wystarcza, by dowie$é
rzeczy wrecz przeciwnych twojej Irgice.

— Zwykty koniec logiki niewiesSciej, chcesz
powiedzieé. Wszystko posiada, by przekonaé;
tylko w tem sek, ze jest nielogiczna, co?-do-
datam z u$miechem pobtazliwym.

Ja sie taka pobtazliwa zrobitam, czy apa-
tyczna. Te pewnie ten upat. Wszystko mi je-
dno. Skoro Januszowi z tem dobrze, ze sobie
ze mnie swo0j ideat zrobit, to niechze mu przy-
Swiecam w zyciu, byle, $swiatto ideatu na Swia-
tto ognika biednego nie zamienito sie z czasem.
Powiedziatam mu to.

— Jezeli kobieta ma w sobie Swietlisto$¢
duchowg—odpart—to od mezczyzny zalezy, czy
wyzyska ptomien na pochodnie swego zycia,
czy na biedny ogien.

Wszyscy zarozumiali jesteScie, panowie.
Wam sie zdaje, ze zony wychowujecie, ze na
zony wptyw wywieracie, ze zong kierujecie, ze
ona wiostem w zyciu, a wy sterem Tymcza-
sem, nie tudZcie sie. Jezeli kobieta ma w so-
bie ducha odpowiedniego i mie¢ pragnie, to ona
sternikiem bedzie; jezeli go nie ma, to sie fatwo
staje podwodng rafg, o ktorg sie t6dz wasza
rozhija. 1 najlepsi z was, miewaja najgorsze zo-
ny, dowdd...

Ach dowdd! Tak blizko, niestety. Dowdd
to Sta$ i ja. Przeciez on chciat mie¢ wptyw na
mnie, co? A najgorsi majg najlepsze zony, do-
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wod Zygmunt i Anna. | tyle, tyle innych. Tyl-
ko popatrzcie i poszukajcie, gdzie te zony uro-
bione, ulepione, ukute przez mezow? Gdyby
tak byto, to rzadziej widywalibySmy kontrasty:
dobrego sprzegnietego ze zi3, a ztego z dobra.
Zty pociagnatby w odmet dobrg kobiete, dobry
odmienitby serce i umyst swojej towarzyszki,
naprostowatby, nagigt, zmetamorfozowat jednem
stowem.

Czasem, czasem mezczyzna potrafi sklei¢
sobie kobiete wedle swej fantazyi, ale to tylko
takie sklejenie, jak gdy dzieci tekturowe panien-
ki sobie zlepiajg. To rzecz zewnetrzna. Potra-
ficie nas wytresowaé co do powierzchownosci
naszej. Jeden z was lubi ,fajon taillcur®, in-
ny Doucet, inny Redfern’a, inny import londyn-
ski, i wszystko w odpowiednim stylu. Jeden
z panéw a wiadcdw narzuci swej pani spokoj-
ne, sztywne ruchy, gtos przyciszony, ukton wzo-
rowy; inny przerobi swojg z istoty cichej i lek-
liwej, zle ubranej i uczesanej na ostatni wy-
twor ,,paryzanizmu®, gtosfny w mowie i toale-
cie. To rzecz gustu. Gdy wam o to chodzi, to
potraficie, ale wewnatrz?...

HohoL. wewnatrz!

Zyjecie obok siebie 10 lat, 20 i 50, i do
grobu zajdziecie cichutko kosci wasze rozsypac,
a nie wiecie jeszcze, czem byla wewnatrz ta,
ktoéra ,znaliscie” tak dobrze. Ani co ona mysSla-
fa, ani czy myslata, ani co czuta, ani czy czuta,



160

ani co wycierpiata, ani czy cierpiata, nic nie wie-
cie, nic, nic. Gdy ja bardzo kochacie, wiecie,
jak sie ubiera i czy woli ostrygi, czy pralinki,
Swieze kwiaty, czy... dukaty. Hm, niech bedzie
do rymu dukaty.

Tak to sobie z Januszem rozmawiamy, gdy
mi sie chce rozmawia¢, ale najcze$ciej nie chce
mi sie. Wtedy on moéwi, a ja stucham.

— Horowitz wymaluje twoj portret; il ny'a
que lid, dla twego rodzaju, skoro Greuze umart.
Ale ja twych portretéw bede miat bez liku, we
wszystkich pozach, we wszystkich strojach, przez
wszystkich malarzy najstawniejszych.

— Dziekuje panu. Moze pan zechce za
mnie pozowaé¢ w takim razie, bo ja z gory
uprzedzam, ze nie bede.

Komicznie Janusz wygladat ze swojg stro-
skang ming:

— Jakto, nie bedziesz? ani do jednego,
ani razu jednego? bedziesz — powiedz, Ze be-
dziesz. ,

Aby go pocieszy¢ obiecatam, ze raz sie po-
Swiece, ale wiecej nie.

— To z fotografii, byle schwycili podobien-
stwo, bede cie miat i w balowej tualecie i w pe-
niuarku, i jako margrabine z czaséw Ludwika
i jako motyla.

— O nie! niel—wotata gwaltownie prawie
— nie, jako motyla, to nigdy, nigdy!
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Spojrzat na mnie zdziwiony, skadze mogt
wiedzie¢? | mnie wstyd byto mego wybuchu.

— Przykro$é ci zrobitam? Czy nie masz
zaufania do mnie? nie chcesz wyzna¢, dlaczego
i w czem cie dotknatem?

— Nie pytaj mnie, prosze, dajmy temu po-
k6j. Nie cierpie motyti, niech to wystarczy. Ghu-
pie fruwajgce plamki kolorowe, nie cierpie!

I zmienitam temat rozmowy.

Lipiec.

Gdy z nim konno wracatam do domu, t.j.
gdy mnie Ksawery odprowadzat, powiedziat mi
pamietne stowa, narzucajace mi sie od tej pory
co chwila.

— Reakcyi ci potrzeba, antidotum, a ty,
szalona kobieto, chcesz sie dalej narkotyzowac,
i to narkotykiem nudy.

Owo ,reakcyi ci potrzeba", przesladuje
mnie, chodzi ze mng, jak mucha jesienna, kto-
rej odpedzi¢ nie mozna. Narkotyk! Tak, nar-
kotyku szukatam i potrzebuje, narkotyku na
nieuleczalny smutek mdj i tesknote moja, poze-
rajagcg mnie, tesknote za czems$ okreslonem, co
rozumiem i za czem$ nieokre$lonem, czego nie
rozumiem.

Odpartam Ksaweremu:

Nina. 11
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— Gdy sie ma chorobe w sobie, stusznem
jest lekarstwa szukad.

— Tak, zapewne, ale trzeba umieé szu-
ka¢ i znalezé. Bo, widzisz, sg narkotyki i nar-
kotyki. Ja je znam, prawie wszystkie, od opium
do kokainy, od morfiny do szampana, od kart
do pieknej kobiety.

— Passons.

— Je passe... Otéz modwie ci, ze nawet
opium, ktore ogtupia, usypia ciezko i mdiosci
sprawia, nawet opium jest lepsze od owego an-
tidotum, ktére ty sobie na tem pustkowiu ma-
drze wynalaztas.

— Mboébwisz o Castrelce i mopsach?

— Nie, to twoja choroba, Castrelka, mop-
sy, cata menazerya zwierzeca i ludzka.

— Jakto ludzka?

— Voyons, nie zmuszaj mnie do kropek
nad ,i“. Potem sie obrazasz, typowo, po pro-
wincyonalnemu i przecudne minki stroisz, z kt6-
remi fizycznie rozkoszna jeste$, ale moral-
nie nie.

— Jeste$ wiecej zagadkowy i pogmatwa-
ny w swych niedomdwieniach, niz twéj Cakia-
muni w swych powtarzaniach. Notabene, czy
w Indyach tak sie narkotyzowates?

— W Indyach dobrze mi bylto, wiec nie po-
trzebowatem narkotyku, zostawiam go na czar-
ne chwile.

— Miewasz czarne chwile?
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— Czy myslisz, ze masz na nie monopol?—
zapytat usSmiechajac sie.

— O! ja to co innego, nie czarne chwile,
ale lata czarne licze w zyciu.

— Biedactwo moje! Stowa te dziwnie nie-
stosownie podkresdlit Ksawery, spojrzeniem tak
serdecznem a smutnem, ze nie mogiam nawet
do porzadku go przywotaé, bo tzy zakrecity mi
sie w oczach. Wiec tez miat czas mowic¢ dalej:

— Nie umiesz szuka¢ ratunku. Ja naprzy-
ktad teraz od kilku miesiecy juz uzywam sil-
nego narkotyku, Kktory pozwala mi wies¢ we
$nie zycie takie, o jakiem marzytem w rzeczy-
wistosci.

— To bardzo Zle, to musi by¢ strasznie
szkodliwe dla zdrowia.

— A c6z mnie moze zdrowie obchodzié?
mnie obchodzi to, co czuje na razie, a gdy mi
zle, to chce, aby mibyto lepiej.

— To zgubne, to fatalne, nie powiniene$
tego robic.

— Duzo zgubniejsze i fatalniejsze jest gto-
we zwiesi¢ i da¢ sie nies¢ pradowi, w dodatku
nie pragdowi na porohach iwodospadach, ale ta-
kiemu leniwemu, monotonnemu pradowi 2zycia
codziennego, bezbarwnego, zabijajacego po
prostu.

Wiedziatam, do kogo stowa te sie odno-
szg, ale wolatam nierozumie¢. Z Ksaniem dy-
skutowa¢ niebezpiecznie.



Bardzo niebezpiecznie, bo gdy teraz dni
ptyng ciche i spokojne, to widze ciggle ptytka,
leniwg rzeczutke, z piaszczystem wybrzezem
o troche metnej wodzie, w ktdrej sie metne
szarawe niebo odbija.

Suggestya. Bytabym pewnie cudownem
medium.

Lipiec. Czwartek.

Ja za maz wychodze. Ja! musze to sobie
w kotko powtarza¢ i wieczorem i rano, aby
0 tem nie zapomnied.

Slub, $lub, hm... to takie kolosalne stowo,
ktéciutkie a zamykajgce w sobie inne zycie, no-
we zycie. Moj $lub? Jakie to dziwne. Przeciez
moj $lub juz sie odbyt dawno, tak dawno te-
mu. Co tez temu Januszowi w gtowie, zeby
sie ze mng zeni¢? stara jestem, znudzona, zje-
dzona przez zycie. Co ze mnie zostato? cien
dawnej Niny. Mawiam mu to, a on odpo-
wiada :

— Wole ten cien, od wszystkich S$wiatel
wole twoje znudzenie od wszystkich entuzya-
zmoéw, wole two6j wios jeden od wszystkich
pasm ztotych i ze stofica i z bogactw czerpa-
nych. Tylko mi nie bagdz smutna! tylko niech
twe oczy tak czesto fzami nie zachodza. Zal ci
stad wyjezdzaé, to tu pozostaniemy. Swiat sie
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bedzie dziwit, ale co nam do Swiatal Moze za-
tujesz, co? powiedz jedyna. Moze zatujesz?

Jakze mam powiedzie¢, ze zatuje, gdy ze
wzroku jego widze, taka odpowiedzig zadata-
bym mu cios $miertelny prawie. Kto $ie nie za-
waha zanim reke na blizniego podniesie, a céz
dopiero, zanim go zrani giteboko. Nie umiem,
nie potrafie. Ale dlaczego on mnie kocha? Wca-
le tego nie pojmuje. Przeciez mito$¢ to rzecz
fluidu jakiego$ tajemniczego. Jakze ona powsta-
waé moze i otaczaé sobg istote nieodpowiada-
jaca zadnem uderzeniem serca na wrazenia cho¢-
by najgwattowniejsze istoty drugiej?

Pytatam w ciekawosci i niepokoju moim
Castrelki.

— Czemu on mnie kocha?

— Bo mu za dobrze na Swiecie, wiec szu-
ka guza.

Ale $miatla sie przytem serdecznie, wiem,
ze chciata zartowaé, bo ja teraz bardzo dobra
jestem, nigdy jej nie dokuczam, tak dobra, ze
ja to martwi i nieraz mi wymawia.

— Ninon tu ne maimes plus? tu es si
gentille\

Widocznie dawatam jej dowody przywigza-
nia dos¢ oryginalne. A od kilku lat brak jej
psot moich i przekomarzania.

Ona zartowata, ale dla mnie zart ten za-
wiera niebezpieczng prawde. Janusz szuka
guza.
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Czy ja jeszcze moge zycie komu zamaciér
Czasem mi sie zdaje, ze nie, a czasem taki hu-
ragan we mnie sie zrywa, Ze doznaje wrazenia,
jakobym miata tamy pozrywaé, géry poznosic,
zapory potrzaskaé¢, i rwaé naprzéd i pedzi¢ na
o$lep—gdzie? dokad? sama nie wiem.

Biedny Janusz...

Ale to mi sie pewnie tylko tak zdaje, bo
czuje, zem staba mucha i ze méj huragan, za-
mienitby sie na trzepot wrdblich skrzydet, mar-
nych skrzydet, bezsilnych, potamanych.

Sierpien.

A nie, a nie! Nie potamane, nie bezsilne.
Czasem zrywam sie do lotu, wiem, ze gdzie$
lecie€ musze, wzbija¢ sie daleko w przestrzen
bez granic, wysoko, raptownie, w porywajacym
szale. Musze! Gdy tu zostane — zadusze sig,
zadusze.

Sierpien.

Ksawery czestym u mnie gosSciem bywa,
gdy Janusz jest i gdy Janusza niema. Mysla-
tam, ze ,modj narzeczony" zazdrosny bedzie, ale
nie, przeciwnie, zdaje sie mie¢ w tem upodoba-
nie swoje, by mnie na pokuszenie wodzi¢. Czy
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on nie wie, ze to niebezpiecznie? Kilka razy
juz zdarzyto sie, ze gdy Ksanio nadjechat, Ja-
nusz wkrdtce potem znajdowat pretekst jakis,
by do Sokolnik wracaé. Nie uwazatam, 'by to
robit w przystepie ztego humoru, czy niezado-
wolenia, nic podobnego nie okazatl po sobie.
Woczoraj dopiero spotkatam sie z jego wejrze-
niem, gdy wstawat, by rnnie pozegnac i dostrze-
gtam w oczach jego dziwny, zagadkowy jaki$
wyraz. Zdawato mi sie, ze chce na wskro$ prze-
nikngé mnie wzrokiem swoim. Powazng miat
mine i bystro$¢ spojrzenia jego uderzyta mnie;
wiecej w niem bylo ciekawosci, niz uczucia na-
wet, cho¢ najczesciej patrzy na mnie, jak mat-
ka na dziecko swoje. Miatam ochote go zatrzy-
maé, juz usta otwieratam. Co spowodowato, ze
tego nie zrobitam? sama nie wiem.

Gdy sa razem, panowie ci rozmawiajg ze
soba uprzejmie, radza o mojej kaplicy, staneto
na stylu romanskim, ktory potaczyl w sobie
wszystkie zgdane przeze mnie warunki. Moze
to by¢ $liczne w malenkich rozmiarach, a ,,Ma-
rie Tudor“ wiecejby wygladato na stare zam-
czysko, niz na kaplice.

Ksawerego zdanie przewazyto i.. w tem
nawet, bo juz poprzednio przewazyto i w tem,
ze szaleAstwo zrobitam, oddajac zycie w ofierze
dla mitosci blizniego.

No tak, on mi dowidédt, ze Janusza kocham
bardzo niewinng mitoScig bliZniego, dowiddt mi
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tego dawno juz, bo ja to czutam w kazdem sto-
wie jego, ale wczoraj dowiédt mi réwniez, ze
on sam jest niepoczytalny.

Wkrétce po wyjezdzie Janusza, zapyta!
catkiem znienacka tym swoim ironicznym nie-
co tonem:

— Czy kochasz tego ,gentlemana?”

— Jakiego ,gentlemana?"

— Owego pana Janusza, bo to ,gentle-
man", tem jest, stuszno$¢ mu trzeba oddaé, po
~gentlemansku" z tobg i ze mng postepuje.

— Nic nie rozumiem.

— Nie bedziesz sie gniewata, gdy jasniej
wyttumacze?

— Nie wiem.

— No, to sprobuje. Najpierw nie jest za-
zdrosny.

— O kogo miatby by¢?

— O mnie.

— Nie brak ci pewnosci siebie.

— Tak, ale inaczej zrozumianej, niz to
pojmujesz. Mam pewnos$¢ tylko swojej dla cie-
bie gtupiej, idyotycznej, meczacej mnie mi-
tosci.

— Nie patrz tak na mnie; nie bytaby$ ko-
bietg, gdybys$ tego od dawna nie wiedziata.

— 1— i ja nie mogtam przeczyé, bo za-
miast zaprzeczenia, gtowe pokornie zwiesitam
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i stuchatam w milczeniu stow jego, choé nie
miatam prawa stuchad.

— Tego jestem pewien, to cata moja pew-
no$¢ siebie. Ale i te mam pewnosé, ze to do
niczego nie prowadzi, ze wszystko robie, co mo-
ge, by cie ze siebie wyrwaé, bo mi z tobg nie-
wygodnie, meczysz mnie, i rad bede, gdy za
maz sobie wyjdziesz, i gdy stad pojedziesz igdy
cie widywaé przestane, bo nie podaze za tobg;
o0 to badz spokojna, tego dokaze.

1zaczat chodzi¢ szybko po salonie, a ja
odurzona, jak gdyby w samo serce ugodzona,
siedziatam oniemiata.

Przeciez i we mnie mys$l sie ockneta, bo
gdy Ksawery nagle bez przygotowania schwycit
za kapelusz i etykietalnie juz uscisnagt reke mo-
ja, wtedy zdobytam sie troche zdtawionym gto-
sem na pytanie:

— Czemu, skoro masz zamiar tego doka-
za¢, nie zaczate$ od tego?

Spojrzat na mnie pytajgco.

— Czemu od razu nie pozbyte$ sie tej nie-
wygody, czemu tu bywate$?

— Czemu? Moja Nino droga, trzeba byto
sie przekonaé¢ co to jest? widzisz, to rzecz dla
mnie nowa, ja sam nie wiedziatem, czy mnie
z tem bedzie lepiej, czy gorzej, czy$ ty mi nad
wszystko, czy tez jestes chwilowem, cho¢ sil-
nem wrazeniem.
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— | raczyte$ sie przekonaé, ze zabawka
niegodna twego czasu?

— Nie, przekonatem sie tylko, ze mi z to-
bg jeszcze gorzej, niz bez ciebie.

— Dziekuje ci, wspaniatomysiny kuzynie;
naturalnie, mnie nie brate$ w rachube, czy mnie
z tem bedzie lepiej, czy gorzej?

— Ty? przeciez bytas i jeste$ po za gra;
opancerzyta$ sie swoim ,gentlemanem".

— Wiec dlaczego pytasz, czy go ko-
cham ?

— Bo czasem mysle, ze nie, a jezeli nie,
to moze warunki zmienityby sie jeszcze. Co in-
nego kocha¢ solo, co innego w duecie. No, nie
gniewaj sie malenka, ja tylko zartuje, goodbye,
uciekam, nie wypada tak diugo siedzie¢, gdy nie
ma ,gentlemana” miedzy nami.

1 pojechat.

Wrzesien. Sobota zv nocy.

Dzisiaj przyjechal Janusz pozniej, niz sie
go spodziewatam. Zastal mnie w ogrodzie, gdzie
obcinatam winogrona. Nie mogtam mu nawet
reki poda¢ na przywitanie.

— To nic nie szkodzi, ma belle jardiniere
obcinaj dalej, tak ci z tem S$licznie, czemuz ja
prawdziwym artystg nie jestem? Malowatbym
cie od rana do wieczora. Cobym ja dat, aby
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cie mie¢ pochwycong taka, jaka jestes w tej
chwili, w tym wielkim kapeluszu, ktéry ci sie
tak fantazyjnie z witoséw zsungt, w tej bialej
miekkiej sukni, ktéra cie tak eterycznie drapu-
je, z tym koszem winogron w reku. A stonce
tak cie ztoci, jak gdyby jedno tylko miato zada_
nie: stroi¢ cie w blaski, aby tobie najpiekniej
byto.

No, tak to rozumiem. Taki jezyk godzien
jest kobiety. Kazda kobieta woli stowa takie
od wszystkich harmonii anielskich i ludzkich.
Usmiechnetam sie do Janusza tak, jak on lub
najwiecej; to ,jego u$miech", gdy oczy dla bla-
sku stonecznego mam prawie zamkniete.

— Moja ty! — zawotat w zachwycie,
do mnie wyciggajac — kto ci dat te tajemnice
czarowania? Czy wiesz, ze taki uSmiech przy
twoich, na pét zamknietych oczach, piekniejszy
jest od Swietlanej smugi, gdy sie z pomiedzy
dwéch obtokéw wychyla?

On wszystko z punktu widzenia malarskie-
go bierze. Cho¢ to dla mnie pochlebne, bardzo
pochlebne, to przeciez wolatabym wiecej czuc
w nim cztowieka, mniej artyste.

1 pozowa¢, i znowu pozowaé, i ciggle po-
zowaé, gdy ja do pozowania nie jestem stwo-
rzona. Kaze mi wedle swej malarskiej fantazyi
patrze¢, to na lewo, to na prawo, wykreca gto-
we moja, jak fotograf i wota: ,Teraz mam cig
w profilu, tak, siedZz cicho, ja bede patrzal”,

rece
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kapelusz", ,,0 teraz cudnie sie opartas, stoj tak
przez chwile, chwileczke tylko, jedyna! Troche
wyrozumiatosci, staby jestem $miertelnik trzeba
mi wybaczy¢".

Uktada moje suknie w faldy, drapuje, wy-
mys$la dla mnie stroje, jeszcze mi tylko Ewy
w raju nie $miat proponowaé, bo zreszta mia-
tam juz by¢ i gwiazda, ijutrzenka, i muza, ina-
tchnieniem, i ptomykiem, i podptomykiem, czy
ja juz sama wiem, czem by¢ nie mialam? Po-
wziagt projekt wykonania portretéw moich z mo-
psami, jako prezydentki $redniowiecznych ,,cour
d’amourli tronujgcej na zydlu weneckim i do-
garessy bez mopsow.

Czy mozna sobie wyobrazi¢ zycie takie?
Janusz pedzlujagcy bez opamietania, a ja pozu-
jaca bez wytchnienia? To przeciez moze zastra-
szy¢, co?

Ksawery ciggle to podnosi:

»,Nino! nie drapuj sie, two6j ,gentleman dy-
letant" nauczyt cie pozowac. Nino! nie patrz
tak, bo cie nikt nie maluje".

Une vraie scie!

Swoja drogg bezwiednie pozowaé sie na-
ucze i co wtedy bedzie? oSmiesze sie najSmiesz-
niejsza ze $miesznosci.

A Ksawery przepowiada w przysztosci ta-
kie posiedzenia wSokotowce. Za lat pie¢, w czasie
postu, pani Maryla kabatke ktadzie i popija her-
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bate, pan ,dyletant* zajada konfitury i patrzy
na panig Nine, jakby ja zmalowaé, pani Nina,
pomna swego postannictwa malarskiej Egeryi,
siedzi nieruchoma na tréjnogu ze wzrokiem Sy-
billi, a ta pani, ta pani, jak sie to nazywa? sy-
billicznie, przemawia¢ bedzie ku zbudowaniu
catlego towarzystwa o ,Szczytnem powotaniu
niewiast polskich, gtoszacych czynnie ustami
swojemi Ewangelie zepsutym narodom Europy*“.

Dio mio!

Jaki ten Ksawery zty i niepoczciwy i jak
pamieta S$miesznosci ludzkie, bo takie wiasnie
frazesy wygtaszata afektowanym gtosem gruba
pani Wactawa, gdy$Smy ja ostatni raz w Sokol-
nikach widzieli.

Ksawery dodaje:

— Lepiej bytoby wpoi¢ w nig, ze postan-
nictwem niewiasty polskiej i hotentockiej nawet
jest ludzi nie straszy¢, gdy sie ma tyle ttuszczu
w karby go uja¢, dobry gorset sobie sprawi¢
i nie rozlewac¢ sie po kanapach i grzecznie za-
pyta¢ publicznosé, czy ma ochote wystuchaé
prelekcyi, i da¢ swobode kazdemu wynie$¢ uszy
swoje od gtosu tej traby archanielskiej.

Wogdle, niema jak Ksawery, by mnie na-
tchngé otuchg do przysztego zycia mego, a po-
btazliwoscig dla stabostek przysztego mego oto-
czenia. Bo pani Wactawa bedzie dla mnie po-
winowatg w przysztosci, jako blizka krewna Ja-
nusza. Juz mi proponowata bezceremonialne
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moéwienie sobie po imieniu, ale wedle obrazo-
wego okresdlenia Ksawerka, zrecznie wyniostam
uszy moje od tej propozycyi.

No, a Janusz lubi konfitury, bo lubi, to fakt.
Ksawery zaraz to spostrzegt. Witasciwie nic w tem
ztego niema, bo to ani grzech, ani wstyd, ale

gdy Ksawery wpadnie na temat konfitur, biada
Januszowi.

Od ostatniej ,fugi“ Ksawerka nie widzia-
tam go jeszcze. Narwany! szaleniec! fantastyk!
To jego ,.sansfaeonu jest po prostu zdumiewa-
jace. Gdy sobie przypomne ostatnig rozmowe
nasza, i gdy pomysle, ze mimo to... brak mi go,
ze mi za nim teskno, teskno, to, chciatabym sto-
wa te powtarza¢ z uporem dobrowolnej biczo-
wnicy, i wypisa¢ je niewidzialnemi zgtoskami,
i wiedzieé¢, ze tak jest, i kamienowac sie za to,
i.rozptywaé sie w tem, i kapa¢ w tem, jak
w jakiej cudownej wodzie ozywiajacej; i chcia-
tabym umrzeé¢ w tem i z tego, i zy¢ i biczowac
sie za to; jest mi z tem cudnie, i jest mi z tem
straszno...

Teskno mi za nim! Za nim, ktéry nigdy
nie méwit do mnie stodkich stow, jakiemi Ja-
nusz chciatby mnie upoié, za nim, Kktdry ani
0 mnie dba, ani mu czemkolwiek jestem w zy-
ciu; ktéry zamienitby mnie na talie kart, ktory
przegratby mnie do pierwszego lepszego, i czy
ja wiem?



Bo on mnie jednak kocha, ja to czuje, ja
to kazdem drgnieniem nerwow moich czuje, gdy
z nim jestem.

A gdy go niema?

Wiem, ze nawet rywalkg nie jestem na-
mietno$ci zycia jego, kart talii. Wiem, wiec
chwytam sie Janusza, jako deski ratunku, a gdy
on przenikliwie a smutno patrzy na mnie cza-
sem, to kokietkg sie staje, i pocieszam go jak
umiem i moge, i niejasng gram role, tak wobec
niego, jak wobec siebie samej, bo nie wiem, czy
mam prawo byé taka, czy Janusz dobrze, czy
zle na tem wychodzi, czy lepiej bytoby serce
mu rozerwac tak od razu, za jednym zamachem,
a nie naddziera¢ powoli, i goi¢, i znowu rozry-
waé, i czy to nie jest zabawa kota, gdy ma
mysz pod pazurami.

Ale przeciez ja to czynie w dobrej wierze,
bo najpierw nie chciatabym go dreczy¢, nie mam
tego zamiaru. Jezeli to robie to mimowolnie,
a potem sama chce sie ratowac szukajgc w nim
oparcia przeciwko samej sobie.

A jednak, a jednak gdyby mi kto nagle
dat do wyboru: ,Zwyciezysz talie kart, pobijesz
ja i na jej miejscu panowaé bedziesz", albo
»Zdobedziesz wszystkie skarby, hotdy i wesela
Swiata tego", to wolatabym depta¢ po kartach-
rywalkach, niz panowaé, tronowac i $wiat u nog
moich widzie¢. Zgnie$¢ je, zmiazdzy¢, zdeptac,
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zniszczyé, ach! jak ja ich nienawidze, nienawi-
Scig cala.

Wrzesien.

Wczoraj Janusz z Marylka przyjechali na
wieczdr caty. Ostatecznie oznaczylismy dzien $lu-
bu na 20 pazdziernika.

Cest irrevocable.

Tak bylo pisane...

Pazdziernik.

Siedzieli u mnie cale rano: Sedzicki i Ja-
nusz. Odkad jest moim narzeczonym, przynaj-
mniej mam ten spok6j, ze mnie juz Sedzicki nie
nudzi. Ostatni raz przegladatam rachunki w wi-
gilie oS$wiadczyn Janusza i powoli dosztam do
przekonania, ze to gtéwnie wptyneto na moje
jagniece idyotyczne ,dobrze, dobrze", ,niech,
niech”, jak mdéwig moi znajomi, ludzie tagodne-
go temperamentu, ktérzy owem ,niech, niech",
godne nowej filozoficznej sekty stoikow, godza
sie z wszystkimi faktami zycia.

Otéz owo ,niech, niech" Janusz ustyszat
tylko dzieki temu, ze w wigilie do drugiej w no-
cy rachunki robitam. Jezeli jest panna jaka, nie
chcaca z reki loséw, czy rodzicow przyja¢ wy-
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znaczonego jej oblubienca, niech jej dadzg ksigz-
ke z ,pozycyami“. Pierwsza pozycya, druga,
dziesiata.

Niech jej kaza porowna¢ kwity z wycia-
gami i niech oblicza, czy kwity za cegte odpo-
wiadajg pozycyi i czy kwity za drzewo sg w po-
rzadku, i czy dominium zjadio tyle, czy temu
Molochowi trzeba doda¢ na pozarcie, czy ujac,
i niech ta mioda dziewica siedzi trzy godziny
nad praca taka, to nazajutrz, przysiegam, goto-
wa wyj$¢ za rabina, czy za eunucha, a chocby
za samego Leviatana, byle jej obiecat, ze wie-
cej pracy takiej na jej barki nie wilozy.

Gdy Sedzicki roztozyt wtedy te Kksiegi
przede mng, i zaczat mnie wtajemnicza¢ takim
abrakadabranckim jezykiem co do owych pozy-
cyi, gdy mnie wreszcie sam na sam z temi za-
straszajgcymi zeszytami zostawit, z temi kolu-
mnami cyfr, po prostu czutam, ze popeinie cos,
popetnie gtupstwo jakie$ nieodwotalne, szalen-
stwo nieobliczone, by tylko tego ohydnego wi-
doku nie mieé¢ wiecej przed sobg. Kolumny
cyfr walg sie na mnie ciezkie i ogtuszajace,
ciezsze od kolumn, ktdremi Herkules, czy tam
Samson potrzasat. Wotam Castrelki na ratunek,
ale ona przygotowata kompres dla najstarszej
kotki, ktorej na zgrzybiatg staro$¢ przypomnia-
fo sie dziewiecioro kocigt urodzi¢. Ot, taka
marna kotka ma, co chce! No i Castrelka ofuk-
ne ta mnie dos$¢ niegrzecznie:

Nina. 12
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_ Filez le ccimp ma belle, je soigne la
chatte.

Dziwny ton dla mnie, ale z nig nigdy so-
bie powagi nada¢ nie umiatam.

No i wrécitam do kolumn, by sie w oczach
Sedzickiego nie zgubi¢. Siedziatam tak nad
niemi, jak pielgrzym nad grobami z gtowg w re-
kach ukrytg, i poty liczytam muchy, ktére po
papierze sie snuty, podki nie zliczylam wszyst-
kich, jakie byly w moim biurze.

Mam biuro, kancelarye. A jakze! Wola-
tabym kopalnie wegla i miot w reku, niz owg
kancelarye i piodro.

No, i skonczyto sie na tem, ze nazajutrz
zostatam narzeczong Janusza. Naturalnie, ze
ten byt powdd, a nie inny. Gdy ci dwaj pano-
wie wczoraj .radzili nad dobrem dominium, mnie
sie nagle w glowie rozjasnito. Dominium, try-
umfuj! nietylko samo siebie pozerasz; ty$ i mnie
pozarto, niech ci idzie na zdrowie.

Pazdziernik pigtek.

Moj Boze! M6j Boze! Co sie statlo? co za
dziwne, a nieprzewidziane rzeczy dziejg sie na
Swiecie!

Monotonia lat czterech nagle zostata prze-
rwana, i to tak gwattownie, ze sama juz nie
wiem, czy $nie sen jaki$ dziwaczny, nieprawdo-
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czy zasnetam giteboko, czy tez przebudzitam sie
nagle? Moze dojde troche do tadu sama z sobg
i w rzeczywisto$ci zamienig¢ te dwa dni i dwie
noce ubiegte, gdy wszystko, co przezytam, czy
prze$nitam, zadokumentuje w tym pamietniku
moim.

Otoz dwa dni temu, w $rode, tak w $rode,
Janusz i Marylka opuscili mnie wcze$niej, niz
zwykle.

Nazajutrz rano Janusz miat wyjecha¢ do
siebie, by ostatecznie wszystko przygotowac na
moje przyjecie.

Zmeczona sie czutam i wczeénie sie poto-
zytam, apatyczna i zniechecona. Co$ mi sie juz
marzy¢ poczynato, co$ majaczyé tak, ze usty-
szawszy nagle zdaleka jaki$ zgietk i wrzawe,
nie wiedziatam, czy to nie jest czescig snu mo-
jego.

Ale nie, bo raptem doszto do uszu moich
wotanie: ,Pali sig, pali!* Na réwne nogi wy-
skoczytam z tézka i ubratam sie pospiesznie,
gdy na dzwonek moj wpadta Karolka, aby mnie
poinformowa¢, co sie dzieje.

— Prosze pani hrabiny, pozar wybucht
w owczarni, zamieszanie okrutne, bo owce nie
daja sie wyprowadzic.

Zarzucitam na siebie ciepty, bialy, peniuar
puszysty, i bez zastanowienia pobiegtam w stro-
ne juz bardzo ttumnego zbiegowiska. Niestety,
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ptomienie buchajgce przez dach i okna owczar-
ni, jasno oswietlaty duzag przestrzen dokota.

Ludzie gtowy potracili. Sedzicki, ktérego
owczarnia jest dumg, ambicyg i dzieckiem uko-
chanem, gwattem chcial owce ratowa¢, co mu
sie nie udawato, sikawka za$ juz wyprowadzo-
na, ale nie zasilona jeszcze wodg, stata bezczyn-
na wséréd gromady stuzby, furmanéw, parobkow,
ktérzy nie umieli da¢ sobie z nig rady. Na
chwile przystanetam bezmys$ina i bezsilna, ma-
chinalnie zdajac sobie sprawe, ze w tym zgiet-
ku gtos moj ustyszany nie bedzie, a zresztg coz
ja poradzi¢ mogtam?

Nagle zwracam oczy na przylegta stajnie
cugowy, i widze ptomienie czotgajgce sie po da-
chu, a jednocze$nie stysze przer6zne gtosy:
»Stajnial  stajnia sie pali!* Plomienie zdawaty
sie podstepnie bawi¢ i goni¢ po zabudowaniach,
gasty i wybuchaty, przeslizgiwaly sie po jed-
nem miejscu, by ognistym stupem podnies¢ sie
w innem.

Kilka os6b tylko skierowato sie ku stajni,
wszyscy prawie przykuci do owczarni ruszy¢
sie nie chcieli od najgrozniejszych, poteznych juz
ptomieni. Oprzytomniatam. Stajnia cugowa sie
pali, a w niej moje konie, moje najmilsze, ma-
dre, ulubione zwierzeta, przyjaciele moi, moje
dwie wierzchéwki, te $liczne, dobre, wypiesz-
czone przeze mnie stworzenia, Majorka i Minor-
ka! Serce Scisneto sie we mnie z wielkiej trwo-
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gi! Przeciez to moi wierni towarzysze lat czte-
rech! wiecej po za domem zytam i zimg i la-
tem przez ten przecigg czasu i zawsze miatam
z sobg jedng lub druga, lub obie razem; znajg
mnie i jak umieja, tak mi okazujg swojg ule-
gtos¢ i przywigzanie. Nie chciatam tego przy-
zna¢ przed soba, ale czasem narzucato mi sie
uczucie, ze tych dwoje wole od Castrelki, ba,
czasem, pytatam, czy nie od Janusza nawet. Ma-
jorka i Minorka w niebezpieczenstwie! przeciez,
gdyby one méwi¢ umiaty, to wotatyby na mnie,
bym je ratowata, znajg imie moje, po imieniu
nazywatyby mnie!

Przez sekunde ledwie sie¢ wahatam, a wo-
tajagc stangreta Wojciecha za sobg, biegtam odu-
rzona wprost do stajni. Czy Wojciech styszal,
czy moze wolal nie stysze¢, nie wiem, bo pilo-
mienie buchaty juz na wszystkie strony i tylko
wejscie do stajni byto jeszcze catkiem wolne-
Razem ze mng, moim przyktadem zacheceni
brame otwierali dwaj chtopcy stajenni. Miatam
do$¢ przytomnosci, by im wyda¢ krétkie pole-
cenie:

— Wyprowadzcie konie, predzej, predzej...

Sama w mgnieniu oka znalaztam sie w bo-
ksie Majorki, odwigzatam jg, ale trzymatam za
cugle i z nig razem wpadtam do klatki Minorki,
rowniez dziwnie predko odczepitam i, oba konie
prowadzac, sama w $rodku miedzy nimi wybie-
gtam ze stajni, w ktérej jasno byto od tuny,
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a goragco i duszno do omdlenia, bo putap w naj-
lepsze trzeszczeé poczynat; ogien szedt z gory.
Dotychczas konie pozwolity soba powodowac,
jak dzieci tagodne i byloby sie wszystko skon-
czyto bez swanku dla mnie, gdybym je byila
natychmiast po wyjsciu ze stajni puscita na wol-
no$¢; ale machinalnie trzymatam je, bo zgietk>
krzyki i ptomienie rosty. Doznawatam uczucia,
ze grozi im niebezpieczenstwo; zresztg nie by-
tam w stanie mysli zebrac.

Mimo poptochu, gwattu i nawotywania, ko-
nie zachowywaty sie w reku mojem do$¢ spo-
kojnie, cho¢ nerwowe byty i drzaty cate. Nie
wiem, czy je tak trzymatam kilka sekund, czy
kilka minut, pewnie krdtko bardzo, bo bytby
sie kto zglosit, by mnie =zastgpi¢. Ale zanim
zdotatam je odda¢ w pewne rece, nagle w sza-
lonym pedzie zarysowat sie¢ na ptomienistym ho-
ryzoncie kabriolet i wstrzymane gwattownie
silng reka dwa rozhukane konie, jak wryte sta-
nety przede mna. Moja para widocznie nad
miare strwozona, zanim sie zdotatam opatrzyé,
szarpnety mng gwattownie, Majorka wyrwata
sie z mej reki, a Minorka poniosta mnie o kilka
krokéw w bok. Padtam na trawe szczesliwie
dosyé¢, bo opodal na kamieniach bytabym sie
pewnie pokaleczyta.

Wszystko to stato sie w ciggu sekundy.
Méwie ,wszystko," bo Ksawery, ktéry spienio-
nymi konmi zdazyt tak predko stang¢ w Kru-
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sznicy, na ratunek $pieszac, przedewszystkiem
na moje niebezpieczenstwo oczy zwrécit, a gdy
ja obezwtadniona puszczatam cugle Minorki,
on jg przytrzymat i swojemu stuzgcemu pod
opieke oddat, Jego krotkie ,,pilnuj*“ takie byto
energiczne i rozkazujace, ze wieksze wywotato
wrazenie, niz moje poprzednie ,ratujcie konie!*

Padajac ustyszatam owo ,,pilnujll i na tem
sie  skonAczyt chwilowo nadmiar zbyt silnych
wrazen, bo stracitam przytomnos$¢. Wiem tylko,
ze gdy otworzytam oczy, Ksanio pochylony stat
nade mng rozcierajac rece moje, blady bardzo,
z blaskiem w gteboko osadzonych, dziwnych,
zagadkowych oczach.Castrelka stata obok
i przygotowywata kompres, dla mnie widocznie.
Wiec przypomniata mi sie kotka, dla ktérej
w tej samej pozie kompres sposobita kilka dni
temu, roze$Smiatam sig, a cho¢ gtos mdj nie byt
bardzo pewny, zawotatam.

— Mnie nic nie jest, nic mnie nie boli, daj
pokdj, Castrelko, ja nie kotka.

Wtedyi Ksanio sie u$smiechnat i potgio-
seni wyszeptat.

— Dzieki Bogu.

— Skad ja sie tu wzietam? co sie to stato?
i nagle przypomniatam sobie pozar, wiec znowu
przerazenie mnie ogarneto.— Pali sie jeszcze?—
pytatam.

e} jeszcze, jeszcze! niestety, cate zabudo-
wania dworskie miaty sptongé. SzczeScie, ze
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patac daleko ukryty w parku i parkiem od po-
dworza oddzielony, a jeszcze wieksze szczescie,
ze wie$ daleko, i ze sie na mojej szkodzie i na
mojej trwodze skonczyé miato. Szkoda niewiel-
ka, bo asekurowana jestem wysoko, tylko bied-
ne owce padly ofiarg, reszta inwentarza urato-
wana. Ale trwoga byta ogromna, tak wielka,
ze gdy mnie Ksanio taja¢ zaczat za moja lek-
komys$lno$¢ i narazenie sig, ja stuchac nie chcia-
tam stow jego, tylko wyrywatam sie, by znow
biedz i ratowa¢. Co? jak? kogo? nie wiedzia-
tam.

— To szaleAstwo, Nino, nie pozwole, tylko
sieg zastandw—nic nikomu nie grozi, a zabudo-
wan juz sie nie uratuje; nawet ja tam niepo-
trzebny, a c6z ty pomozesz? Sedzicki z eko-
nomami robig, co mozna, wie$ daleko, dwor
daleko, dajze pokoéj, tam przeszkadzatabys$ tylko.

Rzeczywiscie zrozumiatam przeciez, 2e tyl-
ko przeszkadzaébym mogta. Ale reakcya zbyt
silnego wstrzgsnienia nastgpita. Nie umiem juz
panowaé nad nerwami, zanadto wtedy Kkiedy$
ucierpiaty.

Wiec zaczetam zanosi¢ sie od ptaczu. Po-
kéj oswiecony byt tylko tung pozaru, bo stuzba
rozbiegta sie i nie bylo komu lamp pozapalaé,
a Castrelce nigdy nie przyjdzie na mys$l to, co
jej naturalnie przyjs¢ powinno. Gdy przekonata
sie, ze kompresu nie potrzebuje, znikta, by wy-
straszone mopsy i menazerye uspokajac.
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Drzwi wszystkie byty pootwierane. Ksanio
siedziat obok mnie cichy i nieruchomy. Ani mnie
pocieszat, ani na mnie patrzyt. Zdawat sie z ka-
mienia ukuty, gdy wyrazniejszy ptomien Swiatta
na niego padat.

Niespodzianie wsuneta sie do pokoju Ka-
rolka, moéwiac:

— Jasnie pan z Sokolnik przyjechat. Jest
na podworzu, ratuje, kazat tylko powiedziec
pani hrabinie, aby byta zupeinie spokojna, ze
niebezpieczenstwo ludziom nie grozi i pyta, czy
moze przyjs¢, gdy tam bedzie niepotrzebny.

— Dobrze—odpartam machinalnie, bez do-
znania ulgi na wiadomos$é o przybyciu Janusza.
Ale gdy tylko Karolka znikta, Ksawery zwroécit
sie ku mnie, wyciggnat do mnie obie rece i pa-
trzagc na mnie tak, ze nigdy, przenigdy takiemu
wejrzeniu jego oprzecbym sie nie potrafita, rzekt
szeptem prawie, cho¢ go tak wyraznie stysza-
tam:

— Nino, ty przeciez do mnie nalezysz, ty
mojg jeste$, co? powiedz?

Patrzatam na niego bezmys$lnie, cho¢ rece
mu podatam, ale niebardzo rozumiatam znacze-
nie stéw jego.

— Ty mojg jestes! To sie musi raz skon-
czy¢! przeciez nie dopuszcze, by mi ciebie za-
bierano, skoro ja bez ciebie zy¢ nie moge, bo
nie moge, to trudno! Przekonatem sie iprébo-
watem, ale nie moge. Czemu milczysz? powiedz,
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moze ty mnie nie kochasz? moze mnie sie zda-
wato tylko? Jezeli mnie nie kochasz, to po-
wiedz.

Milczatam, nie mogtam moéwic.

— Predzej Nino, powiedz, méw. On tu
przyjdzie, a przedtem...! Musisz mu powiedziec,
ze do mnie nalezysz, a nie do niego, powiesz
mu to, rozumiesz? Powiesz, nieprawda?

| patrzyt na mnie uparcie, chciat przela¢
we mnie wole swojg, ale nie potrzebowat, bo
przeciez ja go kocham, kocham od dawna.

— Predko, decyduj sie. Tak by¢ nie mo-
ze, to samobdjstwo, powolne duszenie sie zycie
takie, i dla ciebie i dla mnie. Wolni jesteSmy,
nie marnuj zycia, poco? dla kogo? Ty mnie
kochasz, co? kochasz?

— Kocham—wyszeptatam nareszcie.

On gorgczkowo moéwit dalej:

— Ja to czutem, tak byé musiato, bo ja
tego chciatem. A teraz stuchaj Nino, powiesz
temu panu, gdy tu przyjdzie...

— O nie! o nie! nie powiem, nie powiem.

— Dlaczego?

— Nie powiem, boje sige, on taki biedny,
taki nieszczedliwy, tak mnie kocha, nie moge.

Zmarszczyt czoto Ksawery i nerwowo, roz-
kazujgco mowit:

— Dziecko z ciebie, przeciez nas dwbdch
mie¢ nie mozesz, musisz wybraé, czas wielki,
albo ja, albo on? co! powiedz!
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Zrozumiatam, ze wybrac¢ trzeba, i przera-
zenie wielkie ogarneto mnie na mysl, ze Ksanio-
mogtby mnie opusci¢, mogtby wyjechaé i nie
wroci¢ wiecej, wiec gdy znowu zapytat:

— Powiedz, ja czy on?

Odpartam:

- Ty!

A gdy mnie schwycit w objecia itak gwat-
townie, bole$nie prawie przyciskat do piersi, nie
bronitam mu sie i pozostatam w objeciach jegc*
odurzona, przerazona i szczeSliwa.

Nie pomys$latam, ze lada chwila Janusz
wejsé moze, ale on, Ksanio, wiedzial o tem i nie
zapomniat. Chciat, bo mi to p6zniej sam wy-
znat, chciat tego, co zaszto. Nagle Janusz sta-
nat we drzwiach, krokdw na dywanie stychaé
nie byto. Spojrzat na nas; zawahat sie chwi-
leczke, raptownie reke jedng poniost do czota,,
jak gdyby tym ruchem opamieta¢ sie pragnat,
wyjakal niewyraznie ,,przepraszam/' odwroécit
sie i wyszedt.

Zwrécona twarzg ku drzwiom, z gtowa
opartg o ramie Ksania, spotkatam oczy Janusza,
gdy na mnie wie zatrzymaty, i oczu tych nigdy
nie zapomne, nie zapomne w chwili $mierci.
Czuje, ze za te jedng sekunde pokutowaé bede,,
czuje, wiem i nie waham sige, bo juz jestem
w mocy Ksawerego, bo wahaé sie nie moge
i nie chce. Wiec tez obiecuje sobie solennie,,
ze nigdy, przenigdy nie wywolam w sobie od-
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bicia tego obrazu tung oSwieconego, gdy nie-
przytomnie prawie Janusz patrzyt na mnie i —
odwrocit sie ode mnie... Musze zabi¢ to wspo-
mnienie w sobie, bo zaktdcitoby kazdg chwile
jasng; a ja chce znowu zy¢, chce znowu zaznad
troche szczescia, troche, troszeczke, potem zno-
wu pokutowaé¢ bede, ale przeciez wyjrze na
chwile z ciemnicy na $wiat szeroki i wiedzie¢
bede, ze zyje, bo dotagd zdawato mi sie, ze juz
za zycia do Swiata umartych naleze.

Wyrwatam sie z ramion Ksawerego i przy-
stanetam, oczy obu rekoma zastaniajagc. W gto-
wie mi sie krecito i zdawato mi sie, ze jakie$
wielkie nieszczescie wisi nade mna.

Znowu echo z przesztosSci obudzito sie we
mnie. Taka chwile musiatam juz kiedy$ prze-
zy€... | zobaczytam wyraznie kilka palm na
szerokiej jasnej przestrzeni; na piaszczystem
postaniu lezy Zygmunt wyciggniety, sztywny, na
pozdr niezywy, a krew saczy sie wazkiem pas-
kiem po zo6ttym zwirze. Nad nim baronek
i obcy panowie. Odchodzac prawie od zmystow
ze zgrozy zawotatam: Wy sie bi¢ bedziecie!
on ciebie zabije! Nie—ty jego zabijesz, bo$ ty
mocniejszy... To strasznel..."

Wtedy Ksanio zaczat mnie uspokajaé, przy-
siegaC mi, ze on nic nie ma przeciw Januszowi,
ze o ile go zna, to Janusz nie bedzie zadat po-
jedynku, bo przeciez mscitby sie na mnie, nie
na nim, i uspokoit mnie do pewnego stopnia,
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0 tyle przynajmniej, ze dat mi stowo honoru,,
iz nie wyzwie Janusza i nigdy zaczepki z nim
szukaé nie bedzie.

— Dlaczego miatbym zywi¢ uraze do
go—mowit. Przeciez rozumiem, ze jestem po-
wodem jego nieszczescia, wiec szaleAstwem by-
toby wojne mu wypowiadac.

Nie zdazytam jeszcze potapa¢ sie z tg cal-
kiem nowg sytuacyg, gdy ku memu wielkiemu
zdziwieniu, Tadeusz, zupeinie zapomniany prze-
zemnie Tadeusz, zjawit sie na horyzoncie.

Byto to jednak naturalne. +tune pozaru
musiano zauwazy¢ o kilka mil dokota, a tatwo
sie byto domysli¢, ze u nas pozar, bo Kruszni-
ca lezy na wzgérzu, wiec, jak z latarni mor-
skiej, tak sie Swiatto rozchodzito dokota. Ksa-
nio, mieszkajagcy o pot mili, w kwadrans znalazt
sie na miejscu. Janusz miat znacznie dalszg
droge do przebycia, a najdalszg Tadeusz.

Gdy wiec i jego zobaczytam, przyszto mi
na mys$l, ze przez catg noc sgsiadow przyjmo-
wacé bede, ze wkrdtce ujrze i pana z trgbka,.
1 pana z perfumami, bo obaj posktadali wizyty.
Ale nie, to niebezpieczenstwo mi nie grozito, bo-
przeciez, o cztery, pie¢ mil oddaleni ci panowie,
dali sobie pokdj z ratowaniem. Sikawki tylko
z catej okolicy znalazty sie w nocy na placu,
a rano caly ich szereg przy zgliszczach jeszcze
paradowat. Okropny widok!

nie-
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Ale nie o tem mowa, tylko o dziwnej, nie-
zno$nej, antypatycznej pozycyi, w jakiej sie
raptem znalaztam wobec Tadeusza. Nie widzia-
tam go, odkad wie$¢ sie rozeszta ro moich za-
reczynach z Januszem. Zyczenia przystat mi
do$¢ uprzejme w bardzo przyzwoitej formie.
Wogole to ,przyzwoity cztowiek.” Gdy Ksanio
0 nim moéwi, zawsze go nazywa: ,Ten przy-
zwoity cztowiek.*

Otéz zdziwienie ,przyzwoitego cztowieka"
.byto wielkie i prawie nietajone, gdy mnie za-
stal sam na sam z Ksaniem. Szcze$liwym tra-
fem juz i lampa byta zapalona i stabo z pod
wielkiego ciemno-ponsowego abazura nas osSwie-
cata, i my takze bylismy ,,corrects.“ Tadeusz
po zitozeniu kondolencyi na rachunek nieszczes-
nego wypadku, po wypytaniu, jakim sposobem
sie to stato, etc., uwazat za ,przyzwoite" po-
mys$le¢ o moim ex-narzeczonym i zapytat cal-
kiem niewinnie zreszta:

— Pan Janusz pewnie przy pozarze?

Czutam, ze mi krew do gtowy uderza i nie
zdobytam sie na odpowiedz, Ksawery mnie wy-
reczyt i odpart obojetnie:

— Zdaje mi sig, ze juz wyjechat.

— A! wyjechat do siebie? Pozwolisz hra-
bino ztozyé sobie moje gorgce zyczenia? Bo
stysze, ze $lub za kilka tygodni.

Powstat schylony przede mng, by mnie
w reke pocatowaé; nie wyciggnetam reki jednak
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i na zdziwiony wzrok jego odpartam wzrokiem
jeszcze bardziej zdziwionym, bo sama nic nie
pojmowatam.

Ale Ksawery, ktéry ma tyle zimnej krwi
i spokoju, odpart:

— Hrabina inaczej zadecydowata o0 swojej
przysztosci. O S$lubie chwilowo mowy niema.

Teraz Tadeusz wyjaknat znowu gtuche
~przepraszam," a miat mine tak skonfundowa-
na, tak $miesznie zmieszang, aby nie powie-
dzie¢ mocno gtupia, ze mimo nieznosnie dwu-
znacznego potozenia, $miech niepowstrzymany,
szalony, nerwowy $miech mnie napadt; czutam,
ze go nie potrafie zwalczy¢, wiec wybiegtam
z salonu i padtam na szezlong w moim pokoju,
i Smiatam sie, Smiatam spazmatycznie, bez upa-
migtania, po prostu ,une detcnte de ner/s
Wstyd mi byto tego $miechu.

Gdy powrocitam do tych pandéw, herbate
mieli juz przed sobg na stolikach i rozmawiali
0 rzeczach obojetnych, choé Tadeusz ciagle
jeszcze pozostawal w widocznem ostupieniu
1wygladat jak zmokty pies, ktérego niespodzia-
na zimna kapiel spotkata. Niedtugo bawit, zda-
wat sobie sprawe, ze ,przyzwoiciej" bedzie
predko nas pozegna¢. Ale i Ksanio wkrotce
potem mnie opuscit.

— Zmeczona jeste§ moja ty biedna ma-
lefka; takie oczy podsiniate; idz spa¢ zaraz, nie
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my$l o niczem, nawet o mnie, tylko sie prze-
$pij smacznie, by$ mi jutro piekng byla.

Niestety, trudno go byto ustuchaé, bo gdy
wyjechat mnie klin w gtowe wbity przeslado-
wat bez litosci. Tak. Ksanio Janusza nie wy-
zwie, ale Janusz jego z pewnos$cig. Naturalnie,
to spa¢ mi nie dawato, po prostu oczu zmruzyé
nie mogtam. Szalone mysli krzyzowaty mi sie
po gtowie, chciatam sie ubiera¢ i pedzi¢, by Ja-
nusza przebtagaé, by zazegnaé¢ burze, to znowu
Ksawerego zmusi¢ do przysiegi, ze nie przyjmie
wyzwania, ale swojg droga czutam, ze to nie-
dorzeczno$¢, ze wszystko musi sie odby¢ we-
dle z gory wytknietego fatalizmu i ze ja nicze-
mu zapobiedz nie moge.

Jasny dzien przez szczeliny okienic wkra-
dat sie do sypialni mojej, a przeciez noce dtu-
gie teraz, wiec musiata by¢é godzina 8, zasne-
tam, marzac niespokojnie o rzeczach strasznych,
a niepochwytnych. Juz potudnie byto, gdy Ka-
rolka po cichu drzwi uchylita:

— Nie $pie—rzektam.

List z Sokolnik do pani hrabiny?

Goraczkowo rozdartam koperte i wyczyta-
tam te kilka stow tylko. ., Nikt gorecej ode
mnie szczescia twego nie pragnie. Bogu cie
polecam, Janusz.*

Odetchnetam — choé¢ czesSciowo tylko, bo
przestatam drze¢ o zycie tych dwoch ludzi, ale
ttoczy mnie ido ziemi gniecie jakie$ tepe uczucie
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niezadowolenia. Wyrzut sumienia pewnie. Nie
jest mi tak, jak mi by¢é powinno, gdy tamy zer-
watam i datam sie porwaé pradowi. Zyje jed-
nak znowu i kocham, i mimo wszystko szcze-
Sliwg jestem, tak, jestem szczesliwa.

Pazdziernik.

Juz cala okolica, blizcy i dalecy wiedzg
o wszystkiem. Co moéwig, jak sie na to zapa-
trujg, nie wiem, domyslam sie tylko. To wiem
jedynie, bo to czuje, ze szalonej wrzawy mu-
siat narobi¢ przebieg tej historyi. Wyobrazam
sobie, jakg folge dawaty sobie troche juz za-
rdzewiate jezyki. W naszym kacie tak trudno
0 sensacyjne zdarzenie, a tu jednocze$nie trzy
wypadki: pozar, zerwane narzeczeAstwo i nowo
skojarzona para. Co za bogate pole do domy-
stéw, do popisu dla ,,najlepiej poinformowanych!"
Moj Sedzicki odbiera zaproszenia na wszystkie
strony. Zostat bohaterem dnia.

Za tydzien wyjezdzam, bo wszyscy znajo-
mi, na dziesie¢ mil dokota, maja znakomity pre-
tekst do odwiedzin: kondolencya ex-re pozaru,
okazanie wsputczucia, zapytanie, czy czem stu-
zy¢ nie moga.

A moja glupia w tem mina, bo cho¢ tak
predko gruchneta wies¢ o mojem zerwaniu z Ja-

Nina 13
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nuszem, ze mnie juz nikt nie pyta: ,,Kiedy $lub?“
to jednak w tem milczeniu czuje morze cieka-
wosci i domystdw, i meczy mnie to i po prostu
zycie uniemozliwia!

Ale Marylka zacna jest i najlepsza. Bytam
pewna, ze wszystko miedzy nami skonczone.
Wcale nie. Pierwsza przyjechata do mnie, usci-
skata mie serdecznie, najpierw tylko o pozarze
ze mng rozmawiata i $miejgc sie mowita:

-- Wiesz, ze ludzie zrobili z ciebie boha-
terke; wersya gtosi, ze wchodzita$ na najwyz-
sze drabiny, by tam komenderowaé, ze owce
na reku z owczarni wynosita$, ze wszystkie ko-
nie wyprowadzitas, ze sikawki sama nastawia-
tas. Wogoble dziesie¢ Ninetek niebyloby w sta-
nie zrobi¢ tego, co ty jedna zdziatatas.

I ja sie usmiatam szczegdlniej, gdy cie so-
bie wyobrazitam na dachu gaszacg ptomienie
albo wydajacag rozkazy, jak Napoleon, ze szczy-
tu piramid, a moze u stép piramid, nie wiem,
nie pamietam. Ale ,Nina en bon Pasteur,* tez
mogta klasycznie wyglada¢ z jagnieciem pod
ramieniem. Fantazya ludzka niema granic, gdy
raz uniesie.

Czutam sie w obowigzku wszystko Maryl-
ce opowiedzie¢; a ona tak poczciwie, tak po ko-
biecemu zapatruje sie na te sprawe.

— Lepiej, Ninu$, ze teraz sie w sercu swo-
jem rozpatrzytas, pozniej bytoby za pdzno.
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— Ale mnie tak zal Janusza.

— 1 mnie go zal, okropnie nawet, bo nie
chce ci robi¢ zarzutu, biedaczko, ale cios ten
byt straszny dla niego, chociaz o tyle mniej nie-
bezpieczny, ze nie tak raptowny, jak ty przy-
puszczata$. To taki szlachetny charakter! Czy
uwierzysz, ze on nie ciebie, lecz siebie obwinia.
Wiesz, co mnie méwit? ,,To kara za mdj bez-
graniczny egoizm, nie wiele miatem nadziei, by
mnie Nina przyjeta, nie czutem sie kochany
probowatem tylko, boé o zycie mi chodzito, wiec
chciatfem by¢ pewny, ze nie wypuscitem dobro-
wolnie szczescia z reki; ale cho¢ wszystko uczy-
nitem, by ja porwac, przekona¢ o mojej mitosci,
nie $miatem mie¢ nadziei. Odurzony bytem, gdy
mnie wystuchata i nie wierzytem swemu szczes-
ciu. A przeciez potem, przez te kilka miesie-
cy czutem, ze czego$ mi brakuje, ze jest co$
miedzy nami, jaka$ zapora, i czutem, ze ona nie
jest szcze$liwg, wiec nalezato zbadaé, o co cho-
dzi i przekona¢ sie. Doznawatem wrazenia, ze
Ksawery jest ta zapora, ze jej serce nie do mnie
nalezy, ale nie mialem odwagi przyzna¢ tego
wyraznie przed sobg. Jak stru$ gtowe pod
skrzydta chowatem, nie, aby nie by¢ widzianym,
ale aby nie widzie¢ i wtasnych mysli nie styszec.
To byto niegodnie i nieuczciwie, a ona za dobrg
byta, aby mnie unieszczes$liwi¢, nie miata na to
odwagi. 1gdyby nie ten wypadek, to bytbym
jej egoistycznie zycie zawigzat i sam siebie mo-
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ze kiedy$ przeklinal za to; lepiej, ze sie tak
stato, lepiej.”

Wiesz Nino, ze mdwiac to szlochat jak
dziecko, ptakaliSmy oboje, az mi Julki wstyd
byto, gdy nagle weszta. PoOzniej pytata mnie:
»T0 z powodu cioci Niny, ptakaliscie ty mamo
i wujaszek?“ Nie mogtam zaprzeczy¢, ale i ona
ci wybaczyta. Tylko powiedz mi to jedno ko-
chanko, czemu od razu nie odméwita¢ Januszo-
wi? tego nie rozumiem, skoro go nie kochatas.

Zgnebiona i onie$mielona, ale ujeta jej
serdeczng szczero$cig, odpartam rowniez szcze-
rze.

— Wszystkiemu winne rachunki; ja naj-
pierw sama nie wiedziatam, jak sie to stalo, ze
zostatam narzeczong Janusza, ale teraz juz
wiem, ze to te przeklete rachunki.

— Jakie rachunki, dziecko moje? — zapy-
tata bardzo zdziwiona.

— Sedzicki kazal mi obrachowywa¢, t. j.
przeglada¢ roczne ,pozycye“ dominialne, no,
i to mnie dobito.

Teraz Marylka zaczeta sie $miac¢ i usciska-
ta mnie czulej, niz zwykle, ale zamyslita sie po-
tem i rzekta:

— Wiec i ja zawinitam. Tak cie nama-
wiatam do wytrwatosci w zadaniu. MysSlatam,
ze podotasz, ale to nie dla ciebie biedactwo
drogie, to nad twoje sity. Przepraszam cie.

Jacy oni dobrzy, jeszcze mnie przepraszajg!
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ostatecznie jedng znam tylko stabg, lichg, nedzng
i marng istote, a tg ja jestem. Mite stwierdze-
nie faktu!

Ksanio chce, bym do Warszawy pojechata
na kilka tygodni, bo ion sie tam wybiera, a ja
naturalnie spetnie wole jego. Speinie raz dla-
tego, ze mi w mysli nie postoi byé mu niepo-
stuszng, potem, ze mi potrzeba zmiany powie-
trza, miejsca, otoczenia. Za diugo trwata kla-
uzura moja, i tak diugo i tak szczerze po-
kutowatam za grzechy, wiec teraz skoro i ka-
plica juz sie buduje, skoro lat tyle w pocie
czota mego pracowatam nie istniejgc dla Swia-
ta, to wolno mi przeciez odetchng¢ w petni
zycia i $miac sie, i zapomnie¢, i kochaé, i by¢
szczesliwa.

Warszawa, listopad.

Zardzewiatam na wsi. Musiatam zardze-
wie¢, bo daremnie w ruch przymusowy pusz-
czam wszystkie sprezyny imaginacyi mojej, umy-
stu, fantazyi; nic nie pomaga; to tylko sztuczne.
Nie pocigga mnie juz gwar $wiatowy, nie upaja
ruch, liczne towarzystwo, liczni hotdownicy.
Jestem w tem wszystkiem bez werwy, jak me-
chanizm jakis, w ktdrym wszystkie sprezyny
funkcyonujg na pozdr doktadnie, ale gtowny mo-
tor, niewidzialny dla oka, strzaskany.



Atrofia moralna, nie fizyczna, bo wszyscy
uwazaja, ze wypiekniatam i na pozorne ozywie-
nie potrafie sie zdoby¢, ale moralnie czuje w so-
bie tak wielka, tak absolutng zmiang, w po-
rownaniu z tg Ning, ktérg sobie przypominam
w zgietku Swiata, w blasku S$wiatet kilka lat
temu.

Kilka tylko? Przeciez to wieki!

Wieki to zawo6d dla mnie. Tak bardzo
chciatam skosztowaé¢ znowu tych upajajacych
wrazen, ktéremi dawniej zytam. Chciatam tem
gorecej, ze teraz mogtabym swobodnie im sie
oddawa¢, bo Ksanio popycha mnie do zabaw,
do rozrywek wszelkiego rodzaju. Wiec nigdy
nie potrzebowatabym sobie zarzucaé, ze nad-
uzywam, ze jego drecze, ze mu chocby najlzej-
szg przykro$¢ wyrzadzam. Przeciwnie, czuje,
ze on raczej ma mi za zte, gdy nie jestem naj-
bardziej otoczong kobietg; prawdziwie tryumfu-
jacy ma wyglad, gdy mi r6j hotdownikéw asy-
stuje. Juz sie rauty zaczely, kilka par narze-
czonych fetujg, znajomos$ci predko poodnawia-
tam. Wszyscy tacy dla mnie uprzejmi, tyle przy-
jazni mi okazujg. Chiatatabym wdzigeczng by¢
Swiatu za tak gorgce przyjecie mnie w poczet
zywych. Nie umiem.

Wogéle atrofia uczu¢, z wyjatkiem jedne-
go tylko gwattownego, absolutnego uczucia dla
Ksawerka. Kocham go silniej, niz myS$latam, ze
kocha¢ potrafie, bo dosztam do przekonania, ze
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Sta$ miat racye, kiedy$, wieki temu, gdy mnie
zaliczat do kobiet, niezdolnych do namietnych
uniesien w zadnym kierunku. Pamietam, jak
mowit:

— W tobie niema materyatu na dynamit,
ani na zadne ogniste wybuchy; nalezysz do ga-
tunku ro$lin pnacych. Przywigzujesz sie do tej
istoty, ktérg na swej drodze spotykasz, na niej
sie opierasz, a ze masz czar w sobie niezréw-
nany, wiec ten, kto ci stuzy za oparcie, z roz-
kosza pozwala sie oplesé, omotaé, okry¢ ta
wattg roslinkg, i kohAczy sie na tem, ze dla cie-
bie tylko zyje, ze sam zanika. Tak naprzyktad,
ja wobec ciebie jestem, jako ten kotek, stuzacy
powojowi za oparcie. Tylko powd6j widaé, kwie-
cie jego, urok jego, a kotek znik} zupetnie, nie-
ma go; ale powdj bytby sie tak samo przytulit
do ptotu, i drutu, i muru i czegokolwiek na
swej drodze.

Pamietam tak doktadnie te nasza rozmo-
we!  Troche wtedy obrazona bytam na Stasia
0 to poréwnanie, ale bo tez takg bytam dzie-
cinng. Od tej pory tyle cierpiatam, tyle grze-
szytam, tyle pokutowatam i tyle myslatam, ze
wszystko inaczej mi sie przedstawia. Tak, Sta$
miat stuszno$¢. Naleze do gatunku , lian;*“ prze-
ciez ja i naokoto Castrelki sie oplottam, i ona
nawet za oparcie mi stuzyta w braku innego,
1 byly lata, w ktorych zycia bez niej nie poj-
mowatam, i w koto Marylki, i Sedzickiego, no,
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a kto wie? gdyby nie fatalizm, moze i do Ja-
nusza bytabym sie przywigzata w koncu na
prawde. Przeciez musiatam juz mie¢ jakie$
uczucie dla niego, skoro tak mnie przerazata
my$l sprawienia mu przykrosci.

Otéz i to niespodzianka dla mnie, to na-
gte, a gwattowne uczucie dla Ksawerka! Jako$
mi z niem dziwnie, tak jakbym nie z mojg du-
szg, lecz z cudzg chodzita po $wiecie. Niewy-
godnie mi. To jakby nie moja szata ta plo-
mienna, palaca, upajajagca. Ksanio ma racye, ze
taka mito$é, to najsilniejszy narkotyk. Nazywa
mnie tez swoim ,najsilniejszym narkotykiem."
Nie naleze do siebie, nie mam juz wiasnej woli,
on mi nieledwie wzrokiem narzuca wole swoja.

Miewa czasem dziwaczne nawet pomysty,
moze troche za ekscentryczne. Cho¢ sie nie
tatwo ptosze i lubie wiedzieé, co czuje i co sie
ze mng dzieje, czesto nie moge sie zoryento-
wac. Ksanio przejat sie dobrowolnie wschod-
niemi przesgdami, rézne wschodnie basnie cho-
dzg po gtowie, wierzy w fakirowskie suggestye,
hypnotyzmy itp. niewyjasnione, niezbadane ta-
jemnice, i zdaje mi sie, ze sity swojej na mnie
probuje, a ja boje sie tego.

Weczoraj byliSmy na operze. Daleka ciotka
moja, pani Buzanska, matkowata mi tym-razem.
Wszyscy juz odgadujg, ze Ksanio jest moim na-
rzeczonym. Ani ja, ani on, nie przyznajemy sie
do tego wyraznie nikomu, bo chcieliby$my, aby
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echo o zerwaniu z Januszem przebrzmiato tro-
che; ale to sekret Poliszynela. Ostatecznie le-
piej, ze tak jest, bo niezawodnie ludzie znale-
zliby powdéd do mitosiernych konjunktur, gdyby
z gory dyskretnie nie byto zaznaczone, ze Ksa-
nio ma ortodoksyjne prawo roztaczania opieki
nade mna.

Otéz pani Buzanska, daleka krewna ma-
my, uwazata za stosowne wzig¢ mnie pod swo-
ja egide. Nie wiem sama, jak sie to stato, ize
smutkiem stwierdzam, ze ja nigdy nie wiem,
jak, co i dlaczego ze mng sie stalo. Zawsze
jestem zdziwiona, ze sie tak stato, jak sie stato,

— Intelligencye masz, ale wolj ani cienia,
tak twierdzita dawniej Andzia, p6zniej Marylka.

Otéz przynajmniej pokory nauczytam sie
w zyciu i z pokorg przyznaje, ze moze i nie
mam. Do$é, ze ciocia Micia Buzanska narzuci-
ta mi swoj ,,szapronaz“ ku memu zdumieniu,
bo gdybym miata wole, to predzej na owg ,,sza-
pronke* bytabym z sobg zabrata papuge ze
zwierzynca Castrelki.

Wszystkiemu winna Castrelka.  Egoizm
tych francuzek na staro$¢ jest zdumiewajacy.
Takie grymasy, migreny i melancholie wypra-
wiata, gdy jag od kotéow i mopséw zabratam
z sobg do Warszawy, tak impertynencko zacho-
wywata sie wobec Ksania i moich gosci, ze zad-
na arcyksiezna nie. bylaby sobie pozwolita na
takie tony. Ostatecznie na jej powtarzane ,,J'en
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i—o dziwol ja, ja zazdroscitam jej, gdy do wa-
gonu siadata z powrotem do Krusznicy.

Co to moze przyzwyczajenie! Zdawato mi
sie, ze mnie moja skorupa dusi, a ona sie zro-
sta ze mna. Moze Slimak doznaje takich sa-
mych wrazen, gdy sie ze swej ciasnoty na sze-
roki $wiat dobywa.

Ale Ksanio o moim powrocie na wie$ na-
wet stucha¢ nie chciat.

— Mieszkanie wziete na calg zime,
potrzeba zmiany. To tylko takie chwilowe od-
wykniecie od blasku stonecznego. Kazdemu, kto
z ciemnos$ci na biaty dzien wychodzi, zdaje sie
ze go stonce razi.

Moze by¢. Ale juz kilka tygodni mineto,
a mnie zawsze razi owo stonce, jezeli to ston-
ce, bo czasem zdaje mi sig¢, ze to moje w Kru-
sznicy czystszymi promieniami $wiecito.

Jakie to bardzo dziwne! Czy kto oczy mo-
je odmienit, ze inaczej widze? czy uszy, ze ina-
czej stysze? czy umyst, ze inaczej mysli? Bo
cho¢ tragiczne chwile oderwaty mnie wtedy od
Swiata, to przeciez w pamieci pozostaty mi tyl-
ko moje wtasne winy, za$ odblask czego$ po-
netnego, porywajacego nawet, migotal mi we
wspomnieniu.

Cho¢ nie Smiatam mysle¢ o tem, ale czu-
tam, Ze gdy sama sobie otworze podwoje na

tobie
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Swiat szeroki, to wylece z rozkosza i zachwy-
tem do nowych zachwytow.

A teraz dziwie sie, ze tak nie jest. O bia-
tych damach, o Zeliach prawie zapomniatam.
Wtedy one byly dla mnie istotami, ubarwione-
mi Swiattem mojej whasnej imaginacyi. Nie przy-
puszczatam, ze kiedy$ jako groby pobielane
przedstawia¢ mi si¢ beda. Nie rozumiatam, pd-
ty nie rozumiatam, poki sama na manowce nie
wesztam; tajemnica, oto powdd, przyczyna isku-
tek wszystkich win matki Ewy. Dopiero zro-
zumiata, gdy zawinita.

Otéz ja rozumiem, cho¢ wedle poje¢ Swia-
ta, w ktérym zyje, moja wina byla zadna. Ale
w tem pewnie i wyttumaczenie zagadki. Poje-
cia Swiata roznig sie teraz od moich pojeé, ido-
znaje uczucia po tej diugiej klauzurze, jakiego
doznawac musi Chinczyk, czy Jakut, gdy si¢ na-
gle miedzy Europejczykami znajdzie. Po prostu
przestatam rozumie¢ jezyk, ktérym moéwig. Je
ne suis plus au courant. Plotki mnie nie inte-
resujg, intryzki jeszcze mniej. Oni, gdyby wie-
dzieli, nazwaliby mnie Chinka, aja ich Chinczy-
kami nazywam.

Ale moze tez przez mito$¢ dla Ksania za-
nadto zaabsorbowana jestem?

Choéby taka ciocia Micia! Dla mnie jest
ona czem$ miedzy upiorem, miedzy strachem na
wréble, miedzy marg nocng, i dziwolagiem. Bo
czy mozna sobie wyobrazi¢ co$ szpetniejszego)
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jak stare zrujnowane pudto, na ktdrem by kto$
tiule, musliny i koronki pozawieszat i to nie-
zgrabnie, bo wszedzie przez szwy widnieje de-
zolacya starego pudta. Stary mur, z ktorego
tynk opada, mniej razi swojemi szczelinami, niz
fatdy i zmarszczki, szczeliny i tysiny, z ktérych
leci puder i réz sie rozmazuje, a farba na sko-
rze widnieje. Jedno z drugiem wielkie ,hor~
rendum.*

Tyle jest starych pieknych, imponujacych,
a takich portretowych, ze nieraz mysle, czemu
ja juz takag starg statug nie jestem, zamiast owg
wiecznie mioda statuetkg, bo Ksanio, ktéry mi
rozne tytuly daje, nazywa mnie takze swojg
statuetky, i dowodzi, ze wszystkie pomysty Ja-
nusza do moich portretéw, to banalne szablony,
stosunkowo do tego Kkararyjskiego marmuru,
w jakim powinien rzezbiarz wyku¢ ,,jego“ sta-
tuetke: Nina en ,,Amasone “

— Kto cie nie widziat na tle luny pozaru,
miedzy dwoma rumakami, z gtowg w gore
wzniesiong, z oczyma natchnionemi, z raczkami
ze stali, a jednak z alabastru, ten nie widziat
nic godnego widzenia. Wtedy wiedziatem, ze
cie nie oddam za nic, nigdy, nikomu, ze$ mi
drozsza nad wszystko, ze$ piekniejsza od wszyst-
kiego, na co oczy moje na szerokim Swiecie
patrzyty.

To rozumiem, ze Ksanio fantazye miat pod-
niecong niezwyktym widokiem, a gdyby nie
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moj dziwny amazonski, nie licujacy ze mng wy-
skok, bytabym jeszcze pewnie narzeczong Ja-
nusza, nawet zong jego o tej porze.

Tymczasem jestem narzeczong Ksania i py-
tam, czemu on mnie pod skrzydta tego gipso-
wego, pokruszonego, posklejanego dziwadia
wpakowat?

Dziwny ten Ksanio!

Grudzien.

Zaczetam wtedy opowiadac o operze, a skon-
czytlam na opisie mojej lubej ciotKi. W tym ro-
dzaju starych, malowanych, cho¢ nie malowni-
czych ruin, duzo tu spotykam ita druga towa-
rzyszka moja, takze restauruje z trudem i mo-
zotem gruzy, w Kktore jg lata wtrgcity. Ona
i ciocia Egida cudnie kobieco$¢ reprezentuja.
Egidg nazwal Ksanio ciocie Micie, a ona tytut
ten aprobuje.

Obie te panie bardzo sa taskawe ina Ksa-
nia i na mnie, ale mnie ta ich taskawo$¢ wie-
cej denerwuje, niz rozczula.

W ztym bylam humorze i objawiatam to
zupetnem milczeniem. Moje towarzyszki mogty
tego nie miarkowaé, bo same bardzo byly za-
jete rozmowga. Znaja sie doskonale, od dawna.
Najtajniejsze arkana wszystkich drobnych kétek,
zamknietych w jednem duzem kole tak zwanego
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Shigh-lifusa przez nie najdoktadniej zbadane,
zrozumiane, wiec tez kazdy domyslnik, kazde
niedomowienie kilku kropkami zakoriczone, jest
dla nich czytelnem ijasnem, cho¢ dla mnie hie-
roglify przedstawia, mniej zaciekawiajgce, niz na
granitowych ptytach egipskich.

Ksanio byt z nami, a siedzagc za mng, od
czasu do czasu upajat mnie jednem, jedynem
stowem do ucha prawie wyszeptanem. Pozba-
wito mnie to na razie spokoju i rownowagi we-
wnetrznej, gdy antrakt sie zblizal, despotycz-
nym tonem nakazywat:

— Soyez animable pour ces dames.

| robitam, co mogtam, aby sie do rozkazu
zastosowaé, ale co$§ mam dziwnego w sobie.
Cho¢ rozmowna iozywiona jestem wogdle, gdy
mi kto$ jest antypatyczny, czuje sie ogtupiatg
w jego towarzystwie; nic nie mam do powie-
dzenia, doznaje takiej pustki w glowie, ze im
wiekszy mdj wysitek, by tam co$ znalezé¢, choé-
by najbardziej zdawkowg monete, nic nie znaj-
duje; bezdenna, bezmys$lna otchtan i koniec.
Jezeli mi koncept jaki$ przeleci przez umyst,
to zwykle tak absolutnie niemozliwy do wygto-
szenia, ze gdybym sie z nim odezwata, zamiast
dwéch przyjaciétek, pozyskatabym sobie dwie
$Smiertelne nieprzyjaciétki, a Ksanio chce, bym
sie o ich przyjazn starata.

Poco? naco? Czy dlatego, ze zajmuja
wybitne stanowiska w towarzystwie tutejszem?



Alez co mnie po ich stanowisku? Tyle mnie to
obchodzi, co stanowiska mandarynéw o trzech
guzikach. Czy dlatego, ze noszg znane nazwi-
ska? Alez i to mi nie imponuje, najpierw ;dla-
tego, ze mam swoje, z ktorem ludzie wiecej sie
liczg o tyle, ze go na $mieszno$¢ ani na skan-
daliczne komentarze nie narazam, potem dlate-
go, ze z temi znanemi nazwiskami dzieje sie
tak, dajmy na to, jak z karmazynowym aksa-
mitem, ktory kiedy$ kosztownos$cig irzadkoscig
wyrobu oczy necit, zdobigc tylko podwoje od-
wiecznych, zamkowych komnat, a w korcu tu-
tajagc sie i po magazynach starej odziezy i na
publicznych wyprzedazach i po bankierskich bu-
duarach ipo podejrzanych zautkach, stracit iblask
swoj i powage i powab. Wiec moze majatek
tych pan ma stanowi¢ jaki$ urok nadzwyczajny?
Gdybym miata by¢ ich sukcesorkg, mozeby mnie
to interesowato, ale watpie; nigdy jednak nie
zapisatabym sie do ich dworskiej stuzby. Ze
0 sukcesyi mowy niema, wiec co mnie, albo
komu$ przyjdzie z tego, ze sa bogate; a skoro
nie sg mi sympatyczne, zdaje mi sie, ze to po-
wod dostateczny sam w sobie.

Ksawery inaczej sie na to zapatruje.

To tez gdy po drugim antrakcie nic jako$
nie miatam interesujgcego do powiedzenia isztyw-
na bytam, jak szwajcar koscielny, szepnat mi:

— Zapro$ je na obiad na sobote.

Zaprositam i jutro mie¢ bede te najidyo-



208

tyczniejsza ze wszystkich ,,coruees" na Swiecie,
bo bezcelowa. Duzo zachodu, duzo kiopotu,
duzo umeczenia dla niewiadomych, t. j. dla
nieistniejacych celow.

Dwanascie o0s6b (ja dwunasta) na obiedzie,
a oprocz Ksania i starego mego przyjaciela
krewnego pana Koreckiego, wszyscy dla mnie
nieciekawi, banalni. Stare i miode szablony, nie
majace w sobie jednej mysli oryginalnej, drwig-
ce ze wszystkich ize wszystkiego, pretendujgce
do praw iprzywilejow wytgcznie dla nich stwo-
rzonych, ale w imie czego, sami nie wiedza.
Jedyna zaleta, czy tez kapitalna wada, to nie-
wyczerpana pewno$¢ siebie. Rozmowa zadna,
z wyjatkiem rwacej sie i starannie cho¢ sztucz-
nie nacigganej nitki, czesto furmanskich dowci-
poéw, przymusowy $miech, gdy dowcip wygto-
szony jest przez ktérego z naczelnikdw ruchu,
a naczelnikami ruchu $wiatowego, sa zawsze
najpewniejsi siebie, ergo, najgtupsi, bo aby byc¢
bardzo pewnym siebie, trzeba by¢ bardzo gtu-
pim.

Te wszystkie moje zarzuty przedstawitam
Ksaweremu z pewnym strachem, bo ja wiem,
ze on nie cierpi, gdy ,rezonuje.“ Ale przeciez
nie moge nie zdawaé sobie sprawy z tego, co
mi niemite i nie szuka¢ powodu, dlaczego mi
niemite. Rzeczywiscie Ksanio byt nie kontent,
nawet obawiatam sie, czy z tego malenka bu-
rza sie nie zerwie. Bral mnie na indagacye, co
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do kazdej z zaproszonych o0s6b po szczegole,
zapytujac, co moge jej zarzucié, jakoby bardzo
zdziwiony, ze mam co$ przeciw tej ,,selected set*
podtug niego.

— Przeciez nie zaprzeczysz, ze Witold
Brezewski jest dowcipny, sprytny i potrafi ozy-
wié¢ towarzystwo..

— Otdéz wiasnie, ze zaprzeczam. Kto mu
zrobit reputacye dowcipnego nie wiem, ale ten
kto$ zasuggestyonowat cate ,,set* a on poczu-
wajac sie do wysokos$ci witozonego na niego za-
dania, sadzi sie na dowcip; szczypie sie, by wy-
cisng¢ z siebie jaki$ atom czego$ pseudo $mie-
sznego irodzi takie koncepta czasem, ze ,,clown”
cyrkowy, jeszczeby mu nie zazdroscit.

— Moze czasem troche za dowcipny, to
go psuje, przyznaje, ale przeciez ksigze Leon
powinien ci byé sympatycznym.

— Gdyby nim byl, to dziwitabym sie, ze
jest nim tobie, bo jego ,,maniere d'etrea z ko-
bietami, jest wprost upokarzajgce, i jezeli jesz-
cze raz pozwoli sobie roztaczaé swe ksigzece
ramie na mojem fotelu, gdy ja w nim siedze
i dmucha¢ mi we wilosy pod pretekstem cze-
go$ tajemniczego do powiedzenia, to ustyszy
ode mnie pare stow, mniej, niz pochlebnych.

— Hoho! jaka energia w mojej przysziej
zonie. Brawo Nino! $licznie ci z tem, ale przy-

Nina. 14



210

znaj, ze kobietki winne, jezeli mezczyzni tak
je traktujg.

— Tak, te, ktére wy ,kobietkami" nazy-
wacie, a ktoére my kobiety ,kokietkami" na-
zywamy.

— Ale c6z ci zawinity moje dwie admira-
torki, ciocia Egida i hrabina Wera? przeciez
one mnie tak kochajg — za to samo powinna$
je kochac.

— Zawinity tylko tem, ze mnie nudzity,
i ze wiasnie one to byty kiedy$ tem, co wy , ko-
bietkami" zdwuznacznym u$smiechem nazywacie,
i ze niemi by¢ nie przestaty, cho¢ tak im z tem
do twarzy, jak gdyby Castrelce przez obrecz
skaka¢ sie zachciato.

Ksawery usmiechnat sie pobtazliwie i za-
czat mnie moralizowac:

— Nino, otrza$nij sie z tej prowincyonal-
nej plesni. Przywdziatas na siebie au morat,
stréj prababci rococo\ cudnie ci w nim, ale to
juz nie modne, to dziwactwo.

— Nic nie przywdziatam, ale miatam czas
namysli¢ sie troche, i to mnie obcg robi miedzy
tymi ludzmi.

— Ho-ho! jakie ,,sans fagon.l Jakim to
wyniostym tonem mowi pani: ,tymi ludzmi."

— To jeszcze bardzo uprzejmie z mej stro-
ny, bo gdybym powiedziata ,,tej menazeryi"...

— Voyons, voyons, a to co znowu? Pani
ma swoje humorki? Nie posgdzatem o to stod-
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kiej Ninetki. Na wsi synogarlica, bialy gotab,
a tu nagle takie ostre pazurki, co sie to stato?

— To sie stalo, ze narzucite$ mi jutrzej-
szy obiad, i ze jest to dla mnie une cowee gor-
sze, od pracy Fellahow.

— Mozebysmy zatelegrafowali po panig Ma-
ryle kirasyera, i po pana Janusza i po wszyst-
kich uperfumowanych sgsiadow Krusznicy? —
zapytat ztosSliwie Ksawery.

— Nie moéw o perfumach. Twoja ,,set
tak pachnie, ze mogtaby zaimponowac te-
mu panu, co$ mi go prezentowal, \twoje-
mu sasiadowi, a nie mojemu. Ani sie kto
zatroszczy, ze mozna mieé¢ wstret do ,,Peau
dEspagne* albo ,Bouguet de violettes” albo
tym podobnych wytwordw; ze ciocia Egida skra-
pia sie esencyami, to rozumiem, w jej wieku
moze ma ku temu powody, ale ci mtodzi pano-
wie... sami w podejrzenie sie podajg. “Wstretna
moda.

— Oj Nino! Nino! bede miat wiecej roboty
z toba, niz mys$latem. Ta twoja kirasyerka
tak cie wyemancypowata, ze mogtaby$ mi po-
psu¢ swojg kobieco$¢, gdybym nad tobg nie
czuwat.

— Przyzna¢ jednak musisz wyzszo$¢ mojej
kirasyerki nad twoimi upiorami, przynajmniej
ta ma w sobie dusze, a na niej piekne, jak ja
Bog stworzyt, ciato niewiescie, u tych Egid ciata
nie wida¢ z pod tynku, za$ duszy ani atomu.
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— Upodobania nasze ro6znig sie niestety!
bo ja znowu nie ukrywam wecale, ze wole to-
warzystwo tutejsze od tego, ktére w Krusznicy
widywatem.

— Przenie$ tych swoich protegowanych na
nasz grunt, a zobaczysz ich nico$¢, niechby sie
wydostali ze sztucznej atmosfery, sztucznej egzy-
stencyi, sztucznego podniecenia i sztucznych wra-
zen, to zobaczytbys, jaka bytaby rzeczywistosé:
pottuczone manekiny bezmys$lne, i bezduszne.

— Des phrases! Nie myslatem, ze umiesz
.frazesowac.“ Ale to tylko przemijajacy zty hu-
morek, a. ze cie rzadko widze z tym zagnie-
wanym wyrazem w oczach, wiec dla rozmaitosci
z pasyg ci sie przygladam. Ba! kobieto! ty
masz w sohie wszystkie uroki; skad ty je wzie-
tas, nie wiem, ale gdyby nie to, czyzby mi w glo-
wie postato kias¢ sobie takie oto kajdanki na
szyje, az do $mierci Amen.

| zarzucit rece moje sobie na szyje, a ct
ja dobrze wiem, ze to nie ,,correct” skoro sie
matzeristwa zrywajg, no... ale...

Przeciez dosy¢ namoralizowatam... stowa-
mi, no tak, badzmy szczerzy, stowami tylko;
a czynem? Bo¢, ostatecznie, tu siedze i z nimi
wszystkimi zyje. Oni mysla, ze ja ich lubie,
a jc mysle, ze oni mnie lubia.

Zachowuje sie, jakbym uwazata, ze wszyst-
ko tu dzieje sie jak najlepiej na jak najlepszym
ze Swiatow.



Co w gruncie o tem mysle?

Tem gorzej, ze mysle, skoro w czyn nie
zamieniam; w takim razie najlepsze uniewin-
nienie ,,nie mysle¢." Bardzo gtupim bedzie bar-
dzo wiele darowane, w imie ich poteznej gtu-
poty, i ta ma swoje prawa; w dziedzinie etyki
to najsilniejszy obronca.

Hm... robie sie moralizatorkg. Cuda dzieja
sie na Swiecie! A mdj biedny Sta$ tego nie do-
czekal. Moze to wptyw jego z za grobu. Nie-
stety—i to nie. Skoro mamy by¢ szczerzy sa-
mi z sobg moja pani droga, to powiedzmy od
razu. ze to wpltyw Ksawerka.

Dziwne, ale prawdziwe—Ksawerka. Mnie
dreczy, mnie niepokoi, mnie drazni jego rapto-
wna zmiana. To nie mdj Ksawery z Krusznicy.
To jaki$ inny. Tam byt catkiem r6zny od wszyst-
kich. Troche smutny, troche zimny, sztywny,
apatyczny, dla mnie tylko sie ozywiat; miatam
uczucie, jakobym byta jakg czarodziejkg wywo-
tujacg w nim metamorfoze jednem spojrzeniem,
jednem stowem.

On mi to zresztg moéwit, moze mi to po-
chlebiato? Zaciekawiat mnie, wspo6tczucie moje
budzit, inny od wszystkich, oryginalny, jaki$
zahypnotyzowany duch ze Wschodu, przeniesio-
ny na grunt nasz. Tu gniewa mnie i drazni
jego wieczne podniecenie, ozywiony, wesoty,
przez to wiecej do innych podobny. Gdy jest
sam ze mng, staje sie moim Fetyszem, t. j. tem,
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czem ja jestem dla niego. Ale gdy go widze
miedzy ludzmi... Taki inny; taki na pozér po-
dobny do wszystkich. A ja go tak mato sam
na sam widuje! Nawet gdy jest chwila po temu,
Swiatu chytkiem, milczkiem ukradziona, to wnosi
sie do mnie ciocia Egida ze wszystkiemi Przy-
borami swemi, talig kart do kabatki, najswiez-
szym romansem, roztasowuje siebie i Kkarty
i jest tak pewna mojego gtebokiego zadowole-
nia z tego stanu rzeczy, ze nie podobna odbie-
ra¢ jej illuzyi.

— Przynosze wam moje skrzydta dzieci
drogie—moéwi swoim ,,przypudrowanym,"” astma-
tycznym glosem — gdybys$cie “sobie urzadzali
aparte beze mnie, to $wiat postawitby vcto w for-
mie niemitej.

Juz ktadzie pasyans, pod pozorem, aby nam
nie przeszkadza¢, ale ja czuje, ze ma oczy
iz tylu iz przodu, a uszy wszedzie i, trace
fantazye, bo Egida dziata, jako lodowaty prysz-
nic na moje znarkotyzowane nerwy. Nawet
Ksanio przestaje by¢ dla mnie niebezpiecznym.
Do$¢ mi jest czu¢ w powietrzu jej ,,Veloutine

Zdaje mi sig, ze i w Ksaniu zamraza ona
wszelkie porywy, bo wobec niej zachowujemy
sie, jak dwie catkiem dobrze wychowane ma-
ryonetki. Ona nas ciggnie za jedyny sznurek,
ktory jej reka wprawnie pocigga¢ umie i roz-
prawiamy o koniach pana Ralfa, o dozgonnej
towarzyszce z lewej reki starego Warowskiego,
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0 toalecie ksieznej Ludki, o podejrzanych bry-
lantach baronowej Julii, o kucharzu bankieréw
Wolféow, o przelothym Kkaprysie zawsze jeszcze
pieknej hrabiny Margot, i moi goscie tak sg po-
chtonieci interesem, jaki w nich wzbudza cudza
kuchnia, cudze brylanty, cudzy kochankowie
1 cudze pieski, ze ani spostrzegajg, jak mnie to
nudzi i jak mi sie dziwnie marne wydaje.

Psuje mi to Ksawerka. Szkoda jego in-
telligencyi dla takich cioé i w tymze rodzaju ich
kuzynek i siostrzenic.

Pytatam go, w czem 'znajduje zadowole-
nie w takiem zyciu.

— Gdybym chciat egzaminowaé¢ to zycie
i robi¢ na niem sekcye ze skalpelem w reku,
to pewnie doszedtbym do twoich wnioskow; ale,
ze na tym S$wiecie, oprécz samego trupa, ktory
podobno pouczajgcym jest dla specyalistow, nic
tak Scistego egzaminu nie znosi, wiec radze ci,
Nino, i$¢ za moim przyktadem: Nie zastanawiaj
sie. Daj sie odurzy¢ chetnie, dobrowolnie, po-
wiedz sobie ,,chce sie bawié¢,” wmow to w sie-
bie i bedziesz sie bawita. To dos$¢ tatwe, bo
i cale otoczenie twoje z tg autosuggestyg wcho-
dzi do salonu, wiec prad jednego zamiaru, je-
dnej woli, udziela sie i napeinia powietrze ja-
kim$ specyalnym ,,fluidem,” wywotujacym pod-
niecenie. W tem podnieceniu jest wtasnie urok
towarzystwa. Zamiast ostudza¢ je w sobie,
trzeba je rozniecaé, trzeba je starannie ostaniaé
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przed krytyka swego umystu, ktdéry radby nas
pozbawi¢ wszelkich dodatnich wrazen w zyciu.

Ze smutkiem pomys$latam, ze Ksanio za-
wczed$nie uczuwa potrzebe sztucznego podnie-
cania wrazen. Moze dlatego tylko czuje wstret
do tych sztucznych egzystencyi, ze pragnetabym
oddac sie sercem catem i duszg calg jednej my-
§li, jednemu uczuciu. Ale to tez takie prowin-
cyonalne pewnie pragnienie! Nikt dokota mnie
pragnien takich nie zywi, i nikt nie zrozumiat-
by ich.

Na argumeta Ksawerka odpartam:

— To nareszcie pojmuje, Ze mozna auto-
suggestyg duzo zrobi¢, ale nie rozumiem, jakim
sposobem nie pozre sama siebie wrazliwos¢,
ciggle na jednym miynku obracana. Ostatecz-
nie przyznaé musisz, ze nie wiele jest rozmai-
tosci w tem zyciu. Plus cela varie, plus ¢cst
la menie chose. Obiad, raut, opera, polowanie,
i da capo al fne, w karnawale bal dla odmiany,
ale to w gruncie na jedno wychodzi w naszym
wieku.

— W naszym wieku?“ ilez pani ma lat,
o! matrono omszata od plesni stulecia.

— Nie zartuj, nie o lata tu chodzi, ale
0 usposobienie. Wiesz, ze duzo starsza jestem
od cioci Egidy. Gdy moéwie w ,naszym wieku,*
to znaczy, ze taniec dla tanca niema juz powa-
bu, wiec raut, czy bal, czy polowanie, czy obiad,
konczy sie zawsze na tej samej ucieczce. Ucie-
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nie dziata prad elektryczny, jakiego ksigze Le-
on stara sie udzieli¢ kazdej kobiecie, jezeli mnie
nie interesuje flirt z nikim wylgcznie, jezeli m!
obojetne, czy jem ostrygi, czy ,,supremy" to
c6z mi pozostaje? — rozmowa. Czy ty z kim
rozmawiasz? jezeli znasz posiadajagcych dar ten,
to mi ich pokaz, ja ich nie znam, bo ci wyjat-
kowi, co rozmawia¢ umiejg, tak sg absorbowa-
ni swoja rolg ,,causeuréw,” tak sie czuja w obo-
wigzku obnie$¢ dokota salonu czar swej wy-
mowy i poczestowa¢ nim wszystkich po trochu,
ze dla mnie ostatecznie nie wiele zostaje, a co-
zem ja temu winna, ze mnie cudze sprawy, kra-
zace zawsze dokota tej samej, czysto materyal-
nej osi, nic a nic nie obchodzg?

Ksawerek sie zachmurzyt i siedziat, jak
zadgsane dziecko, nie kontent ze mnie i nie-
przekonany. Chciatam go troche udobruchadc,
bo dla tak marnego powodu psu¢ sobie tych
kilka chwil rozkosznych, tu i owdzie $wiatu
wykradzionych, to przeciez bytoby trwonieniem
jedynych promieni w zyciu.

— Nie zasepiaj sie Ksaniu, poczekaj, miej
cierpliwo$¢, moze mnie nawrocisz. WeZ sobie
za zadanie ucywilizowa¢ zdziczalg istote, to
wzniosty cel.

— Dlatego milcze; to jedyny sposéb, by
cel osiegnaé, w imie zasady, ze ,Les opimons
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sont comme des clous, plus on tappe dessus, plus
on les enfonce -,

— Znakomite pordwnanie Ksaniu, posta-
ram sie w zycie zasade te wprowadzi¢ i nie
dyskutowacé nigdy.

— Ale bo tez, moja Nino, przyzna¢ musze,
ze to troche niespodziane dla mnie. Skarzytas
sie na wsi, ze ci monotonia ciezy, ze szarzyzna
jednostajnego zycia cie przyttacza, pojmowatem
to, pragnatem wyrwac cie z tego, i o zdumie-
nie naiwnosci mojej, co widze? Tam pani byto
zle, bo Sedzicki z Castrelkg do ziemi cie tto-
czyli, a tu pani zle, bo masz rozmaito$¢, masz
ruch, masz roj wielbicieli, ktérym znowu zarzu-
casz, ze cie zanadto wielbia.

— Nie zanadto, ale niestosownie.

— Logiko! nie wiem, gdzie mieszkasz, ale
wiem, ze nie wcielita§ sie w te oto niewiaste
i to cate szczescie, bo gdyby$ przy swoim nie-
wiescim rozumku byta jeszcze i logiczng, to juz
przysztoby zwatpi¢ o wszystkiem

— Ksaniu, jeste$ niewdzieczny, a co naj-
mniej niedomysiny. Gdyby$ byt przeczul, co mi
potrzeba! Ty mi przeciez wystarczasz, ty mi
zycie zapeiniasz, to, co mnie od ciebie odrywa,
ciezarem mi sie staje. Naturalnie, ze Sedzicki

*) Opinie sa jak gwozdzie: im wiecej w nie
uderza¢, tem giebiej je sie wbija.
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i cale dominium gnietli mnie w jakiej$ kolosal-
nej prasie, ale ty$ mnie mial oswobodzi¢ od
tego.

— Ninus, ja rachowac nie bede, tego nie
spodziewaj sie po mnie, otwarto$¢ przedewszy-
stkiem.

ZamySlitam sie troche. Je*eli on nie be-
dzie, to kto bedzie? Co prawda, naiwnoscig
byto z mej strony przypuszczaé, ze on mnie
w tem zastgpi. Wiasciwie nie zastanowitam sie
nad tem, ale na razie wolatam o tem nie my-
$lec.

— Nie o to chodzi— odpartam— ale prze-
ciez nie stosownem bytoby, gdybym jako twoja
Zona, sama sie interesami zajmowata, toby$ na
to nie pozwolit.

— Naturalnie, ze nie pozwolitbym.

— Wiec?

— Od czeg6z Sedzicki?

— Tak, ale wiesz, kierunek, doz6r, impuls.
Marylka moéwi, ze...

— Ha-ha-ha—zaczat sie $mia¢ Ksawery
serdecznie. Ta oto malenka, ta oto statuetka
kosztowna, ten filigran przecudnej roboty wy-
obraza sobie, ze to ona dawata impuls, Kkieru-
nek etc. Ach! ty mdj kierowniku uroczy, jestes$
po prostu bajeczna w swej prostocie, pomimo
catej swej madrosci.

Troche mnie to zabolato. Zaco on mnie
ma ostatecznie? czy to kobiety nie potrafig juz
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Wiec odrobine podrazniona odezwatam sie:

— Jednakze, pomimo twego lekcewazenia
kobiet, sg takie, ktére robig majatki bez po-
mocy mezczyzn, Marylka naprzykiad...

— A dajze mi pokéj z Marylka, pani mo-
ja mifa, ona a ty cela fait deux, i to szczescie.
Juz ty mi nie cytuj kobiet, ktére robig majatki;
najpierw, ze predzejby wrébel zrobit majatek,
niz méj Fetyszek, a potem, ze gdyby$ byta do
tego zdolng, to nie bylaby$s moim Fetyszem
z pewnoscig.

Hm... jacy ci mezczyzni zarozumiali! jak ja
czutam w tych stowach niedomdéwione wyrazy:
»Nie miataby$ zaszczytu byé wybrang przeze
mnie kobietg." Ale cb6z to pomoze, ze sobie
z tego zdaje sprawe, skoro i to wiem, ze moje
szczeScie oparto sie cale na tym wyborze mego
wiadcy i pana.

Grudzien.

Odbyt sie moj obiad i obiecuje sobie so-
solennie, ze drugiego nie dam. Ksanio zdziwio-
ny, co mnie tak dalece mogto w zty humor
wprowadzi¢ na mys$l malego przyjecia u siebie,
i w czem mnie miato zmeczy¢, skoro jedyng
prace, jaka wzietam na siebie, on mi utatwit,
t. j. dobieranie par, wyznaczanie miejsc i t. p.



chinszczyzny, w ktérych ja wieczniebym ,pato-
zowata,” bo zanadto jestem roztargniona, nie
umiem skupi¢ umystu i nigdy nie pamietatabym,
co komu nalezne, albo co komu najmilsze. A tu
tyle wzgledow trzeba mie¢ na uwadze! To ca-
te kombinacye, wszystkie ostroznosci, od tego
zalezy wiekszy lub mniejszy prad sympatyi,
przelewajacy sie z jednych na innych, a od te-
go pradu mniej lub wiecej nudy, czyhajgce
z pomiedzy krzeset na biesiadnikow.

Co prawda, miatam niektamang ochote, pod
pretekstem nieznajomosci biezacych intryzek,
pokrzyzowaé wszystkie plany Ksawerka i usa-
dzi¢ sasiadow wedle fatalizmu, cigzacego przy
dowolnem losowaniu, ale Ksanio na mojg nie-
winng propozycye takiem olimpijskiem zgromit
mnie spojrzeniem, ze duch przekory od razu
skartowaciat we mnie. Do pewnego stopnia sa-
ma wysztam obronng reka, bo z wieku iz urze-
du podawat mi ramie moj wuj, stary hrabia Ko-
recki, a ze go bardzo lubig, wiec ,corvee" byta
mniej ucigzliwa, niz sie tego obawiatam.

Dwa kotowrotki dwo6ch starszych pan
w ruch puszczone, nie dawaly ani na chwile
kragzy¢ gtuchej ciszy nad stotem, a wiec i tych
$miertelnych pauz, ktére trafiaja sie czasem
w moim salonie, a na ktére nie znajduje lep-
szej rady nad odgrywanie kamiennej roli jakie-
go$ Buddy w lotosie, tego ciezkiego milczenia
rownie nie byto ani na chwile. Lecz i harmonii
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tez sie nie czuto, diapazon nie byt jeden dla
wszystkich i malenkie ,detonowanie"™ wyrazne
byto.

Wuj Maryan cieszyt sie jednak mojem ozy-
wieniem, nie spostrzegt, ze to tylko podniece-
nie sztuczne.

— Dzi$ dopiero odnajduje dawng trzpiotke
w mojej Amfitrionce, c6z ci to bylo malenka,
ze tak humor stracita$? Zaczeto moéwié¢ o tobie,
ze sztywna jeste$, a sztywno$¢ zastosowana do
twej osobki, to jako$ dziwnie brzmi.

— Rdza wiejska, wuju. Swiat mnie zno-
wu wyszlifuje.

Ale pomyslatam sobie: ,,Gdybym w mo-
jem potozeniu, zamiast za sztywnos$¢, krytyko-
wang byta za zbytniag zywo$¢, wysztabym na
tem stokro¢ gorzej. Dbam przedewszystkiem,
by najlzejszy cien nie zamroczyt nazwiska me-
go zmartego meza; o lada nieostrozno$¢, treno-
wanoby mnie natychmiast, razem z innemi gtos-
nemi nazwami po tak publicznej arenie, ze
nietylko ,,the upper ten,” ale ulica cata uwaza-
taby za stosowne mng sie zajmowacé réwnie gor-
liwie, jak cyrkowemi ,,miss" i operetkowemi
,divami.”

Nie chce tego, nie, nie chce, nie chce!

Na delikatng wymoéwke wuja, po zarto-
bliwej odpowiedzi, dokoriczytam powazniej:

— Krytykowang by¢ musze, bo jezeli nie-
ma ksigzki nie podlegajacej krytyce, to c6z do-
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piero istoty zyjacej! Wole panegiryk, zakon-
czony stowami: ,ale pani Nina jest troche za
sztywna, moze troche, troszeczke,”" a po cichu
na ucho do sgsiadki ,gaska,” niz tenze sam
panegiryk zakonczony: ,ale jest troche nieta-
ktowna, rzucajgca sie, lekkomys$ina i t. d."

Wuj popatrzat na mnie z u$Smiechem,
w swoich siwych, przymruzonych oczach, a po-
mimo, ze te oczy to tylko szpareczki, przeciez
jasno sie w nich czyta i wyczytatam: ,Masz
stuszno$¢, kobieto."”

Niedawno przyjechat do Warszawy, wiec
nie miatam czasu w tym wirze pogawedzi¢
z nim diuzej. Teraz z nietajonym interesem
pytat mnie o szczeg6ty zycia mego.

— Taka przestrzen nas dzili i takie fatal-
ne komunikacye, ze tatwiej dosta¢ sie do Pa-
ryza, niz do waszej kniei, ale nieraz z Zzalem
myS$latem, ze tak trudno wybra¢ sie do ciebie,
i pytatem w duchu, jak tez sobie radzisz?

— O méj wuju, z pokorg wyznaje, ze to
moje radzenie nie imponowatoby nikomu, i, zZe
gtowna moja pretensya do ostatnich lat kilku
odnosi sie do Sedzickiego, ktory uwazat za sto-
sowne mie o0 rady pytac.

— Przeciez nalezata sie ta atencya wtad-
czyni licznych ziem i wlosci. Nie moge miec
mu tego za zie.

— | ja mu za zte nie mam tego, ze pytat,
ale, ze nigdy rady mojej nie postuchat. Wiec
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w koncu zanudzaty mnie te pytania, bo gtos
mdj u niego miat znaczenie gtosu komara w kon-
cercie europejskim.

— A czy niezadowolona jeste$ z rzadow
starego?

— Starego bardzo lubie, ale jego rzady sa
dla mnie rebusem, rebus ten za$ wyraza sie
w formie konia, zjadajgcego samego siebie.

— Wytlumacz mi to — pytal uSmiechniety
i Zywo zainteresowany wuj Maryan.

— To tak trudno wyttumaczyé¢, chyba
sprobuje systemu Sokratesa; zapytaniami, na
ktére wuj odpowie, przekonam.

— Oho! pani Nina z Sokratesem sie za-
poznata, vous dcvenes wie femme docle.

— Wolatam Sokratesa niz Sedzickiego.

— To wierze, wiec jak to jest z tym
koniem?

Wiec, niech mi wuj powie, dlaczego
sieje zyto? koniczyne? dlaczego siano?

— Siana nie sieje, a reszte sieje, by miec
z tego dochéd, kochanko?

— A dlaczego wuj trzyma fornalki? tyle,
a tyle czworek?

— Dlatego, by uprawiaty role, na Kktdrej
sieje to a to i zwiozty to a to.

— A, czy wuj sprzedaje duzo siana, koni-
czyny etc?

— Nie, bo musze zywié inwentarz.
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— A dlaczego wuj trzyma catg armie stuz-
by, poczawszy od ekonoméw, skonczywszy na
wyrobnikach?

— Aby pracowali.

— A czem ich wuj zywi?

— Ordynarye im daje z tego, co zbieram.

— A zatem konie, ktoére na to sa, by

uprawiaty role, zjadajg to, co zarobig, i ludzie,
ktérzy sa na to by uprawiali ziemie, zjadajg
to, co zarobiga. | reszte sprzeda wujaszek,

a z tej reszty zaptaci tych, co biorg ordynarye
i innych najetych, ijeszcze zostanie moze jaka$
reszta, a z tg co wujek robi?

— Podnosze majatek, robie nowe naktady,
stawiam budynki, kupuje maszyny.

— Tak, i dokupuje wuj konie i woty,
i reparuje miyny i groble, i osusza bagna, i za-
prowadza nowy przemyst w gospodarstwie...

— No, to chyba dosyé. Jezeli tak gospo-
daruje twoéj Sedzicki, to bardzo dobrze gospo-
daruje.

— Moze byé, nie przecze. Ale to nie
przeszkadza, ze owo dominium w allegoryi mo-
ze wzia¢ posta¢ beczki Danaid, bo jezeli z ja-
kiego zrédta wyskakuje na jesien strumien zto-
ta, a na wiosne napowr6t w to samo Zzrddio
sie chowa, to podtug mnie bardzo monotonne
i nudne zajecie.

Nina. 15



— Wiec c6zby$ ty chciata od owego ,,do-
minium" nieszczesnego, ktérego imie wyma-
wiasz z nietajong urazg; jezeli daje na wszyst-
ko co potrzeba...

— Jakto na wszystko, co potrzeba? prze-
ciez ja grobli nie zjem, ani w miyn sie nie
przystroje; a gdyby byly tylko takie dominia na
Swiecie, to coOzby mowili malarze, rzezbiarze,
architekci? z czegoby zyli ci godni jednak zycia
$Smietelnicy?

— A, teraz rozumiem, pani chciataby na-
ciggng¢ dominium na protegowanie sztuk piek-
nych! to rzeczywiscie pretensya, ktérej ono nie
uznaje, ale przeciez stysze, ze architektéw zbo-
gacasz, bo budujesz koScioty.

Kaplice tylko. | to cztery lata musia-
tam na nig czekac.Zresztg nie ten potwdr sam
siebie pochtaniajacy bez  konca, alelas, poczci-
wy las, pozwolit mi nate fantazye

Wuj popatrzat na mnie jeszcze bardziej
przymruzywszy oczy. On jeden posiada te
sztuke, ze najlepiej niemi widzi, gdy je najsil-
niej zmruzy, i przygladat mi sie bardzo uwaznie
cho¢ przez krotkg chwile tylko, poczem poca-
towat mnie w reke i rzekt:

— Masz we mnie jednego wiecej i bardzo
szczerego wielbiciela.

Sgsiad z lewej strony, nielubiany przeze
mnie, ksigze Leon zawotal udajgc zgorszenie:

— Hola, panie hrabio, raczki siostrzenic



nie nalezag do ,,menu* a jezeli nalezg, to pro-
simy dla wszystkich.

Wuj, ttumaczyt sie:

— Sktadatem hotd kobiecie. Ta oto ete-
ryczna istota, ktdrg kazdy z nas, w swej mez-
kiej zarozumiato$ci nazwatby ,,puchem marnym'*
i pojmowat tylko, jako ozdobe S$wiata i Sliczny
dodatek, zdobywa si¢ na czyny bohaterskie, na
ktore nie kazdy z nas mogtby sie zdoby¢, siedzi kil-
ka lat z rzedu, jakby na bezludnej wyspie, kt6-
ra, jak ongi Robinson cywilizuje, podnosi ku
pozytkowi $wiata, wyrzeka sie wszystkich Swia-
towych urokéw, do ktdrych zdaje sie by¢ stwo-
rzong, i w koncu zdobi swe krélestwo dzietami
sztuki, zapominajac, ze s ponety w Paryzu
u Laferi“re, u Doucet, w Wiedniu istniejg

Lauferk i Szpicer. Przyznaj ksigze, ze mdj
hotd nie modgt by¢ na zastuzenszej raczce
wyrazony.

Kilka razy chciatam wujowi przerwaé te
dytyramby, bo choé wygtoszone byty zartobli-
wym tonem, ale mnie zenowaty. Czutam, Ze to
nie zastuzone, gdy wuj chcial powietrza zaczerp-
na¢ ku dalszemu opiewaniu chwatly mojej,
przecietam mu je mowigc:

— Gdyby wuj wiedziat, jakie' miewatam
humory i jak sie buntowatam przeciwko tym
pseudo-bohaterstwom, to cofngtby wszystkie sto-
wa swoje.

Jeszczebym nadat im wiecej wypukto-
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§ci, kochanko, bo ofiara, ktéra nic nie kosztuje,
nie jest ofiarg, a ty w dodatku miata$ kompli-
kacye gorsze, niz Robinson, bo jego Pigtek byt
sobie potulnym chiopcem, twoja za$ Castrelka
powinna by¢ w jednej z klatek swej menazeryi
zamknieta, jako jez.

Teraz rozeSmiatlam sie serdecznie, bo nie
pomys$latam o tem, ze rzeczywiscie takie sta-
nowisko dla mej towarzyszki bytoby najodpo-
wiedniejsze.

Reszta towarzystwa wmieszata sie do na-
szej ozywionej rozmowy. Pani Lola Warowska,
zwykle troche apatyczna, bardzo pigkna, ale za-
nadto poczuwajaca sie do roli statuy, troche
mocno ,dedaigneusektérg niechetni ,,pania
Pozg“ nazywajg, odezwata sie $piewnym, tro-
che monotonnym gtosem, ze stowami wspot-
czucia dla mnie:

— Biedna Nino! dziwie sie, ze nie straci-
ta§ gustu na tem pustkowiu, mogtas sie tam
tylko w skorke owczg okrywaé

— Zwykle uzupetniatam troche ten skrom-
ny kostium, przez wzglad i przyjazan dla mo-
ich sasiadéw.

— Sg tam sasiedzi?—pytat zdziwiony Wi-
told Brzezewski.

— Tak sg, a co dziwniejsza, ze majg tak
samo, jak my dwie nogi, dwie rece i, ze uzy-
wajg widelca i noza.

— 1 miednicy?
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— 1 miednicy, a nawet Tridace i brilan-
tiny do r6zowych paznokci.

— I sasiadki? jakie masz sgsiadki, powiedz
Nino, to musi by¢ ciekawe, sasiadki na Polesiu.

— O 20 mil od kolei!

— O dziesieé¢ tylko. Bardzo panstwo za-
intrygowani tym nawet przez Stanleya nie od-
krytym zakatkiem antypodéw—odpartam troche
zirytowana w duchu, choé¢ znakomicie nad gto-
sem i oczami zapanowatam, nie okazujac tego.
Czutam, ze to sg bardzo delikatne ,,coups de
griffes* tych starych i mtodych kotek, niezado-
wolonych, ze na mnie wytgcznie zwrdcono uwa-
ge w sposob pochlebny, co bylo tym razem me-
czacem, czutam niestosowno$¢ zwracania wy-
tacznie na siebie uwagi panow u siebie w domu.
Wogéle troche zanadto mng sie raczg zajmowac,
chocéby dlatego, ze jestem ,la haute nouveaute
de la saison" i troche, jak to Ksanio okre$la
»~egzotyczny import,” niezupetnie podobny do
szablonu.

Te panie chciaty mnie niewinnie dotknaé
w mych wiejskich przyjaciotach, ale, Zze jestem
bardzo stanowcza i szczera w moich przyjaz-
niach, wiec nie ftatwo ustgpitam i zawotatam
z udanem zdziwieniem:

— O! swiecie cywilzowany, jakze sie kom-
promitujesz, wpuszczajac do swego kota taka
Irokezke.

— No, przeciez nie bierzesz tego do sie-
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bie Nino!—przerwata ciocia Egida—gdy pytamy,
czy tam nosza krawaty, mankiety i kotnierze,
to gtéwnie o rod meski chodzi. Kobiety wsze-
.dzie potrafig cialo swe ozdobi¢, a c6z dopiero
ty, chociaz najmniej ozdoby potrzebujesz.

Wuj, ktéry doskonale zrozumiat moje nie-
zadowolenie, konczyt w mojem imieniu.

— Ona tylko troche zaciekawiona, jakie
pojecie wtasciwie robig sobie panstwo o na-
.szem wiejskiem spoteczenstwie, i ja ciekaw je-
stem, bo i ja mieszkam na ,odludnej wyspie,"
t. j. w zakatku, oddalonym od kolei. Przeciez
kazdy z nas cze$¢ lata, chocby najkrétszg, spe-
dza .u siebie na wsi. Czyzby gdzieindziej sg-
siadow nie byto?.

Wtedy odezwat sie Witold Brzezewski,
przyjaciel Ksania:

— Przepraszam pana hrabiego, ze oS$miele
sie zwrdci¢ uwage na rdznice miedzy ,fagot"
a ,fagot.” Ludzie ludziom nieréwni, pomimo
zasad chrzedcijanstwa, ktore niezupetnie przyje-
ty sie dotad. Z tego punktu zapatrujemy sie na
dzikich i cywilizowanych.

Przeciez pan na seryo nie przypuszcza,
aby mate stosunkowo oddalenie od ogniska ru-
chu, t. j. jakiego$ wielkiego miasta, mogto
w dzisiejszych czasach wptynaé tak dalece na
ludzi: cywilizacya, cho¢ nie stonce, ale prze-
ciez promienieje na wiekszg odlegtos¢, niz pan
zdajesz sie przypuszczac.



— Przyznasz hrabio jednak, Zze sg pewne
odcienia, ktore sprawiajg, ze spoteczenstwo dzieli
sie na kota.

— Przyznaje. To jest faktem. Dotych-
czas nie wiem, co przyszta cywilizacya powie
0 tej naszej dzisiejszej, tak kotami pozamyka-
nej, jak chinskim murem, ale z faktem liczy¢ sie
trzeba. A wiec, jak roztasowalby$ pan ludzi
pomiedzy te liczne kota? Wedle ich urodzenia?
To zdawatoby sie jeszcze najlogiczniejsze, bo
ma tradycye wiekow za soba, ale dzi§ przy-
znasz pan, ze juz do mytéw nalezy.

Spojrzat wuj uwaznie, oczy przymykajac,
dokota stotu, poczem konczyt:

— JesteSmy miedzy sobg, t j. nalezymy
wszyscy do jednego kota, a przeciez itu z tego
punktu widzenia, ze wybranymi majg by¢ ci, co
najgtosniejsze nazwiska nosza, juz ja chocby
musiatbym by¢ wycofany. Nazwisko moje do
historyi nie nalezy. Jest to wypadek tylko, ze
niema dzisiaj miedzy nami tych, ktérych petno
wszedzie, a ktérych gtéwng zastuga sa pienia-
dze, bo nawet nie zawsze dobre wychowanie.
A charakter? no, tego w formowaniu kot nie
mozemy bra¢ pod uwage, dopdki nie wymyslg
przyrzgdu na auskultowanie dusz i mysli ludzkich.

— Prawde moéwisz, hrabio, ale to nie prze-
szkadza, ze sa jakie$ odcienie, ktére sprawiaja,
ze sie kto$ czuje w swojej sferze, albo w niej
nie czuje.
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— To zalezy od poje¢ indywidualnych.
Jedni czujg sie w swojej sferze tam, gdzie im
dadza dobrze je$¢ i pi¢, inni tam, gdzie tytuty
mile gtaszcza jezyk, przy postugiwaniu sie nimi,
inni tam, gdzie wogole przepych i zbytek na
kazdym kroku zmysty zadowalnia, inni naresz-
cie tam, gdzie umystem zy¢ moga i wrazliwo$é
nerwéw madzgowych podniecac.

— O to wszystko trudno na wsi.

— Nie przecze, ale rownie trudno na Po-
lesiu, jak na Ukrainie, na Patukach, jak na
Zmudzi. Zastanawiatem sie juz nad tem, co
wptywa gtéwnie na wplecenie sie jako ogniwa
do tancucha, tworzacego jedno koto, roszczace
sobie pretensye do pierwszenstwa. Tytuly? nie,
bo bez majatku nie potrafiag wples¢ swego
ogniwka. Intelligencya? nie, bo sobie wyrobita
swoj Swiat osobny, do ktérego mogg miec pra-
wo i Koniecpolscy i Pieprzykowscy, o ile umyst
ich stoi na wysokos$ci tej sfery. Dobre wycho-
wanie? nie, tylu jest zle wychowanych miedzy
nami. Dzi§ nawet dzieki chwilowej modzie,
szykiem jest pozowa¢ na zte wychowanie. Wiec
pienigdz? i to niekoniecznie, bo wieluz naliczy-
my bardzo dobrych znajomych, o ktérych nie
mamy pojecia z czego zyjg? Wie$S ma choé to
jedno do siebie, ze sie wie doktadnie, kto tam
jest i nie ryzykuje sie roznych stosunkoéw, po
ktorych czasem pyt z rgk naszych chcieli-
bysmy otrzeé.
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— Opylonych ipodejrzanych mniej na wsir
niz w miescie, niezawodnie, ale zato przyznasz,
hrabio, ze w miescie ty wybierasz, za$ na wsi
fatalizm narzuca ci takie pocieszne czasem in-
dywidua, ze radby$ sie w kreta zamieni¢ i w zie-
mie schowac za ich przyjazdem.

— Bywajg itacy - odpart wuj, ale od taktu
zalezy, by takich zdaleka trzymaé od siebie.

— Nie zawsze sie to udaje, gdy majg na-
ture syntedingtonu nie fatwo sie od nich od-
czepic.

— | w mieScie mnéstwo jest indywidudw
z naturg syntedingtonu, a jeszcze trudniej od-
czepi¢ sie od takiej miejskiej gumy arabskiej.
Wogole do najwyzszych sfer trafia, kto ma ta-
lent ku temu, i kto tego pragnie; jedni podcho-
dza, inni przeskakuja, inni sie czotgaja, inni
szturmem sfere biorg, ale do tego nie trzeba,
ani tytutéw, ani majatku, ani urody, ani intelli-
gencyi, do tego potrzeba jednej jedynej rzeczy,
osobnego talentu. | tak, jak nie zostanie mala-
rzem kto chce, ani skrzypkiem, kto ku temu
ma ochote, tak nie bedzie wpuszczony miedzy
»uppcer ten,* ten ktoby nie umiat zasuggestyono-
waé tak danej sfery, jak nizszych hierarchii, ze
jest stworzony wiasnie z tej wyborowej gliny,
ktorej dla high-lifu Stworca uzywa. A tak nie
podobna zbadaé¢ tajemnicy tego talentu, jak
wogole wszystkich talentdw. Talent sie ma,
albo sie go nie ma, majg go urwisy i ludzie
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uczciwi, gtupi i pojetni, bogaci i ptakowie nie-
biescy, a z tym specyalnym ,salonowym" talen-
tem wszystkie salony ma sie przed sobg otwarte,
czy sie kto nazywa Teczynski, czy Bebel, Mont-
morency, czy Pieprzykowski, Rohan, czy Ap-
felbaum.

Ciocia Fgida, ktora Apfelbauméw wzieta
pod swa opieke, bo ,ci biedni ludzie majg te
same prawa do stonca,” troche sie obruszyta na
teorye wuja Maryana; w szlachetnej wyzszosci
uczu¢ radaby wmoéwié w swojg sfere, ze Ap-
felbaumy to bardzo dawna, rodowa arystokra-
cya, ale w dyskusyi musiata sie cofnaé¢ przed
argumentami do$¢ cietego wujaszka, i troche
niezadowolona opuscita progi namiotu mego.

Wogéle doznaje wrazenia, ze obiad moj
byt matem fiasco. Gniewa mnie to o tyle, ze
Ksanio tak pragnal, bym staneta na wysokosci
-zadania, tak pragnagt mna ol$ni¢ towarzystwo!
Ale c6z to pomoze! Jezeli do czego, to do ol-
$niewania trzeba mie¢ wiele dobrej woli, a mnie
sie tak nie chce zdobywa¢ na te dobrg wole.
Mam Ksania, co mi po reszcie $wiata? Nie po-
winnam bra¢ za zie jego pragnienia, bym za-
znata znowu wesotych, dodatnich chwil po tylu
smutnych i szarych, ale on mnie nie rozumie
jeszcze. Nie pojat dotad, ze nie rozrywek bra-
kowato mi na wsi, ale jakiego$ echa sympa-
tycznego dla mysli i uczué, celu w zyciu, opar-
cia dla bardzo zmeczonego serca.
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Tego nie pojat i zarzuca mi, ze fantastycz-
kg jestem. Zarzut ten robi mi na swodj sposadb,
t. j. zmienia go w pochlebstwo. ,Jeste$ fanta-
styczkg piekna pani, ale, ze ci z tem tadnie
bardzo, wiec wszystkie fantazye z géry ci wy-
baczam; chocby$ jutro habit przywdzia¢ chciata
i przepasa¢ biodra powrozem pokutniczym, to
sie nie zdziwie, i w habicie cudng statuetka po-
zostaniesz, a oto chodzi. Tylko wiedz, ze cie
odnajde za wszystkimi murami i zabiore, i nie
pozwole sie tak stropi¢, jak Ramuncio tego twe-
go ulubienica Loti’ego.”

Jakze mu sie tlumaczy¢? Przeciez nie mo-
ge powtarzaé: ,chce ciebie, tylko ciebie!"™ To
upokarzajgce, bo on to méwié powinien, a nie
ja, j niebezpiecznie bytoby te piosnke $piewaé
mia capo alfine.

Tak to czesto, czesto powtarza sie w zy-
ciu i w powiesci wieczne nieporozumienie mez-
czyzny z kobieta. Czy oni moga nas zrozu-
mie¢? Moze i moga, moze im tylko wygodniej
wiecznie pod jeden szablonik nas podciggad.

,O0d ciekawosci do zalotnoSci na same
,08ci" koncowki znam"...

Tak $piewat jeden z moich mitych, dawnych
znajomych, na same ,o08ci" wyliczat sto przy-
war niewiescich. Taka jest kobieta i basta. To
tak wygodnie!

Kwiaty byly przesliczne na moim stole:
biate bzy i biate narcyzy w grudniu. — Boze!
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Sedzicki zaptakatby; co to pieniedzy, ktérych
dominium nie potkneto, a co to nawozu! powa-
ryowali ci ogrodnicy, a co opatu po tych oran-
zeryach.

Koniec $wiata!

Wtorek, luty.

Co$ sie psuje w krolestwie — jakiem? nie
pamietam. Tak mowit Shakespeare w ktorejs$
ze swoich tragedyi.

Co$ sie psuje w mojem krolestwie, w kroé-
lestwie moich ,marzen, snow.“ Talia kart zdy-
stansowata mnie w ostatnich czasach; a prze-
ciez to walka na $mier¢ miedzy nami. Wysu-
neta sie o calg gtowe, ja zostatam na drugim
planie.

Wiecej to przeczuwam, niz widze, bo Ksa-
nio kocha mnie, t. j. kocha sie we mnie, siebie
samego we mnie kocha, ale wogéle kobiecie,
wiecej pochlebia ta egoistyczna mitos¢ mezczy-
zny. Woli okres$lenie ,kocha sie,“ niz po pro-
stu kocha.

Moze dlatego, ze gdy sam siebie mezczy-
zna kocha w kobiecie, gdy ona staje sie dla
niego tem czem$, z czem mu najrozkoszniej,
najlepiej, w czem sie zapamieta¢ moze i za-
pomnie¢ o wszystkiem na $wiecie, to wtedy ko-
cha najsilniej i najgwattowniej. W uczuciu ta-
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na, ze porywa zdobycz, jak orzel w szponach
gotebia unosi.

Janusz kocha mnie, Ksanio kocha sie we
mnie; mnie stabg i chwiejng porwat ten silniej-
szy, a nie ten lepszy.

Ale przeciez ja mam teraz zadanie w 2zy-
ciu niepowszednie i nietatwe, wiec roznamiet-
niajgce: zdepta¢ talie Kart. Podobno wiele
kobiet kusito sie o to, podobno w tych nowych
zapasach wiele kobiet zgineto zalanych falg
kart, jak rozbitek w falach morza ginie. Bal
gdyby nie byto niebezpieczefAstwa nie bytoby po-
nety. Ja dzi$ dlatego zyje, itemu zycie w ofie-
rze niose, a przeciez to co$ warte wiedziec,
dlaczego sie zyje.

Cichy i bardzo skromny gtosik odzywa sie
czasem we mnie: ,Czy to nie cel takze szla-
chetny i niepospolity by¢ szczesciem zacnego
cztowieka?* i widze oczy Janusza oszotomione
ciosem, mojg rekg zadanym. Mity to gtos taki,
znakomity, by zycie troche lepiej piotunem za-
prawi¢, taki prawdziwy ,,turbator chori.*

Gdzie ja to czytatam, ze dawniej po asce-
tycznych klasztorach cudnie mnisi $piewali, a ze
tatwo im byto rozptywaé sie w rozkoszach har-
monii; za$ rozkosze mnichom zakazane, wiec
jeden bywatl obierany na ,maciciela choru,”
a gdy wzniosty a majestatyczny psalm wzbijat
sie pod gotyckie sklepienia, nagle taki ,pertur-

1
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bator“ piat lub wyt przerazliwie, dla zmacenia
harmonii. Dziwne koncepta miewali ludzie, ku
umartwieniu, juz umartwionego z natury zywo-
ta i dziwnie bogata imaginacye w wynajdywa-
niu jeszcze nowych torturek w dodatku do mi-
liona tych? na jakie nas zycie skazuje, no, ale
nie o tem mowa, tylko o moich ,turbatorach.”

Gdy mi zaczyna by¢ dobrze, a teczowo,
rozowym obtoczkiem przysztos¢ sie zasnuwa,
a obraz danej chwili ztotym pedzlem fantazyi
maluje, trrach! wizya z przesztosci, gwozdzik
malenki a ostry, whijany przez pamieé¢ w rdzen
serca i turbator chori swojego dokaze, harmo-
nia zmacona.

Czwartek.

Mogtaby ciocia Egida nie wtajemniczaé
mnie w sprawy Ksania; wolatabym od niego
wiedzie¢ wszystko. Pod pozorem ostrzezenia
mowi mi:

— Wczoraj Ksawerek przegral do Taylora
6,000 rubli. Ty, Nino, powinna$ wptyna¢ na nie-
go, by temu dat pokdj; ostatecznie o ciebie dzi$
chodzi; miedzy nami moéwiac on swego witasne-
go nie wiele ma do stracenia, a wiedz, ze Karty,
to rzecz ryzykowna.

Ja do$piewuje w duszy: ,,Un guart d*hcnre
avant sa mort monsieur dc la Palisse vivait
encore.*
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Gtos$no za$ machinalnie powtarzam:

— Tak ciociu, ryzykowna.

— Gdyby$ wymogta na nim stowo hono-
ru, ze juz gra¢ nie bedzie?

Ja kiwam gtowg, a w duchu mysle:

— Nie, tego nie wymoge, wole, ze gra
bez tamania stowa honoru, niz gdyby grat ze
ztamaniem.

Egida w rodzaju pociech dodaje: — Oui
a bu boira, qui ajouejouera.

Nie odpowiadam na to mite pocieszenie,
ale mysle: ,Juzby tez mitos¢ warta byta na-
pietnowania za niedotestwo, gdyby w takiej za-
pamietatej walce o lepsze kart zmo6dz nie
umiata.”

Do cioci Egidy czuje rodzaj antypatyi ros-
nacy w miare jej ostrzegan; gdyby nie ona
nie wiedziatabym. .

0] kobieto! wieczny strusiu! juz ci dobrze,
gdy gtowe pod skrzydto schowasz!

Dos$¢, ze wiem, a wiedzac prébuje moich
fetyszéw. Dzi$ rano Ksawery wpadt niby na
chwilke tylko; zawsze na chwilke wpada, a po-
tem siedzi godzinami.

— Ninu$, wilozysz dzi§ te biatg tualete;
miata$ jg raz tylko, a ma ona wyjatkowy ,ca-
chet* dla ciebie wys$niona.

— Ciezka. Nie czuje sie w niej swobod-
ng, zanadto dworska, troche za wspaniata.

— Nie, nie malenka. Juz ty mnie stuchaj,
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gdy o strdj chodzi. Jeste$ w niej urocza i ma-
jestatyczna. Ta srebrna lama tworzy na tobie,
jakby pancerz bogin Walhalli, wydajesz sie nie-
dostepna; lubie wtedy mysle¢, ze$ moja.

Ja rece na stole opieram i gtowe ukrywam.
Dowdéd, zem smutna izniechecona. To nie ko-
medya, bo taka jestem w tej chwili, niais cela
fait son cjfel.

— Gtéwka cie boli? co ci to, maleAka?
smutna jeste$? masz zmartwienie?

Milcze.

— Powiedz, jedyna. Co ci sie stato? Czy
moze na mnie sie gniewasz?

Rece od twarzy mej odchyla i patrzy mi
w oczy. Ja rowniez patrze na niego, ale po-
waznie, prawie obojetnie.

— Na mnie? c6z ja zawinitem pani mojej?
czy masz mi co do zarzucenia?

— Do zarzucenia?—powtarzam troche zim-
nym gtosem. — Ktézby sie o$mielit co zarzucac
wam wiadcom i panom? Przeciez my gtosu
nie mamy.

— O Ninetko, nie méw tak, to takie ab-
surdum, taka banalna a bezsensowna zwrotka
banalnych biatych gtéw.

— Zwykle to, co najbanalniejsze, jest
i najprawdziwsze.

Predko Ninu$, ,,heraus damit/" gdy co
komu dolega, najlepiej pozby¢ sie. Mow, czern-
ie zawinitem?
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— Czy ja ci winy zarzucam?

— Ach! takie kobiece wybiegi! jakiez to
niepotrzebne dodatki, zamiast wprost bez nie-
wiescich labiryncikéw wyjasni¢, o co chodzi.

— Chodzi o to, skoro chcesz wiedzie¢, ze
mi nad wyraz smutno, i ze wolatbym by¢ poli-
pem czy zabg niz cztowiekiem.

Ksawery sie $mieje i wota:

— Alez ty cztowiekiem nie jestes, tylko
kobieta.

— Woyobraz sobie, ze w mojem mniema-
niu to prawie to samo.

— Mylne mniemanie. Ale powiedz, skad
ta pozadliwo$¢ stanu zabiego? Przeciez po-
wioczka twej iskry elektrycznej tadniejsza od
zabiej?

— Tak, ale ze powtoczka nie jest jedy-
nym ideatem szczeScia, zaby za$ wsrdod swych
wynalazkéw nie wynalazty kart dotad .

Ach! wiec o to chodzi— i zasepit sie Ksa-
nio jak gdyby mu kto oczy gradowa, zimng
chmurg zasnut.

— Tylko o to — odpartam mocno ziryto-
wana bo czuje, ze Ksawerek nie chce mi dac
prawa do wgladania w jego zycie zakulisowe,
i chcialby odseparowa¢ zupeinie swoje zajecie
sie nim od zajecia sie jego grg, wygrang iprze-
grang. Po chwilowem do$¢ przykrem milcze-
niu, Ksanio sie odzywa:

Nina. 16
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— Czy nie bytoby szlachetniej Ninetko, gdy-
by$, panujac nad mojem sercem, zechciata nie
krepowaé w niczem mojej wolnej woli?

Uniostam sie, bo to juz zakrawato na
wyzysk mego uczucia i odpartam powstajagc na-
gle z miejsca:

— W tej chwili nie wiem, czy bytoby szla-
chetniej, bo nie czuje w sobie zimnej krwi, ale
to wiem, Zze wolng wole zostawiam ci tylko
o tyle, o ile jej uzywasz na dobre, protestuje
za$, gdy zle zrobisz.

Ksawery zarumienit sie z lekka, ale po-
hamowat rozdraznienie i odpart ironicznie:

— Najpierw pojecie ztego i dobrego jest
elastyczne.

— Jest absolutne, przepraszam, tylko so-
fisci naciggac je prdbuja.

— Takie jest twoje przekonanie, pozwdl
mi mie¢ moje.

— Pozwalam, ale z gory cie uprzedzam,
zemusisz wybra¢: karty albo ja. Bo czy sie
myle w twojem pojeciu, czy nie, faktem jest, ze
kart obok siebie nie zniose.

1 patrzatam na niego z bijgcem sercem,
ktérego uderzenia wprost tamowaty mi oddech.
Ksanio patrzat na mnie takze przez krotkg chwi-
le, nagle i on sie porwat z miejsca, przyciggnat
mnie do siebie i powtarzat:

— Zazdrosna! zazdrosna! Moja Ninetka
zazdrosna. O! ty fetyszu ukochany, jabym sie
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dla ciebie wyrzekt siedmiu rajow Mahometa
i Nirwany nawet. Rozkazuj, autokratko.

— Nie bedziesz grat, Ksaniu? Juz nigdy
nie bedziesz?

Puscit mnie i zaczat szybko chodzi¢ po
moim gabineciku, jak tygrys w klatce, na miej-
scu prawie sie krecit, bo wsrod stolikéw i ekra-
néw i sofek i puféw miejsca niewiele. Patrza-
tam na niego z pod oka. Toczyt walke ze so-
bg! Woreszcie stanagt przy mnie i rzekt:

— Przenigdy nie bytbym przypuscit, ze ta-
kie szalenstwo przyrzekaé¢ bede, i wiem, ze gdy-
bym sie diuzej zastanawiat, nie przyrzektbym,
ale tak nagle, moze to i najtatwiej przychodzi,
gdy ci dam stowo honoru, spale mosty za sobg,
a wtedy...

— Nie, nie — zawotatam — stowa honoru
nie chce.

Zdziwiony spojrzat na mnie.

— Nie, nie chce; daj obietnice bez przy-
siegi, jezeli masz wole i troche stali w sobie to
wystarczy; jezeli nie masz to...

— To?—i groznie czoto zmarszczyt.

Nie Smiatam wyjasni¢ mych obaw, bo prze-
ciez i sobie samej rzec trudno: ,,To i stowo
honoru wydrzesz z pamieci, jak sie wydziera
kartke niemitag ku zapamietaniu?"

Wybiegiem odpartam na jego pytanie.

— To... mniej sie skrepowanym uczujesz
przeze mnie, wiecej niezaleznym; stowo honoru,
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to jak kajdany; tego sie nie druzgoce, wiec
ciezy¢ musi. Mnie twoja obietnica wystarczy.

— Wspaniatomys$ina istoto!

| Ksanio uroczyscie dziekowat mi za ta-
ske, a kochajgc sie we mnie, odczuwal wyso-
kie zadowolenie w tej chwilowej abnegacyi.
Sprawiato mu to rozkosz stawiaé mnie na pie-
destale i bi¢ poktony przede mng, jako przed
istotag, ktora jego wybrata, jego ukochata iw nim
ginie.

Sobota

Juz od Kkilku tygodni stowa tu nie umie-
Scitam. Cudownie dobrze mi na Swiecie! Wiec
poco pisac?

Wszyscy wiedzg, ze jesteSmy zarecze-
ni, juz nam zyczenia sktadajg. Swobodniejszg
jestem. Dawniej skrepowang sie czutam; wzglad
na sady ludzkie nie pozwalat mi wyzyskaé chwil
rozkosznych z Ksawerkiem. Nie lubitam, gdy
na balach i rautach zanadto mng sie zajmowat,
zawsze to wygladato na niejasng sytuacye.

Ale teraz juz odetchnetam. Najpierw wi-
dze Ksania szcze$liwym przeze mnie, zupetnie
innym cztowiekiem; zdawatoby sie, ze od chwili,
gdy wybrat solennie miedzy mng, a memi te-
kturowemi, malowanemi rywalkami, i on sam ja-
ki$ lepszy, cichszy, mniej nerwowy. Caly mnie



245

oddany; nasze.projekta na przyszto$¢ sg pro-
jetami dwojga miodych istot, nie znudzonych
istnieniem, rwacych sie do zycia dobrego i do-
datniego, petnego czynu.

To jest dla mnie nowy Ksanio, a ten no-
wy to moje dzieto. Nareszcie wiem, czemu mi
Bog datl zycie; nareszcie czuje w sobie dodatni
jakis zywiot, i dumna jestem, jak zaden Ale-
ksander, Cezar, albo Napoleon, po zadnem zwy-
ciestwie by¢ nie mogt. Uwierzytam, ze Ksanio
potrafi panowaé nad sobg, a ja mu bede anio-
tem opiekuniczym i ta rola wznosi mnie gdzie$
pod zenity.

Poco traci¢ czas na pisanie o swem szcze-
sciu? Lepiej czu€ szczescie w nas obojgu, item
podwdéjnem szczeSciem, jak woda letejskg ob-
mywac¢ wszystkie blizny na sercu i duszy, wy-
gtadza¢ wszystkie zmarszczki duchowe; chce
mu odda¢ dusze jasng i miodg i pogodna, jaka
byta, gdy swiat swoim oddechem nie skazit jej
jeszcze, a cierpienie, idace w S$lad za skaza,
nie zranito do gtebi.

Ach! tak mi dobrze! Za tyle lat smutku,
nalezy mi sie to od nieba.

Niedziela.

Ostatni dzi§ bal m6j w tym karnawale;
$§roda popielcowa tuz, a jutro i pojutrze tanczy¢
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nie bede. Godzina 6sma wieczorem. Za go-
dzine zaczne sie ubieraé, teraz mam troche spo-
koju i mito.mi sam na sam ze sobg pogawe-
dzi¢. Caly luty zeszedt, jak marzenie; nie ob-
chodzity mnie mrozy, ani brud z rozdeptanego
$niegu na ulicach, ani pochmurne najczesciej
niebo; nic o tem nie wiedziatam.

M6j gabinecik, dzieki Ksaniowi, to oranze-
rya; najwiecej biate kwiaty lubie, wiec tez pa-
chngce i $niezne konwalie z narcyzami, bzy
z azaliami, hiacynty z gozdzikami otaczajag mnie
w zardinierach i bukietach. 1 tak tu S$licznie,
takie ,,sweet home*“ mam w tem kwiecistem
gniezdzie. Gdy ogien pali sie na kominku,
a lampa pod abazurem stabo S$wieci miedzy
kwiatami, nas dwoje tylko na calym Swiecie
i dla nas Swiat.

Milczemy, poco mowic¢? czyz oczy nie za-
stapig stow? Kwadrans temu Ksanio mnie opu-
Scit, ale wiasSciwie on sie ze mng na chwile nie
roztagcza. Mam go ciagle z soba, nawet gdy mi
z oczu znika. MaleAka chmureczka poréznita
nas dzi$ na sekund pare, ale to jedna z tych,
po ktérych jeszcze promienniej stonce Swieci.

Tadeusz ukazat sie na horyzoncie karna-
watowym i, co dziwna, a dla mnie stanowi na-
wet niespodzianke, ze nie zmienit wcale swego
zachowania sie wzgledem mnie. Nalezy wyraz-
nie do kétka mych wielbicieli. Czasem staje
sie troche sentymetalnym, jakby sie skarzyt na
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zawod, jakiego doznat, i na pustke w swem zy-
ciu. Wczoraj odezwat sie do mnie:

— Naleze do rzadkiego gatunku ludzi
ktérzy raz tylko kochaja, a w tej jednej mito-
$ci sg jak pies wierni i jak pies czujni; odpe-
dzeni wracaja.

To mnie troche dotkneto, jako zanadto
wyrazna aluzya, wiec odpartam na pozér zar-
tobliwie:

— Psiej godnosci afekt taki nie ubliza, ale
cztowieczej ubliza.

— ,To kobiece pojecie, w istocie kobieta
ma inny rodzaj godnosSci, niz mezczyzna, inne
sg rzeczy, ktérych jej nie wolno, inne, ktérych
nam, inny kodeks stowem.

— W tym kodeksie kobieta troche jest
pokrzywdzona, zdaje mi sie— odpartam, by co$
powiedziec.

— Bo kobiety majag oczy tylko do spo-
strzegania tego, czego im brak, a nie chcg wi-
dzie¢ swoich przywilejow.

Rozmawiatam z nim dos$¢ uprzejmie, bo
to jego rys dodatni, ze do mie urazy nie zywi.
Mysélatam, ze on zawziety i msciwy, pamietam
niektére zéiciowe spojrzenia, jakie rzucat na
Janusza, pamietam tez 6w stawny panegiryk,
zbudowany na cze$¢ 'Ksawerka. | jeszcze roz-
ne rzeczy pamietam, jakie mi o nim opowiada-
dano. Dos$¢ oburzona byta opinia sgsiadéw na
niego, gdy z dnia na dzieh oddalit rzadce, ojca
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licznej rodziny, za ,brak subordynacyi,” tak
okreslat przestepstwo owego biedaka, ktory po-
dobno raz jeden arbitralnym wyrokom hrabiego
$miat opozycye stawié. Ze go bez chleba zo-
stawit, byto to juz okrucienstwo, ale, ze mu psut
opinie ludzi, uniemozliwiajac znalezienie no-
wego stanowiska, to mnie oburzato. Zawzie-
tosci jego miatam i inne dowody. Wiem, ze pa-
mieta urazy zycie catle i umie deptaé nieprzyja-
ciela. Ze swym szwagrem, ktorego nienawidzit,
procesowal sie zapamietale przez diugie lata,
a wygrawszy proces, bez litosci korzystat z wy-
granej, cho¢ przez to zrujnowat nieledwie sio-
stre rodzong. Swojg droga nieraz hojnie sypie
na cele w pismach ogtaszane, a ze przytem jest
bogaty, praktyczny i w swoim zakresie madry
bardzo, wiec wogéle liczg sie z nim ludzie, z rad
jego korzystaja i w kraju ma opinie pozytecz-
nego cztonka spoteczenstwa.

Nie, nie i nie! Nigdy sie do Tadeusza nie
przekonam— co$ mnie odpycha od niego; Lom-
broso, czy Kraft Ebbing powiedzieliby, ze nasze
haczykowate atomy nie pasujg do siebie. Nie
wiem, czy rzeczywiscie sktadam sie z atomow
i czy te sa haczykowate, ale wiem, ze Tadeu-
sza nie lubie; wiec tem bardziej bawita mnie
pretensya Ksania, gdy o niego chodzito, dzi$
witasnie robit mi o to wymowki

— Ninu$§ naduzywa praw swoich — mowit
Ksanio — wolno ci batamuci¢ mata kokietko
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¢cst ton metier i ja cie lubie w tej roli, ale nie
wolno powaznie Yozprawia¢ péigtosem z milio-
nerami ex-konkurentami, tego nie lubie i kia-
de vcto.

Serdecznie sie roze$Smiatam.

— Gdyby$ o Sedzickiego byt zazdrosny,
miatby$ wiecej powodéw do obaw; gdy o tego
rywala chodzi, mozesz przyjemnie drzemac, nic
cie nie przebudzi.

— Kiedy wtasnie ten jeden mnie niepokoi,
moze dlatego, ze z jego powodu mam wyrzuty
sumienia.

Wielkie okazatam zdziwienie.

— Tak, mam. Ostatecznie c6z ja ci daje?
samego siebie, a to taki marny dar; a on mogt
cie otoczy¢ blaskiem i przepychem nieledwie
krolewskim.

Teraz znowu roze$Smiatam sie gtosno:

— Alez Ksaniu, co ty mdwisz? Najpierw
nie bytby mnie blaskiem otaczat, bo skapy, wiec
jego kapitaty gromadzace sie w akcyach, czy
bankach, mato datyby mi przyjemnosci; przeciw-
nie, wiedz o tem, ze krytykowal Marylke, gdy
sobie i Julce sprawita fularowe tualety na lato.
., Perkal najodpowiedniejszy" wyrokowat. A po-
tem te jego wyroki bez apelacyi! cztowieku! wy-
rokiem jego skazana bytam na niewole, gdyby
ja uznat za odpowiednia, a uznatby. Wiec pro-
sze, cofnij stowa swoje, bo mi sie bardzo nie
podobaty.
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— Nie podobaty ci sie, bo jeste$ taka nie-
praktyczng, eteryczng, poetyczng Ninetkg, ale
ja w mojej meskiej, wiec ciezszej wyobraz-
ni, widze cie pokrzywdzong materyalnie, gdys$
mnie wybrala.

— Ksaniu, czemu chcesz w taki nedzny
spos6b zaktéca¢ cudng, kominkowg harmonie?
Patrz, jak tu Slicznie i ciepto, a ty materyali-
sto do prozy nawracasz.

| predko zgoda nastgpita.

Za godzine zobacze go znowu, tego wy-
branego, tego bardzo kochanego, ktdry mi nic
nie daje, oprdcz siebie, i tym olimpijskim da-
rem tak mnie bogaci, ze czuje sie najbogatszg
na obszarze ziemskim.

Zwyciezytam! Teraz rozumiem, czem jest
uczucie tryumfu, teraz rozumiem, jakie wraze-
nie rozpiera pier$ tryumfatordw, czego doznaja
i jak sie upajajg!

Wtorek.

Ciocia Egida mita jest, niema co méwic.
Co prawda czuje, ze taski jej stracitam, a to
niebezpieczne; stracitam dobrowolnie, bo jg Kil-
ka razy drapnetam lekko, leciutenko, ale ona
na drapniecie wrazliwa, szczegélniej gdy chodzi
0 jej mitos¢ wiasng, bo tg mitoscig zyje.



Weczoraj, na pozdr od niechcenia, catkiem
niewinnie odezwata sie:

— Ksanio mi imponuje. Juz od dwoch
miesiecy kart nie dotkng}; powinszowac ci trze-
ba, Nino, to twoja zastuga.

— Przedewszystkiem jego, jezeli go to
kosztuje, ale mysle, ze nie tak bardzo, jak Swiat
przypuszcza, ostatecznie on nigdy karciarzem
nie byt; grywat dla rozrywki, dawat sie unosic¢
chwili, ale nie bylo to jego namietnoscia.

Zjadliwie uSmiechneta sie pani Egida.

— Mylisz sie kochanko; byt graczem na-
mietnym, ale tem wiecej powinszowaé ci nale-
zy zwyciestwa, choéby tylko chwilowego. Taka
namietno$¢ nie daje sie ujarzmi¢, wierz mnie
doswiadczonej.

Wyraz ,chwilowego" podkre$lita, jak gdy-
by chciata mnie podraznic.

— Znam Ksania lepiej — odpartam dos¢
wynios$le-i moge ciocie zapewnié, ze nie chwi-
lowem tylko jest jego wyrzeczenie sie Kkart.
Przykro mi, ze ciocia i Swiat caly macie go za
szulera; dziwnie dorazne i mitosierne sady wy-
daje nasze mite towarzystwo.

To byto dos¢ impertynenckie, ale, ze sie
z tem odezwatam nie u siebie, tylko w jej do-
mu, wiec nie zatuje tak bardzo. Mam do ba-
by antypatye i koniec; zawsze mi sie zdaje, ze
dusza straganiarki przypadkiem zabtgkata sie do
ciata pseudo wielkiej pani.



Kwiecien.

Wielkanoc sie zbliza.  Wiosna pachnie.
Niedtugo wyrwe sie do Krusznicy, a potem klam-
ka zapadnie. Bede zong Ksawerka. Dobrze!
oby predzej, juz tez iczas. Ksaniu, zona two-
ja otoczy cie takg mitoscig, ze nie pozatujesz
nigdy, iz dla niej wyrzekte$ sie tego, co urok
zycia stanowito dla ciebie.

Jak ten post predko minagt! jak jedno ma-
rzenie. Wzglednie nie wiele bywatam. Ksanio,
odkad dla mnie zrzek} sie najgorszych pokus,
wiecej mi jest oddany i unika licznych zgroma-
dzen, najszcze$liwszy, gdy sami jestesmy. Moze
dlatego, ze gtosno wobec Swiata zamanifesto-
.walismy prawa nasze do siebie i wezet, ktdry
ma nas zwigzaé na zycie. Dlatego ufam, ze gdy
zong jego bede, jeszcze silniej przywiagze go do
siebie.

A te listy, jakie od matki i siostry jego od-
bieram! co to za rozkosz budzi taka wdziecz-
no$¢ u takich istot. Matka jego pisze mi, ze
gdy mnie poznata, wybrata mnie na synowe
swoja; ze mnie ma za istote opatrznosSciows, ze
rece moje catowacby chciata, jako tej, ktora jej
syna ratuje. Az mnie wstyd czasem, Ze za mo-
je witasne szczescie tak mi dziekujg, jakobym
zastugi jakie miala.

Od Marylki tylko listy coraz rzadsze. Zyje
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tak odmiennem zyciem od mego, ze na razie
nie rozumiemy sie; zaczetySmy mowic¢ do siebie
innymi jezykami. Gdy sie dusze i umysty do-
biorg. to pomimo odmiennych narzeczy potrafig
sie porozumie¢; gdy sie réznig do gruntu, tub
zycie odmiennemi je uczyni, to uzywanie jedne-
go jezyka nie pomoze; nie rozumiejg sie. Otoz
chwilowo, mam nadzieje, ze chwilowo tylko, za-
mieszkujemy inne Swiaty: ona ziemie, na ktorej
silnie oparta, w prozie zakorzeniona, stanowi
silng takze i pozyteczna rosline. Ja w moim
r6zowym obtoczku pltywam po lazurach i nie
lubie schodzi¢ na dét, do rzeczywistosci. Mita
mi zapomnie¢ o Sedzickim, Castrelce*i rachun-
kach.

M6j Boze, prawda! kto tez bedzie racho-
wat, bo Ksanio z gory sie zarzekt, ze nie on.
Sedzicki naturalnie; ale Sedzicki bardzo sie¢ obra-
zi, gdy nikt nie zechce kontrolowac jego pira-
mid, czy kolumn cyfrowych. Juz teraz gdera
w krétkich, bardzo lakonicznych listach.

Ale szalenstwem bytoby psué sobie tych
kilka uroczych miesiecy rozmys$laniem nad pro-
zg Sedzickiego. Wole, poki mozna, poki tylko
mozna zapomnie€, ze sg ciezary na S$wiecie.

Biedny Ksanio, on niestety, nie umie tak
zapomina¢, jak ja. Prawda, Ze jego ciezary sa
podobno niebezpieczniejsze od moich. Czasem
usituje wtajemnicza¢ mnie w te obawy:

— Zgraja lichwiarzy mnie otacza—mawia.
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Mam uczucie, jak gdybym u ciebie jednej znaj-
dowat schronienie przed sforg psoéw gonczych.
Ty ani pojecia, nie masz z jakiem okrucien-
stwem znecajag sie nade mng, ach! czasem
chciatbym potkna¢ kilka kropli jakiej dobrej tru-
cizny, by im figla sptata¢ i ujs¢ pogoni.

— Kasaniu! i to ty moéwisz? nie podobna,
aby ci na sekunde nawet my$l taka miata po-
sta¢ w glowie. Czemu bra¢ do serca takie ma-
teryalne nedze? Sedzicki wszystko wyroéwna,
wszystkiemu da rade; nie boj sie, tylko mu wy-
jasnij cale sytuacye, a zobaczysz, ze temu po-
dota.

Rozesmial sie Ksanio ironicznie i odpart:

— Temuby i Salomon nie podotat. Pas-
sons, méwmy i mys$lmy o czem innem; to nie-
zabawne.

Rzeczywiscie niezabawne. Chetnie stosuje
sie do jego woli. Czuje, iz jemu tylko mimo-
wolnie wyrywajg sie czasem takie skargi, ale
wogole nie lubi moéwi¢ ze mng o swoich inte-
resach, i ma w tem stuszno$¢. Cob6z ja mu mo-
ge poradzi¢? Gdy bede jego zong, co moje,
jego bedzie, no, a wtedy i zgryzota jego sie
skonczy. Dlatego tez nie odktadam terminu na
pézniej; ze wszech miar lepiej, by sie ten stan
przejsciowy predzej skonczyt.
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Kwiecien, Wielka sobota.

Wczoraj siedziatam w kosSciele Sw. Ale-
ksandra przy stoliku, sktadki zbierajgc. Ksanio
byt naszym delegowanym i miat ochote zanadto
po Swiatowemu role swojg spetnia¢, ale szcze-
Sliwie bylam w towarzystwie bardzo zacnej
i Swietobliwej staruszki pani Branowskiej, kto-
ra w skupieniu ducha odmawiata rézaniec, wi-
docznie pragneta spokoju, wiec datam znak
Ksawerkowi, by koncepta na po6zniej odtozyt
i zachowywat sie wzorowo, dopdki miedzy in-
nymi nie zabtadzit Tadeusz do naszego stolika.

Rzucitam na niego najbardziej czarujace
spojrzenie. Przeciez, jezeli kto, to on moégt za-
sili¢ kase naszg, to warte bylo u$Smiechu. Nie
zawiodtam sie w oczekiwaniach. Tadeusz syp-
nat hojng reka dziesie¢ ztotych dukatow. To
jedyna chwila, w ktdérej miatam ochote go po-
catowaé, jedyna i niepowrotna naturalnie.

Gdy odszedt, Ksanio wycedzit przez zeby:

— Parweniusz!

— Nie parweniusz — odpartam gorgco sie
za nim ujmujac, nazwisko jego wiele setek lat
temu juz byto znane, a gdy przytem wyjatkowo
hojny, czeg6z go krytykujesz?

— Wiec pesymisci majg racye, ze sympa-
tye kobiet takze ztotem okupi¢ mozna.

Spojrzatam na Ksania zdziwiona i smutna.
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Przeciez on nie ma prawa tak sie odzywac. Ner-
wy! niedtugo gdy pies ugryzie, to przeprosi od
niechcenia ugryzionego, baknawszy: ,,nerwy.”

Zabolato mnie to gteboko, bo Ksanio na-
wet od niechcenia nie przeprosit i raczyt byé
w ztym humorze do konca. Przeciez wiem, ze
to nie zazdro$¢, na to bytabym dzi§ wyro-
zumialszg, ale on zazdrosny o mnie nie jest.
A trudno nie pogodzi¢ sie z mysla, ze zazdro-
sny jest o miliony Tadeusza.

Zreszta cho¢ mezczyznie wolno by¢ nielo-
gicznym, bo jego brak logiki ukryje sie pod
ptaszczykiem innego okre$lenia, to przeciez bi-
jaca w oczy jest niekonsekwencya w postepo-
waniu Ksawerka. Nieraz zdziwiona bytam, gdy
przez kilka miesiecy Ksawerek patrzat taska-
wym okiem na swego ex-rywala. Nawet zwra-
catam mu na to uwage, bo rodzaj zazytej po-
ufatosci, jaki zdawal sie tgczy¢ stopniowo tych
panéw, troche mi sie nie podobat.

Ksanio odpart wtedy.

— Ja do niego nie zywie urazy, o co?
skoro ty mnie, a nie jego wybratas. On za$
zapomniat, darowal, jest dla mnie zyczliwy, wiec
tem lepiej.

— Mnie sie zdaje Ksaniu, ze on ani za-
pomniat, ani darowat.

Ksawerek u$miechngt sie pobtazliwie:

— O kobieca zarozumiatosci! nie pojmujesz,

t
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ze 0 takich rycerzach mozna zapomnie¢ ida-
rowac je.

— Wierz mi Ksaniu, ze nie dlatego; prze-
ciwnie, dziwi mnie zawsze, gdy ktory z was
Zywi o0 to pretensye do nieszczesnej kobiety,
ktorej niech wolno bedzie cho¢ odmawiaé, sko-
ro jej niewolno odezwaé sie pierwszej. Ale
w tym wyjatkowym razie doznaje jakiego$ przy-
krego uczucia Tadeusz nie jasng gra role, nie
czuje w nim zyczliwosci dla ciebie.

— Moge ci ztozy¢ dowody przeciwne.

— Naprzykitad?

— Proponowat mi bardzo serdecznie, jak
na niego, pozyczke i to znaczng, wie, ze tone
w dtugach.

— Przyjates?

Zawahat sie Ksanio przez chwilke — po-
czerin odpart wymijajgco:

— Do pewnego stopnia.

Nie pytatam, bo nie chce by¢ niedyskret-
na, to jego prywatne sprawy, do tych sie nie
mieszam  Zresztg nie jestem zawzietg kobieta,
chetnie cofam swoje zdanie, gdy mam ku temu
dostateczne powody: opinie o kim$§ zmieni¢ na
lepsze, to dowdd bezstronnos$ci, kada bytam,
ze 0 Tadeuszu nabratam lepszego przekonania.
Uprzedzatam sie do niego; Zzatuje mych uprze-
dzen.

Dlatego tez po wczorajszem tak sarka-

Nina. 17
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stycznem odezwaniu sie Ksania, gdy o Tade-
usza chodzito, po prostu czutam sie dotknieta.
Dawniej, kiedy$ Tadeusz surowy sad wydat
o Ksaniu, ale gdy go blizej poznat i ocenit, uro-
kowi jego nie potrafit sie oprzeé¢ i cofnat zda-
nie swoje, bo wyraznie stara sie o zazyto$é
z Ksawerkiem, a tem ofiarowaniem mu pozycz-
ki najlepszy dat dowdd, ze chciatby mu by¢
uzytecznym.

Po namysle rada nawet jestem z zazylosci
tych panéw. Tadeusz moze mie¢ dobry wplyw
na Ksania; jego stalowy charakter, zimna krew,
panowanie nad soba znane sa. Ma on w swo-
im Swiecie kilku niezyczliwych, ale niezyczli-
wos$¢ ta pocichu sie manifestuje. Miedzy inne-
mi wuj Maryan go nie lubi, a jako weredyk
nie tai sie ze zdaniem. Wuj Maryan troche
ostygt w podziwie swoim dla mnie; gdy sie
o moich zareczynach z Ksaniem dowiedziat.
Oryginalnie nawet i niezbyt grzecznie skiadat
mi zyczenia swoje:

— Mowiono mi co$, ze sie na to zanosi,
ale ja wagi do tego nie przywigzywatem, u nas
gdy dwoje miodych wiecej z sobg rozmawia,
zaraz z tego matzenstwo ukuja; no, a ja cie
miatem za rozsadng kobiete, po tych czterolet-
nich przygotowaniach do zycia.

— Czy datam powod, by wuj zmienit zda-
nie? — zapytatam mocno dotknieta.

— Przepraszam cie Nino, ale, widzisz, mu-



259

sze mowi¢ to, co mysle, zreszta, pamietaj, ze
narzeczenstwo to nie $lub. Trzeba tylko mie¢
odwage swoich opinii, nie leka¢ sie, lepiej sie
cofng¢ zawczasu, niz zycie sobie tamac.

— Wuj nie taskaw na Ksawerego?

— Och! o taske nie chodzi, dziecko dro-
gie, chodzi o twdéj los, ktéry mnie zywo zajmu-
je. Ksawery podtug mnie nie powinien sie ze-
nic. Zarzucatem mu rdzne rzeczy, a te, ze cie
zwigzat stowem, zarzucam mu najmocniej.

— Skoro w tem moje szczescie? — od-
partam na poz6r uSmiechnieta zartobliwym gto-
sem, bo mi zal zrywaé bylo z wujem, jedynym
blizkim krewnym i sympatycznym bardzo. Ale
on jako$ odsunat sie ode mnie; wkrotce wyje-
chat i teraz, od kilku dni dopiero, przybyt po
swoich chtopcéw, ktérych zabiera na wakacye.
W przelocie tylko bywa w Warszawie.

W niedziele palmowg byliSmy razem na
herbacie u cioci Egidy, ktéra jest jego blizka
kuzynka. Rozmowe skierowano na klub ispra-
wy klubowe.

— Nowy filar przybyt wam, stysze—ode-
zwat sie wuj do Brzezewskiego, ktéry jest ,un
habitue* u ciotki.

— Kto taki?

— Hrabia Tadeusz.

— Ach to nie filar zaden; to za powaziny
obywatel, by na klubowego filara sie¢ Kkiero-
wat przerwata ciocia Egida.
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— Nie wiem, kto go ochrzcit tem ,po-
waznem*“ mianem; za takiego chce on ucho-
dzi¢, ale obywatelstwo, ja przynajmniej inaczej
pojmuje. Swoja drogg dziwi mnie, ze na czas
tak diugi zainstalowat sie w Warszawie. Czy
tu ma jakie nowe wazne interesa?

— O, tych mu nie brak. To pewnie gtdw-
ny powdd jego diuzszego pobytu.

— Dla rozrywki grywa w karty? — pytat
wuj ironicznie.'

— Tylko dla rozrywki. Nie gra wysoko,
przynajmniej rzadko bardzo, co jest tem wie-
ksza zastuga, ze ma szalone szczescie, zimna
krew bardzo mu w tem pomaga; nie ryzykuje,
zdaje sie gra¢ na pewno—dodatl widocznie do-
brze wtajemniczony pan Brzezewski.

Wuj Maryan znowu oczy zmruzyt, ironicz-
nie sie usSmiechajac, ale nie poruszal wiecej tej
sprawy, wyraznie jednak zaznaczyt brak sym-
patyi dla Tadeusza.

Jednakze moj. wujaszek rosci sobie pra-
wo do zbyt surowych sadéw. Ksanio grac
przestat, mogtby wspaniatomys$inie o przesztosci
zapomnieé, a Tadeusza niewinng rozrywke po-
tepia takze. Gdy gra nie jest namietnoscia, to
sie staje wypoczynkiem dla umystu; .przeciez
o takie stabostki nie powinniSmy rzuca¢ na
siebie kamieniem. Nienawidze przesady!
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Sroda.

Juz koniec kwietnia. Juz tu i owdzie
drzewa zaczynaja zielenie¢, a ja tu jeszcze! Za-
czyna mi by¢ duszno. Odwykitam od atmosfery
miejskiej. To jednak strasznie trywialny i ple-
bejuszowski wynalazek takie miasto. Ocieraé
sie 0 wszystkich, Sciera¢ ze wszystkiemi!
Wszystko do wszystkich nalezy: muzea, ga-
lerye, ogrody, ulice isklepy, ttum szary i brzyd-
ki, a ja w tym tlumie gine, nie licze sie, moj
ubytek nie stanowi roznicy, moje istnienie nie
jest brane w rachube.

Sg to poglady egoistyczne iarystokratycz-
ne, bo arystokracya buduje sie cata na egoiz-
mie, moze by¢; ale gdyby ttum byt piekniejszy,
lepszy, wiecej intelligentny, to mniej dziatatby
mi na nerwy i chetniej mieszatabym sie z ogol-
ng falg ludzkg. Pewnie kiedy$ takim bedzie,
bardzo tego pragne. O tyle jestem postepowa,
ale poki jest bezdusznym, nedznym moralnie
i fizycznie, to nie umiem w sobie wzbudzié
osobistej do niego sympatyi. Staram sie wspot-
czucie rozdmucha¢ w sobie, robie, co moge, by
w malenkiej chocby czasteczce ulge przynosic¢
tym, co‘ cierpig, ale poza tem wole sie trzy-
maé¢ z daleka. Marylce nie przyznatabym sie
do tego. Ona tak bardzo czynnie mitosé bliz-
niego pojmuje, ale tez wobec niej czuje sie tak
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mata, tak matg, ze moze ta moja pokora nie-
biosa przebije.

Ksanio jaki$ nieswdj. Kilka razy ziewngt
wczoraj i to tak cichutko, nieznacznie, ale ja
spostrzegtam. Zasmucito mnie to wiecej, niz
obrazito, bo nie jestem miodg pensyonarkg i nie
roszcze pretensyi do wiecznych ekstaz; ale owo
ziewniecie szto w parze z podsiniatemi oczyma
Ksania. Twarz mu sie wyciggneta w ostatnich
czasach i nabrata owego niebezpiecznego dla
miodosci odblasku kosci stoniowej. Zdaje sie
zmeczony, moze niezdr6w, a na moje pytania
nie chce sie przyzna¢ do choroby.

Pamietam ja takie oczy zmeczone, jakoby
w gtab sie cofajgce. M0j biedny Stas po zle
przespanej, przekaszlanej nocy miewat takie.
Wiec nerwy moje podraznione w mig imagina-
cye podniecajg, i Bog wie, co mi sie widzi,
drze po prostu.

Dziwni ci panowie! ich nigdy kobieca tros-
kliwos¢ nie rozczula, drazni predzej, bo i Ksa-
nio nie rad byl mojej indagacyi:

— Tobie co$ jest — pytatam — moze cie
gtowa boli, zmeczony jestes?

— Nic mnie nie boli Ninu$, c6z ci znowu
przyszto do gtowy?

— Przeciez nie pomizerniate$ bez powodu,
i posmutniate$ takze. Powiedz co ci jest? czy
Zle sypiasz w nocy?

— Zle sypiam.
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— No, to fatalne. Dlaczego? Kaszlesz
moze?—zawotatam przestraszona.

— Co znowu!—i zaczat Smia¢ sie nerwo-
wo troche, jeste$ chorg na imaginacye Nino,
dajze pokoj, je ne suis pas dans mon bcau jour,
i koniec.

Dla niego koniec, ale dla mnie nie. Cze-
mu on zle sypia? Wiejskie powietrze dobrzeby
na niego podziatato. Chociaz i tu regularne
dosy¢ zycie wiedziemy; rozchodzimy sie po je-
denastej, a on potem zaraz spaC sie kiladzie.
Tak mi obiecat, bo ja tego zgdatam  Moze on
biedak tak sie martwi tymi diugami? Ale bo
tez niepotrzebnie wykosztowuje sie na urza-
dzanie domu. Najpierw, to takie mizerne te
wzgledy ludzkie, aby nie chcie¢ od razu za-
mieszka¢ w Krusznicy. Tam nie potrzeba ani
dodaé, ani ujaé; Slicznie jest. Gdyby nie odna-
wianie catego patacu w Rudzience, moglibySmy
wzigé¢ S$lub chocby jutro cichy, ze Swiadkami
tylko, gdyz inny w mojem potozeniu sensu by
nie miat. A c¢i majstrowie grzebig i grzebis.
Naturalnie, gotowi tak zwidéczy¢ jeszcze i mie-
sigc caty, zupeing ruine zrobili na razie, tak, ze
0 zamieszkaniu w Rudzience mowy by¢ nie mo-
ze. MoglibySmy gdzie wyjecha¢ na czas jakis,
ale niestety te interesa, ktdére Ksanio reguluje,
nie daja mu spokoju. Gdyby on mi sie chciat
zwierzy¢.
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Naturalnie, ze dlatego nie sypia, wiem,
ze go to dreczy.

Sobota.

Ksanio jaki$ inny, nerwowy, niespokojny,
mizerny. Drze z obawy. Czy on nie chory?
Moze ,ma jaka ukrytg chorobe, o ktérej sam
nie wie, albo sam przed sobg tai? Nie Smiem
pyta¢ nawet, bo prawie niegrzecznym sie staje,
gdy zwracam uwage na jego wyglad.

— Dajze pokdj Nino, to $Smieszne. Prze-
ciez nie jestem ani matem dzieckiem, ani babka
szpitalng, aby we mnie choroby wmawia¢. Sko-
ro ci moéwie, ze mi nic nie jest, to wierz.

tatwo mu to mowié. Zaraz znaé, ze nie
przeszedt w zyciu tych udreczen, ktére ja prze-
chodzitam. Wiem, ze mnie kocha, bo takie
rzeczy sie czuje, a stowa jego bywajg teraz
niekiedy jeszcze goretsze, niz dawniej i prawie
boje sie jego zdanA niespodzianie czasem i bez
zwigzku rzucanych.

MoéwiliSmy dzi$ rano o rzeczach catkiem
obojetnych, pokazywatam mu nowy numer
Graphicu, w ktorym S$liczna jest illustracya naj-
nowszego obrazu Howarda. Nagle wzigt mi
Graphic z rak.

— Co mnie to moze interesowac - zawo-
tat i uklgkt przy mnie, gltowe o ramie moje
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opierajgc. Gdyby tak w tej chwili oczy za-
mkna¢ na wieki, razem z tobg, ty moja, razem
z toba!

Jak mi smutno, gdy on sie tak odezwie
i sraszno nawet.

Niedziela.

1 ciocia Egida zdata mi sie na cos.
nadto gnebit mnie smutek Ksania, a wiedzac,
ze go dtugi naglace mecza, zwierzytam sie
z tem Egidzie, bo cho¢ jej nie lubig, ale jestem
sprawiedliwg i znam jej zalety. Jest ustuzna,
praktyczna i wszystko wie, a gdy chce umie
by¢ dyskretng. Po dluzszej walce z sobg za-
czetam ja badaé, co do mozliwosci wykupienia
weksli  Ksania. Teraz Ksanio nie dowie sie
o tem, a po $lubie daruje mi, wierzyciele radzi
z wyptaty milcze¢ beda, a potem...

Sama nie databym temu rady, bo weksle,
rewersy, kontrawersa, czy tez kontrawersye,
stanowczo nie dla takiej ptasiej gtowy stwo-
rzone, ale ciocia Egida imponujgco obznajmio-
na z tem wszystkiem. Podobno i ona w dtu-
gach, biedactwo.

Przeciez niepodobna bym Ksania ratowac
nie miata, ja, prawie jego zonal

Za-
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Wtorek.

Co ja poczne? co ja poczne? Ach! ohyda
ludzka niema granic. List anonimowy! czy mo-
ze by¢ podlejsza rzecz na $wiecie? Kto sie nie
leka splami¢ tak wstretng niegodziwoscia!

Al czemuz ja go czytatam, gdy nie miat
podpisu! Przeciez trzeba bylo ten marny S$wis-
tek w ogien wrzuci¢ i rece potem umy¢ razy
kilka, by do nich brud nie przylgnat. Myslatam,
ze anonimy tylko w teatrze graja role, dla roz-
wigzania zagmatwanej sytuacyi, ale nie wierzy-
tam w ich istnienie w zyciu. Poco ja to czy-
tatam? i czemu o tem mysle, skoro w to nie
wierze?

Bo nie wierze!

Kto$ chce Ksaniowi szkodzi¢ w mojej opi-
nii. Wstretni ludzie! Ksawerku, mo6j mezu,
mo6j panie, mdi serdeczny, przepraszam ci¢ za
to spojrzenie, ktoére na owg brudng karte rzu-
citam. Przepraszam cie za pamie¢ moja, ktéra
niegodne a ublizajagce ci stowa, przechowata
mimo woli mojej.

Najpierw to kiamstwo, ze Ksawerek gra;
w anonimach zawsze klamig. Gdyby grat, to
przyznatby mi sie. Potem to podie, stokroé
podte kiamstwo, zZe dilugi jego ptacag wszyscy,
mezczyzni i kobiety. Przeciez to nie wytrzy-
muje krytykil Przeciez ma mnie, pocdzby do
innych sie udawat.
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Jaka to podta dusza byé musi, ktora ta-
kie rzeczy wymysla i ma odwage napisac!

Gdybyz to zabi¢ w pamieci! Ale nie mo-
ge, zdaje mi sie, ze o tem nie mys$le, a mysle.
Co tu poczat? Przeciez Ksaniowi tego nie po-
wiem; nie potrafitabym, to bytoby wprost bez-
wstydne mowi¢ mu o takich rzeczach. On nie
ma przyjaciét. Mezczyzni go nie lubig, ale, ze-
by sie w takiem blocie kapa¢ dla podiej zemsty!

Co ja poczne?

Ach! gdybym mogta zapomnie¢! To jest
witasnie nieSmiertelno$¢ czynéw ludzkich. Bog
przebaczy, Swiat przebaczy, sami sobie przeba-
czymy, ale co sie raz w pamieé whito, to zyje
i zy¢ bedzie na wieki. 1lja wiem, ze nie za-
pomne! oby ten, kto list ten pisat, dtawiony byt
dniem i nocag pamiecig tego nikczemnego
czynul

Kogo ukarat? Ksania? Nie jego, on nie-
winny, wiec 'stusznie, ze nie jego, ale c6z ja
temu komu$ zawinitam, Zze mnie chciat zatru-
tym jadem zarazi¢? Bo to jak zjadliwy jad list
taki. Nie wierzy sie, a jednak...

Nie. Nie moge diuzej pisa¢ o tem. Po-
staram sie zagtuszy¢ brzmienie tych Kkilkunastu
nikczemnych wyrazéw  Moze przy wielkiem
usitowaniu zatrg sie w pamieci.
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Sobota.

Gdyby Ksanio chciat mogtabym zapomnied,
ale on mnie dreczy. Czemu mizernieje? Czemu
przygnebiony? co mu jest? Taka trwoga we
mnie! Takbym chciata wydoby¢ z siebie zadito.
Kto mi je wyjmie? Ksanio jeden mogtby.

Niedziela.

Jutro wyjezdzamy. Okropna rzecz i nie-
stychana! Ziemia mi sie z pod ndg usuwa.
Ksawery przegrat duzg sume do Tadeusza i nie
ma czem zaptacic.

Ja zaptace! Dzi$ jeszcze, za godzine be-
dg pienigdze, ja zaptace. Ale Tadeusz dowie
sie, ze narzeczona pitaci honorowe dlugi swego
narzeczonego. Czemuz juz zong jego nie je-
stem? Przekleta namietnos$c!

Ksawery grat i wiedziat, ze nie ma czem
ptacic!

Co to jest? To zmora pewnie, to by¢ nie
moze! nie moze!

A przeciez mi sie nie $nito. On sam na
jawie, a nie w $nie okropnym, wpadt do mnie
z oszalatym wzrokiem i zawotat:

— Nino, dzi$, zaraz musze mie¢ 65,000
rubli...
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Patrzatam na niego w ostupieniu, a serce
we mnie bi¢ przestato.

— Nie masz?—wotat—powiedz, jezeli nie
masz, to sobie zaraz w teb palne.

— Mam Ksaniu, mam, cicho! uspokoéj sie—
btagatam—wszystko, co moje, twojem jest. Co
sie stato? powiedz.

— Ta podfa kanalia, ten twoj Tadeusz,
ten méj zty duch! On  mnie kusit i péty pra-
cowal nade mng, poki sie nie statem jego ofiara.
A ten jego spokoj! ta zimna krew, o! to zly
duch ten cztowiek. Zgubit mnie, zgubit!

— Niezgubit cie, drogi mdj, ja przy tobie
jestem.  Niebdj sie. Wszystko sie naprawi.
Przeciez ja temu winna po czesci. Gdyby nie
ja, Tadeusz nie przeSladowatby cie. Chce to zle
naprawi¢. Uspoko6j sie Ksaniu, masz mnie na
zycie cate. Naprawisz wszystko, tylko tak nie
rozpaczaj bo mi serce peka.

Do pewnego stopnia udato mi sie przy-
prowadzi¢ go do roéwnowagi. Odszedt, ale jak-
by odretwiaty, jak gdyby nie Smiat reki mej
dotknagé; nie pocatowatl mnie nawet. Kazatam
mu przysigdz, ze dla mnie zy¢ bedzie. Po diu-
giem wahaniu przysiggt. Kazatam mu da¢ stowo
honoru, ze wiecej gra¢ nie bedzie. Dat je z go-
towoscia.

Czemuz ja go dawniej, wtedy, stowem
honoru nie zwigzatam? To bylo szaleAstwo
z mej strony. Stowa honoru nie bytby ztamat,
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bo on jest honorowym cztowiekiem, jest, tylko
namietno$¢ go uniosta. Tadeusz, zty duch do-
kazat swego, a on nerwowy, wrazliwy, dat sie
porwaé. Teraz, po tej okropnej katastrofie, wie-
cej gra¢ nie bedzie, to nauka na zycie cate, tej
nie zapomni.

Ale to katastrofa, bo ja, nie $miem teraz
ludziom w oczy spojrze¢. Wstydze sig! Ach!
to straszne! straszne! Ja, kobieta wstydze sie
za mezczyzne! ja sie¢ wstydze za nie swoje wi-
ny! ja sie wstydze za tego, kogo kocham!

Ach! to straszne!

Boze moj, Boze! ratunku, mitosierdzial..

Krusznica Maj.

Tadeusz postawit na swojem. Klinowa do
niego naleze¢ bedzie, za dtugi, ktdre Ksawerek
u niego pozaciggat. Musiatam sprzeda¢ Klino-
wg, a on ja kupit, cho¢ dla pozoréw symula-
cyjnie kupca obcego podstawit. Ciekawa je-
stem uczu¢ tego tryumfatora. Nie widzielismy
sie. Przez Sedzickiego zatatwiaty sie wszystkie
interesa.

Sedzicki okazat w tej smutnej sprawie de-
likatno$¢ wyrafinowana; z najmniejszem nieza-
dowoleniem sie nie zdradzit. Na pozoér swo-
bodny dosy¢, jakby pragnat pocieszy¢ mnie, bo
widziat, ze cierpie, dodaje mi odwagi i powtarza:
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— Damy sobie rade, damy sobie rade.

On sobie moze da rade, ale ja z sercem
udreczonem daé sobie rady nie moge.

Ksanio wyjechat na Litwe na czas diuzszy.
Tam przy pomocy kapitalu z nowozaciggnietej
na Krusznice pozyczki towarzystwa, ratuje re-
szte ojcowskiego majatku. | $lub odtozony na
cate pot roku. Tak chciata Andzia i woli jej
stato sie zados¢.

Ona mnie w liscie swym btaga, bym na
lat pare termin $lubu oddalita. Ale to niemo-
zliwe. Rozumiem, ze chce przez to bym zer-
wata, tego jednak nie zrobie przenigdy. Tego
zrobi¢ nie moge dla wielu wzgledéw. Pierwszy
i najwazniejszy, ze go kocham. Potem, pie-
niedzmi mymi wydobywam go z toni, gdybym
za niego nie wyszta ratujac jego byt materyal-
ny, zrujnowatabym jego byt moralny, wiec to
niemozliwe. Potem, na to, ze zerwe liczyt Ta-
deusz, a choc¢by to jedno tylko wystarcza, bym
nie zerwata. Zresztg i w to wierze jeszcze, ze
znajdzie w sobie site na zwalczenie pokusy.

Andzia moja serdeczna!l

Tak rzadko pisywatySmy w ostatnich la-
tach do siebie! Ulegtam jej o tyle, ze $lub od-
tozytam na czas dtuzszy. Nie moge sie upieraé
po dziecinnemu. Lepiej, ze Ksanio giebiej od-
czuje nastepstwa szalonej nieopatrznosci swo-
jej. POt rokul.. Teskni¢ za mng bedzie, bo
mnie kocha, i czas ma do rozpamietywania
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przez czas dtuzszy, a on tak pokornie, tak
smutno zgodzit sie na wszystkie warunki, sza-
long ofiare robigc z mitosci wiasnej! Gdyby
nie ja, bytby sobie zycie odebral, a to nie poza,
to prawda, cztowiek, ktéry nie ma zamiaru wy-
kona¢ tego co mowi, nie potrafitby pisa¢, jak
on w swym pierwszym liscie po rozigczeniu sie
naszem do mnie pisze:

,Droga moja! Niebezpieczna to byta pro-
ba, na ktérg mnie skazatas. Rozlaczenie z to-
bg jest dla mnie pasmem walki z pokusg. Ro-
zumiesz jaka pokusa, a ja dziwie sie jak moge
stawiaé opor dreczacej idee fixe. Pierwszej
nocy widziatem tylko rewolwer; oczy zamyka-
tem, by sie pozby¢ tej halucynacyi, a mys$l po-
wracata uparcie do idei ,nie zy¢“.

»Wilasciwie byto to jedyne wyjscie, — mo-
wie ,byto“ a nie ,jest“, bo znalaztem inne,
dzieki tobie, ty, geniuszku moj, tak uparcie
czuwajacy nade mng. Bo czuwasz pewnie, ina-
czej jakaz moc silniejsza od mojej ,,idee fixe*,
mogtaby zatrzymaé¢ reke moja, gdy wszystko co
we mnie jest, rwato sie do $mierci?

Nie pozwolitas mi, oby$ nie pozatowata te-
go jedyna, oby$ nie pozatowata! To pragnienie
jest mi teraz celem.

»Wiec stuchaj, jak dalece masz mnie w re-
ku swojem. Gdy nie mogtem sie otrzgsnac z tego
jedynego pragnienia: ,przestac istnie¢, zdobytem
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sie na stanowczo$¢, na jakg mnie sta¢ byto
przez chwil kilka. Klucz od biurka, w ktérem
mam swoje rewolwery a trudny do dobrania, bo
gatunek dos¢ skomplikowany, ot6z klucz ten,
po szczelnem zamknieciu szuflady wyjatem, i po
nocy, jak waryat, albo widmo jakie$, po ciem-
nej deszczowej nocy biadzitem, zatapiajac sie
w ciemnosciach, stuchajac wycia opetanego wi-
chru, potykajgc sie po kamieniach i wybojach,
aby dojs¢ do najblizszej sadzawki—i zamiast
siebie klucz utopic.

»Przyznaj, ze to mocno $mieszne; nie od-
wazytbym sie tych szczegétdw tobie donosic,
ale, ze robigc to wszystko czutem sie automa-
tem pchanym inng, nie mojg wola, wigc pytam,
czy ty mi to podyktowatas?

»Wiedzialem, ze modlisz sie za mnie, za
zgubiong dusze twoja“. Moze to autosuggestya,
ale cho¢ nie wierze, by byt Kto$ co nas stucha
i wystucha¢ moze, przeciez chcialem mimowol-
nie by¢ tym, ktéry, twojg modlitwe odgadujac,
spetnia.

»Czemu siebie zamiast klucza nie wrzu-
citem w te jame gleboka? To juz lepiej rozu-
miem: brudna tam woda, a do fizycznego bru-
du straszny wstret czuje. Dawniej mysSlatem,
ze i do moralnego, teraz mysle to samo, ale
przed tobg nie Smiem sie z tem odezwac.

,0t0z, ukochana, gdy raz klucza sie po-

Nina.
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zbytem, mysl o rewolwerach stata sie mniej za-
ciekta, stata sie mniej dokuczliwa. Potrzebaby
byto zwycieza¢ zapory fizyczne, materyalne, by
do tych rewolwerdw trafic.

»A to wiasnie choroba moja, nerw kcore-
go mi brakuje, nerw woli. Zapory #tamaé! na
te samag mys$l trwoga mnie ogarnia. Patrz, jak
ci sie spowiadam. Najmniejsza zapora, naj-
mniejsza trudnos$¢ wystarcza, bym sie cofnat od
spraw najwazniejszych.

,T0 moze powdd, dla ktérego nie zabra-
tem cie zaraz, gdy cie pokochatem, nie miatem
odwagi zycia zmienia¢, a czutem, ze trzeba je
bedzie odmieni¢. To takze powdd dla ktérego
gdy raz komu innemu siebie przyrzektas, nie
bytbym sie zdobyt na wyrywanie cie z obcej
dioni, aby nie mie¢ przeszkéd do zwalczenia.
Gdyby nie 6w pozo6r i nie omdlenie twoje, kt6-
re mi cie oddato na pozér obumarta i przykuto
do ciebie na wieki, to moze bytaby$ szczesliw-
szg, niz jestes.

»Wiec ty, ty jedna dotagd natchneta$ mnie
chwilg woli, gdy cie temu obcemu, ktdry stat
miedzy nami, odbieratem. Poézniej, trzeba byto
walczyé, mnie, ktéry nigdy na sekunde sam
z sobg nie walczytem. Poco? dla Nirwany?

,0t6z wtedy przeklinatem mito$¢, nie cie-
bie, ciebie nigdy? nie przyjdzie nikomu do gto-
wy przeklinanie statuetki, kolibra, albo matego
dziecigtka, a czemze ty jeste$?
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.Kochanko moja i zono moja — stuchaj,
i wystuchaj tego, co ci powiem! Ty jedna wy-
stuchaj, ty wiesz, ze ty jedna dla mnie, Ze tylko
twoj sad dla mnie, twoje uczucie, twoja wola.
Nie znam innej. Wiesz, ze opinia tego Swiata
jest dla mnie niczem Wiec o ciebie tylko cho-
dzi. Stuchaj, co postanowitem.

»Twego majatku nie chce i nie pozada-
tem go nigdy. Nie méw: ,w takim razie czem
mys$lat phaci¢ diugi karciane?” Prosze, nie moéw
i nie my$l tego, bo cie to szpeci. Dawniej,
gdym o tobie nie myslat, bom cie nie znal,
utozytem zycie tak: dopd6ki starczy na to, co
jest ella mego ,,ja“ jedyng mozliwg egzystencya,
dopéty zy¢ bede, poczem, nie palne sobie w teb,
bo asekurowany jestem na zycie i te aseku-
racye musza mamie wyptacié, by miata byt za-
pewniony, ale umre tak, Zze mamie si¢ krzywda
nie stanie; o Madzie bytem spokojny, wiem, ze
gdy mamy nie bedzie, wstapi do klasztoru.

»Powiesz ,rozumowanie samoluba”, praw-
da, ale my wszyscy egoisci, mama tez jest
egoistkg, gdy chce, bym tak zyi, jak jej sie po-
doba, a mojg S$mieré ostodzi sobie symbolam
wiary i modlitwa zycie jej wypetni.

»Tak rozumowatem, gdy ty mi wesztas
w droge.

»Stato sie! Ale, powtarzam, majatku twe-
go nie zadatem. Co mnie w owej przekletej
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godzinie zawiodto do ciebie i jak mogtem wy-
moéwi¢ owe stowa?

Podtos¢é! a na poditos¢ lekarstwem — tylko
$mier¢. Wiec znowu wracatem do tej mysli.
Tego jednego tylko nie rozumiem, ze jeszcze
zyje. Musiata w tem by¢ jednak wola twoja,
w tym jednym wypadku bardzo silna wola, od
mojej silniejsza.

,Teraz zaczynam sobie zdawal sprawe,
ze to do czego$ prowadzito. Fatum. Nie mia-
tem umrzeé, bo mialem inne przeznaczenie,
wiec stuchaj przeznaczenia mego.

,Oddasz wszystko, co masz, komu ze-
chcesz, albo na cele dobroczynne przeznaczysz,
nie zostawisz sobie nic, wezme cie bez bogactw,
bez grosza. Pojedziesz ze mng na skraj Swia-

ta, i tam zaczniemy nowe zycie. Zdolny by-
tem, nauki same whbijaty misie w pamieé, je-
stem inzynierem, i pomysty rézne chodzg mi

po gtowie, czuje, ze wykonane uczynityby mnie
bogatym. Na to trzeba ,chcie¢" i dlatego ni-
gdy nie bytbym sie zdobyt na ich urzeczywist-
nienie. Ale dla ciebie dokaze tego!

»Rozumiesz ty, duszo moja?dla ciebie!
Skoro dla ciebie zyje, to dla ciebie i tego do-
kaza¢ potrafie.

»A teraz pokornie, jak ta materyalna bry-
ta, zaledwie iskrg matg duchowos$ci ozywiona,
pokornie i btagalnie rece do ciebie, ptomyczku
Swietlany podnosze, wystuchaj mnie!



Znasz mnie. Przedstawiam ci si¢ w calej
smutnej prawdzie mojego ,ja“. Ale i ja ciebie
znam, ty mi nie odmowisz".

I miat stuszno$¢. Bytabym ulegta woli je-
go; juz miatam list napisany, gotowa bytam na
wszystko, gdy nagle staneli mi w oczach Sta$
i mama tak zywo, itacy smutni, i tacy gniewni
nawet, oni, ktorzy nigdy nie gniewali sie na
mnie!

A wtedy przezytam znowu godziny, ktdre
mi sie wiekami wydaty. Do szalenstwa sprze-
czne mysli rozsadzatly mi glowe. Ostatecznie
zdobytam sie na tyle zimnej krwi, iz Ksania
poprositam o troche czasu do namystu. Wtedy
napisatam o tem wszystkiem do Andzi, wyspo-
wiadatam jej sie z wszystkich® wrazeA moich,
i uczu¢, i niepokojow, i caly list Ksania po-
statam.

Weczoraj miatam odpowiedZz. Andzia wie-
dziata o wszystkiem od wuja Maryana, ale de-
likatno$cia wiedziona nie odzywata sie z tem
do mnie. Teraz wyraznie jedno ma tylko pra-
gnienie, zerwa¢ moje z Ksaniem matzenstwo!

To niemozliwe... Mozliwe zato do wy-
konania sg rady, jakie mi daje.

,Jezeli w zaden sposéb nie chcesz stu-
chaé gtosu rozsadku, to odpisz panu Ksawe-
remu, ze pod jednym tylko warunkiem, zga-
dzasz sie na jego propozycye. Niech wyjedzie
bez ciebie, niech pracuje iprzekona, ze ta wola,
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ktéra moze jest tylko chwilowem naprezeniem
nerwéw, wystarczy mu na opiekowanie sie to-
bg izapewnienie ci spokoju. W kazdym razie
nakilka lat powinna$ odtozy¢é decyzye po tem,
co zaszto. Biagam cie o to przez pamie¢ na
matke twg i na Stasia“.

Wiedziata Andzia jakich ma zakleé¢ uzyc¢.
Sta§ i mama! ci teraz w myslimi ciggle.

Na to zaklecie zdecydowatam sie Ksania
prosi¢, by czekat nie lata cate, bo to nie moz-
liwe, lecz chocby rok, choéby po6t roku tylko.

Ale nie wiem, jakie i od kogo wiadomosci
odebrata matka jego, ciocia Lorcia, bo od nigj
najniespodziewaniej w $wiecie nadszedt list,
ktéry sprawit, ze mojg prosbe zaniostam do
Ksawerka, w ostatecznej odpowiedzi na jego
wezwanie, a on oddany swoim planom zmian
w przysztosci, zgodzit si¢ na to.

Otéz ciocia po prostu rece do mnie wy-
cigga bym Ksania ratowata; jej biednej juz nie
tylko o niego chodzi, ale o jedyny, ostatni ma-
jatek na Litwie, ktory od Kkilku set lat w reku
rodziny jej meza pozostawat. Wiec cho¢ ten
jeden pragnie a tout prix uratowaé. Przedsta-
wia mi calg te sprawe ze strony materyalnej,
dowodzi, ze wilozony tam kapitat wréci sie
predko, ze to najlepszy interes, stowem, gorg-
cymi btagalnymi wyrazy wzywa mojej pomocy
moralnej dla Ksania, materyalnej dla siebie. Bo
wyrwanie Warek z rak obcych, uwaza jako
taske wprost sobie wy$wiadczong.
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Wiec po namys$le odpisatam Ksaniowi:

,Drogi moj! zanim btaga¢ cie bede o spet-
nienie woli mojej, wprzdd stwierdze fakt, stra-
szliwie dla mnie smutny, nie dlatego, by ci ro-
bi¢ wymoéwke, to bytoby meskinerya, a tej nie
mam w sobie, ale aby na tej zasadzie wymodz
ulegto$¢ twoja. A wiec: wyrzadzite$ mi stra-
szng krzywde...

»Ani wiesz, ani poja¢é mozesz, jak wielkg
krzywde i nigdy moze nie zrozumiesz, przez
jakie meki przesztam—i w to chyba nie uwie-
rzysz, ze nie dla strat materyalnych, bo takie
rzeczy sa dla kobiety kochajgcej niczem, ale
dla mej mitosci wtasnej.

»Zwatpitam o twojem dla mnie uczuciu,
a to przeciez meka byé musiato, skoro ja dla
ciebie, nie zwazajagc na opinie Swiata, zdepta-
tam jedno biedne ludzkie serce, i ciebie wybra-
tam za pana dla niego.

,Bytes panem moim i na to, by naduzyé
witadzy swojej, by szarpa¢ wszystkiemi stru-
nami mego serca. Moja wielka ambicya za-
wiodta mnie, ambicya, dla ktérej uniewinniatam
siebie w mojem wiarotomstwie dla Janusza.
Chciatam cie ratowaé, wierzytam, ze cie ura-
tuje, ze tobie potrzebniejszg jestem, niz jemu,
ze zwyciezy mitos¢ twoja do mnie namietnos¢
twoja do gry, ta jednak nadzieja zawiodta mnie,
i na razie pozostatam tak zrozpaczong, ze tego
sie stowami nie wypowie.
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,.Zdawato mi sie, ze z wiarg w ciebie,
trace wiare we wszystko i nawet modli¢ sie
nie mogtam.

Trwato to dni kilka, ale matka moja z tam-
tego Swiata czuwata nade mng i znowu duszg
potrafitam sie wznies¢ do Boga i btaga¢ Go.
Wierze silnie, ze to ocalito mnie i ciebie.

»,Masz stuszno$¢, gdy przypuszczasz, ze
moje btagania przed Tron Najwyzszy niesione,
od samobojstwa cie ochronity, bo modlitam sie
tak, jak gdyby dusza moja sama wprost kle-
czata przed Tym, ktéry wszystko moze, i wo-
tata gtosem wielkim o ratunek dla ciebie i dla
mnie.

»Wiec zycie twoje do mnie teraz podwdj-
nie nalezy. Nie weZzmiesz mi za zte, ze naste-
pujacy uktad ci zaproponuje.

»Za rok, ale nie predzej, zostane zong
twojg, do tej pory musisz dla matki swej, dla
jej spokoju co$ zrobié¢, wiec ratuj dla niej War-
ki, ocal je i oddaj jej. Powiesz, ze to niemo-
zliwe, ze nie masz' na to kapitatu. Sprzedaj
Rudzienke, tu, w Krolestwie znajdziesz tatwo
kupca odpowiedniego.

~USmiechasz sie? mowisz, ze Rudzienka
znacznie wyzej swej wartosci dtugami jest ob-
cigzona. Dziwisz sie, ze wiem o tem? Wiem
od Sedzickiego, z ktérym, jako z bardzo zaufa-
nym i absolutnie dyskretnym przyjacielem po-
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moéwitam o wszystkiem, zanim do tego listu
siadtam.

.Nie chce ci znowu robi¢ wymédwek, ze
bardzo predko ditugi Rudzienke pokryty, bo i na-
co6z kiedy zdaty sie wymowki? ale powtarzam
sprzedaj ten majatek. Dla $wiata znaczy¢ to
bedzie, ze Warki ratujesz pieniedzmi wiasnymi.
W rzeczywistosci za$ Sedzicki znajdzie sposob
na dostarczenie kapitatu, ktéry pozwoli ci War-
ki oczyscic.

,.Taka jest moja wola, a pragnienie gorg-
ce matki twojej.

»Nie zastaniaj sie zadnymi wzgledami, bo
to bytoby dowodem, ze mnie nie kochasz.

.Przeciez to dzi$ drobnostkg jest tylko;
ja zgadzam sie na wyrzeczenie sie wszystkiego
i chce po6jsé za tobg na nedze nawet, tylko
0 kartach juz stysze¢ nie bede, widzie¢ ich nie
chce i umre chyba, gdy je w twem reku zo-
bacze.

»,Co do tego niema kompromiséw.

»Stowa honoru zgdam od ciebie, bo w ho-
nor twdj wierze, jak w siebie samg i w mitos¢
moja dla ciebie. Ze spokojem péjde za tobg
na ztg i dobrg dole, byte$ mnie kochat, bytes
zmienit sposdb zycia.

,Chocby ci praca trudno przychodzita, po-
moge ci, nigdy sie nie poskarze, nigdy mnie-
smutng nie zobaczysz, abym to czuta, to jedno
tylko, ze dla mnie i przeze mnie states$ sie tym,
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jakim cie chce widzie¢; bezgranicznem pozada-
niem duszy moje;j.

»Ale rok czekaé musisz. Zanim Warki
bez diugu oddasz matce, rok ten minie, a prze-
ciez to nie za diuga pokuta, natozona na cie-
bie za winy twoje, powiedz".

Taka byta tres¢ listu mego do Ksania, a on,
wierzgc w zmartwychpowstanie obumartej woli
swojej, zgodzit sie chetnie na moje zadanie,
pokornie przyznajac, ze kara ta jest za lekka,
bo nie dziwitby sig, gdybym sie catkiem cofne-
ta przed obawg dzielenia z nim zycia.

Wiec niechaj tak bedzie.

Andzia nie wierzy, bo go nie zna, ale ja
wierze. Dat mi stowo honoru, to mi wystarcza,
wolatby umrze¢, niz takie stowo, tak solennie
dane, ztamac.

Dtugoletnich namietno$ci nie gubi sie
w cztowieku skinieniem palca. Optymistkg by-
tam niepoprawng, gdy sie tudzitam, ze tak od
razu z Ksawerka, ulegajgcego namietnosciom,
zrobie potulnego baranka. Ale teraz, po tem
okropnem przejsciu... Zresztg i ja cho¢ mimo-
wolnie winng jestem; gdyby nie ja, Tadeusz nie
bytby sie zawziat na niego iScie po szatansku.

Sobota.

Nie, doprawdy, gdy takie smutne, bezna-
dziejne listy odbieram od Ksania, zdaje mi sie, ze
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nie wytrwam, ze nie bede miata odwagi rok
caty trzymaé¢ go zdata od siebie. Wogoble o ro-
ku juz mowy niema, juz wymodlit skrécenie
terminu na pot roku, ale tak nam teskno bez
siebie! Ma stuszno$¢ piszac: ,zycie tak smutne,
tak nedzne, tak krdtkie, czemu dobrowolnie
znecac¢ sie nad sobg?“

Gdyby nie Andzia, moze nie wytrwatabym.
Jezeli tu sama zostane, nie wytrwam z pewno-
$cig, ale ona czuwa nade mna.

Nie moge jej odmdéwié stusznosci. Ambi-
cya kobieca radzi mi takze uzbroi¢ sie w sta-
nowczo$¢ i nie ulega¢ proshom Ksania.

Andzia nie moze mu tez darowa¢ mojego
zerwania z Januszem; ona go serdecznie lubi,
to jej najmilszy sasiad. Pisze mi jeszcze, ze
jej Wactaw zmezniat i Swietnie teraz wyglada.
Ma nadzieje, iz nadal w kraju bedg mogli za-
mieszkaé. Tego zazdroszcze Januszowi: mieé
Andzie w swojem sasiedztwie. Moze sie zgo-
dze na jej proshe ipod koniec maja pojade do
niej, do Saskiej Szwajcaryi pod Schandau. Go6-
ry Wactawowi zalecono, zanim na reszte lata
w niezdrowem powietrzu litewskich ptaszczyzn
sie zamknie.

Biedna Andzia! Jakaz to ironia to jej
matzeAstwo. Oboje z Zygmuntem unikajg sie-
bie. On teraz w Galicyi, a to wystarcza by
zamiast do Zakopanego, jak miata intencye,
uda¢ sie w cichy zakatek do Saksonii. Gdy on
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na Litwie poluje, ona z synem na Potudniu, gdy
on na Wschod, ona z pewnoscig na Zachdd sie
wybierze. Biedaczka! To tez jej usposobienie
jest jakby kirem zasnute. Wszystko ze smut-
nej strony bierze. W jej potozeniu pojmuje jej
obawy co do mnie. Za zle jej tego nie mam,
przeciwnie, mato istot kocha mnie dzi$ na Swie-
cie i wdzieczna jestem za kazde uczucie ser-
deczne. Ale niemozliwosci zada ode mnie, ze-
rwa¢ z Ksaniem! Przenigdy! Zgubitabym go,
a sumienie zadreczytoby mnie na $mier¢. Judasz
zdradzit, a czy jest straszniejsza posta¢ w hi-
storyi ludzkosci?

Maj.

Cudnie na Swiecie, ale tylko ptaki, drze-
wa i kwiaty rozkoszujg sie storicem, ja nie.

Kaplicy fundamenta na jesien podtozone
stanety. Na wiosne nic nie przybyto. Nie bu-
duje sie dalej, niema pieniedzy. Nigdy juz tam
nie chodze. Ta kaplica, ktéra cale cztery lata
byta moim gtéwnym celem i jedynem marze-
niem, Kkiedyz sie wzniesie? Dot tylko wyko-
pano gteboki; jame ogromnag. Wyglada to na
olbrzymi gréb, ktéry czeka na swego niebosz-
czyka. To urocze miejsce nie tylko, ze chwilo-
wo urok swoj stracito, ale po prostu strachem,
zabobonng trwoga mnie przejmuje. Slubu nie
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Stasia nic nie uczynitam, bo pienigdze poszty na...

A méj Boze! Juz mysle¢ o tem nie bede.
Chyba oszaleje.

Wiec tam nie chodze, bo i Janusza tam
widze i oczy jego promienne szczesciem, ioczy
jego oszotomione boélem.

I Krusznice mniej dzi$ lubie; wogodle sg
chwile, w ktdrych sama siebie nienawidze.

Ale zato, Boze moj Boze! w nieszcze$ciu
modli¢ sie nauczytam. To przeciez dar olbrzy-
mi, o Panie!

Zanadto mi tu smutno. Castrelka juz pew-
nie idyocieje; nie wiecej mnie rozumie od mo-
pséw, a w oczy Sedzickiego patrzeé¢ nie lubie,
i z Marylka nie lubie sie teraz widywac. Uciec-
bym chciata od ludzi Matka Ksania z Madzig
do niego na Litwe pojechaty; prositam je o to.
Dlaczego? sama nie wiem. Pewnie, by go
strzegty...

Mitos$¢ jest, ale ufno$¢ podkopana...

Pojade do Schandau; czuje, ze przy Andzi
najlepiej mi bedzie. Tak, to dobra mysl; tu po-
zosta¢ nie moge z mojemi mys$lami.

A jednak jakie on cudne listy pisuje do
mnie!

Schandau. Maj.

Andzia przyjechata po mnie do Drezna.
Statkiem parowym ptynetySmy po Elbie, i nie
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moéwitySmy nic do siebie, tylko w milczeniu
upajaty$my sie zwolna powstajgcymi i nikng-
cymi obrazami.

Miraz! zycie to miraz. Czy sie w czem
rézni od mirazu, gdy majaczeje tylko w naszem
wspomnieniu, jak te obrazy, ktéra nam z oczu
ging, gdy statek naprz6d sie posuwa? Co$ nie-
wyraznego rysuje sie w umysle wywotane sitg
natezonej pamieci. Jakie$ zasnute, sptowiate frag-
menty zycia! dziesie¢ lat temu, pietnascie! a te
sptowiate, oderwane szmatki przeszto$ci wtedy
wigzaty sie w catos¢ i moze krwawemi tzami
wypisane byly, i nazywaly sie rzeczywistoscia.

Dzis—wspomnienia mirazu.

Ach! ta znikomo$¢ wszystkiego. Myslac
o tem zawrotu sie dostaje, oszale¢ mozna, nic
sie nie rozumie. Zagadka! sfinksowe spojrzenie
Swiata!

Juz i Bastai wspaniale na szczycie skat
osadzone, S$redniowieczng malowniczg powaga
przykuwa oczy. Zawisto nam nad gtowami i da-
lej, i dalej, i Bastai znikto na horyzoncie.

Tarant! lasy i lasy, cudnie pachnace, wille
za willami, wzgo6rza za wzgdrzami. A tak tu
cicho, ach! gdybyz tak cicho przeptyngé przez
zycie.

Przybijamy do przystani. Na nasze spot-
kanie wybiega $liczny paz czarnooki, to Wa-
ctaw. Do ojca ido matki podobny, rysy ojcow-
skie a wyraz matki, wiec prawie doskonaty
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w urodzie. Opalit sie, zmezniat, ale wysmukty,
zwinny, bardzo wysoki na swdj wiek, wydaje
sie starszym, niz jest, cho¢ ma jaki$ dziecinny
urok w uSmiechu i w ruchach kocich, elastycz-
nych. Zwinny jak wiewiorka,

OdnowilisSmy tatwo znajomo$¢, i kochamy
sie bardzo. Chlopiec jest calg naszg rozrywka.
Dumne jesteSmy z niego obie, gdy oczy naszych
sgsiadoéw z willi rozsianych po wzgdrzach, spo-
czywaja na nim z zachwytem

Jestem tu juz tydzien caly, a choé¢ nie
wrécita wesoto$¢ moja, ale zdaje mi sie, ze po
kazdem odetchnigciu balsamem z Swierkéw pty-
nagcym, wciggam w siebie jakie$ gojace lekar-
stwo, ktére mi gtaszcze nerwy i koi serce zbo-
late, a usypia obawy.

Listy od Ksania miewam prawie codzien-
nie. Jeden z nich przeczytatam Andzi, aby ja
do niego przekona¢. Westchneta gteboko i mil-
czata przez chwile, przyczem rzekla:

— Szkoda tego cztowieka!

— Bytaby szkoda, powiedz — poprawitam
jg — dlatego, ze bytaby szkoda wielka, rato-
waé go musze.

Andzia smutnym wzrokiem na mnie spoj-
rzata. Nie wierzy w poprawe Ksawerka. Zrazo-
na do ludzi, ani jej sie dziwie, ani za zite biore,
ale mojej wiary nie ztamie, mnie tej wiary do
zycia trzeba.
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Czerwiec.

Dobrze nam tu. Pewnie cze$¢ lata tu spe-
dzimy. Mnie jako$ straszno wraca¢ do Krusznicy,
i Andzia mnie zatrzymuje, jakby sie bata mego
powrotu.

Boi sie odwiedzin Ksawerka.

On mnie btaga, by mu wolno byto przyje-
chaé, ale Andzia tak stanowczy stawia opdér mo-
jej ulegtosci na tym punkcie, ze nie Smiem sig
z nig sprzeczac; troche jej sie boje, ma wplyw
na mnie, ale wplyw Ksania silniejszy, wiec
mowy niema, by na mnie wymogta zer-
wanie.

Ksawery wprawdzie zwraca mi nieraz
wolno$¢ w listach swoich, ale miedzy wier-
szami czytam, ze to bytoby zguba jego, ze

ja jedna kotwicg mu jestem.
%

Czerwiec.

Kilka dni temu, nie, to juz i tydzien
blizko, siedziatam z ksigzkg na wierzchotku
Kuhstahl i patrzatam w dal niezmierzong, liczac
machinalnie wierzchotki wszystkich goér u nég
moich. Wacek zrywat kwiaty i wienczyt mnie
nimi. Nie zwracatam na to uwagi. Mecha-
nicznie spostrzegatam ruchy gtowy jego $licznej,



289

gdy jak ptak przechylat ja z lewego ramie-
nia na prawe i gdy przygladat sie efekto-
wi swoich artystycznych co do mnie pomy-
stow.

Nagle zapytal mnie:

— Ciociu, czy siostrzenicom wolno zenié
sieg z ciotkami?

Serdecznie roze$Smiatam sie:

— Nie wiem dziecko, nie pamietam, dla-
czego pytasz, czy chcesz sie ze mng zenic?

Chtopiec z zachwytem rece ztozyt i pod-
niést je w gore:

— Ach! chciatbym ciociu, jakby to byto cu-
dnie!

— Alez miatby$ bardzo starg zone, moj
biedny paziu.

Paziem go swoim nazywam.

— Czy ciocia stara?

— 1bardzo nawet.

Zamyslit sie:

— A czy miodemu ze starg nie wolno sie
zenic?

— Jezeli ma ochote.

— Ja mam ochote, ciociu; bede cioci zno-
sit jagody, bede robit kapelusze, i korony, isu-
kienki z samych kwiatow, bede ciocie prowa-
dzit na osiotku, bede zrywal dla cioci grzyby.

Nie wiem, jakie propozycye tentujgce ro-
bitby mi Wacio, gdyby nie nagte zarysowanie

Nina. e 19
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sie na horyzoncie, tuz przed memi oczyma wy-
niostej postaci meskiej.

— Ksawerek — zawotatam prawie przera-
zona—skad sie tu wzigte$? co ty tu robisz? —
pytatam gtosem, ktéry z nadmiaru wzruszenia,
jakim$ nie moim, jakim$ obcym, gtuchym mi
sie wydat.

Schwycit mnie za obie rece.

— Podstuchiwatem — rzekt $miejgc sie —
statem tam za skalg przez chwil kilka, ciekawy,
jakich to deklaracyi stucha moja pani w mojej
nieobecnosci. Slicznie mi sie Ninu§ sprawial
a zdrajczyni! to ten miody obywatel takie ma
na przyszto$é zamiary!

Wacio stat jak przykuty do miejsca, szkar-
tatem oblany. Zapoznatam ich z sobg, ale chio-
piec znikt predko, okropnie zawstydzony. Nie
$miat oczu na mnie podniesé.

— Teraz powiedz, kto ci pozwolit przy-
jezdza¢ Ksaniu? — pytatam na pozér surowa,
a w gruncie szcze$liwa—skad wiedziate$, gdzie
mnie szukac?

Lokaj wasz mnie poinformowat, ze
ksiezna Olenicz bawi w Dreznie dla intereséw,
a pani hrabina pojechata z mtodym ksieciem na
Kuhstal. No, i jestem.

— Ale jake$ tu do mnie trafit?

— Takie zjawiska z paziami tatwo zna-
lez¢, gdy sie ma jezyk ku pytaniu.
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— Pewnie styszate§ moje imig, gdy je
Wacio wywotywat, echem sie bawigc?

— Tak, domysina istoto. Przez kilka mi-
nut styszatem nieustannie po setki razy powta-
rzane ,,Nia,” Ninétka, Ninon, Ninka,”“ jak gdy-
by gory i lasy o tobie tylko rozmawiaty. Bar-
dzo to byto urocze i oryginalne, bo wyobrazi-
tem sobie, ze kazdy S$wierk i skata kazda wie-
dzg, kogo szukam i, ze mi oznajmiaja twoja
obecno$¢ miedzy niemi.

Taki byt rozpromieniony, tak na razie za-
pomniat o wszystkiem na $wiecie, ze nie mia-
tam serca wymoéwek mu robi¢. Wogoble nie
zdobede sie na nie, bo przeciez jezeli zerwat
uktad, ktory stangt miedzy nami, to tylko dla-
tego, ze zanadto tesknit, a tego za zle mu miec
nie moge.

I znowu mam go obok siebie, a to tak
btogo nie mysle¢ o przesztosci, zy¢ dniem dzi-
siejszym i takie mie¢ cudne ramy dla swej
idylli.

Ksanio znowu inaczej mi sie przedstawia.
Znatam go jako znudzonego sceptyka, potem
jako nerwowego, prawie niepoczytalnego w swych
zachwytach, bezmiernie zakochanego i rozma-
rzonego cztowieka, potem, jako Swiatowca dosc
szablonowego, podobnego do wszystkich, potem
jak otchtan smutnego i zrozpaczonego.

W listach swoich przedstawiat mi sie jesz-
cze inaczej. Jakie§ amerykanskie demokratycz-
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ne pojecia nieraz w nich sie objawiaty. Z zimng
krwig, energicznie mowit o swej przysztosci,
oddanej pracy, wynalazkom, nowym pomystom,
tak, ze przeczuwatam w nim zdolnosci drugiego
Edisona. A teraz przyjechat inny znowu, jak
dobre dziecko, grzeczne, postuszne, potulne,
starajgce sie przypodobaé. Andzi, mnie, w oczy
patrzy, by z gory zyczenia nasze odgadngcC.

Taka mieszanina w tym cztowieku.

Zdaje mi sie, ze Andzia doznata wielkiej
niespodzianki; przygotowana byta na spotkanie
istoty nerwowej, znudzonej, troche cynicznej,
prawie niepoczytalnej, to tez zawiedziona sie
czuje, poznajac w nim cztowieka, petnego na-
iwnych zachwytéw nad pieknascig tutejszej na-
tury, pokornego prawie w stosunku do nas, ko-
biet, wesotego przytem, jak miody student na
wakacyach, umiejgcego bawi¢ sie z Wackiem
i okreciki dla niego budowa¢ ina Elbe je pusz-
cza¢, a takie madre, skomplikowane, jakich Wa-
do jeszcze nie widziat, Zdaje mi sie, ze ta no-
wa pasya do budowania okrecikéw jest tylko
wynikiem jego planéw na przysztos¢. Od wczo-
raj jest on w ciggtych naradach z Wackiem co
do jakiego$ kota, ktore datoby sie nakrecac
i obracaloby kotkami stateczku. Tak sg tem
obaj zajeci, ze o mnie prawie zapominajg, co
mnie troche dziwi, bo nie jestem do tego przy-
zwyczajona.

Ciggte niespodzianki, jakie mi Ksanio urzg-
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dza sprawiaja, ze nim wytacznie mys$l moja za-
jeta uparcie koto niego krazy.

Intryguje mnie. Czasem doznaje wrazenia,
Zze go jeszcze nie znam. Andzia obserwuje go
bacznie. Nie wiem, czy on to czuje, ale nie
zdaje mi sie, bo taki swobodny, taki wecale nie
skrepowany. Nie mogtby by¢ takim, gdyby
czut uwage czyja$ na siebie wykacznie skiero-
wana.

Rozkosznie czas nam mija. Mato jestesmy
sam na sam, ale nie wiem dlaczego, czy to czar
przyrody i cisza balsamiczna rozkotysanych
wzgorzy Swierkowych, czy tez spok6j i urok,
jaki Andzia roztacza dokota, dos$¢, ze nam do-
brze, i co najdziwniejsza, ze Andzia i Ksawery,
te dwa na pozor niezgodne z soba zywioty,
zdaja sie najharmonijniejszy komplet stanowic.
Tak nam dobrze razem, jak gdyby$Smy lata cate
spedzali ze soba.

Wczoraj pytatam Andzie:

— Przyznaj sama, ze nie takim go sobie
wyobrazata$; przyznaj, ze milszy jest i lepszy
i rozumniejszy, niz myslatas.

Po chwili namystu odparta:’

— Przyznaje, ze bylam' do niego uprze-
dzona, ale...

— Ach! to nieszczesne ,ale“ czy nie mo-
zesz mowi¢ bez zastrzezen?

— Nie* moge, kochanko. Badz sprawie-
dliwg i przyznaj, ze nie moge.
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— Wiec c¢6z mu zarzucisz?

— Od tygodnia nic, a znam go od tygod-
nia, tydzien to mato na wydanie sadu.

— llez czasu zadasz?

— 0Oj Ninetko! jaka ty jeste$ niepopraw-
na istotka; ty ¢mo moja nieszczesna, kiedyz ja
z ,,ciebie” doczekam sie pociechy?

— Aty niesprawiedliwa Andziu! zapom-
niata§ wybaczac. Gdy kto raz zgrzeszyt
w przeszto$ci, to, na tej zasadzie, juz ma by¢
potepiony na zawsze?

— Ja nie potepiam, ale ostrzegam.

— To mi okropnie przykro, Andziu droga,
ostrzezenie w tym wypadku réwna sie obeldze,
bo skoro mi dat stowo honoru, to tak, jak gdy-
by$ miata prawo watpi¢ o jego honorze.

— Ninko serdeczna, co tobie w glowie?
taka jeste$ porywcza w uczuciach. Przeciez
nie -watpie, ze w dobrej wierze wigz'al sie tem
stowem solennem. Wogdle dlaczego zmuszasz
mnie do wypowiedzenia mego zdania? Prze-
ciez ja zakochang nie jestem, wiec i zaslepio-
ng takze nie.

— Zakochanie z zaSlepieniem nie zawsze
sq nieroztagczne. Ja go kocham, ale nie jestem
zakochang, a w zadnym razie zaslepiona.

Andzia pocatowata mnie na dowod zgody
i zakonczyta rozprawe przyznaniem mi w grun-
cie stusznosci:

— Tak, jest on nad wyraz ujmujacy
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w obejsciu, zdaje sie mie¢ najlepszy charakter,
tatwy i mity, jest bardzo intelligentny, a z tego,
co widze, wnosze, ze potrafi by¢ wszystkiem,
czem chce, zatem umie chcie¢, a to juz gwa-
rancya na przysztosc.

Umie chcieé¢, to fakt!

Dzi$ rano siedziatam z nim na migkkim
mchowym dywanie. Nad nami trzy Swierki ko-
tysaty sie szumigc z cicha. ByliSmy sami i tak
byto rozkosznie jako$, ze nie mowiliSmy nawet
do siebie, on tylko reke mojg trzymat w swej
dtoni i catowat. Nagle zerwat sie z miejsca.

— Pdéjde po Wacia—rzekt.

— Dlaczego? czy nam nie dobrze razem?

— Zanadto dobrze Widzisz, jedyna, ja
teraz ucze sie ,,chcie¢/" Wole w sobie ¢éwicze,
abym byt sobie postuszny, abym sam dla siebie
stat sie panem  Wiec ucze sie rozkazywac so-
bie. 1 rozkazatlem sobie, ze nie pocaluje ust
twych przed $lubem, tylko raczki twoje. Ra-
czki twoje. Rozumiesz? Dlatego ide po Wacia.

Umie chcie¢. A czy to dla mnie nie na-
groda za wszystkie cierpienia moje to uczucie,
ze wole swg ¢wiczy w dobrem dla mnie, ze to
ja wprowadzitam go na te nowa droge?

Czerwiec.

Przez cate dwa tygodnie byliSmy pograze-
ni w $nie stodkim. Teraz Ksanio wyjechat.
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Pod koniec swego pobytu troche byt zmieniony.
Nerwy jego widocznie buntowaé sie zaczely.
Byt troche niecierpliwy, niezawsze sprawiedliwy,
ku memu wielkiemu zmartwieniu posprzeczali-
Smy sie troche w obecnosci Andzi.

— Kiedy wracasz ostatecznie do Kruszni-
cy?—zapytat—chciatbym wiedzie¢, a widze mo-
ja pania, jak zwykle niezdecydowanag.

— ,Jak zwykle?" nie wiem, czy zastugu-
je na miano niezdecydowanej?

— Przepraszam jej nieomylno$¢, ale tro-
szeczke, bo gdy kto$ za ciebie decyduje, to nie
dowod, ze ty zdecydowang jestes.

— Kt6z to za mnie decyduje?—zapytatam
zirytowana, czujac, ze Ksanio szuka sprzeczki.

— W Krusznicy pani Kirasyer.

— Prositam cige, aby$ jej tak nie nazywal,
ale mniejsza o to. A tutaj?

Wiedziatam juz, ze godzit w Andzie, ze
rozgniewany byt moim oporem co do przys$pie-
szenia terminu dnia $lubu i Andzi opdr ten
przypisywat. Na moje wyraznie postawione py-
tanie:

— A tutaj?—odpart ironicznym gtosem, ale
przynajmniej nie dotkngt wprost Andzi. Dlate-
go, ze tutaj nikt c¢j nie radzi, nie mozesz sie
zdecydowaé nawet co do dnia wyjazdu.

— Nie rozumiem, dlaczego cie to interesu-
je tak zywo; przeciez nic ci na tem nie zalezy,
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bo wedle uktadu nie mamy sie widzie¢ w Kru-
sznicy.

— Uklady sa od tego, by je ludzie we-
dtug swego upodobania zrywali.

— Jakto?

Nie wiem, czy Ksanio spostrzegt, ze sie
zanadto posungt w checi podniesienia sprzecz-
ki, bo przeciez nie myslat tego, co moéwi, dos¢,
ze dokoniczyt.

— Jezeli obie strony godzg sie na to,
wolno ukiad zerwac, czy nie tak?

— Alez ja nie mysle sie godzic.

— Coby$s myslata — nie wiem. Wiem
tylko, ze w Krusznicy pomyslisz to, co ci po-
dyktuje twoja sgsiadka, drogoskaz.

Na tzy mi sie zbierato. Nie tylko dlatego,
ze mnie Ksawery chciat upokorzy¢ stowami swe-
mi, ale i dlatego, Ze wobec Andzi przedsta-
wiat sie w fatalnem S$wietle, a w dodatku nie-
grzecznie prawie, bo ona zanadto domys$lna, by
nie zrozumieé¢, ze w nig godzit méwigc o oso-
bach, ktére mi wole swojg narzucajag. Co
prawda, predko starat sie naprawi¢ zte wraze-
nie, jakie na nas zrobit. Zakonczyt rozmowe
nadajac jej ton zartobliwy:

— Nie marszcz czota, Ninko. Wiesz, ze
czasem lubie pokidci¢ sie z tobg. C’est pour
varier le menu, ale nie nalezy bra¢ do serca
niewinnego zartu. Wszyscy wiedzg, Zze masz
stalowg wole, nie ulegajgcg zadnym wptywom-
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Udawatam, ze to jego ttumaczenie biore
na seryo, ale to tylko przez wzglad na Andzie.

WybieraliSmy sie wszyscy dnia tego do
Drezna, Andzia miata tam wazne sprawunki do
zatatwienia i oznaczong godzing u stawnego
Jenkiusa dla zebdw Wacia. Ksawery dat sobie
rendez-vous z jednym z dawnych kolegéw
Etonskich, ktérego niespodzianie w Dreznie
spotkat.

Tak mi byto smutno. Tak czutam, ze
ptaka¢ musze. Wiec zmoéwitam na migrene
moje przygnebienie, trudne juz do zamaskowa-
nia, i zostatam w domu, zegnajac Ksawerka
na czas dtuzszy, bo nazajutrz prosto z Drezna
miat wraca¢ dla ukoriczenia intereséw do Ru-
dzienki i do Warek.

Zty humor jego wyptywat stad, ze teraz
musi przesiedzie¢ jaki miesiagc w Rudzience,
w sgsiedztwie Krusznicy i chciat, bym tam byta
jednoczesnie. Trudno go winié, ze pragnie by¢
ze mng i tego nietylko za zte mu nie biore,
ale to gtéwnie wigze mnie do niego. Tylko
niech mi nie robi w obecnosci o0sdb trzecich
uwag upokarzajgcych, bo to mnie rani, drazni,
boli, nie zastuzytam na to. Z tem sie liczy¢
powinien. Ale on sie nie liczy z niczem. Jest
nieobliczalny. Najlepszy dowdd to wczorajsze
pozegnanie. Na pozo6r do$¢ obojetnie rozsta-
lisSmy sie. Obecno$¢ Andzi i Wacka nie po-
zwalata na zadne rozczulenie, a przedtem owa
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nieszczesna sprzeczka sprawita, ze unikatam
prawie jego obecno$ci.

Wyjechali, z oczu mych znikli, patrzatam
za nimi, poki zakret Elby nie zakryt mi ich
zupetnie. Wtedy taki wielki smutek mnie ogar-
nat, takie zwatpienie o wszystkiem, takie tka-
nia w sercu nagromadzone, a niewytkane
jeszcze, do piersi falg mi naptywaty, ze w mo-
im cichym zakatku na mchu, pod $wierkami,
przypadtam do ziemi i dusze wyptakaé chcia-
tam, wotajagc mamy i Stasia. Zdawalo mi sie,
zem opuszczona przez wszystkich, ze nikt mnie
nie kocha, zem taka sama na szerokim S$wie-
cie, jak lis¢ suchy po falach rzeki ptynacy. To
byto szaleAstwem i niesprawiedliwoscig, podnie-
ceniem nerwoOw, bo przeciez, nie méwiac juz
o tylu, tylu istotach, ktére mnie kochajg, Ksa-
nio umitowat mnie nad wszystko.

Bo cho¢by tylko ta sprzeczka! czyz nie
byta dowodem, jak mnie kocha, skoro buntuje
sie na mysl diuzszego ze mna rozigczenia?

Nie wiem, jak diugo ptakatam, nie wiem,
jak dtugo potem rozmys$latam i do réwnowagi
nerwy doprowadzatam zimnem zastanowieniem
sie, kiedy ku memu zdumieniu znowu Ksanio
stanat, przede mnag.

Przeciez widziatam na moje wilasne oczy,
jak siadat na statek, jak parowiec znikat po-
woli za skatami sie chowajac! Halucynacya
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prawdziwa! Ale nie! To byt on w swej wiasnej
osobie.

Uklakt przy mnie, rece moje pochwycit
i gwattownie zaczat catowaé, a pomimo wszyst-
kich postanowienA usta, oczy moje takze cato-
wat bez upamietania, po szalonemu, nie dat
czasu na pytania.

Nareszcie wyrwatam mu sie i wyrazitam
wielkie zdziwienie.

— Nie mogtem przenie$s¢ mysli, ze cie tu
samg smutng zostawiam.

— Przeciez tego nie powiedziate$ kapita-
nowi, i dla tej waznej przyczyny statek nie
zawroécit?

— O ty zdziwienie wieczne! ty sie ciaggle
dziwisz rzeczom najnaturalniejszym. Wyobraz
sobie te nadzwyczajng historye: Statek dopty-
watl do Pilnjtz, a z Drezna ptyngt drugi do
Schandau, w Pilnitz si¢ mijaty. Ot6z ksieznie
Annie powiedziatem, ze musze wraca¢ po waz-
ne papiery, ktére tu =zostawitem. Nie wiem,
czy uwierzyta, ale to mnie mato obchodzi, bo
jej nie lubie, no, i zawrdcitem z drogi i jestem.

— 1lzostajesz, nie jedziesz? przeciez wiesz,
ze musisz jechaé, ze to ostatni termin.

— Ach! rozsadku mity! uspokdj sie! nie
zostaje, jade, gdybym miatl zosta¢, tobym cie
nie catowat.

— Spobznisz sie.

— Nie sp6znie sie, bo jade dzi§ jeszcze;
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za kwadrans nowy statek stad odchodzi. Da-
tem rendez-vous Gastonowi, nie moge go za-
wiesé. BOg wie, czy go jeszcze w zyciu zoba-
cze, a to moj wierny druh, najlepszy towarzysz.

— Mnie on sie nie podobat.

— Bo pozuje na cynika; udaje, ze nie
wierzy w mito$¢, chetnie sie z tem popisuje
i zraza sobie kobiety, a to go bardzo bawi,
gdy je irytuje; ale to wesoty kompan, wiele
mitych chwil mu zawdzieczam. Goscinny byt
dla mnie w Anglii. Musze sie troche zrewan-
zowacé, podejmujac go w Dreznie.

— Bedziecie hula¢?—pytatam niespokojnie.

— A to ci sie udato! Czyz mnie hulanka
w gtowie? Tak mi smutno, jak zadnemu psu
na taricuchu; mogtbym wyé i gryz¢ ziemie.

Niestety, te stowa zartem nie byly, choé
wymoéwit je tonem, jakim sie méwi o rzeczach
obojetnych. Ale w oczach jego btyskaty przy-
kre, a znane mi juz zo6tawe plomyki.

— Co ci jest? — pytam strwozona.

— Zle mi jest.

— Zle ci ze mng?

— Nie pytaj, Ninko, prosze; ty wiesz, ze
tylko z tobg jest mi znos$nie. Ale bez ciebie.
Dlatego wrdcitem, by sie jeszcze upi¢ toba...

I znowu diugo i zapamietale catowal oczy
i usta moje.

Przerazona bytam po prostu. Ach! jak mi
byto okropnie smutno.
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— Ksaniu — zawotatam w rozpaczy pra-
wie - nie umiesz sobie przyrzeczenia dotrzy-
mac¢, nie wytrwasz, zgubisz siebie i mnie za
sobag pociagniesz.

Zerwal sie z miejsca:

— SzaleAstwo! — rzek}t dobitnie — wy ko-
biety wszystko przesadzacie! Wytrwam, bo tak
chce i wytrwa¢ musze; ale mi smutno, bo sie
we mnie zrywa stado dzikich zwierzagt. Spaty,
przyczajone, a ja mys$latem, ze ich juz niema.
Médl sie za mnie, jedyna. No, nie ptacz, by-
waj zdrowa. Styszysz? drugi sygnal! Nie zdaze.

1 znowu znikt mi z oczu.

Lipiec. Krusznica.

Zanadto bytam niespokojna. Rady sobie
da¢ nie umiatam. Musiatam tu wréci¢, by sie
czu¢ blizej niego. Zreszta, chodzito mi tez, aby
mu dowie$¢, ze nie ulegam wpltywom, ze An-
dzia nie dyktuje mi woli swojej, ze dzieckiem
nie jestem. Andzia zabawi jeszcze kilka ty-
godni w Schandau. Chciata mnie zatrzymac,
ze fzami w oczach prosita mnie o to, ale s’ctaii
plusfort que moi.

Czutam jego obecno$é¢ blizko, Krusznicy
i niespokojna bytam strasznie. Bo tez i listu od
niego nie miatam przez tydzien caly. Z Drezna
tylko bilecik pozegnalny i potem nic juz.

List zaging¢ musial, nawet kilka zagineto
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z pewnos$cig, a jego tu nie ma. Miat byC ty-
dzien temu na miejscu, dla bardzo waznego
terminu sprzedazy. Pan z trabka majatek caly
kupuje, daje dobrg cene. Ksanio ,takinowat”
mnie, ze to cate kupno jest obliczone na mozli-
we szanse w przysztosci, na mozliwo$¢ po-
wtérnego zerwania. Takie dziwaczne miewa
koncepta, bo choéby dlatego, ze raz zerwatam,
to drugi raz zerwa¢ nie moge. Byloby to po
prostu $mieszne.

Nie bardzo $miatam wypytywac Sedzickie-
go o Ksawerka, ale przeciez w braku wiado-
mosci od niego, nie mogac da¢ sobie rady
Z gryzaca mnie trwoga, skierowatam rozmowe
na temat intereséw i pytatam, jak stoi sprawa
sprzedazy. Zafrasowat sie stary, i, mocno sa-
pigc i odchrzgkujgc odpart:

— Pan Stryjowski daremnie sie trudzit na
termin, oznaczony przez pana Bielewskiego do
Rudzienki. Przyjechat i ja przyjechatem, sto-
sownie do woli pani hrabiny i nie wiedzieli$-
my, co poczynaé, bo pan Bielewski ani sie- po-
kazat. ani dat zna¢ o sobie. WyjechaliSmy z ni-
czem, pan Stryjowski troche obrazony. Mysla-
tem. ze pani hrabina wie, ze wyjasni sie ta
zwtoka, bo przeciez, jak juz mus sprzedaé, to
lepszego kupca sie nie znajdzie.

— Nie, mdj dobry Sedziu, nic nie wiem
i bardzo jestem niespokojna.

Gtos moj zadrzat przy tych stowach, a bo-
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jac sie przy Sedzickim rozptakaé, wybiegtam
z kancelaryi.

I nic, nic do tej pory! Co$ sie stato, co$
strasznego moze.

Boze méj! jak on mnie dreczy! jak on
niemitosiernie zneca sie nade mng! Ale to prze-
ciez niepodobna. Imaginacye przepetniajg stra-
chy jakies. Tyle razy przewidywatam nie-
szczeScia i trwozytam sie niemi bez zadnego
powodu. To tez talent mity takie kucie w wias-
nym umys$le wypadkow, przej$¢ tragicznych,
obrazéw groznych, i denerwowanie sie dobro-
wolne.

Ach, niestety! nie'dobrowolne, bo databym
—czegozbym nie data, by uspi¢ w sobie obawy
przeczucia, Bog wie, jakich nieszczesé.

Az mi sie w glowie Kkreci od tego usta-
wicznego btgdzenia mysli w jednem kole udre-
czen. Jakiez to zycie trudne, z jakim mozotem,
z jakim oporem przedziera¢ sie trzeba po dro-
dze upalnej, znojnej, skalistej!

Sroda.

\
Nie. Ani stowa. On sie zabit z pewnoscia.
Jego juz niema. Juz go nie zobacze. Al w glo-
wie mie sie miesza. Przyjdzie oszale¢ pewnie!
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Sierpien, Krusznica.

Juz miesigc temu, tak prawie miesigc.

Juz miesigc, jak widziatam go po raz osta-
tni. Tu, na tem miejscu siedziatam przy mo-
jem biureczku panienskiem, przy ktérem pierw-
szg karte nakreslitam w tym pamietniku, a karta
ta zaczyna sie od stéw: ,Poznatam dzi§ pana
Stanistawa.* Teraz kreSle ostatnie stowa, bo
wiecej juz pisa¢ nie chce, nie moge, nie mam
sity.

Skonczone zycie moje...

Nie wiem, wiele lat zy¢ jeszcze bede, ale
bez serca, bez duszy, jak cien tylko. Miesiac
temu tu siedziatam, w zamiarze otwarcia pa-
mietnika tego, by w nim nowga skarge umiescic.
Ustyszatam turkot, i od razu, nie widzgc wie-
dziatam, ze to on. Nie wstatam jednak, nie wy-
sztam na jego spotkanie. Sita jaka$ do miejsca
mnie przykuta. Nogi nie bytyby mnie uniosty.
Trzy tygodnie milczenia, trzy tygodnie zniknie-
cia tajemniczego z horyzontu, to nie wrdzyto
nic, précz nieszczescia.

Stangt Ksawerek obok mnie ze swoja
zmeczong, postarzatg twarzg, na niej drobniut-
kie zmarszczki, lekko zarysowane na pozoéitkiej
cerze.

Rece do mnie wyciagnat, nic nie mowiac.
Nina. 20
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Ale ja mu rgk mych nie podatam, czutam sie
bezwitadna, omdlata prawie.

— To ja, Nino, nie poznajesz mnie? —
zapytat jakim$ obcym dla mnie gtosem.

— Poznaje — odpartam mechanicznie.

— Reki mi nie podasz? i sam pochwycit
obie rece moje.

— Co ci jest? czemu$ taka blada?

Ale ja mowi¢ nie mogtam. Sparalizowana
bytam, prawie nieprzytomna. On przypadt do
nég moich i tka¢ zaczat gwattownie, tulgc sie
do mnie, a potezne wzruszenie wstrzgsato catem
jego cialem. Przez chwile pozostawalismy tak
jedno obok drugiego, nie zdajgc sobie sprawy
z rzeczywistosci. Nagle ocknetam sie. Odsu-
netam go od siebie, zerwatam sie z miejsca
i zawotatam:

— Ksaniu, ty$ gral!

Wahat sie przez chwileczke, poczem od-
part:

— Gratem...

— Ztamate$ stowo honoru!

Milczat. Ale powoli twarz mu sie mienié
zaczeta, nerwy drgaly na skroniach jego, noz-
drza poruszaty sie, jak u rozhukanego Kkonia.
Poczerwieniat, oczy nabraly ostrego, zacietego
wyrazu:

— Prosze cie, Nino, nie réb mi scen —
zawotat. Gdy przychodze do ciebie ztamany,
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zmeczony sobg samym, nie réb mi scen. Bez
frazesow, zaklinam cig, bo...

Statam trzymajac sie mocno poreczy biur-
ka. Nogi sztywniaty pode mng i znowu, jak
niema, stéow znalez¢ nie mogtam. Czutam, ze
kamienieje, ze kazda kropla krwi sptywa mi
do serca; jak widmo przerazenia musiatam wy-
gladac.

Ksawery, po chwilowem zacieciu, mowit
dalej:, *

— Nie patrz tak na mnie. Nie jestem
mordercg ani zbrodniarzem. Przyszedtem pro-
si¢c cie o darowanie winy; czy to nie dosy¢
upokorzenial 1czemze zawinitem tak strasznie?
Co takiego popetnitem, aby$ mnie wzrokiem
meduzowaé chciata? Czyz niewolnikiem jestem?
Gratem, bo chciatem gra¢, bo musiatem. Dla-
czego chcesz mi peta naktadac¢? Dlaczego mi
sceny robisz? Przyszedtem ci powiedzie¢, ze to
trudno i darmo. Gra¢ musze i bede. A zem
dos¢ szalony, ze cie kocham, jak idyota, to nie
wyzyskuj mitosci mojej, kobieto, nie wyzyskuj,
rozumiesz? bo... bo, wszystko ma swoje gra-
nice...

Moéwit we wsciektem uniesieniu, cho¢ przy-
ttumionym gtosem, przez zeby zaci$niete syczac:

— Nie wyzyskuj...

Ale we mnie obudzita sie przytomnos¢;
przeciez nareszcie, zdatam sobie sprawe ze stow
jego.
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— Ja wyzyskuje? ja? — zawotatam! Smie-
jac sie dzikim jakim$ $miechem.

| spostrzegtam na biurku mojem talie kart,
zawsze tam lezgcg. To karty pamigtkowe,
ktoremi mama ostatni raz przed $miercig pasyans
uktadata. Instynktownie, powodowana gniewem,
schwycitam te karty i cisnetam niemi w twarz
jego. Rozsypaty sie po catlym pokoju irozsiaty
po dywanie. Popatrzalam na niego przez se-
kunde. Spojrzenia nasze, nienawistne prawie,
skrzyzowaty sie7 i wybiegtam =z pokoju zosta-
wiajac go samego. Po chwili ustyszatam turkot
odjezdzajacgo powozu, i od tej pory nie wi-
dziatam go...

To ostatni akt mego zycia. Finila la
comedia.

Al Boze moj, Boze! skoro tak bardzo, tak
strasznie serce mnie boli, czemuz nie pozwolisz,
by je bdl rozerwat ostatecznie, czemu mnie nie
wyzwolisz na wolno$¢, na swobode, do mamy,
do Stasia?



EPILOG.

Czy to by¢ moze, ze ja, ja mam przeszto
trzydziesci lat? ,i dobrze przeszto, bo o cale trzy
lata wiecej. Az wstyei wyzna¢. Wolatabym, aby
nikt o tem nie wiedziat, przez dawne nawyk-
nienie préznej kobiety.

Szukatam na dnie biurka obrazkéw dla
Ninusi Nr. 2-gi, i znalaztam ten oto pamietnik.
Az sie zdziwitam, zapomniatam o jego istnieniu.
A przeciez to taki stary przyjaciel, doprawdy
ludzkie serce jest niewdzieczne. Szcze$liwe
narody nie majg historyi, dlatego pewnie nie
chciato mi sie traci¢ czasu na pisanie od lat
pieciu.

Kiedyz to ostatnie stowa te zanotowatam?
Siedm lat temu. Wieki! Od lat pieciu nie pi-
satam, bo lepiej mi byto zyé, niz nad zyciem
sie rozwodzi¢, .a dwa lata poprzednie zanadto
mi bylo smutno, zanadto desperackie mys$li mnie
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tloczyly, a w koétko nie miatam ochoty powta-
rzaé tego samego.

Bo, niestety! w koétko, w zaczarowane,
a smutne koto zaczeto sie obraca¢ zycie moje.
Mylnie przypuszczatam, ze to ostatnie byto spo-
tkanie z Ksawerym wtedy, gdy w czasie okrop-
nej sceny policzek mu datam kartami.

1 pocéz o tem wspominaé dzisiaj? Poco
maci¢ cisze? A jakze mi on jg macit bez mi-
tosierdzia, i wytchna¢ nie dat i znowu znecat
sie, pastwit sie nade mna, az ogien w mojem
sercu jego reka rozniecony, przygasat stopnio-
wo i wypalit sie, i ze szczypty popiotdw teraz
nawet juz i $ladu nie zostato.

Te jego powroty do mnie! Te jego przy-
siegi i zaklecia, te moje ztudzenia i ta dusza,
zamierajagce we mnie po kazdym nowym za-
wodzie!

Ze ja nie oszalatam w tem wszystkiem,
sama nie rozumiem. A nie bylabym zdobyta
sie na site zerwania ostatecznego. Zawsze da-
rowywatam w nadziei, ze przeciez, przeciez
zwycieze. Ale on sam sie mnie wyrzekt, oddat
mi wolno$¢ mojg w opetanym, jak on sam,
liscie, nazwat mnie w nim swojg zaporg do
wolnos$ci, wyrzucat mi w namietnym wybuchu
brak serca, brak wyrozumiato$ci, ciasnote poje¢,
wypart sie mnie, i.. nagle z ciemnicy wysztam
na Swiatto dzienne.

Bo juz go nie kochatam.
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Sprzedaza Rudzienki sptacit' dtugi u mnie
zaciggniete; zgubit przez to matke i Warki.
Warek nie uratowat, a matke do grobu wpe-
dzit, bo byto to nowym ciosem dla niej. Moze
anielska Madzia modlitwami swemi, Bogu od-
dana, za grzechy jego w ostrym klasztorze
Karmelitek pokutujgca, zbawi dusze jego.

Co sie z nim dzieje — nie wiem!

Czy zyje? Nie wiem. Straszno pomyslec,
ale watpie, sam swego zycia nie znosit, nie
miat go za dobrodziejstwo, ale przeklenstwem
je mienit.

Klinowej nie odzyskatam juz. Tadeusz
miat czoto sktada¢ mi jeszcze wizyty w Krusz-
nicy, ale go nie przyjmowatam. Sptata za$
dtugéw przez Ksawerka pozwolita mi nareszcie
votum spetni¢, kaplice wybudowac, item gtow-
nie cate dwa lata bylam zajeta, to mnie od
rozpaczy chronito. Latem mys$latam o wzno-
szacych sie murach, zimg planowatam ozdoby
wewnetrzne, zakupujgc wszystko, co na razie
potrzebnem by¢ mogto.

1 zdawato mi sie, ze juz skonczone zycie
moje. A to dopiero byt poczatek! Bo wiasciwie
zyje, naprawde zyje, sobg jestem, w swej
atmosferze w swoim zywiole, odkad mam mo-
ich dwoje malcow ztotogtowych, takich wtasnie,
o jakich roita moja dusza od lat dziecinnych.

Jak sie to statlo? Naturalnie, po prostu,
jak gdyby nas Opatrzno$¢ za reke prowadzita
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i wiodta ku sobie. Aniotem opatrzno$ciowym
byta Julka. Widze siebie jeszcze i stysze dzwiek
jej gtosu.

Widze siebie u Andzi w Wierzchowicach.
Na kilka dni przedtem odwiedzata nas Marylka
z Julka, obie na czas diuzszy przyjechaty do
Janusza i korzystaty z sgsiedztwa, by sie z na-
mi widywaé. Juz wtedy zdawato mi sie, ze
oddycham peing piersig, gdy znalaztam si¢ mie-
dzy Andziag, Marylg i coraz bardziej urocza,
przemitg Julkg. Widze siebie, jak siedze na
bujanym fotelu na werandzie i czekam powrotu
Andzi z Wackiem, ktérzy wyjechali w blizkie
sgsiedztwo na kilka godzin. Zadumatam sie,
czy tez moze zasnetam zmeczona upalnym
dniem, gdy nagle poczutam mieciutkie tapki na
swoich oczach. Wiedziatam, ze to nie Andzia,
wiec kt6z! Bylam zaintrygowana.

— Prosze zgadna¢ kto taki?--pytat dzwie-
czny gtosik, znany mi dobrze.

— Julka! A ty trzpiotko, przestraszytas
mnie! pytam, gdzie respekt dla powaznej cioci?

Spogladata na mnie z pod gestych rzes
tak jako$ serdecznie i przenikliwie, a usta
miata takie cudne, miode, pelne, wisniowe,
a pte¢ takg przeswietnie zabarwiong na rézowo
ze pomys$latam o Januszu: ,niebezpiecznie jest
mie¢ taka siostrzenice, i to zakochang, blizko
siebie?"

Ona zapytata:
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— Cioteczka sama? Mozemy porozmawiaé

troche?

— Czy to co waznego, Julko? c6z to za
sekret, okropnie jestem ciekawa! — odpartam
zartobliwie.

— Niech Ninek nie zartuje, bo ja mam
zanie$¢ do niej takg wielka, takg bardzo wielkg
prosbe.

1 patrzata mi prosto w oczy, przysiadiszy
na malenkim taboreciku, na ktérym nogi miatam
wyciggniete.

— W uszy sie zamieniam, mow, kobietko,
z-gory wystuchang jest prosha twoja.

— O Ninko, gdybyz to prawda byto!

— A kto tobie pozwolit tak poufale po
imieniu mnie nazywac?

— To tylko gdy jestesmy same. Pozwol
Ninu$, gto$no nigdy nie bede. Ale stuchaj, bar-
dzo wuwaznie stuchaj, bo tu chodzi o rzeczy
wazne i Swiete.

— Predzej mata, c6z takiego? za maz sie
wybierasz? kochasz sie w kim? to moze za
wczesnie.

Poczerwieniata silnie i przytulita ciemng
gtéowke do kolan moich.

— Nie o mnie chodzi ciotuchno, ale o 0so-
by duzo godniejsze szcze$cia i duzo wiekszg
grajace role od takiego matego nic, jakiem ja
jestem.
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— Zagadkowa jeste$, kochanko, mowze
$miato, jezeli moge ci dopomoédz, to dopo-
moge.

— Jezeli mi odméwisz, Ninetko, to bardzo
Zle zrobisz, bo... bo jemu bedzie zawsze smutno,
a przeciez tobie tez niewesoto.

— Komu? ty mily ambasadorze? niechze
wiem nareszcie.

— Ty juz wiesz niepoczciwa ciotuchno,
ty tylko udajesz — i podniosta na mnie swoje
szafirowe oczy z wyrazem btagalnym.

— Niewiem, doprawdy. Modwze nareszcie
jasno, bez zastrzezen.

— To powiem, bo ty wiesz, a skoro wiesz
i pozwalasz moéwic...

UsSmiechnetam sie z jej domys$Inosci.

— On ciebie wystat? — zapytatam.

— O nie, Ninu$! nigdy! to ja sama z siebie.

— Wiec skadze ta odwaga, m6j najmil-
szy swacie? skad ty mozesz reczy¢ za cudze
serce?

— O! recze, ciociu, moge reczyé $miato.
Gdyby$ wiedziata, jak on tobg zyje, jak mu zZle
bez ciebie; itaki smutny, itaki zamyslony, i zaw-
sze tak rozmowe nakreca, by koto ciebie krazyta,
i.. czytatam modlitwe, to bardzo Zzle, bo to nie-
dyskrecya, jego reka pisang. Taka cudna modlitwa
za ciebie, o twoje szcze$cie, bo ja wiem, ze to
za ciebie. Widziatam przypadkiem tylko, przy-
padkiem cioteczko, szkice jego, bo tam czego$
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szukat, a ja mu przez ramie zagladatam; zawsze
ty, taka $liczna Ninka z zamknietemi oczkami
i z otwartemi. | petno tam bylo Ninetek, ale
on predko szuflade zamknat. | tego mopsa od
ciebie tak kocha! Nie chce tu przyjezdzaé¢, bo
sie boi, ze cie nudzi, ale tak sie¢ namysla i je-
dzie i nie jedzie i taki smutny! Wiesz Ninus,
ze jemu wiosy na skroniach posiwiatly, a tak
schudt, przeciez sama widziata, to wszystko
przez ciebie, a on taki dobry, taki najlepszy
i najmedrszy.

— Alez dziecko drogie, to moze wszystko
przywidzenie twoje — odpartam, ale bez prze-
konania, bo mito mi byto wiedzie¢, ze tak jest
i wiedziatam, Ze to prawda.

— Nie, ztota moja; ja sie nie myle, juz
mi wierz.

— Jezeli to prawda, to c6z chcesz, bym
na to poradzita?

Rzucita mi sie na szyje, a tulac sie do
mnie mowita szeptem do ucha:

— Powiem mu tak, gdy wréce: ,Ciocia
Ninka pyta, dlaczego wujaszek nie przyjezdza
czesciej do Wierzchownicy?“

— Ale to nie bedzie prawdg kochanko,
bo ja nie pytatam?

— To spytaj, ciotuchno, spytaj, aby to
byto prawdg,

— No, a potem?

— A potem bedziesz dla niego dobrg
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i popatrzysz na niego takiemi swemi oczyma,
co to przed niemi nic si¢ nie ostoi, a gdy on
ci powie, ze cie kocha, to ty mu pozwol.

— Przeciez tego nikomu zabroni¢ nie
mozna.

— Ale mu pozwdl powiedzie€... i.. i.

— 1co?

— | ragczke mu oddaj i on ci taki wdziecz-
ny bedzie, ze sama bedziesz szcze$liwa.

| to mate, uparte stworzenie wymogto na
mitie, ze pozwolitam zapytaé w swojem imie-
niu, dlaczego pan Janusz nie przyjezdza. A po-
tem, nie wiem, czy patrzalam na niego wedle
Julki zyczenia, czy i bez tego bytby sie odwa-
zyt, do$¢, ze jestem od kilku lat panig Janu-
szowg ..

Sobota, maj.

1 mam cudng pareczke, ach! takg prze-
cudng, rozkoszng. Czasem mi sie zdaje, ze to
tylko marzenie, wiec musze na nich patrzec
i patrze¢ bez konhca, by dobrze zrozumie¢, ze
to rzeczywistosc.

Ale dlatego nie moge juz pisa¢ pamietni-
ka. Wpadli do mnie oboje, t. j. Ninusia wto-
czyta sie na swych dwuletnich nézkach, a Lu-
lu juz taki maly mezczyzna, ktéry mame piesci
tylko po kryjomu, bo godno$¢ jego trzechletniej
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mosci nie pozwala mu w obecnoSci trzecich osob
czuli¢ sie z niewiastami.

Lulu w roli opiekuna przyszedt zali¢ sie
na Ninke, ze ona chce zdjgé trzewiczki i cho-
dzi¢ boso, ale Ninka uparta narzucita mi wole
swoja, wdrapujac sie na moje kolana i $ciaga-
jac energicznie ponczoszki z ndzek, a te nézki!l

Kto tego nie widziat, kto tego nie podzi-
wia, kto nie catuje paluszka za paluszkiem, bez
rachuby, bez opamietania — ten nie wie, co
szczeScie! Takie arcydzieto z r6zowego ciatka,
powleczone czem$, co w dotknieciu do listka
rézy podobne, a kazda stopka zakonczona pie-
ciu rézowemi pertami od najwiekszej do ma-
lenkiej, komicznej kuleczki, Kktora sie pigtym
paluszkiem zowie. A karczek! kto takiego ala-
bastrowego karczka nie catowat z ekstazg, ten
nie wie, co to najczystsza esencya rozkoszy.
Whpi¢ sie w ten kwiat pachnacy i czu¢, ze to
jest catowanie anielskie, godne serafinéw i ma-
tek tylko.

| patrze na tych moich dwoje, gdy po
trawnikach biegajg, i mysle, czy to kwiaty,
czy motyle, czy jutrzenki, czy zorze poranne:

A jakie to madre! ale z tem, to juz nie
$miem sie odezwaé¢, bo Janusz dowodzi, ze
bardzo gtupiutkie z nich stworzonka, ze to tylko
matczyna zarozumiato$¢, wiec juz nic nie moé-
wie, ale mysle, ze to predzej meska Slepota na
takie misterne rzeczy.
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Sama ich rozbieram, i sama ubieram, isa-
ma kapie, i sama myje, i sama wykarmitam,
0 sama! one sg moje i sg ‘'wiecej, niz ja
sama, sa kwintesencyg wszystkiego, co ma-
rzytam, co kocham, a na co jezyk ludzki
wcale stdw nie znalazt jeszcze, bo to stowa nie
z tego nedznego S$wiata, tyle w nich potegi®
gtebi i czego$, co do wniebowziecia bywa podo-
bne. Nigdy ich nie mam dosy¢, ni w nocy, ni we
dnie i gdy zawigzuje i odwigzuje przerézne ta-
siemeczki, gdy zapinam i odpinam rézne kom-
plikacye tualetowe, wszystko to jest mi rozko-
szg. One sie $miejg, gdy je mamusia po ko-
lankach catuje i raczki na szyje jej zarzucaja
1 pokazuja dwa rzedy drobniutkich zgbkdéw
w rézowym, szeroko otwartym dziobku. Jest
to piekniejsze od wszystkich zebdéw i ust roza-
nych, jakie na Swiecie istnieja, jest to co$ tak
pieknego i tak uroczego, ze sie prawie nie
$mie swojemi ludzkiemi ustami dotkng¢ tych
niewinnych, anielskich dziobkéw.

Niby gtupie, a madre. Zdaje im sie, ze
co$ znacza, ze grajg role w $wiecie. Moj Boze!
czyz nie graja? i to pierwszorzednej?

Rok temu Ninusia dmuchata na ksiezyc
i stonce chcac je zgasi¢, jak Swiece, pdt roku
temu, gdy pijata kakao, ktore lubi, czestowata
nim wszystkie swoje zabawki po kolei i wy-
pchang papuge, no i znowu ksiezycowi kazata
podawa¢ na 4tyzeczce, po trosze, bo ksiezyc
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darzy specyalnym afektem i dziwne ma do nie-
go przemowy, ale dzi$ juz rozumie, ze stonca
nie zgasi, ze ksiezyc jes¢ nie chce, ze jest za
daleko, jednak stosunki z nim zachowata o ty-
le, ze mu czasem grozi na nosku ,,niu niu niu“
i co$ tam rezonuje, co moze Kksiezyc rozumie,
ale ja nie moge.

Lulu jest maty pasyonat i kutaczki S$ciska
ze ztosci i wrzeszczy czasem w niebogtosy, ale
w tej chwili go uspokoje, gdy mu co$ powiem
do uszka. Ciekawie nadstawia te swojg mu-
szelke, ja mu po cichu zagroze ,mamusia zaraz
sobie poéjdzie, jezeli Lulu bedzie krzyczal/* to
tuli sie do mnie, przeprasza i juz zgoda.

Malenkich kurczat sie bojg, a ogromne
obce psy chcg $ciskaé, robaczek postrach w nich
wzbudza, a pszczote chca chwytaé w paluszki,
wiec ciggle strzedz ich trzeba i z oka nie
spuszcza¢, a to strzezenie jest najmilszem za-
jeciem, jakie Bo6g w mitosierdziu swojem dla
kobiety na pocieche wymyslit.

Zdja¢ z nich koszulki, a widzi sie co$ tak
doskonale pieknego, estetycznego, a przytem
anielskiego, ze po prostu zachwyt ogarnia, jak
przed zadnem innem dzietem Boskiem, c6z do-
piero ludzkiem!

Sa kobiety, ktore majg takie dosko-
nale cudne istotki, majg swoje witasne, rodzo-
ne, i tylko im dobranoc i dzien dobry powie-
dza, a reszte oddajg bonie i niankom. Szalone!
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czeg6z te szukajg po Swiecie? Sg i takie, kto-
re majagc dzieci, o nich nie wiedza prawie,
a rozgoryczone w starosci, wyrzekajg na mez-
czyzn, na ich okrucienstwo, egoizm.

Pewnie to te witasnie, ktére majgc do wy-
boru miedzy dodatnim a ujemnym typem mes-
kim, wybiorg niezawodnie ujemny. Wiec cze-
g6z sie potem zalg i do rodu meskiego uraze
zywig? A gdy majg dzieci, jezeli majg dzieci,
czeg6z chca wiecej dla siebie, bo dla dzieci!
czeg6z, czegozbym nie chciata dla mojej pa-
reczki?

Chciatabym... chciatabym... Boze! ja juz
sama nie wiem czego, ale Ty wiesz, a skoro
wiesz, o Panie! to daj, daj hojng ojcowska reka,
nie, Boze mé6j! daj matczyna reka, daj imto, co
ja bym data, gdybym miata potezng, a wszech-
mocng reke Twoja.

ke WHjHK
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